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NIEZNANY DRAMAT

Zygmunta Krasinskiego.

Na rok przed $miercig sedziwego Augusta Cieszkowskiego, by-
fem gosciem w domu wierzenickim. Gospodarz i dwaj synowie, nie-
zyjacy juz dzi$ Krzysztof i brat mtodszy, August, ja czwarty — sie-
dzieliSmy wieczorem w pokoju, zatopieni w dziejach i zdarzeniach,
zastuchani w ludziach z przed lat piecdziesieciu. Wszystko wokoto
przypominac sie zdawato lata te peine, wyraziste, gorgce zyciem my-
$li, ten wieku wiek meski, gdy po bohaterstwacli napoleonskiej wio-
sny, po chmurnych przetomowych chwilach romantyzmu, nastata do-
ba praca silna, powazna, ale natchnieniem jeszcze miodosci niedaleka
i mtodoscig szumna.

Byty to lata, w ktdérych nasi wielcy duchem, sitg przemawiali
przemozna.

August Cieszkowski palit cygaro i, siedzac w czerwonym, gle-
bokim fotelu, patrzat na nas mtodych, usmiechat sie, patrzati odpo-
wiadat na tyle pytan i zadziwien. Biekitny dym wznosit sie nad sto-
tem i rozptywat w pokoju, gdzie sztychy stare i meble z czaséw Lud-
wika Filipa przystuchywaty sie jego mowie i naszej ciekawosci, jak
sie przystuchywaty dawniej gorgcym stowom innych wierzenic-
kich gosci.

A Zygmunt Krasinski bywat tu gosciem nieraz i przebywat
szczesliwy przyjaznia, ktéra rozumiata, kochata i wesprze¢ potrafita

w chwilach smutku. )



2 WANDA.

Stary Pan August ztozyt cygaro w popielniczce i, usmiechajac
sie, wstat, by podej$¢ ku mnie. Wzigt mnie za reke i powiddt ku szafce
zelaznej, petnej pamiatek.

— Jamam tu jeszcze jedng rzecz Zygmunta... niedokonczona,
ciekawa... Oto jg tobie daje... Tam, w szafie, spoczywata od chwili,
gdy mi ja Zygmunt wreczyt.

W ten sposéb darem najmilszym dostatem ,,Wande" —rzecz
»hiedokonczong, ciekawg* — dramat, ktoérego narodziny przypadaja
po ,.Irydionie", a przed czasem ,,Przed$witu," a wiec w lat odstepie
miedzy 1837 — 1839.

Pierwszy raz niedokonczone to dzieto pojawia sie dzi$ w druku.
Sa w niem braki i wady liczne, ale jest sifa, i a chwilami mysli duze.
Jest w niem to, co wiek juz meski znaczy, i to, co jeszcze mtodoscia
przemawia, i jest dzieto z lat owych, gdy kruszec jeszcze zarem roz-
palony Swiecit iskrami, a brat juz ksztatty pod uderzeniami miota na-
glacego do wyraznej i zwartej postaci.

Adam Krasinski.



WANDA.

Wanda lezy w naszej ziemi,
bo nie chciala Niemca *).

(Sala iv zamku Rytygiera — przy pochodniach siedza rycerze u stotu.
Jeden Hytygier tylko lezy. Biskup na prawicy Hytygiera. W okoto koniu-
szowie, giermki, minstreleg.

RYTYGIER.

Przynies¢ mi czaszke Hakona, oprawng w stal, ztoto i miedz,
pi¢ z niej bede dzisiaj zdrowie twoje, Swiety Biskupie, zawdzieczajac
ci, ze$ raczyt zamek ten nawiedzi¢ i zasig$¢ do naszej biesiady. Kto
z was tymczasem uderzy w strony? Kto, z was tymczasem uderzy
w strony? Kto opowie zgon siostry mojej i jakom wgniétt w piasek,
zagrzebat pod kopcem trupow ciato wroga Hakona?.. Do Harfy! do
Harfy!

(Wstajg rycerze").

PIERWSZY RYCERZ.
Ja.
DRUGI RYCERZ.

Nie ty, nie ty. Ja, ksigze!

1) Rekopis ,,Wandy" (autograf) sktada sie po pierwsze: z karty tytutowej
(naklejonej naszarym, mocnym papierze), powtdre: z oSmnastu luznych arkuszy
papieru pozétktego o znaku wodnym: J. WHATMAN TURKEY MILL 1837,
te arkusze poznaczone sg przez Zygmunta Krasiriskiego liczbami na pierwszych
stronicach na lewo u gory. Przez pomyike poeta napisat na arkuszu czternas-
tym: 15, lecz zwiazek treSci dowodzi, Ze niczego nie brak miedzy 13-tym
a 15-tym arkuszem. Potrzecie: nalezy tu kawatek papieru z poczatkiem znaku
wodnego: Jez... (to jest Jeziorna). Nadto ,,trzecia czes¢" na kawatku bladoli-
liowego papieru bez wodnego znaku, o dwdch brzegach ztoconych.

Pisownie oryginatu zmieniamy o tyle na dzisiejsza, ze wprowadzamy
jote, ktorej Zygmunt Krasinski nigdy nie uzywat. Pisat on zawsze: ,,moiey",
Ltwoy", Liey“ it p.
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HAGEN.

Ja bytem przy boku twoim tej nocy. Obryzg krwi z piersi Ha-
kona oczy mi za¢mit, kiedy$ uderzat!

RYTYGIER.

Prawde mowisz, Hagenie, gtos twdj mnie mitym bedzie, podaj-
cie mu harfe.
(Przynosi giermek czaszke).

Zdrowie, ojcze Biskupie! Zdrowie Koscieta, Cesarza i Rzymu!

BISKUP.
Amen.
HAGEN.

Trzej postowie kréla Danéw, chytrego jak morze, staneli w pro-
gach wodza mezéw — ojca Rytgiera i pieknej Gudruny. ,,Hakon, pan
wysp i morskich wybrzezy styszat, — rzekli, — o czarnobrewej
Gudrunie. Ona S$liczna nad $licznemi — on zamozny nad za-
moznemi. Oto kosztowne, bursztynowe przynosim jej dary, niech
dziewica dom opusci, niechaj pojdzie za nami swatami**. Krél przyjat
ich mile, trzy dni jedli i pili razem, a czwartego powierzyt im corke.

Hakon, czekajac na oblubienice, przechadzat sie po zwirze mor-
skiego brzegu, a gdy z statku wysiadta, on rzekt do niej wérdd sy-
czacych wiatréw: ,,Gudruno, powiedz mi, gdzie lezy stawny skarb oj-
ca twego i brata, potem bedziesz zong Hakona**. Lecz dziewica spoj-
rzata nan z pogarda: , Krélu wiarotomny, predzej morze wypo-
wie ci przepasci swoje. Jam cérka Sigmunda, wodza bohatyrow**.

Zatoczyt sie Hakon wsciektym zdjety gniewem: ,,Kaze cie zwig-
zaC i rzuci¢ pod kopyta klaczy dzikich na dziedzificu patacu mojego**.
A ona mu rzekfa: ,,Stary!

Krol odszedt i zgromadzit srogich wojownikéw, potem stanat
z niemi na kruzganku — zwigzana Gudruna u stop ich lezata.

Przybiegty trzy klacze jak trzy wichry morskie, i stanety, za-
rzaty, zdeptac jej nie moglty — ona tak piekng byta!

Krol trzem postom wsigs¢ kaze, postom, co przywiedli Gudrune
— pierwszy skoczyt oklep stawny jezdziec Eryk, drugi za nim rudo-
brody Hargaz i trzeci ponury Levenskiold o diugim dzyrycie.

Zndw od bram dziedzinca puscili sie razem i przybiegli jak trzy
wichry morskie, i przeszli, tratujgc po $nieznej Gudrunie.
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Wszyscy, co tam stali, wrzasneli, Smiejgc sie z Ojca i brata Gu-
druny, a u stop Hakona katuza krwi byta i kosy rozplecione ptywaty
W niej czarne.

CHOR.
O biedna, biedna!

RYTYGIER.
Zemszczona! Dalej, Hagenie.

HAGEN.

Zorza potnocna buchata po niebie, kiedy$Smy na todzie siadali
w milczeniu. Dwudziestu nas byto i kon Rytgiera byt z nami, kon
Snafner, czarny caly z nastrzepiong grzyws, z iskrzacym u siodta to-
porem. Trzy stofica i trzy ksiezyce chmurami powlekta nam burza,
ale wicher nam sprzyjat i wyt w strone Hakona, jak psy dniem przed
$miercig pana. Rankiem dnia czwartego wyspa Dandéw ukazata

sie nam |
Przed blizkim brzegiem nie dotrzymat na poktadzie pan wassa-

6w, Rytygier o niechybnem cieciu. Skoczyt na konia i konia rzucit
z sobg w fale, my wszyscy za nim, stad, zowad, wokoto ptyniem,
wytezajgc ramiona i podnoszac karki — okret nasz za nami rozbijajg
skaty!

Hakon w patacu, otoczon rycerstwem, pit i szydzit z zabitej Gu-
druny. Ustyszat tentent Snafnera, pit dalej i rzekt: ,,Szczesliwym,
szczeSliwym. Dzi$ ksigze Rytygier przybywa mi w goscie, spetam go
tuku cieciwg i strace w podziemne lochy wezom na pokarm.

W patacu walg sie stoty, palg sie kobierce, puhary toczg sie we
krwi z jekiem bohater6w odlatujg dusze. Rytygier, syn Sigmunda,
wola: ,,Szczesliwym, szczeSliwym, Hakonie, bo dionie ci obie uciatem
i rzucam w ogien twoj domowy, szczeSliwym, ze teraz mieczem dhu-
gim przebijam ci piersi, a tobie, Eryku, niech stuzy ta strzata, to-
bie, Levenskiold, puginat mdj w sercu zostawiam na wieki—Hargaz,
deptam po tobie na pamigtke Gudruny!*.

I na stosach ciat, na gruzach i zgliszczach przy bladym ksiezy-
cu dzieliliSmy tupy. Rytygier nam wszystkie odstapit. Wziagt tylko
sobie gtowe krola Hakona i wrocit do domu.

CHOR.
Niech zyje Rytygier, pan $miertelnego ciecia!
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RYTYGIER.

Dzieki wam, moi. Teraz, Hagenie, odwilz usta w czarze po-
$miertnej wroga, i ten fancuch ztoty schwy¢ w powietrzu.
{Rzuca mu fancuch).
Co za chrapliwe dzwieki — czy styszycie?

HAGEN.
Na takim rogu da¢ musi upior mysliwiec, kiedy nocg przelatuje

bory.
(Wchodzi wodz strazy).

RYTYGIER.
Co stychaé?
WODZ STRAZY.

Rycerz nieznajomy stoi u bramy zamkowej, z nielicznym pocz-
tem, o ile sie nam wydato przy Swietle latarni, — na hetmie smok
obrzydliwy, a twarz jego z za przytbicy pali si¢ weglami dwoma. Czy
go wpuscié, ksigze i panie moj?

RYTYGIER.

Niech wjedzie, niech zasigdzie do biesiady mezow.
(Wodz strazy wychodzi).

*

BISKUP.

Zwaz, synu, noc bardzo czarna, w takowych nocach nieraz wa-
rowne zamki widziatem zdobywane zdradg — a wiem, ze w tych oko-
licach teraz btgka sie petno dzikich barbarzyncoéw, nieochrzczonych
Lachéw. Strzezcie sie zdrady.

RYTYGIER.

Nie lekam sie zdrady.

BISKUP.

| ja tez procz Jezusa Chrystusa nie lekam sie nikogo. Rade tyl-
ko roztropng ci datem.

CHOR.

Niechaj lis sie zjawi, tu jest lwow czterdziestu!
{Kazdy rycerz dobywa puginatu i ktadzie go na state).
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BISKUP
(dobyiuajac puginatu z pod szaty i ktadgc go na stole).
Amen.
(Hamder wchodzi)

RYTYGIER.

Czys chrzescianin, czy$ poganin?
HAMDER.

Wyznaje Chrystusa.

RYTYGIER.

Jakiegoz rodu witam w tobie goscia? Nie wiem, na jakiem posa-
dzi¢ cie miejscu?

HAMDER.
Na miejscu bohatyréw, a rod mdj ksigzecy.

RYTYGIER.
Imig?

HAMDER.
Hamder od dni juz wielu i nie wiem, na jak dtugo jeszcze!

RYTYGIER.

A twarz twoja?
HAMDER
(podnoszac przytbice).
Masz jg!
CHOR.

Jezus, Marya!

RYTYGIER.

Siadaj przy mnie. Wina, miodu, miesiwa! Przynie$¢ roztrulian
ojca mojego — chocbys$ byt ztym duchem, Scisne ci reke.

HAMDER.
Sprébuj, czyja silniejsza.
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RYTYGIER.

Bramy zanikow kute zelazem, pekaja, kiedy w nie uderze. Ha!
i od twojej dtoni wylecg — sprébujmy raz jeszcze.

HAMDER.
A c0?

RYTYGIER.

Réwni jesteSmy. Pierwszy raz Smiertelny cztowiek dotrzymat
mi w sile. Od tej chwili ty$ bratem moim!

HAMDER.

Zgoda, bo oddawna tej chwili pragngtem. Tak! Pragnatem, jej od
kiedy chwata twoich przewalczonych bojow opadta mnie zewszad.
Szczedliwy Rytygierze! Gdziekolwiek szedtem, méwili o tobie pany,
niewiasty, $piewaki, rycerze, a dzi$, gdym stangt u mostu zamkowe-
go, nim zatrgbitem, doszty mnie odgtosy wrzawy zamkowej—wszak
wy Spiewali o czarnobrewej Gudrunie?

RYTYGIER.
Poznate$ piesn — czy$ kiedy pierwej ja styszat?

HAMDER.

O! wiele piesni styszatem i rozmdéw wiele. Witosy od nich mi nie
pobielaty, ale za to twarz mi wyschia jak u tych, co nastuchali sie
przez zycie cate, a teraz nic juz nie styszg!

Wszak prawda, lica moje podobne do czaszki, z ktdrej pijesz?
Ale ja nie Hakon, ja brat, ja przyjaciel Rytygiera.

RYTYGIER.

Owszem, ja twarz twojg lubie; takg mieli niegdy$ w Walhalli
towarzysze Odyna. Zostan w zamku moim, Hamderze. Bedziemy ra-
zem $ciga¢ niedzwiedzie na towach, razem chrzci¢ pogan, lub dumne
bi¢ chrzescianskie pany.

HAMDER.

Zgoda! O, znam nieprzejrzane morza traw i zbozéw, i bory gtu-
cho szumigce, wielkie bory sosien. Tam przechadzajg sie tury i zubry
koto Swigtyn bogdw starych, a na rowninach lud czeka objawienia
bohatyréw, by sie im poddac.
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Szlachetne rycerze! Widze migi, stysze szepty wasze, ale ja na
pozér tylko chudy, niezdrowy, umarty; kiedy przyjdzie pora, pozna-
cie mnie lepiej—waszemu panu zwyciestwo i stawe, wam skarby i ho-
ze dziewoje rozdam moze kiedy$. | wy tez na harfie wtedy zabrzak-
niecie o mnie!

A Tobie, ksieze Biskupie, tysigc karkdw nagne do chrzcielnicy.
Bedziesz musiat stang¢ ty i kaptani twoi nad rzeka szeroka, bo
w kosciele nie zmieszczg sie przygnane trzody—dary moje! Ja wiem,
ksieze Biskupie, ze i ty bedziesz mnie kochat!

RYTYGIER.

Nieraz $nito mi sie o takiej nietknietej ziemicy. Ten, Kktory mi
ja zwiastuje, ze wszystkich u mnie jest najlepszy ludzi. Hamder, za-
mienmy sie na oreze. Wez miecz Rytygiera. Te rekojes¢ wykut mi
Horwat Niger, najstawniejszy ztotnik ws$rdd plemion saksonskich,
a szesciu wodzéw, z koni zwalonych, kopig do ziemi przybitych, da-
fem mu na nig od piersi tancuchy.

HAGEN (do Biskupa).
Takg klinge cudzoziemcowi!

HAMDER.
Te szable sam papiez btogostawit w Rzymie — niech ci stuzy,
bracie.

BISKUP.
Wracasz z Rzymu?
RYTYGIER.
Bytes w Rzymie?
HAMDER.

Gdziez ja nie bylem? Mowy wszystkich ludéw drzemig w glowie
mojej; kiedy mi potrzeba, budze jakg z nich. Naprzemian wody i lady
zcliodzily mi z drogi, jak znuzone straze. Ja jeden szedtem nieznuzo-
ny dalej! Ile barw na niebie dzieli jasno$¢ potudnia od ciemnosci no-
cy, tyle barw na ciatach ludzkich widziatem i znatem, wreszcie ta-
kich, ktorzy jak noc czarni!

RYTYGIER.
Wina, wina jeszcze! Bierz, gosciu méj, pij, jedz i opowiadaj
dzieje dni twoich, bo kiedy méwisz, rozwidnia mi sie w oczach.

CHOR.
O, méw, prosimy cie, gosciu, i niech noc przeleci na stowach
twoich.
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HAMDER.

Noc — nie, o nie, potowa nocy do mnie nalezy, rycerze. Slubem
strasznym zwigzatem sie niegdys i sam jeden byé musze, kiedy gwiaz-
dom na niebie mdto by¢ zaczyna. Ale jeszcze czas, jeszcze mowi¢ mo-
ge — kiedy umilkne, wyjdziecie wszyscy, a ja modli¢ sie zaczne. Czy
obiecujecie?

RYTYGIER.
Co tylko zazadasz, czyni¢ bedg w zamku moim.

HAMDER.
Dzieki ci, krolewski Rytygierze. Teraz przyjaciele, powiedzcie
mi, skad zacza¢? W pamieci mojej zmartwycliwstajg widziane strony,
ogladane twarze, stoczone walki, i cisng sie ttumem, jak w dzier sadu
umarli. Kogo6z zatrzymam? Ktoremuz z nich Scisne skrzepta reke? Oni
przechodza, mijajg — a wy chcecie powiesci. Ah! Dajcie mi harfe!

CHOR.
Nie spojrzat, tknat tylko, a rozptakaty sie strony.

HAMDER.
Na smutng piesn sie zanosi — sprobuje losu raz jeszcze.

CHOR.
Teraz jak gdyby przeklenstwo zagrzmialo.

HAMDER.

Czy to ty sie prosisz, jeczac pod mojemi palcami, okrutna Ma-
rzanno, $miertelnemi uwienczona maki, lub ty moze tado, strojna
w réze gltogow, ty, co sypiesz na synéw Lecha btedne ogniki mitosci?
Daremno, daremno. Jak gwiazdy nocy letniej, tak wy opadniecie
z niebios. I nie kto inny was straci, jedno syn wasz, jedno smutny
wygnaniec.

Stuchajcie, rycerze. Teraz wam ziemie wskaze obiecang, rumia-
ng jagode, byscie ja zgnietli zelaznemi stopy.

Krakéw, grod byt wielki, nad brzegami wartkiej i czystej bogi-
ni! Polany czczg jg pod Wisty imieniem — nie jeden z was dotart az
tam, gdzie ona ginie w morzu, jak dusza w wiecznosci.

CHOR.
Polany, pogany! Jest u nas ogien i zelazo dla nich!
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HAMDER.

Tam Krakus, ojciec ludu, krol Polan, dwdch miat syndéw z zony
Swietlany i czarnobrewa jedna, wyrosta wsrod biatogtowych ro-
wiennic, jak jodta nad blademi brzozy — urodziwg, harda, w brzeku
cieciw zakochang Wande!

Starszym byt mu Ziemowit, mtodszym Leszko synem, oba w po-
teznych wyuczeni czarach, jako przystato na synéw ksigzecego rodu:
ale kazdy z nich inng w gwiazdach przysztos¢ czytat ludowi swojemu.
Ziemowit Boga Chrystusa widziat cier juz nadchodzacy, Leszko kia-
niat sie batwanom wraz z siostrg Wandg i z gniewu tupat lekkiemi
nogi na wspomnienie Niemcow.

Stad wasn miedzy braémi sie wszczeta. Ziemowit byt ortem, co
odrazu gromi i zatapia szpony, potem znowu w pokoju kfadzie sie na
btekitach—takim byt, nim go dtugie przerobity latal Leszko nie ufat
tyle swej $nieznej prawicy i wldkit sie cichym krokiem naksztatt lisa,
co uchodzi z kniei, gdyby lis zdotat by¢ i zmijg razem.

Wtem lud jat uciekac—tysigce zbladty, jako jeden blednie! Pa-
dali wokoto kréla, wotajac: ,,Ratuj nas, ojcze!”, a skad biegli, od stro-
ny zachodu, ciggnat nad wzgdérzami smok, jak burza czarny, w pasz-
czy trzymajac ludzkie i bydlece ciata za wiosy i rogi, potem zapadt,
grzmiac tuskami skrzydet i legt nad rzeka w jaskini.

Lecz kiedy noc nadeszta, wzbit sie na nowo w powietrze, na-
przemian wit sie z gory na dot, i podbiwszy sie, krazyt w gorze.
Ksiezyc raz znika, to znéw blysnie z poza jego kiebdw, a pozartych
niedojadte kosci spadajg na glowe zyjagcym. Tetnigce stada koni wla-
tujg do grodu. Trzody walg sie i rycza. Krdl milczat i siedziat jeden
niewzruszony wsérdd ttuméw. Nad rankiem powstat Ziemowit i rzeki,
,Jutro o Swicie tak jak dzisiaj potwor zasnie w nadwislanskiej pie-
czarze. Ojczel by lud zbawic, ja tam p6jde sam®. | lud ustyszat i krzyk-
nat: ,,Za to kiedy$ bedziesz krélem naszym*. | powstat Krakus i bo-
gom ofiare w Swigtyni zapalit—a Ziemowit wierne psy zwotat, i draz-
nit, i gtodzit dzien caty—szes¢ oszczepéw wziat i obosieczny miecz —
a matka, drac wiosy, zegnata go z ptaczem!

RYTYGIER.
Chwata Lechickiemu Ziemowitowi — on byt bohatyrem!

CHOR.
On byt bohatyrem |
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HAMDER.

On byt miody i nadludzkiej sity—on poszedt—on miat za to zo-
sta¢ krélem kiedy$ — a rankiem otoczylty go wyziewy i szedt w mgle,
lud zostawiwszy na wzgorzach.

I rzucity sie psy do pieczary. On chwile stat jeszcze u wnijscia
lecz kiedy nie ustyszat ni szczekania, ni skomlenia, sam wstgpit,
w obu dioniach trzesac $miertelne zelaza. On byt pewnym zwyciestwa
— on miat krolem zostac.

Przeklenstwo! Kolo smoka bez zycia poktadty sie brytany i lizg
rece miodszego brata. On z jasng lampg w dioni siedzi na grzbiecie
potwora i $mieje sie zwolna, posepnie, zwyciesko. Lecz krwi nigdzie
nie wida¢, i broni zadnej niema w reku jego.

Ziemowit struchlat pierwszy raz w zyciu. Leszko rog do ust
przytozyt—mgta w tej chwili peknie, storice wschodzace hanbe Bolia-
tyra oSwieci. Lud zewszad zbiega sie, wotajac: ,,Niech zyje Ziemo-
witl**a Leszko, stangwszy na trupie: ,,Ja, — krzyczy, — ja zabitem/
i.zabrzekty pod jego stopy martwych skrzydet tuski.

Potem prawi dalej: ,,Sztuka, bogom tylko znang, ognistemi sko-
re byka wypchatem jadami. Smok potknat drzemigce ptomienie —
chodZcie, dotknijcie sig, on sie juz nie ruszy**. A motloch zawotfat:
»TYS lud zbawit, ty bedziesz krélem naszym!**, i porywaja go, i hu-
Cczac, niosg przed starszego ojca, a inni, padiszy na ziemie, czcza go,
jak Boga. On $miat sie przedtuzonem echem.

Ziemowit sam jeden zostat wsréd psow skowyczacyc¢h, potem po-
rwat sie, jak btyskawica. Gwizdnat oszczep i u stop Krakusa wwiercit
sie w Leszkowe serce. Qjciec, rozdzierajgc szaty, przeklat starszego
syna i kaze go chwytaé. Lecz Ziemowit thum rozpierat na prawo i le-
wo, bronigc sie, mordowat ludzi, az wszedt w gaje, poswiecone bo-
gom. Tam go juz $cigac nie $mieli Polanie.

CHOR.

Czemu nie konczysz? czemu jedng po drugiej zrywasz struny
harfy?

HAMDER.

Skonczytem—wam sie reszty domysle¢, wam sig$¢ na kon i leciec.
Ziemowit, ten, co by was odpart, daleko gdzie$ na wygnaniu. Starego
Krakusa w popielnicy spoczywajg prochy — niewiasta dzi$ panuje
Polanom, siostra Leszka, Wanda! a wiec..:

HAGEN.
Zwazaj, ksieze biskupie, na tego cztowieka.
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BISKUP.
Nie spuszczam go z oka.

RYTYGIER.
Bracie, pokrzep sity.
CHOR.

Zrzu¢ pancerz, nadgardlnik rozerwij zelazny!

HAMDER.

Nic mi nie jest, nic—jedno nadchodzi godzina modlitwy.—Do-
trzymajcie przyrzeczenia, wstancie i odejdZcie!

RYTYGIER.
Lennicy, skonczona biesiada! do jutra!
CHOR.
Dobrej nocy, gosciu!
(wychodzg).
RYTYGIER.

Oprzyj sie na mnie, ledwo usta¢ mozesz.

HAMDER.

Precz—precz! nic mnie nie jest—mnie tak zawsze w tym dniu,
0 tej porze. Hal! ranek sie zbliza i na bladych chmurach cig-
gnie nieprzyjaciel moj!
BISKUP.
Krzyz ten z relikwiami wez w rece, cztowiecze!

HAMDER.
| ty takze sie ociggasz? precz, precz odemnie!

RYTYGIER.

Twoja reka przed chwilg zelazna, teraz jak wosk topnieje zim-
nym potem w mojej!
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HAMDER.
Daj, co$ obiecat—daj mi spok6j moj!

BISKUP.
Palec Bozy na czole twojem pisze stowo zatracenia. Ty$ brata
zabit. Ty$ Ziemowit ksigze!
HAMDER.

Moze myslisz, ze$ mnie zdruzgotat tym stowem, moze myslisz
ze$ pierwszy mi je powiedziat na ziemi?!—Smieje sie z ciebie, ksiaze.
(pada na siedzenie tiytygiera). Dniem i nocg to samo powtarzaty mi
wiatry — milczenie gtuchych pustyi wotato na mnie: ,,Bratobdjca”
i cztowiek kazden wyczytat to na licu mojem, a nic dotad nie zdotato
duszy z pod pancerza mi wyrwa¢. Ja miatem byC i ja bede krélem!

GLOS.
Nigdy, nigdy, nigdy!
RYTYGIER.
Czys$ ty przeméwit, ojcze biskupie?

BISKUP.
Przez imie Boga wcielonego—to nie ja.

HAMDER.

Uciekajcie! (porywa sie) Gdzie miecz, gdzie widcznia moja,
zdrajcy?
RYTYGIER.

Co ty widzisz? na kogo sie zamierzasz? — WeZ go za dru-
0g reke, ojcze biskupie.
GLOS.
Czemus$ mnie stracit tak mtodym do piekta? o bracie! o bracie!

RYTYGIER.

Teraz ja ciebie wyzywam, duchu — Objaw sie i sprobuj sie
ze mna!
HAMDER.

Dajcie mi go przebic.



WANDA. 15

GLOS.
Dni twoje policzone.

HAMDER.

Niecierpiany na ziemi i w grobie, po comnie trapisz? Kto cie oto-
czyt ptomieniem i rang, ktéram ci zadat tak Swiezg po latach tylu, zo-
stawit na piersiach?

Ty, co$ miecza nie dzwigat nigdy, rece tylko $niezne myt u krwi
ofiar na ottarzu Marzanny, ty$ chciat krélem zostaé!? Czyz nie bytem
godniejszy od ciebie? Czyzbym ludu mojego nie byt wyniost nad
wszystkie postronne plemiona? Wstrzasaj gtowa, groZ rekoma—nie
lekam sie ciebie. Ty$ mnie wypchnat na bezdroza Swiata, rzucite$ mnie
w objecia Niemcow i krzyz niemiecki zatkne na batwanach, ktore$
ty tak kochat niegdys! Oh! przeklinam ciebie — precz ztgd — mi-
ja twoja godzina — precz!

GLOS.
Za rok o tej samej godzinie bede przy tobie!

HAMDER.
Rozstgpcie sie (odpycha Rytygiera i Biskupa).

RYTYGIER.
Zndw mi sitg doréwnates, ksigze!

HAMDER (zrzucajgc pancerz)

Bo jutrzenka $wita, bo jej rumiane promienie spadly na piers$
mojg. Witaj mi Swiatto, w ktorej od lat dziesieciu po tej nocnej me-
czarni, nowe pije zycie. Jak dobrze oddycha¢ $wiezem powietrzem!
jak dobrze z piekta sie wydziera¢ i wraca¢ na ziemie!

BISKUP.
Zniz czoto i modimy sie razem.

HAMDER.

Nie—ku stoncu wschodzacemu wzniesiong trzyma¢ musze gto-
we—nie—my tylko polanéw chrzci¢ bedziemy razem. O, ksieze, ja wra-
cam z Rzymu, w Lateranu kosciele papiez stuchat spowiedzi mojej —
COz ty mozesz po nim?
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BISKUP.
Jakaz ci Ojciec Swiety pokute naznaczyt? >

HAMDER.

Przybytem do was, bym jej dopetnit. On mi kazat nie spoczac,
az dziesieciu tobie podobnych osadze na Lechitéw ziemi. Lecz teraz
moze opuscisz mnie, ksigze — Sciganemu przez nadziemskie pote-
gi cofniesz dane imie brata?

RYTYGIER.

Sam cofnij, co§ wyrzekt, lub dobadZ miecza, bo$ pierwszy na
ziemi zwatpit o stawie Rytygiera—przez dusze Gudrunyl gdybym ci
wprzody nie Slubowat przyjazni, teraz bym cie do piersi przycisnat
z sit wszystkich!

Przez starego Odynal widziatem bohatyréw, alem nigdy nie
spotkat réwnego tobie—oni umieli tylko $miertelnym ludziom kro-
ku dotrzymac! przez wszystkich S$wietych! sam korone wioze ci na
czoto wsérod miasta Krakowa!

HAMDER.

Niesktamaty jezyki ludzi—Jakim cie styszatem, takim jeste$, Ry-
tygierze! Kaz wiec flagi wojny z wiez zamku rozpusci¢ — niech sie
zbiorg lennicy i poddani twoi!

RYTYGIER.
Jutro puscim sie w pole.
BISKUP.

Ksigzetal niech pomiedzy waszemi skwapliwemi rady zostanie
dos¢ miejsca dla gtosu mojego.

HAMDER.
Czego zadasz?
BISKUP.

Postuszenstwa kosciotowi.

*RYTYGIER.
Co znaczg te stowa?



VYAK&A. 17

BISKUP.

Ksigzeta! odebratem zlecenia papieskie i cesarskie wzgledem
batwochwalcow.

RYTYGIER.
Céz dalej?

BISKUP.

Dobrze i roztropnie mowit gos¢ twoj, kiedy ci radzit zgroma-
dzi¢ Lennikéw. Wybierzemy sie z licznym i Swietnym rycerstwem,
ale przybywszy do pogan stanmy obozem i zacznijmy od stéw tago-
dnych. Jesli odrzucg, nasze przetozenia, wtedy dopiero miecz twoj
Swiecki dokona wyroku Matki Duchownej!

HAMDER.

Marna strata czasu, ksieze Biskupie! Bo ktoryz lud wam sie
poddat waszg rozczulon wymowg?

By starych Bogéw wydrze¢ z serca ludzi, trzeba tych serc ty-
sigce przeora¢ bojow lemieszem. Czy pamietasz Saxonow? O Wity-
kindzie czy$ zapomniat, ojcze? Ale dwa, trzy dni odstgpi¢ mozemy
obrzedom kosciota rzymskiego. Po tych dniach kilku, tak pewno, jak
ze to stonice Swieci, tak pewno, jak, ze mnie losy przeklety, przysie-
gne, ze nam wojne wypowiedzg pogany! Znam Lechitow!

RYTYGIER.
Utz sie z Biskupem!
Wojna mnie pali — wojne czuje. yy powietrzu — w uszach mi
sie przemykajg chrzesty — boskie chrzesty bitew (zdejmuje rdg
z muru i znak daje).

HAMDER.

Przystaje, Ojcze Biskupie—pamietaj, ze$ mi dtuzny teraz.
(wpadajg rycerze).

RYTYGIER.

Wojna! wojnal.—Ten cztowiek to Ziemowit, syn Krakusa—kto mi
stuzy i leka sie mnie, niech mu stuzy i leka sie jego. Slubowatem Bo-
gu i sobie: wydarte panstwo mu przywr6ci¢. Jutro pod noc zamek
opuscimy.

2
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Teraz uczcijcie kréla Polandw, a potem za inng, do wiezy pot-
nocnej po nietkniete zbroje!
CHOR.

Niech wyskoczg z naszych pochew ostrza,

Jak btyskawice lecace do burzy,

Wszystkie, jak piorun co pada w jezioro,

Niech po rekojes¢ w morzu krwi utona,

Szczescia i chwaty zyczemy ci, Krolu!
HAMDER.

Oh! po dhugich latach przywitali mnie nareszcie kréla imie-
niem! naprzod, naprzod, rycerze!

2.

Kopiec graniczny —po jednej stronie szopa, W jej gtebi ottarz, przed otta-
rzem kaptani i rycerze. Biskup w ornacie na stopniach. Naokoto szopy
zbrojni Niemcy, konno i pieszo—po drugiej stronie rownina i wzgorze
okryte ludem—z boku las sosnowy.
BISKUP.

Introibo ad altare Dei.

CHOR NIEMCOW.
Ad Deum qui laetificat iuventulem meam.

PIERWSZY Z LUDU.
Jakze dobra ziemia steknela od ich zelaznych padajgcych kolan!

DRUGI.
Druhu! c6z to za cztowiek przybity do krzyza w chmurze tak
wonnego dymu, ze az tu go stychac?
PIERWSZY.
A to¢ Bog ich by¢ musi fatszywy, niemiecki.

INNY.

M©owcie lepiej, gospodarze, po co nas zwotaty, gdyby na zer-
twe jaka, wojewody nasze?
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PIERWSZY.
A Strzezka zapytaj, albo¢ my wiemy?

GORAL;

Ja wam powiem—cudzoziemcy rozliowor clicg mie¢ z niemi—
oto wihasnie ide z boru a w gestwinie pasujac sie z gateziami w pra-
wo i w lewo machatem toporem. Wtem, gdy cigtem z sit wszyst-
kich, ujrzatem jedng razg tam daleko, daleko na karczach spa-

lonych siedzgce wojewody, a posrodku nich stata krélowa w bia-
tych szatach, Wanda!

KILKA GLOSOW.
Wanda tak blisko?

GORAL.

Ona sama, przez ogniany i wiatrany znamci jg dobrze—prze-
ciez juz jeden syn mojego wojewody zapatrzyt sie na nig i odtad ska-
cze i $piewa jakby mu stonko w sam upat zniw czaszke przepalito—
a drugi, Hardymir, dzielny wodz nasz, znac tego samego pragnie, bo
i teraz jeszcze przechodzac spojrze, az tu on siedzi caty ku niej poda-
ny, z wytezonemi oczyma, z wyciggnietg szyjag. Nie mowig, gdyby
przynajmniej twarz jej mogt byt widziec—ale nie—bo ona pod dtuga
zastong sie kryta i gtos jej tylko zdaleka powiewat.

INNY Z LUDU.
Mato ludzi twarz jej ogladato.

BISKUP.
Dominus vobiscum.

CHOR RYCERZY.

Et cum spiritu tuo.
(Rytygier i Hamder ze spuszczonemi przytbicami

wychodzg z szopy).

RYTYGIER.

Niecierpliwo$¢ na czarny wegiel spali krew mojg — ty$ taki
spokojny, Hamderze?
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HAMDER.
Skonczyto sie dtugie tutactwo, stoje wobec ludu niego. Kiedy ko-
rone wioze na skronie, jak ptak lekkim sie stane; a gdyby wprzddy
$mier¢, gdyby... to jeszcze lekszym, bracie. Zatem, dobrze mi jest!

RYTYGIER.
Jak sie ruszajg tysigce i ciekawie spogladajg na nas. .Jak my-
$lisz? Czyzbym takich kos dwadzieScia odrazit nie skruszyt cieciem
dtugiego miecza na odlew?

HAMDER.

Wzrostem i rynsztunkiem przenosimy ich, ale zwaz na ich gib-
kie ciata, na ogien, co im pryska z oczu; oni umiejg rozbiedz sie i sku-
pi¢ nazad, pod konia sie rzuci¢ i rozkraja¢ mu wnetrznosci, kamieniem
wybi¢ oko jezdzca, toporem, ktdrym na wyzynach mordujg niedZwie-
dzi, gtowe rycerzowi zdja¢ z karku, lub najchyzszego rumaka zbié¢
z ndg wszystkich czterech. Rozpedzisz icli pod wieczdr, a o $wicie
nazajutrz, nucgc piesn zasiewu, lub dozynkéw, oni ci wrdcg do boju!

RYTYGIER.

Tern lepiej, bo po tatwych zwyciestwach niema czein zbudzi¢
zaspanych stron harfy. Patrz! Oto mi rysy, jakby z nieba wziete—to
jaki$ bohatyr by¢ musi, orzet takiemi w storce spoziera oczyma. Cze-
muz zadnej broni nie nosi? wszyscy sie rozstepuja i klaniajg—on
zwiesit gtowe jakby szyszak mu ciezal, a tylko wiosy jasne sptywajg
mu na barki. — Czy to wddz jaki?

HAMDER.
Urodzit sie na wodza, ale nim nigdy nie bedzie.

LUDGARD.
.Ta detynka malenkaja,
Moja nizka boserkaja,
Wyneste koladnik!
RYTYGIER.
Gtos smutny z tak ogromnych piersi! wszyscy odwrécili  gtowy
teraz.
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HAMDER.
Nie $mig w oczy mu spojrzeé, bo wierzg, ze on rozmawia z pote-
znemi Bogi, a on tylko oszalat urzekniety Wandy spojrzeniem.
RYTYGIER.
Jakto?—mow predko—on tu sie zbliza.

HAMDER.

Ojciec jego Zelislaw, wojewoda gor, niegdy$ Czechy z ludem
swoim zrabowat i pyszny z powodzen chcial zrzuci¢ Krakusa — moj
rodzic zgniott go u bram Krakowa. Kiedy Wande obrano, przystat
stary wojewoda starszego syna z hotdem i podarunkami—Ludgard
odtad, jakem styszat, do gor swoich nie zajrzat ni razu, i znikczemniat
z rozpaczy, ho Wanda $mieje sie z bogini mitosci.

RYTYGIER.
Obciagtbym ujrze¢ niewiaste, ktéra tak meskie przechylita czoto.
Ha! spetaC ja w fancuchy z btawatow i kazac jej przas¢ na kadzieli.

LUDGARD.

Ja detynka matenkaja,

Moja nizka bosenkaja,

Wyneste koladnik!
HAMDER.

Prosi o upominek.

RYTYGIER.
(kilka srebrnych pierscieni kolczugi ucina sztyletem).

Masz, nieboze!

LUDGARD.
Znam was.
HAMDER.
Mnie?
LUDGARD.
Obu was widziatem.
RYTYGIER.

Gdzie?
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LUDGARD.

Na kolanach u Boga Pogwizda, nim przyleciat powiew z dol-
nych jarow i zaniost was na ziemie, gdyby ziaren dwoje — wtedy
i mnie lepiej dziato sie niz teraz. Lecz nie troszczcie sie—wkrot-
ce znbw bedziemy razem.

HAMDER.
Gdzie?
LUDGARD.
Zrzué rekawice, a powiem ci przyszto$¢ twoj;}
HAMDER.
A co?
LUDGARD.

I ten drugi niech da reke.

RYTYGIER.
Nuz, przepowiadaj!

LUDGARD.

Ciebie pierwszego i ciebie drugiego, $mier¢ zawczesna, gdyby
sama chciata, ming¢ nie potrafi.

RYTYGIER.
Kawko!
LUDGARD.
Mo6j wojewodo, méj kniaziu, jeszcze sie tobie co$ w naddat-
ku przed zgonem nalezy.

RYTYGIER.
C0z, puszczyku?
LUDGARD.
Dton twoja goreje, jako moja niegdy$s—Szaleristwo!
(odchodzi).
BISKUP.

Ite, missa est.

CHOR RYCERZY.
Amen.
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HAMDER.

Co tak za nim ciagniesz oczyma? teraz spojrzyj lepiej w te
strone, bracie. Czy widzisz pomiedzy ostatniemi jatowcami boru
tych dwunastu idgcych powoli — a przed kazdym ptug i dwa woty
biate, jak mleko. To wojewody!

RYTYGIER.
A Wanda, gdzie Wanda?

HAMDER.
Niema jej dotagd—Boze! nic sie nie odmienit potezny Zelistaw,
do dzi$ dnia tenze sam chdd pyszny i twardy, ta sama czerwona prze-

paska na biatych wtosach—ale czemuz wiodg go pod rece? wszak sta-
rzec, ktory idzie przodem ich wszystkich, sam nie prowadzi ptugu?

RYTYGIER.

Mtodzieniec jaki$ z kotczanem na plecach i toporem u bo-
ku, woly starca pogania.

HAMDER.

Oslept, o$lept wojewoda gor, a Hardymirowi oddat orez dni
dawnych. Ah! dobrze sie stato, bo wzrok jego bytby sie wwiercit pod
przytbice i poznat rysy moje. Ot! Brzetystaw z szramg na czole, co
mnie w nocy zegnat na tej samej granicy i Slubowat wiernym mi byc,
jesliwrdce kiedy. Kotpak KnieZnienskiego Barnima, jak dawniej, stru-
siemi powiewa piory, zdartemi gdzie$ z Niemcow.

Patrz! oto wrdg moj, dawny przyjaciel Leszka, z temi burszty-
nami na piersiach, Sterdza o stodkim glosie, o roztropnych radach.
Stan przedemna, bracie!

RYTYGIER.

Zaden z nich nie patrzy na nas, wszystkich oczy obrocity sie ku
Biskupowi i kaptanom jego.
(Wojewodowie nadchodzg i kazden siada pod kopcem na ptugu swoim,
miecz wetkngwszy w ziemie).

CHOR LUDU.

Witajcie, witajcie, Hospodyny mile, a jesli sie godzi, prosim was
powaznych i meznych zapytajcie tych ludzi, po co przybyli i czego
z3dajg?
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ZELISEAW.

Na to zestata nas céra Krakusa, mila Bogom Wanda, badZcie
spokojni!
HARDYMIR.
Uciszcie sie!  Alboz nie widzicie, ze starzec kapigcy od zlota
wznidst krzyz oburgcz i o postuchanie prosi?

RYTYGIER.

Gdyby cztowiek jeden umilkli na réwninie, po widnokrag
umilkli na wzgdrzach!

HAMDER.
Jak tysigce ozwa sie od widnokregu, kiedy Biskup skoriczy!

BISKUP.

Meze stowianskiego plemienia, wybrane wojewody z narodu Po-
lanéw, stuchajcie stbw moich jako przystato na was gtosnych miedzy
postronnemi z madrej rady i opatrznej mysli nad ludem waszym!

Przybylismy od zachodu, by wam przywie$¢ dobrg nowing, by-
wam opowiedzie¢ stowo mitosci i zbawienial

ZELISLAW.

Starcowi ja, 'starzec starcow narodu mojego, odpowiem. Twarzy
twojej widzie¢ nie moge, bo od dni juz wielu storice mi nie weszto
i ksrezyc wiecznym stat sie dla mnie nowiem, ale kazde drganie gto-
su twojego rozwazam, siedzac w ciemno$ciach! Je$li prawde wyrze-
czesz, ktokolwiek jeste$, obsypiem cie najbujniejszemi ktosami zniw
Polanskich. Lecz jesli pod I$nigcg pajeczyng stow twoich Kkryje sie
jamazdrady, biada ci, cudzoziemcze, bo naprzod kalasz siebie samego,
i powtdre biada ci, cudzoziemcze, bo méj lud sie zemsci!

BISKUP.

Na $wiadka czystych checi, wzywam Boga, ktéry mnie przystat,
bym wam Imie dego Obwiescit. Wszystko, na co$ patrzat dawniej,
ziemie, gwiazdy, wody, zwierzeta nikt inny jedno Bdg ten jeden stwo-
rzyt dla chwaty swojej i cztowieka z prochu ziemi stworzyt, a na-
tchnat w Jego oblicze duch zywota  nasadzit tez byt Pan Bdg sad
rozkoszny w Eden na wschod stonca i postawit tam cztowieka, ktore-
mu przydat niewiaste za wspoélniczke szczeScia; oboju mieli by¢ nie-
Smiertelni, ale Duch kfamstwa i ztosci, ktéremu ktaniacie si¢ dotad pod
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postacig fatszywych Bogéw waszych, wczotgat sie, przybrawszy
ksztatt weza, do rozkosznych gajow i podméwit niewiaste, by zerwa-
fa jabtko z drzewa wiadomosci, ktore Bog jes¢ byt zakazal—postu-
chali i wraz z mezem jedli oboje, a Bog ich przeklat, i ich i dzie-
ci ich smiertelnemi uczynit!

ZELISEAW.
Nasze litosciwsze!
BISKUP.
Nie bluzn, bo$ zrodzon w niewiadomosci prawdy, a my przy-
szli ci jg objawic.
ZELISELAW.

Ktoryz cztowiek na szerokiej ziemi moze takie stowo wyrzec
do drugiego cztowieka? Czy ty nieSmiertelny? czy nie fakniesz, jak
ja, napoju i jadta? czy lata, przechodzac nad twojg gtowa, nie przypro-
szyty jej $niegiem?

Hardy jezyk i czcze mysli twoje—chyba zwiedli mnie towarzy-
sze, kiedy rzekli: ,,Starzec siwy stoi przed tobg". Ty miodym by¢
musisz!

BISKUP.

Obtgkany! ty mi raczej odpowiedz, czy wiesz skad i dokad
idziesz, dniem po dniu, jak skrzydtami niesiony do Smierci? kto dusze
twoja, ktorej ni ptomien stosu spali¢, ni skorupa popielnicy zamkna¢
nie zdofa, sadzi za grobem?

ZELISEAW.

Pamietam, nieraz, kiedy siedzimy wespdt, ja i towarzysze, porg
zimowg przy dzbanach, opowiadajac sobie towy i boje, otoczeni mi-
tym sercu smolnych tuczyw trzaskiem, a na dworze za drzacemi $cia-
ny czarno i wietrzno—pamietam, nierazwleci ptaszek obumarty w ko-
szulce ze szronu i padnie na stoty, lecz go wraz ciepto i Swiatto ozy-
wig, otrzasnie piorka i, ponad gtowami wojownikéw krazac, za$piewa
0 wiosnie, potem zmylony, myslac, ze to juz wiosha na zawsze, znéw
wylatuje drugg strong, szopy! Takci i cztowiek kazden wsrdd dwdch
ciemnosci, kilka dni na ziemi ocieplonej stoncem, zbozami umajonej
przezywa, a potem, gdzie znika, tego nikt nie dociekt, tego nikt nie
powie!

BISKUP.

Mylisz sie, wojewodo stowianskil—bo B6g wszechmocy w mito-
sierdziu swojem zestat syna Jednorodnego Jezusa Chrystusa, kté-
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ry oblekt sie w ciato ludzkie i stowem zywota te ciemnosci rozgarnat,
a potem do Ojca powrdcit i kroluje w niebiesiech, az zndw zstagpi
w dzien ostatni Swiata, by sgdzi¢ nas wszystkich!

ZELISLAW.

Co ty chcesz wmoéwi¢ we mnie? Gdyby Jeden byt wszystko
stworzyt i gdyby syn tego Jednego raz tylko stapnat na ziemi, czyz-
by nie byta sie rézpadta od Wschodu na Zachéd? czyzby gwiazdy,
jak rdj pszczelny nie byty same zleciaty zatkna¢ sie w koronie nad
Jego czotem?—i dotad bysmy niebo porysowane widzieli!

BISKUP.

Na Swiecie byt i Swiat jest uczynion przezen, a Swiat go nie po-
znat. | na to byt przyszedt, by wszystkie zbrodnie ludzkie wzigwszy
na siebie, na tym krzyzu skonat. Nie byt on krélem ni wodzem, on
tylko stowem nauczat o chwale Ojca swego, kazat ufa¢ wiarg, spo-
dziewac sie nadziejg i kocha¢ mitoscig — przebaczyt wszystkim, by-
leby w skrusze zatowali za winy swoje. JeSli pomiedzy wami jest
zabdjca, darowano mu, gdy uwierzy w Chrystusa—niechaj sie nie le-
ka, niechaj przyjdzie do mnie. JeSli miedzy wami jest taki, coby
ojca lub matki dZzwigat przeklenstwo,darowano mu bedzie, jesli uwie-
rzy w Chrystusa. Jesli jest niewiasta cudzotozna, darowano jej! Nie-
chaj przystgpi! Jesli jest pogardzony przez braci za podstep lub
zdrade, niech sie zblizy i dotknie sie ustami tych nég gwozdzia-
mi przebitych, a odpuszcze jemu i on czystym sie stanie i zy¢ be-
dzie na wieki!

ZELISEAW.

Gdyby znalazt sie taki, nimby ztozyt pocatunek na krzyzu two-
im, syn-by go m¢j, syn ostatni, Hardymir, przeszyt starg widcznig
ojca!

BISKUP.

Nie tobie jednemu przyniostem dobrg nowine, ale wszystkim—
nie do ciebie przemawiam, ale do ludu catego—w Imieniu namiestni-
ka Chrystusa i w imieniu poteznego cesarza Zachodu nowa wiare
wam ogtaszam. Kaptanéw, ktérzy mie otaczajg, rozeszle po kraju wa-
szym, a taska Boza was przez nich o$wieci!

ZELISEAW.
Ni ciebie, ni cesarza, ni Boga twego nie wzywalismy nigdy—
Obcy jesteScie—Niemcy jesteScie. Droga, ktoragscie przybyli, niech
was odprowadzi nazad!
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BISKUP.
Ludu sie pytam, niech mi lud odpowie!

HARDYMIR (zrywajac sie).
Zaraz lud ci odpowie!

STERDZA.
Stoj!—procz krolowej, nikt nie moze stangé na tym kopcu $wie-
tym i zapytac sie catego ludu!
ZELISEAW.

Zwyczaj ten wzieliSmy od przodkéw. Synu, prawde rzeki wo-

jewoda.
HARDYMIR.

Krolowa czeka na nas w borze—zatem wazkie te smugi prze-
biegne i opowiem jej, co sie na rowninie stato.
CHOR LUDU.
Spieszaj, Hardymirze, synu gor, lotny orle skat!

BISKUP.
Tymczasem kleknijcie koto mnie, kaptani!—proscie Ducha $w.
za temi tysigcami!
HAMDER (do Rytygiera).
Teraz bliska juz wojny godzina!

LUDGARD ($pietca pomiedzy ludem).
O tym Bogu, co na krzyzu, krotkie stowo, powiem wam.

Czy widzicie, jak sie meczy?
Czy styszycie, jak on jeczy?
A za co tak krwawy?

A za co tak tzawy?

Za to, ze Niemcéw Bog!

Za to, ze Imachéw wrogl

KILKA GLOSOW.
Wie co méwi—on z Duchami rozmawiat dzi$ noca.
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LUDGARD.
Kto z nas tu wszystkich tade kiedy widziat na modrym obtoczku?

KILKA GLOSOW.
Nikt — nikt!
LUDGARD.
Ktamstwo — bo ja!

GLOS JEDEN.
Jakze to byto, wojewddzki synu?

LUDGARD.

Teczg miala obwigzane skronie, a korice puscita z tytu w powie-
trze i one ku mnie spadaty, igrajac z wiatrami—podmuchy wieczoru
gnaty ja ku wschodzacym gwiazdom. Krzyknat Ludgard: ona sie za-
trzyma — ona sie odwrdci i ukaze lica!

KILKA GLOSOW.
| c6z2? — i coz?
LUDGARD,

Ot! niech piorun rozbije na miazge Ludgarda! Przysiegam, ze
Wanda piekniejsza. Lecz nie dajcie jej Niemcom, bo zbrzydnieje

wtedy! .
GLOSOW KILKA.

Dobrze méwi, dobrze!

LUDGARD.

Holla! Hurra! Cztery konie czarne buchnety z boru na zielong
fake. To ona! jak slup mgly srebrnej stoi na wozie! To ona!

RYTYGIER.
Hamderze, czy to krélowa?

HAAIDEIL
Krélowa? Nie — to tylko siostra moja, Wanda.

RYTYGIER.
Gibka i Smiala jej reka! Jakzez lejce puszcza na. karki rumakom.
Omineta teraz gtaz ten na polu, znéw chyzej pchneta sie ku nam
— to potok, to wicher, to piorun! to kobieta!
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HAMDER.

Ha! pod tg $niezng zastong wrg Smiertelne gniewy. Hardymir
jej doniost stowa Biskupa—patrz, jak dumnie skineta gtowg na okrzy-
ki ludu, jak teraz wyciggneta ramie i dtonig rozprowadza milczenie
nad niemi. Ani stucha wojewodéw, ani odpowiada im, prosto na kopiec
wstepuje—widzisz, zatrzymata sie, patrzy na nas. Zgaduje jej pyszny
usmiech, jesli oczyma krzyz wasz napotkata. To krew ojca mego,
ksigze!

RYTYGIER.

O wietrze, stu zamkdw zdobytych na igraszke rzuce ci popioty,
byle-bys teraz z jej gtowy zastone te zerwal! Staneta juz na szczycie,
wzniosta rece ku niebu, przynajmniej gtos jej ustyszemy!

WANDA.

Dobre i nieSmiertelne Bogi! Wy, coscie nigdy nic nie odmawia-
ty corze Krakusa, wystuchajcie jej i dzisiaj jeszcze! Wszak nie skapi-
tam wam najpetniejszych ktoséw i najwonniejszego kwiecia, wszak po-
stawitam wam Swiatynie w gtebi gtuchych laséw i na wyspach jezior,
wszak tobie, matko Wisto, Swiety zapalitam ogierh w jaskini smoka,
przy brata mogile!

Rzuccie, o rzuécie postrach na cudzych ludzi, ktorzy staneli na
naszej granicy w jasnych zbroicach! a od ich namowy zachowajcie
tych, ktorych kochani, tych, ktérym panuje, tych moich wszystkich.
Stonce zachodzace! niech twdj ostatni promien roztoczy sie nademna,
jak opieka Bogow—nim zejdziesz w ztotg przepasé, niech wyrok Lu-
du zagrzmi w powietrzu. (Obraca sie ku ludowi). Syny Stowian, czy
clicecie by¢ chrzeScianami?

CHOR LUDU.
Nie! nie!
WANDA-
Syny Stowian, czy clicecie by¢ Niemcami?

RYTYGIER.

Lud caty jednem gardiem sie rozémial! Przez $w. Huberta! Sa-
mo powietrze sie Smieje, i bor, i wzgorza. Bede ja deptat wasze Smie-
city mojg kutg stopg! Czy$ ostabt pod temi rykami, ze sie na mnie
opierasz? Hamder! Ty drzysz caty!

HAMDER.

I ja bytlem Lachem kiedys!
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RYTYGIER.

Przez Gudrune! Tegom sie nie spodziewal, ze bede musiat st.A
niewzruszony, obwiany pogardg inottocliu. Hamder! Hamder! czy
styszysz?

HAMDER.

Mscij sie wiec za siebie i za mnie!

RYTYGIER.

Ksieze Biskupie, ojcze Biskupie, prosze cig, ustgp sie. Krole-
stwo stéw przemineto, na nic sie nie zdato. (Wyskakuje naprzéd). Kro-
lowo, dopiero jednej potowy poselstwa dopetnit ten starzec, druga za-
brzmi inaczej. {Dobywa miecza). Oto jej pierwszy dzwiek! Cha, cha,
chal Czy ja na ksiedza lub dziewcze wygladam, ze mnie zastraszy¢
myslicie? Odwotajcie, Lachy, krzyki do piersi waszych, bo nawet
stow moich zagtuszy¢ nie zdofacie. Kiedy grzmi na niebie, jeszcze
mnie stychac. )
ZELISEAW.

Synu, co to za cztowiek, ktorego gtos huczy ponad wrzaskami
tysigcow?

HARDYMIR.

Przytbica twarz mi jego wydziera, ale piers$ jego pod ciezkiemi
ogromami Zzelaza, jak zart wolna sie zdaje, miecz olbrzymi, na ktérym
dtonig sie opart, ugina sie i drzy caly. Inni wydajg sie przy nim, jak
giermki chtopieta, précz jednego tylko, co stoi z boku, z pochylong
gtowg—gdyby ja podnidst, mogt-by jg dorownaé. Lecz stuchaj, ojcze,
stuchaj teraz!

RYTYGIER.

Wando! Czy znasz brata? Lachy, znacie wy kréla Ziemowita?

WANDA.

Jak ono stonce, co zaszto, znikt bratobdjca, .lak te potyski, co
bledna, Slady jego sie rozwiaty. Jak ta noc, co sie zbliza, tak nad nim
weszty ciemnosci Hanby!

CHOR LUDU.

Krolobdjca, bratobojca, zapomniau na zawsze!

RYTYGIER.
A jednak on predzej wréci, niz to stonce, coro Krakusa! Przy-
siegam, ze prawde mowie, i ty mu ustgpisz, a wy go stucha¢ bedzie-
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cie. Inaczej, Lachy, biada wam! bo wasz $miech przerobie na jek ko-
najgcych, bo z was jednego nie zostawie z wolnemi rekoma i wypusz-
cze spetanych na pole, jako bydto, i kaze wotom, by was pasty, daw-
nych panéw swoich.

WANDA.

Nie porywaj toporu, Hardymirze! Nie wstawaj, Barnimie! Zostan-
cie wszyscy przy ptugach waszych — przez pie¢ dni i pie¢ nocy obie-
caliSmy zgode i pokoj cudzoziemcom zachowac. Dwie doby dopiero jak
stowo nasze styszaty nieSmiertelne Bogi! (Do Rytygiera). A ty, cho¢
ryczysz jak Lew zmartwychwstania na Flinsa ramieniu, nie straszny
mi jeste$, bo kto zdrajcom pomaga, ten niedtugo stgpa po miekkiej
zycia murawie. Cokolwiek knujesz, bezpieczny$ na tej ziemi naszej,
poki chwile miru nie uptyng—wtedy wolno ci wrécié¢ nazad, wolno ci
b6j z ludem moim rozpoczaé. tacnie$ uczynit, ze$ twarz od oczéw do-
brych ludzi oddzielit zelazem. Ja nie mam sie czego ni lekac, ni wsty-
dzi¢, a zatem weZ na droge pamigtke po krolowej Polanéw. {Odrzuca
zastone). WezZ to spojrzenie pogardy!

CHOR LUDU.
Niech zyje krasopani nasza!

RYTYGIER.
Ksieza, czy to Swieta z niebios? Hagenie, czy to jedna z Wal-
kyrich, o ktérych méwig stare pie$ni ojcow?
HAMDER.
Odpowiedz-ze dumnej! czy nie widzisz jak wojewody i lud i ona
z nas sie uragaja? Czys nie styszat jej stowa ostatniego?
RYTYGIER.
Hagenie, podnie$ mi przytbice, niech odetchne wolno, niechaj
spojrze petno — zerwij mi szyszak, Hagenie!
HAGEN.

Te klamre musze rozerzngé sztyletem. Strzez sie tej czarowni-
cy, panie! )
CHOR LUDU.
Czy to Lei miodzian, czy to Znicz, pan $wiatta btysnat wsrod
Niemcow i spoglada na Wande naszg?

RYTYGIER.

Nie odwracaj sie, dziewico, tej zastony nie zarzucaj nazad! Po-
wiedz mi, jak sie zowiesz, bo oni wszyscy ktamig, moéwiac, ze$ corka
Smiertelnego cztowieka.
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HAMDER.

Przez czartal Milcz jak umarly, jeslis polegt od jednego jej
spojrzenia — patrz i milcz, by dzieci Polan w piosnkach swoich nie
ostawity ciebie — milcz! raz jeszcze moéwie. (Obejmuje go ramieniem
i staje przed nim). Wando, zatrzymaj sie!

WANDA.

Kto przeméwit teraz? Sterdzo, czy$ tego gtosu nie poznat? Wo-
jewody, otoczcie mnie! Czy widzicie te posta¢ wysoka jak Czarnyboh,
co przestonita boskie czoto tamtego wojownika, czy styszycie, jak ona
wota na mnie? Wiecie wy, kto to jest, wojewody? Patrzcie! Zbrojng
podniosta reke i grozi mnie. Tu na lewo, tu na prawo, blizej jeszcze,
blizej stancie tu przy mnie!

HAMDER.

Kryj sie posrod stuzalcow, Wando, i przepadnij wraz z niemi
w tonie wiecznej nocy.—Ranek méj juz Swita¢ zaczyna! Dlugo$ prza-
dfa spokojnie krolewsky kadziel przy umartego mogile; kiedym we-
drowat w nedzy, przy gromnicach btyskawic, ty$ chleb jadta miekki,
tysigcem szczes$liwych otoczona bogéw! Teraz ja wracam z jednym
tylko Bogiem skrwawionym i ponurym, jako serce moje. Teraz brat
moj, ksigze Rytygier, wypowiada ci wojne, a z gtebi Niemiec tlumy'
rycerzOw $pieszg mu na pomoc. Za trzy dni, siostro, spotkamy sie na
polu bitwy!

WANDA (do ludu).

RozejdZcie sie do doméw po oreze i konie, a za drugim $witem
czekam was u ojca Krakusa mogity. ldZcie i ztdzcie przed bojem na-
lezne ofiary’ Marzannie! (Do Humdera). W imieniu ludu mego, wojne
przyjmuje, straszng wojne dobrych przeciwko tobie, co$ Bogow ro-
dzinnych odstapit i dusze zaprzedat wrogom ziemi twojej.

STERDZA.
Wojna, wojna! Bo dotgd zwiloki Leszka niezemszczone leza.

HARDYMIR.
Wojna, wojna! Dzieckiem bytem, gdys$ ucieka! noca. Teraz wy-
prébujesz, czym wyrdst na mezal
ZELISEAW.

Jak przez mgte zapamietam jeszcze biatg brode pradziada twe-
go, z dziadem twoim w gtuchych borach nad ciatami pobitych turéw
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spijatem geste roztruhany miodu. Ojcu twemu przysiggtem na przy-
jazn pod murami Krakowa i zytem z nim odtad jak potezny starosta
z kochanym od Peruna zupanem. Ciebiem piastowat na reku, kiedy$
sie urodzit, potem topdr ci ktadtem w malenkie dtonie i btogostawi-
fem twej gtéwce dziecinnej, a dzi$ stary i $lepy przeklinam ciebie!

CHOR LUDU.
Wraz z wojewodg gor i my wszyscy ciebie!

HAMDER.

Biore wasze przeklenstwo na gtowe mojg — tylez ich w moich
wiasnych piersiach lezy! (Do Biskupa). Teraz z krzyzem, wzniesio-
nym wsrdd jarzacych gromnic, dotrzymaj mi obietnicy, ojcze—jam ci
sie z mojej wywiagzat. Wszak lud ten za to, ze odrzucit Swietg wiare
chrzescian, oddajesz w rece moje?

BISKUP.
Amen.
HAMDER.
| ta ziemia mojg w imieniu Cesarza i Rzymu?
BISKUP.
Amen.
HAMDER.

Styszeliscie, towarzysze, dzielni Rytygiera wojownicy?

CHOR RYCERZY.
Dtugiego zycia krolowi Polanow!

RYTYGIER.

Hagenie, czy to jej biata szata tam wsrod cizby bliska juz lasu?
Nie, nie, wszak to jej wdz i konie dotad przy tym kopcu stojg? Ha-
gen, Hamder, pomdézcie mnie! Te zawistne cienie tak chyzo spadty, te
thumy tak btednie sie gmatwajg, rozchodza, nikng—gdzie ona? Gdzie
ona? Wyrwijcie mnichom gromnice! dobadZcie szabel, by sie w kaz-
dej jeden ptomien odbit — Swiatha, Swiatta, Swiatta!

HAMDER.

Juzbys jej nie ujrzat, gdyby samo storice wrocito—patrz! ptugow
ni wozu juz niema—tylko snujg sie Polanie, jak burza, co sie oddala
—coraz pustszy widnokrgg—wojewoddw kilku jeszcze radzi pod temi

3
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sosnami, lecz i oni zabierajg sie w droge — wracaj, Rytygierze, do
zmystow!
RYTYGIER.

Hagen! ty wiesz, zem dotad na zadng nie spojrzat niewiaste.—
Urggatem sie z rycerzy cesarskich, kiedy szli dobywac¢ zamkow,
w ktorych hoze panowaty dziewice—mnie jedna tylko twarz niewie-
$cia tkwita w pamieci, twarz biednej Gudruny! a teraz drze caty—te
lasy i niebo krecg sie w koto, niedtugo zwalg sie razem i uduszg mnie!
przeklete stowo rycerskie! przeklety mir, ktéry mnie wigze. Dzi$ bym
jeszcze za niemi poskoczyt, a rankiem wrécit i przyniést Wande na
$witu promieniach... Hamder! chodz ze mng—moéw do mnie—gtos twoj
czasami do jej gtosu podobny!

HAMDER.
Bracie, niedtugo przybede, ale teraz musze tu na chwile zostac.
(do giermka). Gon za tym cztowiekiem, co sie oddzielit od innych
i sam stoi na moscie—gon ile sit ci stanie, oddaj mu ten pierscien
a kiedy go pozna, wskaz mu reka szope—nic wiecej, tylko pierscien
oddaj i wskaz reka szope. _
(giermek odbiega).

RYTYGIER.
(odchodzac z rycerzami i Biskupem)

Hamderze, nie zwlekaj! Hamderze, czy styszysz!?

HAMDER.

Przysiegam o pdtnocy by¢ w namiocie twoim — (do strazy) od-
dalcie sig, wroccie do obozu, zostawcie mnie samym (wchodzi do szopy
i siada na stopniach ottarza).

Przy$wiecaj mi, chrzescianska lampo, ty co$ dostata mi sie
W zamian za stracone niw stowianskich storice! llez juz nocy prze-
marzytem w twych gorzkich promieniach! Dzi§ na zawsze potaczy-
tem sie z tobg i ty na krélewskim grobie moim tle¢ bedziesz, przekle-
ta od Polanéw!—

Ah! gdybym byt odzierzat po ojcu puscizne, tybys$ daleko gdzie$
w Rzymie lub nad brzegami Renu jasniata teraz, ale nie tu—nie tu
na tej ziemi mojej! (schyla sie i kierze troche ziemi) W tobie naddzia-
déw moich prochy—ty mi nic nie winna, jedno oni, ktérzy zamiesz-
kali fany twoje, zmusili mnie do boju bez odpoczynku, a moze bez
konca. Im zemsta! lecz tobie, droga, pocatunek synal—Czyje$ kro-
ki sie zblizajg — gracko sie sprawit giermek Rytygiera — to Brze-
tystaw!

(a:chodzi Brzetystaw).
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Witaj mi, druhu! kiedym przebrany odwiedzat wczoraj dgbrowe
Pelwita, u wejscia siedziat stary twdj geslarz, Siemian, i poznat mnie
i mowit, ze dni Kkilka temu ci sie $nito, ze wracam na rodzinne pola.
Sen twoj jawem stat sie, wojewodo!

BRZETYSLAW.

A dotad jaw ten snem mi sie wydaje! Jakze$ odmienny w tej
niemieckiej zbroicy! Inaczej wygladat wodz dni dawnych, co tak
lekko i urodziwie Lechickie przebiegat rowniny w biatej czapce z bur-
ka biekitng szumigcg wichrami! Wtedy skrzydta ortow pobitycli
igraty ci zatkniete u ramion i kosa, tecza bojow, jasniata w reku
twojem! Lud patrzac wotat: Chyba to jeden z Bogéw naszych. Ah!
Ziemowicie! wtedy zacniej, wtedy lepiej byto! Co za chrzest sie ode-
zwat? Czy kto trzeci tu nas nie podstuchuje, ksigze?

HAMDER.

Z przyjacielem nie lekaj sie zdrady! to tylko wyschte piersi mo-
jej kosci wzdrygnety sie w prézni pancerza—precz z tg staboscig, sta-
rych wspomnien stugg! Na co wywotywac czas obalony, co juz nie
powstanie nigdy, kiedy zyjaca terazniejszo$¢ stoi przed nami- -0 niej
poméwmy. Tu, przy mnie siadaj, wojewodo!

BRZETYSLAW.

Na tych czarnych stopniach?—pod tym cudzym Bogiem?

HAMDER.

Nic cudzego niema cztowiekowi, ktory wzbi¢ sie umie po nad
ztudzen codziennych pospolite szranki. Od lat dziesieciu nie spoczg-
fem nigdzie: sto miast widziatem! pokotem spatem z niewolnikami,
a nazajutrzem siadat do biesiady krolow. Wszedziem jedng tylko
prawde znalazl Imig jej potega. O nig walczg ludzie, gdziekolwiek
im sie dostato przemija¢ na szerokiej ziemi, a kto jej nie dostapit, zy-
je w nedzy i umiera w zapomnieniu; bo dni jego przeszty mar-
nie, w niczem nie podobne do sity odwiecznej, co nas z gory tto-
czy. Biatymbohem-li ja nazwiesz, czy Bogiem Chrystusem! Sia-
daj przy mnie, wojewodo!

BRZETYSLAW.

Yo tych stowach lepiej, niz po twojem pierScieniu, niz po twojej
twarzy, poznaje ciebie! Wspdlna nam obu ta zgdza stawy! przysiegli-
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$my niegdy$ na zgliszczach Peruna drze¢ sie oba do wielkosci razem,
ty jako krol—ja jako wierny ci starosta! ale w tej przysiedze lat na-
szych miodych o cudzoziemcach mowy nie byto—nie wahatbym sie
wsréd wojny domowej wraz z tobg jednych braci stopy pedzi¢ na
drugich obalone Kkarki. Lecz kiedy$ obcym sie powierzyt, kiedy krzyz
niemiecki przylgnat ci do serca, a miecz niemiecki zrost z dtonig two-
ja, ni im, ni tobie, ksigze, nie moge ja stuzyc!

HAMDER.

Czyz nie kazda wojna domowg, Brzetystawie? Czy nie wszyscy
ludzie braémi i wiecznemi wrogi zarazem? bra¢mi w kolebce i trum-
nie, wrogami przez cigg caty zycia? Niemiec, azasz nie cztowiek jako
ty, skory do niewiasty, skarbdw i rozboju, cichy, kiedy go zgnieciesz,
hardy, kiedy mu sie poddasz? A krzyz co? Godlo wiary tajemniczej,
ktéra nad ziemig przelatuje tak samo, jak Bogi nasze, wedrowna od
wschodu, tak samo niewidziana nigdy, a czczona jednak—tylko w tein
od nich r6zna, ze mtoda—a one zgrzybiate!

BRZETYSLAW.

Wierzy jednak w te stare Bogi siostra twoja i lud im codzien

na wzgorzach sktada objaty. Lud ich broni¢ bedzie i na potokach
krwi wiasnej poczyni im wyspy schronienial

HAMDER.

Stuchaj mniel—bom jedne po drugich rzucit na targ zycia wszy-
stkie zdrowia sity, bom rozbratat sie z snem, z uroda, z sumieniem,
by kupi¢ jedyng madro$¢ tej ziemi—Kkilka kropel jadu w czarce do-
Swiadczenia! | od goryczy tego piotunu wzrok moj dostat sit tyle,
ze spokojnie zdota, Swiecac pruchnem, rozgarnia¢ cienie przysztosci!
Wierz mi! przeznaczenie na czas dtugi krzyz wyniosto, by panowat
Swiatu!

Widziatem, jak on naprzemian kruszyt serca narodéw zelazem, to
namowg i +zami—spotkatem tysigce nawrdconych Stowian, pedzonych
jak cicha trzoda przez starcéw kilku. Statem na pobojowisku, kedy le-
zaty dzikich batwochwalcow trupy, aich dzieci kleczace, po chrze$cian-
sku juz sie modlity za dusze ojcdw pobitych. Gdziem tylko szedt, lub
zatrzymat sie, krzyz mijat przedemng, na prawo, na lewo, w gorze na
wiezach i w dole na grobach. Wocze$niej czy pdzniej o’i owiladnie
wami. Dzieckiem, kto odkkada do jutra i znéw na drugie i na trze-
cie jutro, to co staC sie¢ musi. Maz konieczno$¢ gdy uzna, brata sie
Z nig dzisiaj — wtedy jej zelazne ramiona stajg sie ramionami meza!
Wojewodo! kiedy$ sami Niemcy przybeda, a mnie juz nie he-
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(Izie z niemi. Wtedy dola Polanéw nie odwr6cona, odwleczona tyl-
ko, azasz tysigc razy srozszg sie nie stanie? Przeciez ja wzrostem
u was, przeciez mnie matka lecliickiemi karmita piersiami! Ja waszej
mowy nie wytepie, waszych obyczajow nie zdeptam, bo one miodosci
mojej pamiatka! Sasiadow, przybytych ze mna, zdotam odprawi¢ do
domu. Cien tylko krzyza, nie on sam, wzorem debu twardego jak
w innych krainach $wiata, spadnie z mojej reki na was. Pomysl, synu
Mscistawa! Lepiej nam obu zyska¢ na zmianie, niz zeby na mogitach
naszych kto$ inny, kto$ cudzy zasiadt w pysze i urggat sie z nas po-
martych w milczeniu, kiedy$Smy zy¢ mogli poteznie i gtosno! Czas krot-
ki do namystu... Kiedy ta noc uptynie, ze mnie jeszcze krdl by¢ moze,
Z ciebie juz nic, Brzetystawie!

BRZETYSLAW.

Czemus, czemus sam jeden nie wrocit, ksigze? Za kilka dniLechia
rozdwoié¢ sie miata. Hardymir lada chwila chciat sta¢ wr6zbiarzy,
swatdéw do siostry twojej, tuszac sobiew szale, ze jemu Bogi przezna-
czyty rozples¢ jej warkocz nietkniety. Czemus, czemu$ sam jeden
nie wrocit, Ziemowicie? ukono$na Wanda bytaby dziewostebow zim-
nym zbyta stowem. Ztad bunt Hardymira, bo czego raz zapragnie,
tego dopia¢ musi lub zging¢. Tymczasem ty ukryty czekasz, az ich
oreze sie stepig, az lud znekany zacznie sarka¢ obojgu—krewni i stu-
zebni moi zbierajg sie koto ciebie... Na ich czele wystepujesz w po-
rebo zapomniany juz, a zatem Swiezy i mity ciekawosci ludzkiej... Kto-
by sie nam opart? Ah! czemus$ nie zaufat wierze mojej? Czemu$ sa-
motny nie przyszedt zakotata¢ nocg do wrét moich?  Bytby$ zasiadt
w cieniu zielonych ktoséw mojego domowego potrympal

HAMDER.

Czyz to, co by¢ mogto, godne stow tylu wobec tego, co jest i be-
dzie? Ksiezyca nie nagniesz do matni w jeziorze? co sie stato, sta-
to sie, cztowiecze!

BRZETYSLAW.

Wiem ci ja, wiem i dla tego¢ narzekam. Bo musze, jesli teraz
zwigze sie z tobg, wyzué sie czci Bogow i wstydu ludzkiego — patrz!
wiosy te ciemne musze okry¢ hanba, a jesli kiedy siwlych sie docze-
kam, powiedzg Stowianie: ,,nie ze starosci, ale od $liny phvan naszych
zbielaty mu wiosy*. | cora Lubhosta, ktoram pojagt za zone, ptakac
bedzie po wszystkie dni swoje; az nici kadzieli od tez zgnijg jej
w dtoniach i dzieciom dzieci moich, kiedy zapytajg sie ,,kto byt dziad
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nasz? przecz nigdy jego imienia nie styszym'? odpowiedzg ludzie:
»na imie byto mu: Zdrajca'! O, biada, biada mi, ksigze!

HAMDER.

Mylisz sie—bo jesli przegramy, zginiem oba razem, gdzie na po-
lu bitwy. Wotedy wszystko ci jedno, jakie gwary zyjacycli zostawisz
po sobie. Lecz je$li zwyciezym... Czy ty rozumiesz, co zawiera
w swoich przepasciach to stowo: Zwyciestwo'? Patrz na te tany mil-
czace i ciemne—na wzor nich lezg zwyciezeni pod nogami bohatyra.
Teraz spojrzyj w gore na gwiazd tych krocie! Kiedy ming zapasy
walki, on tyle dobrodziejstw rozda tym, co mu wierni byli—i tym,
ktorzy mu sie poddadza, przebaczy i lud, ktéry mu sie powierzy, wy-
niesie ponad wszystkie inne, az imie jego, zrazu niecierpiane, wre-
$cie w chwato$piewach przebrzmi do przysziosci...

Druhu! ty mozesz takim zosta¢, a wahasz sie. Nie zmuszam cie-
bie... Los nie prosi sie u nikogo, jedno ludzie proszg sie u Losu. To je-
dno wiem, ze mi dwunastu wojewodow nie potrzeba wcale. Jako krol
jeden, tak i jeden na tych niwach bedzie wojewoda: namiestnik méj,
szafarz zycia i Smierci. | to drugie jeszcze wiem, iz z Niemcami
wiecznego nie szukatem miru, i ze kiedy$ ich ziemie, jesSli tchu mi
stanie, polskich rumakdéw stratuje, nawiedze kopyty.

Teraz wolno ci odej$¢ i raz ostatni pozegna¢ Ziemowita!

BRZETYSLAW.

Przeklety niechaj bedzie wabny twoj glos, krolu! przekleta go-
dzina, o ktdrej tu stangtem! Jak otchtan, w dét i w szerz roztwierasz
sie przedemng i porywasz mnie! Tak Czarnobogi, w nocy po zalni-
kacli placzac sie kotem, odbierajg rozum miodziencom, a kiedy zorza
wschodzi, zostawujg ich nedznych i $lepych na wieki! Ciesz sie—
dziekuj Bogom, ty co zgnebi¢ chcesz Polan, ze$ znalazt jednego Po-
lana—ty co$ brata zabit, ze$ znalazt jednego cztowieka, ktory dion
swojg z twojg wigze, kusicielu! Oto reka Brzetystawa, jedno przy-
siegnij na to, co$ wyrzekH

HAMDER.
Ze kiedy$ Niemcom damy sie we znaki?

BRZETYSLAW.
I ze w Polszcze catej bedzie tylko jeden wojewoda!

HAMDER.
Przez co mam przysigdz? zbegltem ziemie od zachodu na
wschdd, a zadnych imion Swietych ni kochanych niema dla. mnie na
niejl—Oddaj mi méj pierscien z gtowg potrojng Peruna!
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BRZETYSLAW.
Masz go.
HAMDER.
| krzyz ten mi podaj!—przecz sie lekasz?—to drewno i toczne
kamienie — nic wiecej!

BRZETYSLAW.

Masz!
HAMDER.

Przez starego Okkopirna i przez nowego Chrystusa przysiegam
dotrzyma¢ ci obietnicy mojej! Teraz lezcie pospotu! {Rzuca krzyz
i pierscien).

BRZETYSLAW.
O czem sie zamyslasz? co tak patrzysz ponuro? wychodzmy stad.

HAMDER.

Cha, cha, cha! Oni lezg obok siebie w zgodzie i milczeniu, a za
trzy dni o nich bi¢ sie bedziem. Chodz, wojewodo, przechowam cie
w namiocie do jutrzejszej nocy; bedziemy mieli czas rozmowié sie
wolno, cierpliwie, ostatecznie! Tedy droga, tedy wojewodo!

Koniec 1-szej czesci

DRUGA CZESC.

(Szczyt wzgorza, zkad wida¢ podhaluniskg okolice o wschodzie stonca.

Zelistaw na ogromnym gtazie siedzi—u stop jego lezy Ludgard—z drugiej

strony nieco opodal stoi Hardymir—w bliskiej dgbrowie wida¢ orszak ka-

ptanéw, schylajgcych sie pod drzewami i zatrudnionych objatg. Zbrojni
gorale).

ZELISEAW.

Wzywajcie Jessena pieniem Swigtecznym wrGzbiarze i czarno-
ksieznicy! — a wy ludzie plemienia mojego, Chrobaty o nieztomnych
toporach, stuletniemu starcowi, ktory widzie¢ was nie moze, odez ij-
cie sie krzykiem! On waszych ojcoéw i dziadow niegdy$ prowadzit do
boju!
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CHOR GORALL.
HaleSmy opuscili—z drap ') stromych na twoj rozkaz sptynelis-
my, jak potoki wiosny, i teraz czekamy btogostawienstwa twego, by
odej$¢ na boje, zstgpi¢ na Krakowska rownine.

ZELISEAW.

Dzieki wam, dzieci! Dopoki niebo btekitniato nademna, dop6tym
sam stgpat na czele pokolenia mojego — dzi$ nieskonczona ciemno$¢
potnoc i potudnie, wschod i zachod mi zalegta. Dzi$ ja sie powloke za
wami oparty na reku syna, Ludgarda, a przodem i$¢ bedzie syn mgj,
Hardymir! BadZcie mu postuszni i za Wande pania, i za Polanéw
braci bijcie Niemcow do tchu ostatniego!

CHOR GORALL.
Niech zyje Hardymir, niech przepadng Niemcy!

ZELISEAW 3).

Dzieki wam, dzieci! Na tym samym wzg6rzu, na tym samym
gtazie wszyscy ojcowie moi sktadali Bogom ofiary i sadzili sprawy lu-
du—a kiedy wojna zawrzata na réwninach, oni ztagd waszym naddzia-
dom obiecywali zwyciestwo i kazali bez trwogi umiera¢! Na tym sa-

Drapa, po goralsku: bok goéry. (Przypisek Zygmunta Krasin-
skiego).
2) W autografie mamy w tem miejscu dziewietnascie wierszy przekre-

Slonych, ktore tu podajemy: _
ZELISEAW.

Dzieki wam, dzieci! (Wstaja). Z tego samego gtazu ofiary, na ktérym
ojciec mdj..... (zamazane atramentem i nieczytelne), wszyscy ojcowie moi sia-
dali, by niesmiertelnych Bogoéw btaga¢ o zwyciestwo i ludu serca zagrzewac
— na tym samym gtazie siadat ojciec mdj i sprawy ludu rozsadzat. Wszyscy
ojcowie jego zwykli na tym samym glazie ofiary Bogoéw prosi¢ o zwy-
ciestwa. Na tym samym wzgérzu, na tym samym glazie, wszyscy ojcowie moi
sktadali bogom ofiary i serca ludzi (ludu) zagrzewali — sadzili sprawy ludu.
Ztad waszym naddziadom, nim przeszli na réwniny (zeszli na ziemig), przepo-
wiadali zwyciestwo. Na tym samym wzgérzu, na tym samym glazie, naddzia-
dom waszym, ilekro¢ zgromadzili waszych... Ja wam btogostawie teraz, sty-
sze, stysze dzieci moje, zescie schylili czota, ZeScie upadli na ziemie. Tak nad-
dziady wasze zawdy przed mojemi zwykli czyni¢, kiedy godzina walki ude-
rzyta i wielu z nich przyszto umierac.
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mym wzgolrzu, ua tym samym glazie i ja was btogostawic bede.
(Ihtaje). Stysze, stysze dzieci moje, zeScie znizyli glowy, zescie przy-
padli do ziemi... Niech sita piorunu, co tam drzemie w gorze, sptynie
mi do rak, a z nich zleje sie w piersi wasze. Hardymirze, synu, przy-
stgp, niech moje dionie, jak dwa gromy spoczng na gtowie twojej.

LUDGARD.
Hardymirze!

ZELISEAW.
Gdziez twoj brat, Ludgardzie?

LUDGARD.

Zadumany patrzy na dabrowe, na kaptandéw, a méwig, ze nic
nie widzi i ze nic nie styszy, procz mysli swych! Dzisiajem z nim
w jednej spat szopie, on w nocy jak sie porwie i stekac zacznie i cho-
dzi¢€... Ojcze, ojcze! jemusie chce tego, na czem ja sie rozbitem. I cho-
dzit posepniejszy od nocy, a gdym sie spytat: ,,Czego jeczysz, miodszy
moj“? On skoczyt zgrzytajac i uciekt — Halele Lele! 1j. Hardymirze,
czy styszysz? Hardymirze, chodz do ojca twego!

HARDYMIR.
Ojcze, wszak rod nasz od bogdw pochodzi?

ZELISLAW.

Czemu sie pytasz? Azalim cie nie uczyt od kolebki, ze krew nie-
bieska w twoich zytach ptynie?

HARDYMIR.
A zatem czoto moje godne Lechickiej korony?

ZELISEAW.

Zkad w takiej chwili przyszito ci na mysl budzi¢ we mnie dawne
wspomnienia i starg pokuse. Marzy¢ nie przystato, kiedy dziata¢
trzeba. Obcy najezdnik grozi Lecliii, a gory te mnie przyrzekly, ze
sie schylac beda, ile razy krakowska réwnina krzyknie im: ,,na po-
moc! “. Jej gtos styszate$S zawczoraj — z doborem wiec synéw skal
$pieszaj do Wandy, pani twojej!

") Wykrzyknik przy pogrzebach w Polsce poganskiej uzywany. (Przy-
piselc Z. Krasinskiego).
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HARDYMIR.

Zaprawde, ona panig Hardymira, bo gdziekolwiek spojrze, po-
staC jej widze, a kiedy oczy zamkne, ona mi sie przysni¢ musi. Tysigc
corek Krakusa chadza przedemng i za mna, na prawo i w lewo. Wiatr
zaszumi po borze, a ja wotam: ,Wando, co kaZzesz?"; gdzie$ potop zda-
leka huczy, a ja biegne, krzyczac: ,,Tu jestem, tu, 0 Wandol“, w ryku
wilkdw, w krzyku ortéw jeszcze glos jej stysze *). | wszedzie jej pet-
no, i nigdzie jej niema. Dopokim mogt, znositem meczarnie, teraz nie
stuze juz dalej! Dzi$ niechaj sie losy Hardymira rozstrzygna!

LUDGARD.
Halele Lele!

HARDYMIR.
Precz mi z tym krzykiem pogrzebow!

LUDGARD.

Twadj dzi$ sie zaczyna, jako mdj poczat sie juz oddawna, o po-
dobnej godzinie!
Halele Lele!
HARDYMIR.

Ojcze, btagam ciebie, poszlij kaptanow do Krakowa z Swietym
$nieznobursztynowym naszego rodu puharem, niech go podadzg kro-
lowej Polanéw, niech jg prosza, by nietkniete na jego brzegach odwil-
zyta usta. Ojcze, patrz, jeszcze trzy dni spokojnych nam pozostato
przed miru uplynieniem, teraz dopiero co weszto stonce, a nim ono
zajdzie, dziewosteby tu z powrotem by¢ moga. Ojcze, prosze cie, po-
szlij ich!

ZELISEAW.

A jesli nie zechce krolowa dotkng¢ sie puharu Chrobatow, jesli
wzgardzi miodszym, jako starszym wzgardzita juz bratem, co ty po-
czniesz wtedy?

J) Wszedzie jej petno, a gdy clice przystapic, ujrze¢ jg, dotkna¢ sie jej,
nigdzie jej niema — nawet kiedy stane obok niej, niema jej jeszcze, bo nie
Smiem oczu podnies¢ i przeméwi¢ do niej. Diugom znosit te meczarnie, teraz
nie stuze juz dalej. Dzi$ niechaj sie losy Hardymira rozstrzygng! (Dopisane
iv autografie z lewego brzegu na ostatniej stronicy 17-go arkusza).
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HARDYMIR.

Nie, nie, przez Boga piorunu, tego nie bedzie! ltem razy na lo-
wach cisnat pod jej stopy obalonego niedzwiedzia, lub przebit wicz-
nig tura, odrzucajgc na chwile zastone z nad czota, chwalita mnie
wobec radnych panéw i zdarte z dzikich zwierzat skory nie$¢ kazata
do jaskini smoka. Tam one lezg miekkie przy Leszka mogile! Jeszcze
zawczoraj, gdy ....7) straszng twarza bratobojcy zchodzila
z Swietego kopca, rzekta do mnie: ,,podaj mi lejce, wojewodzki synu™!
i znikta wsréd sosien, z wozu zegnajac mnie rekg! Kto drugi w Le-
chii catej pochwali¢ sie moze, ze go kiedy Wanda biatg witata lub
zegnata dionig?

ZELISLAW.

Marne twoje stowal
HARDYMIR.

Niedo$¢ natem, ojcze! Zwaz, ze teraz wiasnie pora uderzyé w jej
dziewicze serce i zmigkczy¢ je na wieki. Kto jej bedzie Smiat radzi¢
w takim niebezpieczenstwie, by prosby mojej nie wystuchata? Ktoz
jej sierdzistszych mezdw przywiedzie odemnie? Czy Mestwin z nad
bagien gnieznienskich? Czy Brzetystaw, dawny Ziemowita stuzebnik,
z nad piaskéw, porostych sosnami? Ona wie dobrze, kto ja i chiopy
moje! Nim innych wojewoddw nadciggng positki, Niemcy Krakéw
zdoby¢ moga. Dop6ty Krakow, dopoki gory z nim. Rytygier i Ziemo-
wit wygladajg na bohatyrow. Ta wojna spadla nagle jak obryw ska-
ty, i Wanda nad przepascig stoi! Ojcze, szlij swatéw do niej! Zawczo-
raj moze-by ich byta wywotata z kraju, lecz dzi$ ich przyjmie taska-
wie, a jutro, jutro Hardymir twoj bedzie réwniez krdlem!

LUDGARD.
Halele Lele!
ZELISEAW.

Teraz dopiero co$ na ksztatt prawdy wyrzekite$. Jednak w corze
Krakusa nie spodziewaj sie nigdy strachu, ni zwatpienia. Duch ojca
zawrocit z mogity i wstapit w jej ciato. Jeszcze widze pole, na kté-
rem mnie wielki krol Polanéw pokonat u bram Krakowa, kiedym
cliciat panem catej Lechii zosta¢, jako godzito sie mnie, potomkowi

') Maly wyraz nieczytelny, naksztatt: przed.
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nieSmiertelnych bogéw. Moze ci sie dzisiaj szczeSliwie powiedzie.
Lecz raz jeszcze pytam sie ciebie, co poczniesz, jesli odrzuci mito$¢
twojg Lukono$na Wanda?

HARDYMIR.

Co poczne, ojcze i panie moj? Ja? Pytasz mi sie? Jesli ona... Oj-
cze, ja nie wiem! Ojcze!

ZELISEAW.

Ale ja wiem. Natychmiast ruszysz do krolowej na czele ludzi
naszych, i jesli tak losy opatrza, zginiesz za nig wraz z niemi wszyst-
kiemi, bo jej ojcu ja, ojciec twoj, przysiggtem na wieczny hotd i sta-
teczng wierno$¢. Teraz podaj mi reke i zaprowadz do $wietego gaju.
Tam zbiore kaptanéw i wyprawie ich do krakowskiego grodu.

(Odchodzi).

LUDGARD.

Hej! Bracia gorale, czego kleczycie? wstancie, nie widziciez, ze
waldz wasz 0 zapoinach nie o bitwie duma. ZejdZcie na take, potdzcie
sie przy ruczaju. Dobra woda, chtodny wietizyk, owsiane placki macie
jedzcie, pijcie od potudnia do wieczora, chyba w nocy zacznie sie po-
chod wasz! Halele Lele! Stuchaj, mtodszy moj, tymczasem ja takze sie
wybiore i pdjde dziewostebi¢ ci do jaskini smoka. Patrz! z ruty juz
wianeczek plote, rosg kwiatow namaszcze wiosy, zwabie dwa krogut-
ce z wyzyn powietrza i na barkach mi sigdg. Halele Lele! Gwiazd
osiem uszczkne na niebie i zaniose 'Wandzie i powiem: ,,Bierz, Har-
dymir ci je przysyta! gwiazd osiem—czy styszysz? Wtedy ona bedzie
twojg — raz, dwa, trzy, cztery... cha, cha, cha! nie prowadz ojca tak
szparko — piec, szes¢, siedem — a gdzie 6sma—Nie zdaze za wami —
0smej potrzeba. Dosta¢ jeszcze jednej z btekitow? Halele Lele! Hale-
le! Wtedy bedziesz krélem moznym, bedziesz mezem Wandy! Wszak
i ojciec mnie btogostawit, wszak i za mnie stat druhéw do Krakowa.
Alboz ja Wandy mezem? A kochatem ja, kochatem. Boze piorunu!
Zniszcz te gory! Przeklenstwo wam, wam, wam, wszystkim wam
i jeszcze wam, a wam!

(Znika w dabrowie).
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Jaskinia smoka. Leszka mogita i zyrowiec palacy sie na niej;
z obu stron przed mogitg kamienne katedry dla wojewodow, posrod-
ku ich siedzenie Wandy—po $cianach jaskini rozwieszone skoéry, lu-
ki, strzaty, miecze —kilka wydrazenn na lewo i w prawo, za ktéremi
widac ciggnace sie przejscie w skale wykute. Wanda, siedzaca przed
mogita — Starzec — Giermek, trzymajacy harfe. Straz zbrojnych.

(Na kawatku papieru odmiennego, ze znakiem wodnym Jez[ierna),
rzucit Poeta po$piesznie nastepujacy plan dalszego ciggu czesci drugiej):

2-ga czes¢. 1. Hardymir o wschodzie storca w dgbrowie radzi
sie ojca Zelistawa i kaptanow—Kkaptani objate Bogom czynig—nicze-
go sie z lotu ptaka ni ofiar dowiedzie¢ nie mogg—Hardymir szle
wrozbitow, dziewostebow do Wandy.

2. Rytygier przebrany za starca przybywa do Jaskini Smoka,
kedy Wanda wsrdéd niewiast gotuje sie do wojny—Mogita Leszka
w gtebi i przy niej granitowe kute stolice, wojewodow radne siedze-
nia—Starzec madroscig i pieSniami jg zajmuje—o0 Rytygiera ona
sie pyta cudzoziemca—Wtem wchodzg wojewody—za niemi posly
Hardymira z puharem $lubnym.—Wanda ich wysluchiwa—kaze im
sie oddali¢, wojewodom, by zdanie swe ogtosili—Sterdza, Barmin,
Swiatopetk radzg, by wzieta Hardymira za meza, lekajgc sie buntu
jego w takiej chwili—Starzec przyzwany do rady jeden sie sprzeci-
wia—Wanda ich odprawia—sama sie zostaje. Jej niepewno$¢—mo-
nolog—wtem wraca starzec—zdziera brode, kotpak—to Rytygier—
Ona uderza o tarcz mtotem—wpadaja wojewody—kaze im zasig$¢
i radzié—Tymczasem, podczas ich sgdu, Rytygier siada naprzodzie ja-
skini i gra na harfie pieSh dumna bohatyrskg Skandynawdw—Wstajg
wojewody—wyrok ich: by go straci¢ do ciemnic—On dobywa mie-
cza—Wanda mu grozi, ze kaze jaskinie ptomieniem otoczy¢—on
sie Smieje z grozby — Wtedy ona nagle wspomina, ze godzina miru
nie uptyneta i puszcza go wolno—Sama idzie do Swigtyni Wisty i na
dziewice Bogini sie poswieca—powrot postow do Hardymira z tern
doniesieniem; on rozpacza, ale sie nie buntuje, postanawia nie opusz-
czacC krolowej i z swojemi wyrusza na walke.

Koniec 2-giej czesci.
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TRZECIA CZESC.

Chor starcow od trzech dni juz na wzgoérzu, skad wida¢ bitwe—
Zelistaw $lepy posrodku objatg zawiaduje—Zrazu ziota.rzuca Bo-
gom—potem, gdy sie Polanom nieszczescie zaczyna, bi¢ kaze kozty
i czerwone jatbwki—podczas ofiar chor wcigz opowiada $lepemu  bi-
twe—Kkiedy Polanie przed Niemcami zaczynajg ku wieczorowi ustepo-
wac—niewolnika, rycerza niemieckiego, przyprowadzonego do wzgo-
rza, Zelistaw Bogom piekla i wojny zabija¢ kaze. Pod noc Wanda
i Hardymir znikajg z pola bitwy—Niemcy i Hamder zwyciezyli.

— Dom Zelistawa—siedzi Rytygier na jego stolicy, nad ogniem
domowym i sgdzi go—Osadziwszy, zstepuje z stolicy—Hamder na nigj
siada i jako krol wyrok sSmierci daje—Zelistawa na $mier¢ prowadza
—Wopada Swiatopetk wojewoda, proszac za synem—Hamder mu prze-
bacza i daruje—zatrzymuje go przy sobie!

Koniec 3-ciej czesci.



Wychodztwo whoscian z Krolestwa na zarobki.

Kwestya wychodztwa wioscian, podnoszona i roztrzgsana wie-
lokrotnie przez wszelkich odcieni organy prasy naszej, ciagle jeszcze
stoi na porzadku i dtugo nie przestanie by¢ przedmiotem troskliwych
dociekan i namietnych sporéw. Ma ona swojg literature, na ktorg
ztozyly sie tak sity publicystyczne, jak i ludzie praktyki. Nie zbrakto
nawet usitowan i ze strony administracyi uchylenia ragbka tajemnicy
tego zywiotowego ruchu mas wioscianstwa bezrolnego. Zdawatoby
sie, ze podjeta i roztrzasana z tak réznych stanowisk kwestya wy-
chodZtwa zostata dostatecznie wyswietlona i w zupetnosci stracita
charakter zagadkowego zjawiska w spoteczenstwie naszem; ze nie-
tylko najskrytsze i najgtebsze jej tajniki przestaty by¢ tajnikami,
ale ze i $rodki zaradcze, jezeli nie zastosowano ich jeszcze w zyciu,
to przynajmniej jasno wskazano je i zadnych watpliwosci pod tym
wzgledem, jaka drogg kroczy¢ nalezy, niema i by¢ nie moze. Nie-
stety, w calej powodzi rozpraw i ulotnych artykutdw dziennikarskich
podnoszono i mniej lub wiecej udatnie wyjasniano to te, to owa strone
tego zjawiska spotecznego, lecz nigdzie nie spotkaliSmy sie z trakta-
tem, ktory-by wyswietlit je przynajmniej w zasadniczych rysach, jesli
nie w calej rozciggtosci. Tern mniej moze by¢ mowa 0 wskazaniu
SrodkOw zaradczych, ktére, z natury rzeczy, pod wpltywem stronni-
czych zapatrywan lub interesu stanu czasem bywaty ordynowane bez-
wzglednie, t.j. z pominieciem lub, co gorsza, z rozmyslitem zapozna-
niem istotnych potrzeb ogétu.

Ta dysproporcya dobrych checi publicystyki i osiggnietych re-
zultatow dziwi¢ nie powinna, jesli nie wszystkich, to przynajmniej
og6tu, Swiadomego ogromu komplikacyi kazdego objawu zycia spotecz-
nego. Bez uprzednich badan mozna na ten temat wspaniale fanta-
zyowaé, lecz doj$¢ do wnioskéw pozytywnych niepodobna, chociazby
w wielotomowych traktatach, gdyz bezposrednie badanie objawow
zycia spotecznego przechodzi zakres sit i moznosci jednostek, cho-
ciazby najbardziej uposazonych umystowo i materyalnie. Nieodzownie
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musi je poprzedzi¢ skrzetne i Swiadome celu gromadzenie dat staty-
stycznych, co moze by¢ udziatem jedynie tylko administracyi lub od-
nos$nych instytucyi, przy zachowaniu niezbednego warunku powotania
do czynnego wspotdziatania w pracy kompetentnych sfer spoteczen-
stwa. ZaznaczyliSmy juz wprawdzie, ze kwestya wychodztwa wio-
Scian byta przedmiotem badan rzadu, lecz zastrzegamy sie, ze bada-
nia te zadng miarg nie moga by¢ uwazane za co§ wiecej, nad p zed-
wstepne sondowanie gruntu. Brak im systematu, ciggtosci, a nade-
wszystko zainteresowania w tej sprawie i pociggniecia do wspétudzia-
tu w pracy spofeczenstwa. Powtarzamy, iz jedynie rzad lub szeroko
rozgatezione instytucye rozporzadzajg catym arsenatem $rodkoéw, nie-
zbednych do gruntownego badania przejawdw zycia spotecznego, ale
nawet i te Srodki nie sg i nie mogg by¢ wszystkiem. Nie zastgpig
one nigdy ozywionego dobremi checiami wspdtdziatania spoteczen-
stwa, ktérego wykluczenie mogto-by przyprowadzi¢ do tak smutnych
rezultatéw, jakie OsiagneliSmy juz w statystyce produkcyi rolnej, kté-
ra jest zywym i naocznym przyktadem, czem wiasciwie statystyka
by¢ nie powinna.

Po zaznaczeniu trudno$ci, zwigzanych z rozpatrywang przez
nas kwestya, zbytecznem zdaje sie zastrzezenie, ze nie kusimy sie
0 wszechstronne wyjasnienie jej, a tern mniej o wskazanie S$rodkow
zaradczych. Takie zadanie przechodzi nasze sity, a co wiecej, nie
rozporzadzamy obecnie nawet dostatecznym materyalem statystycz-
nym. Celem naszym jest zestawienie rezultatébw dotychczasowych do-
ciekan, o ile uznajemy je za racydnalne, z dodatkiem paru spostrzezen
od siebie czysto przedmiotowej natury, jako wyptywajacych z roz-
wazania tylko dat statystycznych.

Przedewszystkiem uderzy¢ musi kazdego, iz nikt dotychczas
w tej powodzi rozpraw nie kusit sie o wySwietlenie kwestyi naczelnej,
jaka jest, zdaniem naszem, pytanie: Czem warunkuje sie wychodz-
two za granice naszego wloScianstwa? Przynajmniej, o ile wiemy,
nikt pytania tego nie roztrzasat w S$wietle cyfr, chociaz cyfry te
istniejg i to dos¢ doktadne.

Emigracya, czy stala, czy tez czasowa, warunkuje sie przede-
wszystkiem szybkiem powiekszeniem ludnosci, oraz brakiem dla nad-
miaru sit roboczych odpowiednego zatrudnienia. Warunki te istniejg
przewaznie w spoteczenstwach przemystowych, ktérych produkcya
rolna nie wystarcza na whasne potrzeby lub tez w takich, ktére przy
szybkim wzroécie zaludnienia z tych lub innych przyczyn nie s3
w stanie réwnomiernie rozwingé swej wytwoérczosci w przemysle
i rolnictwie.
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Pomimo ostawionego rozwoju przemystu, jesteSmy dotychczas
krajem wybitnie rolniczym. Spoteczeristwo, w ktérem na kazdg setke
0golnego zaludnienia ludno$¢ miejska wynosi zaledwie 21.74 gtow,
zadng miarg nie moze nosi¢ miana przemystowego. Ludnos¢ miejska
w spoteczenstwach zachodniej Europy, zblizonych do nas pod wzgle-
dem gestosci ogdlnego zaludnienia, procentowo stanowi: we Francyi
37.4, a w Niemczech 47%. To tez my przy najstabszem ogdlnem zalu-
dnieniu (Krolestwo 61.4, Francya 71.8, a Niemcy 96.5 gtow na kilom,
kw.), posiadamy gesciej rozsiadtg ludnos¢ wiejska, niz Francya i nie
wiele r6znimy sie od Niemiec: Francya posiada na kilom, kw. ludno-
$ci wiejskiej 45 gtow, Krolestwo 48 i Niemcy 51. Tak wiec, ze wzgle-
du na ogdlng gestos¢ zaludnienia, zajmujemy w stosunku do Zachodu
najposledniejsze miejsce, pod wzgledem za$ ludnosci wiejskiej stoimy
prawie ze na czele. Taki anormalny stosunek jest prostym skutkiem
nadzwyczaj szybkiego pomnazania sie ludnosci Krdélestwa przy nie-
mozno$ci pomieszczenia znacznej czesci ogdlnego przyrostu w mia-
stach, czyli w przemysle.

Rozpatrujgc statystyke zaludnienia Niemiec, znajdujemy, ze
w okresie czasu od r. 1871 do 1890, przy ogdlnym rocznym przyroscie
1.07%, ludno$¢ miejska podniosta sie z 14,790,789 do 23.243,229 gtow,
gdy wiejska nawet spadta z 26,219,352 do 26,185,241. We Francyi
w r. 1846 procentowy stosunek ludnosci miejskiej do wiejskiej stano-
wit 24.42 i 75.58, w ciggu za$ 50 lat stosunek ten zmienit sie zna-
cznie i w r. 1896 wyraza sie juz cyframi 37.4 i 62.6. Tak we Fran-
cyi, jak i w Niemczech caty przyrost ludnosci znalazt nawet z pe-
wnym nadmiarem pomieszczenie w miastach, pomimo, ze w Niemczech
0golny przyrost ludnosci w okresie 1871 do 1840 r. przeniost 24%.
U nas dzieje sie wprost przeciwnie. JesteSmy spoteczenstwem o naj-
szybszym wspotczynniku wzrostu—1.57% rocznie ~Cesarstwo 1.27, Ho-
landya 1.17, Wielka Brytania 1.10, Niemcy 1.07, Wegry 1.04, a reszta
Europy ponizej 1%). Wskutek tak szybkiego wzrostu ludno$¢ Kro-
lestwa w ciggu 25-letniego okresu 1872 do 1897 roku pomnozyta sie
z 6,528,017 do 9,455,943, tak, ze ogolny przyrost uczynit 2,927,926
gtéw.  Jednoczesnie ludno$¢ miast podniosta sie z 1,057.936 do
2,055,895, dajgc absolutny przyrost 997,956. Tak wiec niestychanie
szybki wzrost ogétu ludnosci sprawit, ze pomimo jeszcze predszego
wzrostu ludnosci miejskiej, przewazna cze$¢ og6lnego przyrostu, t. j.
okoto 1,930,000 gtéw nie znalazta moznosci pomieszczenia sie w mia-
stach, jak to miato miejsce we Francyi i w Niemczech, lecz pozostata
na roli.

Nie mozemy sie tudzi¢ ani na chwile, zeby nadmiar ludnosci wiej-
skiej w blizkiej przysztosci znalazt ujscie dla swych sil wytwdérczych

4
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w przemysle. Na pozér zdawato-by sie, ze twierdzenie nasze zatrgca
pesymizmem. Niestety, cyfry az nadto dosadnie przekonajg o praw-
dzie stéw naszych. Liczac na 1,930,000 ogdlnego przyrostu ludnosci
wiejskiej tylko trzecig cze$¢ zdolnych do pracy, otrzymamy przeszto
600 tys. Wspomnijmy nawiasem, ze stosunek, przyjety przez nas, jest
znacznie nizszy, niz we wszystkich panstwach europejskich. Otéz
stoimy wohec zagadnienia, czy owe 600 tys., a nawet potowa tej cy-
fry, t. j. 300 tys., moze liczy¢ na prace w niedalekiej przysztosci
w przemysle. Daty statystyczne dajg nam stanowczo przeczacg odpo-
wiedZ. Bezsprzecznie nasz przemyst fabryczny ostatniemi czasy ol-
brzymio wzrost, gdyz liczba robotnikéw, zatrudnionych w réznych
gateziach w r. 1871 stanowigca 75,616, wzmagajac sie stale, doszia
w r. 1897 az do 243,733. Pomimo to, a nawet wiasnie przytoczone
przez nas cyfry przekonywaja 0 niemoznosci zatrudnienia w krétkim
okresie czasu nadmiaru ludnos$ci wiejskiej. Zdwoié, a nawet potroié
liczbe sit roboczych w poczatkowych stadyach rozwoju przemystu
stosunkowo bardzo tatwo. Inaczej sie jednak dzieje, gdy mowa jest nie
0 poczatkowem stadyum, lecz o dalszym rozwoju. Tempo takiego roz-
woju jest znacznie stabsze. GdybySmy stali wobec mozliwosci zdwoje-
nia obecnej naszej produkcyi przemystowej w ciggu dajmy na to 10-le-
cia, to wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa musieliby$Smy zapatry-
wac sie na taka perspektywe jako na prawdziwe nieszczescie spotecz-
ne. StanelibySmy wobec nadprodukcyi ze wszelkiemi jej skutkami,
W postaci zastoju, a nawet krachu przemystowego. Mamy nieptonng
nadzieje, ze nie ustaniemy w dalszym rozwoju ojczystego przemystu,
lecz, nie oddajgc sie ztudzeniom, wypowiadamy to przekonanie i silnie
akcentujemyje, ze przemyst nasz w niedalekim czasie zapewni ujscie
tylko dla matej czastki nadmiaru ludnosci wiejskiej.

Kilkakrotnie przyrost ludnosci wiejskiej nazwaliSmy nadmia-
rem. Pragniemy usprawiedliwi¢ sie z tej nazwy, ktéra, zdaje sie,
zgory przesadza¢ potozenie sprawy. W tym celu poddajmy pobiez-
nemu przegladowi warunki naszej produkcyi rolnej.

Proste zestawienie wysokosci produkcyi zbozowej z | hektara

krajow o intensywnej kulturze:

W. Brytania . : 31.1 lii.
Belgia - - - _ 30.2 ,
Holandya . . . 285 ,
Francya . . . 18.1 ,

przekonywa nas, ze stoimy pod tym wzgledem bez poréwnania nizej.
Przecietnych cyfr zbioréw naszych nie przytaczamy, gdyz te, majac
swoj poczatek w kancelaryach gminnych, nie zastugujg na wiare.
Wszystkim jednak rolnikom naszym wiadomo jest az nadto dobrze,
ze pod wzgledem wysokos$ci produkcyi zbozowej stoimy daleko nizej
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nawet od Francyi, ktdrej S$rednia produkcja odpowiada 71 korca
z mor. (300 pretowego). Stoimy nizej bez poréwnania od sgsiednich
i najbardziej pod wzgledem klimatycznym zblizonych do warunkéw
naszych Niemiec. Napozor zdawalo-by sie wiec, ze przyrost ludnosci
wiejskiej powinien, jezeli nie w catosci, to przynajmniej w znacznej
mierze, znalez¢ ujScie w produkcyi rolnej, ktéra, stajgc sie coraz bar-
dziej intensywna, wymaga¢ bedzie stosownego zwigkszenia rak robo-
| zycli. Chodzi tylko o to, czy jesteSmy w stanie doprowadzi¢ naszg
produkcye chociazby do tego stopnia, na jakim znajduje sie ona obec-
nie w Niemczech. Pomijajac liczne, a niezmiernie wazne czynniki,
wplywajgce na niniejszy lub wiekszy stopien intensywnosci gospo-
darstwa wiejskiego, zastanbwmy sie¢ nad jednym kardynalnym wa-
runkiem, jakim jest bezsprzecznie gesto$¢ zaludnienia. Zestawienie
Sredniej produkcyi zbozowej z 1 ha. z iloScig ludnosci na kim. kwa-
dratowy daje nastepujgce daty:

na kim. kw. kl. z 1

gtow hi.
W. Brytania 126 311
Belgia . 220 30.2
Holandya . 149 28.5
Francya 72 18.1

Z powyzszego porownania tatwo wyprowadzi¢ wniosek, ze cete-
ris paribus intensywnos¢ produkcyi jest w Scistej zalezno$ci od ge-
stosci zaludnienia i ze nam brak przedewszystkiem tego niezbednego
czynnika. Przytoczone kraje wskutek gestosci zaludnienia sg krajami
importujagcemi zboze, my za$ nawet przy obecnej produkcyi jesteSmy
dotychczas krajem eksportu. Tylko czterech powiatéw, a mianowicie:
Warszawskiego, todzkiego, Czestochowskiego i Bedzifiskiego pro-
dukcya nie wystarcza na miejscowe potrzeby. Na calej pozostatej
przestrzeni kraju obecnie cieszymy sie wiekszym lub mniejszym nad-
miarem. Stoimy w pewnej sprzecznosci z niedawno ogloszonemi re-
zultatami badan statystyki kolejowej, wedtug ktérych mamy by¢ juz
obecnie krajem importu zbozowego. Nie wdajgc sie w szersze roz-
trzasanie kwestyi, zaznaczamy, ze powyzej wzmiankowana praca, do-
konana z iScie benedyktynska cierpliwoscia, nie obejmuje naszego wy-
wozu Wista, oraz kotowego. Jezeli uprzytomnimy sobie, ze caty pas
Krolestwa pograniczny z Prusami pozbawiony jest kolei zel. i ze do
granicy naszej biegng liczne koleje pruskie, to wniosek stad tatwy,
do jakich rezultatow musiato doprowadzi¢ pominiecie wy wozu kotowe-
go, zwihaszcza, ze Suwalska, Plocka i Kaliska gubernie, wedtug naj-
skromniejszych obliczen, posiadajg nadprodnkcye zbozowg okoto
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18 mil. pudow, t. j. wiecej, niz caty nasz domniemany niedobdr zbo-
zowy. Wobec tego z calg, stanowczoscig, twierdzimy, ze w obecnej
dobie jesteSmy jeszcze krajem eksportu. Marzy¢ za$ o intensywnej
kulturze z celem eksportu—niepodobienstwo. Koszty produkcyi zboza
wzrastajg w miare podniesienia kultury i optacajg sie¢ mniej lub wie-
cej jedynie przy zapewnieniu bezposrednich rynkéw zbytu. Pomimo
udoskonalonych $rodkéw komunikacyi, wywo6z produktow rolnych
w pierwotnej ich postaci dostepny jest tylko dla krajéw o nizkiej
kulturze, wymagajacej minimum naktadow. Nadto, jesli wezmiemy
pod uwage silng konkurencye na wszechswiatowych rynkach zbytu,
znacznie obnizajaca ceny ptodow rolnych, to o szybkiem podniesieniu
kultury u nas zwatpic nalezy, przynajmniej otakiem podniesieniu, kté-
re-by zapewnito zajecie dla powaznej wiekszosci ludu bezrolnego.

Z przyczyn naturalnych, t. j. gtdwnie dla niekorzystnego sto-
sunku ludno$ci miejskiej do wiejskiej, czyli braku miejscowych ryn-
kow zbytu, kraj nasz nie posiada warunkow intensywnej produkcyi
zbozowej, przynajmniej obecnie i w niedalekiej przysztosci. Procz
braku naturalnych warunkéw ekonomicznych wystepujg nadto inne
hamujace czynniki, ze tak powiem, czynniki sztuczne, a miedzy niemi
niewatpliwie naczelne miejsce zajmuje konkurencya na gtéwniejszych
naszych rynkach krajowych, z produkcya rolng Wschodu. Wschéd
bije nas tanioscig produkcyi, co jest nieroztgcznie zwigzane z pier-
wotng kultura, a wiasciwie brakiem jej; ale ta konkurencya z powodu
olbrzymich odlegtosci drogg ladowa od rynkéw zbytu, nie istniata-by
wcale, lub, co najwyzej, sprowadzita-by sie do skromnych rozmiarow,
gdyby nie sztuczne podniety, ktdre w postaci niestychanie nizkich
taryf kolejowych, podtrzymujg ja, a nawet wprost stwarzaja.

Wskutek tego rynki nasze prawie zawsze przetadowane s za-
pasami, co stale utrzymuje ceny zboza i miewa na poziomie zbyt niz-
kim, zgofa nieustosunkowanym z kosztami produkcyi krajowej.
W tych warunkach ani marzy¢ mozemy o szybkiem podniesieniu kul-
tury rolnej zbozowej, a zatem o znacznem zwigkszeniu zapotrzebowa-
nia pracy ludzkiej w tym kierunku.

Rozwazajgc warunki przedewszystkiem produkcyi zbozowej,
mieliSmy na wzgledzie, ze ona nietylko u nas, ale nawet i w krajach
0 najbardziej intensywnej kulturze rolnej, przestrzeniowo zajmuje
naczelne miejsce. Wprawdzie stopien intensywnosci identycznym jest
ze zwiekszeniem produkcyi roélin okopowych i sporym popytem na
sity robocze, lecz dla naszych stosunkéw i pod tym wzgledem stawiac
pomysinych horoskopoéw zadng miarg nie jesteSmy wstanie. Zwiasz-
cza dotyczy to pogranicznego pasu Krolestwa, objetego wychodz-
twem, ktéry przewaznie posiada ziemie lzejsze. Naturalng rosling
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okopowsg takich okolic jest kartofel, a najpowazniejszym konsumen-
tem gorzelnictwo. Dos¢ przytoczyC tylko pare cyfr, zeby nabrac prze-
konania, ze ta wazna gatgz przemystu rolnego w ciggu 25-letniego
okresu nietylko ze nie rozwineta sie, lecz stale dgzyta do coraz wiek-
szego upadku:

llos¢ Produkcya Liczba
gorzelni  tys. rb. robotnikéw

roku 1871 . . 1027 11,810 5,127
, 1880 . . 463 14,775 2,874
, 1897 . . 340 3,161 2,048

Woprawdzie cukrownictwo, a zatem i uprawa burakbw w tymze czasie
rozwinety sie znacznie, lecz jest to przemyst wiasciwy glebie ciez-
szej, a zatem nie moze by¢ uwazany jako czynnik wyréwnywajacy
braki, powstate z upadkiem gorzelnictwa.

Pomimo tak niekorzystnych warunkéw, ktorych catoksztattu
nie mamy moznosci przedstawi¢ na tern miejscu, nie nalezy zapozna-
wac faktu, ze rolnictwo nasze, acz powoli, pomnaza i ulepsza swojg
produkcye prawie we wszystkich gateziach. Jednak takie podniesie-
nie kultury nie zawsze stwarza korzystniejsze warunki pracy i od-
powiedne zwigkszenie jej zapotrzebowania. Szczegd6lniej ma to miej-
sce w produkcyi zbozowej, w ktdrej zastosowanie ulepszonych narze-
dzi do uprawy roli, a zwkaszcza zamiana sierpa na kose i tej ostatniej
na zniwiarke, zadng miarg nie prowadzi do zwiekszenia popytu na
prace. Jeszcze gorsze skutki miata zamiana cepa na miocke konna,
a nastepnie parowa, ktora, skracajgc znacznie sezon roboczy, w wielu
wypadkach musi by¢ uwazana za czynnik fatalny, jako warunkujacy
wyludnienie wsi i deprecyacye zboza, rzucajac je odrazu w wielkim
nadmiarze na rynki, zamiast stopniowego doptywu.

Wielokrotnie wskazywano, jako najskuteczniejszy S$rodek za-
pobiegawczy przeciw wychodztwu, zapewnienie bezrolnemu ludowi
wiejskiemu posiadania wiasnego zagona. Jest to mys$l w zasadzie
zdrowa, lecz wykonalna tylko w stosunkowo szczuptym zakresie, ni-
gdy za$ nie moze obja¢ w predkim czasie catosci ludu bezrolnego.
Kardynalng przeszkode stanowig przedewszystkiem warunki mate-
ryalne. Obecnie ludno$¢ bezrolna w Krolestwie wynosi przeszio
[ mil., a liczac nawet 5 gtow (wedtug urzedowej statystyki 4.2) na ro-
dzing, otrzymamy 200 tys. rodzin. Stworzenie takiej ilosci gospo-
darstw samodzielnych, z ktérych kazde wymaga naktadu co najmniej
Itysigca rub., moze by¢ dokonane kosztem okoto 300 mil. rub. Trze-
cig przynajmniej czes¢ tego kapitatu winni-by wnie$¢ sami aspiranci
do tytuhi wiasnosci. Stanowito-by to ni mniej ni wiecej tylko 100
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mil. rub. Przypuszcza¢ posiadanie tak znacznego kapitatu przez
nasz proletaryat bezrolny niema zadnej podstawy, stwarza¢ za$ go-
spodarstwa o obdtuzeniu, przenoszacem % ich wartosci, jest to stwa-
rza¢ jednostki gospodarcze o zbyt chwiejnych podstawach, a wiasci-
wie pozbawione tych podstaw, i jako takie, nie licujgce z zasadami
ekonomiki, czyli pozbawione racyi bytu. Pozwolimy sobie wskazaé
na praktyke banku wioscianskiego, ktory przekonat sie dosadnie, ze
kredyt, zbyt hojnie udzielany, ma wcale niepozadane skutki, jak np.
opuszczanie w Ptockiem przez nowonabywcéw zagréd, powstatych
z parcelacyi, lub tez przymusowe sprzedaze, ktére miaty miejsce w Lu-
belskiem.

Analizujac w pobieznym zarysie warunki rozwoju naszego prze-
mystu i rolnictwa, doszliSmy do wniosku, ze nadmiar ludnosci wiej-
skiej, jaki u nas niewatpliwie istnieje, nie ma widokéw zuzytkowania
swych sit ani obecnie, ani w najblizszej przysztosci tak w produkcyi
przemystowej, jak i rolnej, czy to w postaci sity roboczej, czy tez
w charakterze drobnych wiascicieli rolnych. W tych warunkach na-
turalnych powstata i rozwijata sie nasza emigracya ludowa stata
i czasowe wychodztwo. Jest to ruch mas, partych przez konieczno$¢
ekonomiczna, a nie przez ciekawo$¢ zwiedzenia krajow obcych, jak
clica mie¢ niektorzy nasi ekonomisci. Zapewne, nie brak i takich
odosobnionych wypadkdw, lecz zadng miarg nie nalezy ich uogolniac,
biorac pars pro toto. Zywiotowemu ruchowi ludu naszego, jaki kaz-
demu ruchowi mas, nie mozna stawia¢, ani nawet mysle¢ o stawianiu
zadnych powaznych przeszkod. Naturalne potrzeby mas muszg w tej
lub owej formie znalez¢ swe zado$Cuczynienie. Nie pomoga tu zadne,
chociazby najsurowsze represalia. Wcale inaczej przedstawia sie
sprawa, gdy wezmiemy pod uwage nie mozno$¢ zniweczenia ruchu,
lecz ujecia go w pewne karby, celem zapewnienia maximum korzysci
dla wychodztwa pod wzgledem materyalnym, przy jednoczesnem
uwzglednieniu potrzeb moralnych, oraz ogélnych potrzeb ekonomicz-
nych kraju. Tego rodzaju dziatalno$¢ jest nietylko mozliwa, lecz
z wielu wzgledéw pozadana, a nawet stanowi spoteczng i panstwowg
konieczno$¢. Czy pod tym wzgledem zrobiono co$ u nas dotychczas?
Niestety, prawie ze nic. Administracya kraju, widzac sie bezsilng
wobec ruchu mas, usitowata, chcac zapobiedz pogwatceniu przepisow
paszportowych, mozliwie je uprosci¢. Ale i te, czysto kancelaryjnej
natury zabiegi, nie miaty pozadanego skutku, gdyz lud nawet bez-
ptatnego paszportu w wiekszosci wypadkéw brac nie chce i nie bierze.
Ostatniemi dopiero czasy konsulaty rossyjskie w Krolewcu i Wrocta-
wiu zaczety zwraca¢ uwage na ruch i potozenie naszego wychodztwa
na obczyznie. Jedynym owocnym zabiegiem dotychczasowym jest wy-
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jednanie u rzeszy niemieckiej zwolnienia naszego robotnika rolnego
od potracen z zarobk6w na rzecz instytucyi panstwowego ubezpiecze-
nia od nieszczesliwych wypadkow, instytucyi zbawiennej dla krajow-
cow, lecz dla wychodzcow bedacej jedynie ciezarem. Co do prasy
naszej, to ta, o ile mogta, o tyle powinnosci swej usitowata zado$¢
uczyni¢, dzwonigc na alarm. Dla wySwietlenia jednak gruntownego
sprawy brakito przedewszystkiem danych statystycznych. Statystyka
zawodowa (Berufsstatistik) u nas tak dobrze, jak nie istnieje, staty-
styka za$ produkcyi rolnej jest wytworem dobrego humoru pisarzéw
gminnych. Co sie tyczy spofeczenstwa, to stoi ono sztucznie tak da-
leko od ludu, ze ani mowy by¢ nie mogto o wspoétudziale w systema-
tycznem badaniu kwestyi. Brak mu moznosci zblizenia sie do ludu
i brak wszelkiej organizacyi ekonomiczno-panstwowej. Powstate
w ostatniej dobie towarzystwa rolnicze sg pierwszym krokiem na tern
polu, ale i one, chociaz ozywione jak najlepszemi checiami, nie beda
w stanie podjac i przeprowadzi¢ skutecznie zbadania kwestyi spotecz-
nej, tak doniostego i rozlegtego znaczenia. Przedewszystkiem na
przeszkodzie stanie brak niezbednego, a stosunkowo bardzo kosztow-
nego, aparatu administracyjnego.

Nic dziwnego, ze w takim stanie rzeczy stoimy wobec wychodz-
twa naszego, jak przed obliczem sfinksa. Co najwyzej wiemy, jakie-
mi szlakami ono chadza i dokad dazy, lecz je$li tylko potracimy
o kwestye ilosci i warunkéw, wpadamy w prawdziwy labirynt zaga-
dek. Précz sporadycznych faktow nie wiemy nic, a i te czerpiemy ze
Zrodet r6znorodnych, najczesciej mato wiarogodnycli, a zawsze nie-
doktadnych. Stad to pochodzi, ze gdy jedni wychodZtwo nasze do
Niemiec okre$lajg zaledwie na kilkadziesiagt tysiecy, inni podnoszg
cyfre az do 300 tys. Co do warunkdéw materyalnych, to gdy jedni
w optymistycznem za$lepieniu chcg widzie¢ w wychodZtwie nie tylko
konieczno$¢ ekonomiczng, lecz i prawdziwag dzwignie, inni, wrecz
przeciwnie, z tych lub owych wzgledow odmawiajg wychodZtwu
wszelkiej racyi bytu i potepiaja je sumarycznie.

W catej powodzi najsprzeczniejszych opinii i zdan nie trudno
zbtgkac sie, co tez niejednokrotnie miato miejsce, pomimo ozywienia
og6tu najlepszemi checiami. Osobiscie staraliSmy sie zaja¢ stanowi-
sko o ile mozna najbardziej objektywne. Roztrzgsanie dat statysty-
cznych w zestawieniu z catoksztattem obecnych stosunkdéw naszych,
przedstawionych tu ledwie w pobieznym zarysie, doprowadzito nas do
wniosku, ze wychodztwo nasze jest niezbednym wynikiem warunkow
ekonomiczno-spotecznych, w ktérych obecnie znajduje sie kraj nasz.

W kwestyi wycliodZctwa naszego, jako ustalony fakt, uwazac¢

nalezy:



56 WYCHODZTWO WtOSCIAN.

1) ze zasobniejsza jego czastka w wiekszosci wypadkéw prze-
ktada statg emigracye do zamorskich krain celem wytworzenia sobie
bytu niezaleznego;

2) ze przewazna cze$¢ wychodztwa, mniej zasobna w $rodki
materyalne, obrata sobie czasowg emigracye do Niemiec, wracajac do
kraju po ukonczeniu rocznego sezonu roboczego.

Emigracya wiasciwa, czyli na state, prawie zawsze zatraca w zu-
petnosci ekonomiczny #acznik z krajem i dlatego pozostawiamy jg na
uboczu, traktujgc wycliodztwo przewaznie z punktu widzenia ekono-
micznego.

Czasowe wycliodztwo ludu wiejskiego na zarobki szerokg tawg
skierowato sie do Niemiec, gdyz tam znalazto najlepszy rynek dla
swej pracy. PowiedzieliSmy juz, ze na wycliodztwo czasowe skfada
sie najmniej zasobna czastka ludnosci roboczej. W tych warunkach
musiata ona obra¢ najblizszy rynek dla swej pracy, a takim niezaprze-
czenie sg Niemcy. Procz podniety, wyptywajacej z bezposredniego
sgsiedztwa, Niemcy, jako kraj o intensywnym systemie rolnictwa, t. j.
z uprawg okopowych na szeroka skale, majg i te wyzszo$¢ nad innemi
krajami, ze potrzebujg pracy na mozliwie diugi sezon roboczy. Dla-
tego-to projekty skierowania naszego wychodztwa do cesarstwa sg
pozbawione racyi bytu, gdyz nawet znaczna wysoko$¢ ptacy nie by-
fa-by w stanie wyréwna¢ takich czynnikow, jak surowo$¢ klimatu
i pierwotno$¢ kultury, ktore skracajg sezon roboczy do minimum.
Stad-to podjete w r. 1899 proby skierowania emigracyi z Ptockiego
do gubernij Nadbattyckich, zrobity najzupetniejsze flasco, wywotawszy
wsrod zainteresowanych tylko narzekania i rozgoryczenie.

W ulotnym szkicu naszym usitowalismy wykazac¢ zelazng ko-
nieczno$¢ wychodztwa naszego ludu wiejskiego na zarobki poza gra-
nice kraju i racyonalnos¢ obranego przez lud kierunku; pytania zas,
w jakiej mierze mozemy zapobiedz wychodztwu, jakie Srodki ku temu
nalezato-by przedsiebrac¢, czy i co da sie zrobi¢ celem polepszenia
warunkéw wychodztwa, pozostawiliSmy nietknietemi umysinie. Sg to
wszystko kwestye, ktorych rozwigzanie warunkuje sie przedewszyst-
kiem doktadng znajomoscig wszelkich najdrobniejszych na pozér prze-
jawéw wychodztwa, kilkakrotnie za$ mieliSmy sposobno$é zaznaczyé,
ze, pomimo olbrzymiej doniostosci roztrzasanej przez nas kwestyi
i jak najlepszych checi spoteczenstwa, stgpamy po omacku dla braku
materyatu faktycznego, nagromadzonego nie dorywczo, lecz na mocy
powaznych badan, przeprowadzonych wedtug z géry wytknietego
planu. Tylko tg drogg zdobyte daty bedg posiada¢ dostateczng powa-
ge i postuzg za watek, z ktérego wychodzac, Smiato wysnuwac¢ mozna
whnioski, niepozbawione podstaw o zarysie odpowiednym wielkiej do-
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niostosci rozpatrywanej kwestyi. Na dzi$ za$, nie chcac narazi¢ sie
na stuszny zarzut lekkomys$inego traktowania zagadnien spotecz-
nych, poprzestajemy na zaznaczeniu tak olbrzymiej doniostosci wy-
chodZtwa dla spoteczenstwa naszego, jak i niestychanie pilnej potrze-
by pracy nad zbadaniem jego we wszelkich przejawach z odpowiedng
dozg skrupulatnosci i objektywizmu.

Powtarzamy jeszcze raz, ze ani usitowania jednostkowe, ani
zbiorowe towarzystw rolniczych, ani nawet administracyi kraju, nie
podofajg temu zadaniu, ktére znajdzie swe rozwigzanie tylko przy
czynnem wspotdziataniu odnosnych sfer spotecznych, zwigzanych
w sposdb legalny w odpowiedng organizacye ekonomiczno - panstwo-
wa-. Nie naszem zadaniem jest wskazywac, jaka ma by¢ ta organiza-
cya, zaznaczamy tylko jej nieodzowng koniecznosc.

W tych warunkach podjete i przeprowadzone badania dadzg ob-
fity materyat statystyczny, i postuzg za punkt wyjscia dla akcyi, ce-
lem ujecia w pewne karby wychodztwa na razie i wytworzenia w na-
stepstwie takich stosunkéw spoteczno - ekonomicznych, ktore-by za-
pewnity korzystny rynek dla sil roboczych w kraju, unicestwiajac
stopniowo konieczno$¢ wedréwki na obczyzne nie przez system zaka-
zOw, lecz sitg i nieubtagang logika nalezytego ustosunkowania popytu
na prace i jej podazy.

Pod wieloma wzgledami i badanie wychodztwa, i akcya moga
by¢ podjete réwnoczesnie, przedewszystkiem zas, gdy mowa jest
o $rodkach ochronnych wychodztwa, do jakich naleza:

Ij Ustanowienie legalnych biur posredniczaco-informacyjnych,
celem usuniecia szkodliwego po$rednictwa tajnego.

2)  Wykluczenie zupetne wychodztwa podrastajgcej miodziezy,
dla ktérej w wiekszosci wypadkoéw wychodZtwo jest identycznem ze
zdziczeniem moralnem.

3) Rozciggniecie poza granicami kraju legalnej opieki panstwa
nad wychodztwem, celem ukrdcenia czesto praktykowanego wy-
zysku.

Do srodkéw zapobiegawczych liczymy przed innemi:

1) Uregulowanie agrarnych .stosunkéw w Kraju przez stopnio-
we usuniecie stuzebnoSci na gruntach dworskich i kommasacye
gruntow.

2) Przystosowanie prawa spadkowego do stosunkéw zwycza-
jowo praktykowanych przez wioscian.

3) Woytworzenie dla wkasnosci mniejszej kredytu dtugo i krot-
koterminowego.

4) Obowigzkowe ubezpieczenie ruchomosci od ognia, oraz in-
wentarza od upadku i ziemioptodéw od gradobicia na zasadach wza-
jemnosci.



58 WI1CHODZTWO WEOSCIAN.

5) Wytworzenie i popieranie przemystu domowego w S$cistem
zastosowaniu do warunkéw miejscowych.

6) Szerokie rozpowszechnienie wsrod mas wioscianskich wia-
domosci z zakresu gospodarstwa wiejskiego, zaktadanie gospodarstw
pokazowych, oraz stacyi inwentarza rozptodewego.

Nakoniec do posrednich Srodkéw, a jednak najwiekszej wagi,
naleza:

1) Uregulowanie taryf kolejowych wywozowych i wewnetrz-
nych, celem utrzymania cen zboza na poziomie, odpowiadajgcym sto-
sunkom krajowym.

2) Usilne popieranie rozwoju przemystu rolnego we wszystkich
jego gateziach.

3) Poprawa srodkéw komunikacyi lagdowych i wodnych.

4) Wytworzenie kredytu melioracyjnego dla wkasnosci wiekszej.

5) Popieranie przemystu w kraju celem wytworzenia licznych
rynkéw wewnetrznych zbytu dla ptodéw rolnych, oraz ognisk ujscia
dla nadmiaru sit roboczych wiejskich.

W najog0lniejszym zarysie zakre$lony przez nas program prze-
chodzi sity i Srodki inicyatywy prywatnej, nawet zbiorowej. Nic tez
dziwnego. Kwestya wychodztwa nalezy niezaprzeczenie do tych,
ktorym imie — milion, tak ze wzgledu na ilo$¢, jak i doniostosc.
W rozwigzaniu za$ tego rodzaju zagadnierr spotecznych inicyatywa
prywatna, chociazby zbiorowa, wtedy tylko moze mie¢ donioste zna-
czenie, gdy usitowania jej znajda podpore i czynne wspotdziatanie
sfer rzadowych, ktore w wielu razach powotane s3, nawet do inicya-
tywy w kwestyach spoteczno - ekonomicznych. Zasada pozostawiania
takich spraw swemu wiasnemu losowi i jedynie tylko inicyatywie
prywatnej przebrzmiata i nalezy juz do liistoryi. Wspotdziatanie spo-
feczenstwa i panstwa w obecnej dobie pozyskato prawo obywatel-
stwa we wszystkich spoteczenstwach cywilizowanych, kroczacych
szlakami zdrowego rozwoju ekonomicznego.

S. Krzeczkowski.



Sprawa Doteqgl.’

XXXVIIL.

Kilka dni przedtem Adam Szafraniec wyjezdzal rozpromienio-
ny z Waru; Halszka pozegnata go uprzejmie, a rodzice goraco i z nie-
tajong radoscig. Czuf, Ze, oSwiadczajac sie, miat pomyst gienialny,
chociaz pomyst to byt cudzy: Zbarazkich w porozumieniu ze Zbagzkim.
Halszka byta pierwszg w kraju panng na wydaniu, a on miat siebie za
pierwszego kawalera; zwigzek ten byt naturalny, prawie konieczny,
a przytern tak ponetny i juz upragniony, ze Szafraniec dziwit sie so-
bie, dlaczego wczesniej nie przyszto mu to do glowy. Ale wiasnie
byta sama pora: Halszka skonczyta lat dwadziescia, on byt o dwana-
Scie lat starszy; ich dawna znajomos$¢, pokrewienstwo, réwnos¢ uro-
dzenia i wychowania, wszystko pozwalato wr6zy¢ o niezamgconem
szczesciu w przysztosci. Hrabia Adam byt zatem zupetnie zadowo-
lony z losu, w zupeinej zgodzie z samym sobg, gdy opuszczat
War i narzeczong. Nie mozna byto tego samego powiedzie¢ o ksiez-
niczce.

Halszka znalazta sie nagle wobec szeregu waznych zagadnien
zyciowych, wymagajgcych osobistej odpowiedzi; bujne, rozbawione,
dziecko, majac sie przedzierzgna¢ w kobiete, musiato odgadna¢ i wy-
bra¢ droge swego przysztego zycia. Rady starszych nie byly dla
niej bezwzglednym drogowskazem; nie postuchata nawet rodzicow,
gdy przemawiali za Reckheimem, owszem sprzeciwita sie im stanow-
czo i ta odmowa oziebita na pewien czas stosunki jej z matka, nie-
zbyt szczere wogdle. Przy tej sposobnosci ustyszata wiele zimnych
nauk, ktore, cho¢ opornie, wsaczyty sie w jej miode serce. Dowie-
dziata sie, ze zapedy sercowe sg cechg dziecinstwa i niedojrzatosci,

") Patrz zeszyt styczniowy, str. 68; — lutowy, str. 273; — marcowy,
str. 445; — kwietniowy, str. 60; — majowy, str. 232;— czerwcowy, str. 418.
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ze pewne pozycye towarzyskie wymagajg poswiecen uczu¢, ktére to
posSwiecenia optacaja sie sowicie w pdzniejszym wieku; zastanowito jg
zdanie, ze matzenstwo jest ostatecznie potagczeniem dwoéch interesow,
kontraktem. A ona marzyta o potgczeniu pragnien, o szerokiem, nie-
Znanem szczesciu.

Te rozmyslania wypadty na czas zupetnej samotnosci. Ciotka Te-
ndra zastabta, nastepnie, powrdciwszy do zdrowia, wyjechata; zabrakto
wiec Halszce zwykiego komentarza do mysli i uczu¢, ktérych mndstwo
w niej wrzato. A Jan Dotega, ten towarzysz lepszych czasdw, wyz-
szych pragnien, nietylko byt nieobecny, ale pograzyt sie dla Halszki
w zacienione glebie przesztosci. Jego posta¢, jego stowa zachowata
gteboko w pamieci, ale nastr6j z przed Kilku miesiecy zwietrzat, jak
wrazenie czytanej niegdys$ powieSci. Nowa filozofia zagtluszyta da-
wng poezye. Adam Szafraniec stat sie nauczycielem tej zimnej i ta-
twej teoryi samolubnej, ktéra uchodzi u ludzi pospolitych za madros¢
zyciowg. Znajomy Halszki od dziecirstwa, sprzymierzony z jej ro-
dzicami, okazaty zewnetrznie, przyzwoity pod kazdym wzgledem,
niezty zresztg cztowiek,—zdotat naktoni¢ ku sobie serce dziewczecia,
cho¢ go nie pozyskat na wiasnos¢. Dazyt pewnym krokiem do celu
i wydat sie Halszce uosobieniem jej losu.

Ale natychmiast po wyjezdzi¢ narzeczonego ksiezniczka po-
czuta rzewng, palaca tesknote, niby che¢ wypoczynku na wsi, nad
rzeczka, po diugiej podrézy przez bogate miasta i banalne hotele. Sci-
sneto sie jej serce i poczeta mysle¢ o Janie.

Nie chciatajednak zerwa¢ z Adamem: ten maz byt jej widocznie
przeznaczony. Wobec Dotegi zobowigzata sie tak niewyrazZnie, ze nie
potrzeba byto nawet cofaé sie, ani zgda¢ zwolnienia od przyrzeczen.
Czy nawet on o0 niej pamieta?... Na to nie miata dowodow, ale czula,
ze tak jest. Szczerze pragneta nie sprawia¢ bolu Janowi, a zarazem
doszta do przekonania, ze matzenstwo z Adamem jest poniekad jej
obowigzkiem. Rozstrzygniecie tego dramatycznego zawiktania byto
nad sity dziewczecia; dwoisto$¢ pragnien wyrazita sie tylko w liscie,
ktory Halszka zaraz po wyjezdzie narzeczonego zaczeta pisa¢ do
Jana. Niecli przynajmniej dowie sie o wszystkiem od niej samej
i 0sgdzi stan jej duszy.

Obmyslita predko, jak list wysta¢ tajemnie, znalazta dobre po-
zory, aby sie osamotni¢, lecz gdy zasiadta juz do pisania, przyszty jej
pod pidro proste, zwyczajne stowa mitosne:

,Drogi mdj Janie ! Nie sagdZ mnie bardzo zZle, gdy sie dowiesz,
ze jestem zareczona z kuzynem moim, Adamem Szafraricem. Mdj dro-
gi! zrozumiej, ze nie ja go sobie wybratam, ale wszyscy razem, i wuj
Karol, i rodzice doradzili mi go, a ja sie zgodzitam nareszcie, bo my-
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Sle, ze nie znajduje sie szczescia takiego, jakiego sie clice, tylko kie-
rze sie to, ktore jest komu przeznaczone".

Gdy napisata ten poczatek listu, wieczorem, zadumat i sie i od-
tozyta pisanie do jutra. Nazajutrz jednak te stowa wydaly jej sie
niestosownemi. Podarta arkusz i postanowita zreczniej, a mniej wy-
raznie napisa¢ do Jana; chciata, aby tre$¢ jej serca pozostata nie-
zmienng, ale szukata innej formy i argumentacji. Z wczorajszego
stylu pozostata tylko odezwa: ,,drogi mdj Janie"—ale i te, po namy-
Sle, przekreslita. Brata w niej gore rozwaga, stawata przed oczyma
wizya zycia, niejasna, jednak trudna i twarda—z Janem, ftatwa
i odpowiednia do jej nawyknien—z Adamem. Stanowcze namowy
rodzicow i fakt juz dokonany zareczyn przechylity chwiejng szale.

— Tak juz by¢ musi - mys$lata—teraz tylko przed Nim sie wy-
ttbmaczy¢, bom mu to winna.  On zrozumie.

Jej nabyty, Swiezy rozum szamotat sie z gorgcemi instynktami
serca i wynikiem tego szamotania byt list prosty i krety, czuly
i okrutny, ktéry Dotega odebrat w pare dni potem w Warszawie.

Woystanie listu nie uspokoito bynajmniej Halszki, owszem zwiek-
szyto jej wewnetrzng rozterke.

— Jezeli on mnie kocha naprawde... moze lepiej, aby sie dowie-
dziat od innych o moich zareczynach i pomyslat, zem nie warta jego
mitosci... Jezeli za$ zapomniat 0 mnie, poco mu tyle rzeczy mowic
z mojej duszy?... On nie zapomniat.

Liczyfa, kiedy list dojdzie -- i obliczyta trafnie dzien ciosu.
W Warze byt to dzien pochmurny, martwy, przeddeszczowy. Czer-
wieniejace liscie debow rozrzucaty rdzawe plamy po parku, powie-
trze nasigkato smutng wonig jesieni, tadne kwiaty lata przekwitty,
ptaki zaczynaty juz niepokoi¢ sie gromadnie i marzy¢ pod rnetnem
niebem o niebach piekniejszych. Halszka dosiadta po potudniu swego
czarnego konia i dtugo, wolno, bez zwyklej fantazyi jezdzita po po-
lach wyblaktych, gdzie pajeczyna snufa sie na zdeptanych rzyskach,
po tgkach mniej zywych, zastawionych stogami; zajechata tez na gro-
ble, usypane niedawno pod kierunkiem Jana, i zdziwita sie, ze juz sg
stare, pokryte zielenig, jak dtugie mogity. Pierwszy raz postyszata
zatosny szmer uciekajacej fali zycia i ogarnat jg niepok6j na mysl, ze
najpiekniejsze dni juz sg moze poza nia.

Wréciwszy do domu, poszta jeszcze w amazonce do parku i do
alei, w ktorej zamienita z Janem ostatnie, najgoretsze stowa. Zmierzch
przychodzit ukradkiem, zimny i bez wdzieku, po dniu bezstonecznym;
pod wielkiemi drzewami blado byto i coraz ciemniej. Az wydato sie
Halszce, ze, mimo zmroku, cier jej postepuje obok niej i miga po
zwartych drzewach przy jej drodze. Zatrzymata sie i cien zatrzymat
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sie w gestwinie, o kilkanascie krokéw. Cho¢ jg przeszto mrowie, od-
wrdcita sie twarzg do przywidzenia i ujgwszy mocno szpicrute, ode-
zwafta sie:

— Kto tam ?

Nikt nie odpowiedziat, bo nikogo nie byto w tej czesci parku.

Halszka poszta miarowym krokiem ku domowi, chcac dowie$¢
samej sobie, ze sie nie boi.

Tego samego dnia i godziny, w Warszawie, Jan Dotega, po prze-
czytaniu listu, poczut Smiertelne znuzenie—i zasnat.

XXXIX.

Ciezary jakie$, niezliczone, zawarte w tysigcach zwojow, folia-
tow, workdw, wality sie do pokoju Dotegi, przeciggaty nad jego to-
zem, gniotgc mu pier$ i gardto. On je musial liczy¢ i spychac. Liczyt
je i spychat z piersi coraz predzej, predzej, ale im wiecej zepchnat,
tern wiecej ich nadciggato. Rzucat sie w tyt, chcac podnies¢ sie na
poduszkach, az uderzat glowg o drzewo to6zka. Ciezary wality sie
ciggle niby z cichym zgrzytem, niby rozpalone, bo Janowi zeby cierp-
kty i suche usta szalenie pragnety ochtody.

Poprosit 0 wode.

Do pokoju wszedt kto$ i dat mu pic.

Ale nie byt to stuzacy. Jan, szeroko otwierajgc oczy, wpatry-
wat sie w te posta¢ meska o jasnych wiosach, ktora, noszac ng twarzy
wielka bole$¢ i troske blizkiego, krewnego cztowieka, stata przy
jego tozu...

Chwile tylko miat przestrachu, zaraz potem poczut, ze ten czto-
wiek stojacy nad nim przenika wszystkie jego mysli, a nawzajem on
sam czyta wyraznie w duszy tamtego. Znal te twarz, jak swoja, znat
to czolo, zfaldowane w podkowe, te gtebokie oczy, te ruchy... nikogo
w zyciu tak podobnego do siebie nie spotkat.

— Rozumiem—rzek}—TYy jeste$ mng, a ja Toba.

I cho¢ tamten nie rzeki ani stowa, Jan poczut, ze mu trzeba
wsta¢, mimo niemocy, i pojs¢, gdzie On go wota, gdyz rozpoczynaja
sie rzeczy wazne.

Gdy dotknat Jego reki, prad jakoby wielkiej ochoty przebiegt
przez znekane ciato i stat sie Jan ogromnie silnym, gotowym do ro-
bot nadludzkich. Jednem pchnieciem prawicy odwalit gniotagce go
ciezary i, oddychajac wolng piersig, szedt za przewodnikiem, ktory
go prowadzit przez sale, schody, coraz wezsze, coraz bardziej strome,
ciagle w gore, w gore...
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Wydostali sie na galerye, krazaca okoto baszty. Swiecito py-
szne storce.

Aal to War, to baszta wschodnia! Jak niezmiernie wyniosta,
jak wspaniale kroluje nad szerokim, szerokim krajem!

Co sie tu dzieje? co za Swieto? Tium zalega podzamcze, thum
na podworzach, w oknach, na galeryach, na dachach. Dawne, barwne
szaty, bogate i ubogie, karmazynowe i szare. Oto w wielkiem oknie
przy bramie petno niewiast, dygnitarskich wida¢ zon i corek: panna
Temira Ostykéwna w swym stroju zakonnym, jak Anna Jagiellonka.
Moze to sama krélowa Anna? Nie—bo przy niej Halszka ze sple-
ciong kosg, we wzorzystych aksamitach!... To dawna, dobra Halszka...

Czekamy, czekamy! — wracajg nasi z zabijackiego tanca i Bdg
im poszczescit.  Juz sie byto tatarstwo rozsiadto w ziemiach kreso-
wych i owfadneto slabszemi zameczkami, gteboko w kraj puszczajgc
zagony, mordujac meze, niewiasty i dzieci, gdy ksigze Janusz, spadl-
szy jak btysk miecza na gtéwna potege pohancow, zniost jg i wypart
z granic, zameczkéw dobyt, a nabrawszy jerica i tupu zacnego co nie-
miara, wraca dzisiaj triumphans ad propria. Cze$¢ Zbarazkim !

Mozdzierz zaryczat z pod bramy i okrzyk spadt od dachéw na
galerye, dziedzince, mosty, rowniny—coraz szerszy.

Od lasu, gdzie droga wspina sie na pagorek, wyptywa pierwsza
na Wysokiem drzewcu czerwona chorggiew z biatym krzyzem, wie-
denska choragiew... wznosi sie, wznosi, az pod nig zablyszczata i za-
kwitta konnica...

— Ojcze! jacy oni piekni od tej zastuzonej dumy!—mowit Jan—
dlaczego jaz nimi nie bytem ?

Ale przewodnik potozyt reke na piersi, na znak, ze On tam byt
z nimi — a Jan zrozumiat i duma rycerzy napetnita pier§ jego sy-
nowska.

Na czele orszaku ksigze Janusz, w potpancerzu i delii, na buta-
nym koniu. Otaczajg go same znajome twarze, ale jak powazne
w tych rycerskich strojach, na ktorych opornczg najkosztowniejsza
spoczywa kurz bojowy. To nie maszkary karnawatowe—metal, co
tu bbyszczy, jest w walecznym ogniu hartowany, a w czerwieni barw
wiecej krwi, niz karmazynu.

Vivat nasz ksigze! Niech zyjg Zbarazcyl Cze$¢, mito$¢ nasza
panom i ojcom naszymi

I Jan krzyczy wraz z innymi, a nie jest to krzyk nieporzadny
thumu, nie sg to zy nerwowe niewiast, jeno taki odwet wdzieczny,
jak rosa i zapach, ktére oddaje ziemia dobroczynnym promieniom
stonca.
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Dudnig, juz mosty, bijg setne salwy i lud przypada do strzemion
bohaterow.

Teraz im grajcie! Grajcie ze wszystkich trgb! niech im rodzinna
pobudka poptynie nad glowami radosnie i dumnie, z blogostawien-
stwem ludu, z btogostawienstwem Mocy Niebieskich, z u$miechem
opiekuriczym Najswietszej Panny...

Gdziez trebacze? Ha sg! Nareszcie....

Marsz moje serce!
W pobudke bijg —
Strzelaj morderce,

A chwal Maryja;
Bos$ u Maryi
Towarzyszem w regimencie ..

Wiasnie oni: chorggiew pancerna! Hej, ptaki, pogubiliscie tro-
che pior ze skrzydet, poszczerbita wam czeri hultajska szeregi... Ale
jeszcze, jeszcze was dosy¢, jeszcze z was piekne przedmurze Christia-
nitatis. No, pojdzZcie tu, niech raz przecie pier§ mojg 0 wasz pancerz
ogrzeje...

A gdzie on? gdzie rotmistrz?... Jest, jest na swojem miejscu,
przy prawem skrzydle, ze ztocistym napier$nikiem, z prawg re-
kg obnazong po fokie¢... A co? dobrze ci z buzdyganem w rece?
O, tak mi zawsze wygladaj... Co to masz na czole?... przewigzane?
Andrzeju!... Jatu... Niechci Bog da zdrowie... Czy$ ty ranny?...

Wstrza$nienie—ciemno$¢—znikto wszystko.
Dotega poznat lekarza, przyjaciela.
Prosze cie, nie krzycz, nie rzucaj sie... wypij to zaraz—mo-
wit lekarz.
— Gdzie oni? gdzie sie zapadli ?
Niema tu ich, ani zadnego Andrzeja. Panuj nad sobg, jeste$
powaznie chory.
— Chory?
— Tak, masz tyfus.
— Tyfus?... Niech ja tylko wréce do Niego...
Postaraj sie mysle¢ porzadnie. Patrz, jestem tu ja, jest JO-
zef, jest pan Helle.
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— .Ta was wszystkich zabiore tam...
Wskazat stabo reka, w gore; opadta na postanie; Dotega za$ po-
grazyt sie znowu w sen gteboki.

* *

— Ojcze, patrz, co oni zdziatali krajowi swemu na pozytek—
a ja nic? nic? — Czy nic nie moge dla tego kraju? Jezeli umre, jak
tam moéwili na dole, nie pozostanie-z nic po mnie? Ojcze, co mam
czynic?

OdpowiedZ poczut niby tchnienie sity w piersi:

—Kochaj, a kochajac czyn, co umiesz.

Z bardzo wysokiego stanowiska, na ktérem odnalazt przewodni-
ka, Jan rozgladat sie szeroko na cztery strony Swiata. Bytw Wa-
rze, czut okoto siebie Zbarazkich i ich krewnych i wielu innych ludzi
moznych, z sobg sprzymierzonych. Ale okolica zamku rosta do nie-
skonczonosci.

Trakt Warski byt tylko drobng podwdjng linig, lasy Waru two-
rzyty ciemng plamke na tym ogromnym kraju, ktéry roztaczat sie
w porannem storicu wszedzie, gdzie okiem siegng¢. Btiekitniaty na
nim rzeki kapry$nemi skrety: wieksze, jak arterye, z ciefszemi do-
ptywami, niby zytkami pomocniczemi. Ciemno barwity sie lasy, zie-
leniaty tgki btotniste i suche, odznaczajac sie barwg jasniejszg. Sza-
rzaty diugie wsie, a nad miastami wznosity sie ratuszowe i koscielne
wiezyce. Na bladem tle pol-drogi krete, kaprysne, jak rzeki;
przy nich na rozstajach, przy mostkach—krzyze. A tam daleko na
samym widnokregu, smuga stalowego $wiatta—to morze. Tkwig na
niem pochylone tréjmasztowe okrety, jak na starych mapach.

— Jestem bardzo wysoko, dlatego to tak wyglgda. Jak wybor-
nie widze, jak obejmuje cate pole mojej pracy. Co za rozkosz czuc
w sobie dobrg moc, a naokoto siebie to powietrze czyste, lekkie,
przychylne memu dziataniu.

Skinienie przewodnika dato mu znac, ze pora zaczac.

— Poral—zbudzili sie ludzie okoto mnie i daza do pracy w or-
dynku niby wojskowym.

Oto Zbarazcy prowadzg swoje zastepy w biatych, bronzowych
i siwych sukmanach; oto Helle prowadzi inne szeregi, w skorzanych
fartuchach, ze strzyzonemi wasami, o twarzach okopconych dymem
warsztatbw. Obok Hellego kto idzie, ze staro$wiecka przybrany,

5
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z folialem w reku? Oczywiscie—to Jan Dekiert, jego powinowaty,
poprzednik i doradca.

Naprzod, dobrzy ludzie! Wszystko przygotowane: na tej wiel-
kiej roztoczonej przed wami karcie nowe drogi juz wytknagtem. Patrz-
cie, jak zbiegajg sie do miast, jak zblizajg oddalenia, prostujg kie-
runki. Te kanaty, gdy osusza btota, ile nowej bogatej ziemi! No,
poczynajcie z Bogiem! Ja tu z przewodnikiem kieruje waszg robota,
mam plany, mam przedziwne narzedzia do porozumiewania sie z wami,
gdy sie oddalicie na dziesigtki mil, idac za waszg dzielng topata, za
mocnym miotem. Wy sami wiecie zresztg co robi¢—spojrzyjcie tylko
w serce wasze. Tak, zgodnie, fawg, naprzod!..

Ojcze! jacy my liczni, silni! Patrz, jak te drogi rosng za rze-
szg robotnikdw, jakby je sitawewnetrzna ziemi wyrzucata na wierzch
i pchata w przeznaczonych kierunkach... jakby olbrzymie krety roz-
biegty sie po kraju... jakby rozumny piorun uderzyt w serce krainy
i potrzaskat jg w sie¢ drog potrzebnych.

Te bedg dla woz6w prostych, na tamte juz rzucajg szyny.

Ho, ho! nie préznujg warsztaty pana Hellego! W czarnych pasz-
czach, w tunie czerwonej sapie poteznie robocza para, jezg sie srodze
wasy robotnikéw, radosnym rytmem grzmig mioty.

Praca wspdlna, rozumna—i wszyscy przy niej.

Dlugo zdawato sie Janowi, ze jest Srodkiem i sercem ogromnie
rozpedzonej, lecz ujetej w matematyczny system machiny roboczej.
Styszat ostry zgrzyt szuflowanych zwiréw, czut goragcy oddech pary
i widziat krzyzowanie sie nieskonczonych paséw, $migajacych na
wielkiej ilosci kot rozpedowych, posrod kot zebatych, osi, thokow...
Poruszata to wszystko sita nowa, jego sita.

Poczut nareszcie, ze przychodzi kres dnia. Poczut drzenie rak
wiasnych i rgk tych wszystkich, ktorzy czynni byli okoto niego,
i chwianie sie roboty i rozpaczliwe kotatanie wysilonych transmisyi.

— Pokoj nam, odpoczynek! Juz sita moja mdleje razem z sitami
waszemi... Oto wiefice krwawego potu otaczajg nam skronie — nasze
ciche wience.... Niech nam noc da zdrowie i odzywi jutrzejszg site.
Dobrej, spokojnej nocy...

Ciemnosci, ciemnosci, ciemnosci.

* *

Zamiast odpoczynku noc stata sie meczarnig. Ciezary nadciggne-
ty znowu nad toze chorego: Spychat je znowu i rachowat coraz trud-
niej, coraz rozpaczliwiej. Az zawrzat gniewem na te zmory potwor-
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ne, bezmysine, przygniatajace go bez celu, a nieuniknione takie i prze-
liczne, jak suche, gorace fale.

— Precz, precz ode mnie! Mnie tam wofaja, na mnie czeka
Ojciec...

Ale ciezkie zmory zgrzytnely, przewalajac sie, a te, ktore byty
jeszcze nie weszty, wybuchty dalekim, szyderczym $miechem, niby
bluznigca tluszcza:

— QOjciec... ojciec... gdzie ojciec?..

Jan zerwat sie na t6zku, zaciskajac piescie, ale opadt bezsilnie.

— Prawda—chory jestem, szalony... To cien jego, nie on sam...
Czy na ciezki tyfus umartes, ojcze?

Zaswiecita mu jaka$ niepewna trzezwosc¢; zakotowaty w gtowie
prawdziwe wspomnienia ostatnich dni i wspomnienia zamierzchie,
moze tylko odbiciasnéw dawnych. Zdawat sobie sprawe, ze wszystko,
co kochat, czego pragnat, runeto w przepas¢, w przesztos¢ nieodzow-
na. Czut, ze sprzymierzency oddalili si¢ od niego i uragaja jego $mia-
tym zamiarom. Zbarazcy, Zbazki, Szafraniec z Halszkg sg gdzie$ da-
leko, gotujg sie do jakich$ zabaw, przyje¢, nie mysla nawet o nim,
ktory skazany jest tutaj na roboty podziemne w kanatach warszaw-
skich, gdzie tyfus czyha z zadusznych ciemnic.

Tworcza moc snu przeniosta go zaraz w te zohydzone kanaty.
Szedt przez nie sam, przejety dreszczem od zimnego potu ziemi, i big-
dzit po korytarzach zacie$niajacych sie, strasznych... Jezeli stad nie
wyjdzie, w gréb sie zywcem potozy.

— Boze, wybaw mnie! Boze! nie dokonczytem prac moich na
ziemi...

Przez gorne lunety zamajaczyto $wiatto dzienne i Jan wydostat
sie na smutne, wielkie pola. Jak zimno!

Dzien, krewny nocy, pod niskiem, czarnem niebem. Pola, zdaje
sie te same? Ale robotnicy czyfodbiegli prac rozpoczetych?.. Pusto.
Na stokach przekopow lezy kilku ludzi uspionych dziwnie: twarze
ich sine, rece stezate wl rozpaczy... Tyfus.—Tam, tam przechodzg cie-
nie tragarzy, wynoszacych trupy... Tak, nedza na wszystkich: tyfus!

Na zamku jest lepiej: sa lekarze, urzadzono $rodki bezpieczen-
stwa. Kto sie dostat do zamku, ocaleje... Oto gmach wypietrzyt sie
w grozne niebo i opasat sie watami, i zabrat do wnetrza swego, kto-
rych uznat za godnych, i zamknat bramy.

— Moze jeden glos kobiecy wyprosit-by miejsce dla mnie wtych
samolubnych muracli?... Czy zawota?... Ale, gdyby i zawotal, nie poj-
de. Moje miejsce tutaj, na przekopach, przy tych, ktorzy polegli,
z tymi, ktorzy jeszcze zyja...

— Zwotaé zyjacych!..
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Poczut sie naraz zwyciezonym: musiat potozy¢ sie na mokrej
ziemi, cho¢ chtdd zabdjczy wsigkat mu w zbolate kosci. Otulat sie
we wszystko, co mogt uchwyci¢ dygocacemi rekoma. Konata w nim
dzielno$¢ samoistna, drzato juz tylko nedzne, szamoczace sie w skulo-
nem ciele zycie. W glowie, zamiast mysli, poczut szalony wir nie-
zrozumiatych obrazéw, twarzy, barw i szumow.

Jeszcze chciat sie podnies¢, doby¢ sie gdzie$ wyzej, otuli¢ sie,
zastoni¢ od nadchodzacej $mierci... Sile swojag mdlejaca, maluczka,
przygarniat do siebie oburacz, a przez zacisniete zeby wyrywaty sie
jeki i modlitwy, poszarpane $Smiertelnym dreszczem.

XL.

Przez dziesie¢ dni walczyt Dotega ze $miercig, odzyskujac cza-
sem zaledwie pdt przytomnosci, nie poznajagc 0séb otaczajgcych go;
a gdy je poznawat, miat do nich dtugie przemowy, wigzace sie logicz-
nie tylko z tym innym Swiatem, ktorego nikt, oprdcz niego nie byt
w stanie zrozumiec.

Znajomy i przyjazny lekarz, wezwany przez stuzacego zaraz po
pierwszej nocy szalonej gorgczki, sprowadzit paru innych medykow
i siostre mitosierdzia do dozoru. Te wyreczata znowu zona stuzgce-
go, Jozefowa. Materyalna wiec opieka nad chorym zostata dobrze
urzadzona. Ale Dotege zdawata sie dreczy¢ moralna zmora, ktorej
niepodobna byto ulzyé¢, zaledwie bowiem czasem zdotano nawpét go
ocuci¢ i zmusi¢ do przyjecia lekarstwa albo, chtodzacego napoju. lle
wiec razy lekarz wchodzit cichym swym krokiem do mieszkania Ja-
na, jedna z kobiet, wpatrzonych frasobliwie w znekangtwarz chorego,
szta od foza na spotkanie lekarza i zdawata krotka, relacye:

— Ciggle tak samo, panie doktorze; gada z kim$, modli sie i wo-
fa ojca.

I kobiety modlity sie ze wspotczucia, czasami za$ w nocy ze stra-
chu, w tym péitcieniu tajemniczym, gdzie cisze przerywaty tylko je-
ki i niewyrazne rozmowy z ojcem, o ktérym wiedziano, ze oddawna
nie zyje.

Dziesigtego dopiero dnia Jan odezwat sie do lekarza, patrzac
mu w oczy bez obtedu:

— Czy dhugo juz leze?

— Dziesie¢ dni. Nie boj sie, jesteSmy poza Rubikonem.

— Ja sie nie boje.

Lekarz méwit prawde: nastgpito przesilenie i gorgczka spadla
w ciggu dnia znacznie. Noc byfa jeszcze niespokojna, lecz znowu
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dzien nadszedt lepszy. Jan byt juz odtad przytomny, tylko tak osta-
biony, ze ciggle spat, jak nowo narodzone dziecko. Trzeba byto te-
raz z nadzwyczajnemi ostroznosciami odzywiaé wycienczony or-
ganizm.

Poniewaz Dotega miat wielu przyjaciét i troche dalszych krew-
nych, zjawit sie czesto kto$ u drzwi jego mieszkania, na ktorych na-
pisano: ,,prosze nie dzwonicll, i zapytat o zdrowie. Nikogo nie wpusz-
czano.

Po pewnym znowu przeciggu czasu nastgpity pomysiniejsze ob-
jawy: chory odczuwat gtod tak gwattowny, ze trzeba go bytowstrzy-
mywa! od jedzenia. Zaczynat tez troszczyC sie o sprawy swoje bie-
zace, 0 zycie, do ktérego powracat. Raz zazadat, aby mu podano listy,
ktére przyszty podczas jego choroby.

— Pan doktor zakazat podawac listy—odpowiedziat stuzacy nie-
$miato, bo nawykt do bezwarunkowego postuszenstwa.

Ale Dotega nie zmarszczyt sie, rzekt tylko:

— Dobrze.—Byt tu kto u mnie od czasu, jak leze?

— Bardzo wiele osob.

Stuzacy poszedt do przedpokoju i przyniost stamtad tace napet-
niong biletami wizytowemi. Tych doktor nie zabronit pokazywac.

Dotega przegladat. Nad niektoremi zatrzymat sie dtuzej, czy-
tajac: ,,Arnold Helle*— ,Janusz ksigze Zbarazkill

— A miody ksigze Zbarazki nie byt?

— Bytjuz kilka razy.

Jan skingt gtowa z pewnem zadowoleniem. Przezierat dalej
nazwiska i nagle zadziwit sie: wziat do reki bilet Adania Szafranca...
Potrzymat go przez chwile i kazat stuzagcemu zabraé tace.

Ze stopniowym powrotem sit nie powracato jednak ozywienie
na twarz Dotegi; owszem, osiadta na niej pewna powaga nowa, rzec
mozna, filozoficzna. Mowit wolniej, mniej zapalczywie i, skazany na
nieczynnos¢, lezat przez dtugie godziny z otwartemi oczyma i zamy-
Slonem czotem.

Swieze nieszczescia nie byty juz statym przedmiotem jego roz-
pamietywali. BOl, ktérego doznal, straty moralne, ktdre poniost,
osunety sie gdzie§ na dno jego pamieci. Zal do niektorych osob,
oburzenie na cale grupy ludzi odpychat od siebie, jako uczucia zdroz-
ne i niezgodne z wyzszem rozumowaniem. Zdawato mu sig, ze w tern
ciezkiem spotkaniu ze $Smiercig przemyslat i przekochat dtugie lata,
w ktdrych zyskat dojrzatos¢, cho¢ nie przyttumit, owszem podsycit
i rozjasnit ognisko swego serca.

Bardziej niz kiedykolwiek sprawy swoje osobiste miat za pod-
rzedne szczegOty w szeregu zjawisk, niby przyktady tylko w zyciu
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i doli og6tu. Woziat do serca tak ogromng czes¢ publicznego losu
i troski o publiczne dobro, ze zyski spoleczenstwa stawaty sie jego
dobytkiem, a straty—jego bolescia.

Roztrzasajac wypadki, w ktoérych brat sam przewazny udziat,
sad swoj opierat tez bardziej na spotecznych, niz na egoistycznych
zasadach. Zal mu bylo wilasnej pracy zmarnowanej, ale bardziej
jeszcze wstyd za Zbarazkich, Zbazkicli i im podobnych. Bolat, i ciez-
ko, nad stracong nadziejg otrzymania Halszki, ale bolaty go srozej
ujemne cechy otoczenia i wychowania, ktére okuty szlachetne serce
dziewczyny w wiezy prawie nierozerwalne. Cierpiat tak podniostg
bolescia, ze wynikiem jej byka nie gorycz, nie oburzenie, nie pogar-
da, lecz tylko wielka litos¢ dla oséb, biorgca swe Zzrédto w ogromnej
mitosci dla kraju. Czujgc w sobie ten skarb, te site najdzielniejsza,
z ktérej urodzito sie wszystko, co btogostawig ludy, nie potepiat ani
klas, ani stronnictw, ani indywidudw, owszem, znajac ich trudnosci,
pokusy i btedy, widzac nawet dawne i nowe winy, miat dla nich te
dobroczynna rose serc wielkich—litos¢.

— Muszg by¢ marni ci, ktoérych dola marna. Kazdy z nas po-
winien-by by¢ olbrzymem, aby sprosta¢ tylko normalnym swoim za-
daniom.

I chory jeszcze, ostabiony tak, ze nie mogt wstaé z t6zka o wia-
snej mocy, Dotega odnajdywat juz w sobie nowy zapas energii i wy-
trwatosci.

Zdrowie powracato z kazdym dniem i lekarz pozwolit Dotedze
przejrze¢ korespondencye, w ktorej nie byto nic nadzwyczajnego,
a takze widziec sie z przybywajacymi gosémi, byle nie dtuzej niz kil-
ka minut. Z tego pozwolenia skorzystat Jan, aby przyja¢ Andrzeja,
gdy ten znowu sie zjawit.

Andrzej zblizyt sie ostroznie do t6zka i, ujgwszy lekko, prawie
po kobiecemu, reke Jana, zatrzymat jg dtugo w swojej dtoni:

— Juz dobrze? prawda? MieliSmy codzier o tobie wiadomosci.
Ale$ sie wymizerowat, biedaku.—I ta broda! Mam nadzeje, ze ja
zgolisz.

— Dziekuje wam-odpowiedziat Dotega tylko na cze$¢ mowy
przyjaciela.

— Podobnys do ascetow QuatroCento—ciggnat Zbarazki.—Czy
caty tak schudte$? No pokaz piszczele.

Dotega usmiechnat sie.

Cho¢ Andrzej udawat swobode, po oczach i po ruchach jego po-
zna¢ byto mozna zaktopotanie. Chciat jednak mowic dalej, wiec ro-
zejrzat sie po pokoju i rzeki:
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— Nie wyglada tu, jak u chorego: otwarte okna, pachng kwiaty.
Od kogoz to, jezeli wolno spytac?

— Naprawde nie wiem-, jakas dobra dusza przysyta mi juz drugi
raz kwiaty.

Nastata chwila milczenia, podczas ktorej Jan namyslat sie, czy
ma postawi¢ zapytanie, ktére wreszcie wypowiedziat:

— Podobno siostra twoja wychodzi za Adama Szafranca?

Spojrzeli sobie w oczy, starajgc sie obaj nie drgng¢ powiekami.

— Al juz ci powiedzieli?

— Tak, powiedzieli—widuje juz troche ludzi.

Andrzejowi spadt niby ciezar z ramion; odrazu przemoéwit swo-
bodniej:

— Znowu mysl gienialna Karola Wielkiego... no i Adama natu-
ralnie. Co6z chcesz mdj drogi—u nas tak sie wszystko dzieje. Nasza
sitg jest tylko ciezar, ale i tak wiatr nas pcha zawsze w jednym Kie-
runku. JesteSmy samodzielni w drobiazgach, wogole jednak podda-
jemy sie naszej szlachetnej inercyi.

— SzafraDiec byt u mnie—rzeki Dotega—podziekuj mu, gdy go
spotkasz, a przedewszystkiem twemu ojcu.

— Nie. omieszkam—ale za wizyte, nie za sprawe szos—rzekt
Zbarazki gtosem szyderczym i mocniejszym—Razem ze swym staw-
nym dowddzcg Zbgzkim i adjutantem Hektorem, urzadzili ci sprawe,
niema co mowic.

— Zaczniemy inng—odrzekt spokojnie Dotega.

Andrzej spojrzat z podziwem na wynedzniatg twarz Jana, peing
juz wewnetrznego ognia.

— Ty jednak jeste$ nadzwyczajny!

— Nie powiodto sie raz, powiedzie sie drugi. WszyscysSmy
winni.

— C0&z ty winien, mdj drogi?—mowit Zbarazki gorgco—ty$ za-
wsze zapominat o sobie, a pracowat dla innych, ty$ wmawiat w ludzi
swojg wiasng sile i zapal—i ciggnete$ podwojne cigzary, aze$ sie roz-
chorowat. To my do niczego, to nam-by trzeba jakiej$ elektrycznej
kuracyi, nie méwigc juz o zamianie mézgow na inne. Marni jesteSmy,
marni, méj Janku.

Dotega postyszat niby echo swych wizyi i rozmyslan.

— Bedziecie jeszcze inni, nasze pokolenie bedzie inne. |ty
sam... juz ja cie zaprzegne, zobaczysz.

— Wiec jeszcze wierzysz w nas?!

— Wierze w przysztos¢... no, i w Boga.

Stowa te wielkie nie zabrzmiaty fatszywie w ustach dzielnego
cztowieka.
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Andrzej wpatrzyt sie w .Jana powaznie, starajac sie zgtebic
szczero$¢, podziwiajgc odwage tej duszy; az uscisnat serdecznie przy-
jaciela i wyszedt, silnie wzruszony.

XLI.

Dotega chodzit juz po mieszkaniu, a nawet wyjechat pare razy
powozem, korzystajgc z jasnych dni, ktéremi jeszcze uSmiechata sie
jesien. Powro6t do zdrowia napetniat go fizycznym dobrobytem, koja-
cym nieco ciezkie moralne zawody. Wracata $wieza ochota do zycia
i Jan ja witat prawie z takiem ol$nieniem, z jakiem spotyka dojrza-
tos¢ dorastajacy mtodzieniec. Ale twarde doswiadczenie przerabiato
te ochote w przezorno$¢, te site w hamowang dzielno$¢. Oczy Jana
btyszczaty glebokim, zdrowym juz ogniem w wychudtej twarzy. Juz
ubierat sie starannie, zgolit brode, ktdra mu urosta podczas choroby,
widywat ludzi i powrdcit do niektorych zajeé.

Czytat duzo powiesci, na co oddawna nie miat czasu. Zajmowaty
go gtdwnie te opowiadania, ktére ptynety szaro, jak zycie nasze, lecz,
przeSwietlone jasno, dawaty wrazenie wielu barw, zlanych w jedna.
Lubit wspotczesng historye, ksigzki, majace na celu sens zycia, a nie-
tylko jaka$ nerwowg rozkosz, lub zadziwiajacg dysekcye pospolitych
standw duszy. Po staremu, szukat pozytku, nawet w belletrystyce; sa-
dzit, ze budzenie uczu¢ altruistycznych, obywatelskich jest najszczyt-
niejszem zadaniem piSmiennictwa,—o ile jednak tatwiejszem, niz wy-
znawanie tychze zasad, zachowanie tych uczu¢ w dziedzinie czy-
nu! Pisarz, pracujac wyobraznig, dobiera sobie wypadki i oSwietlenia;
cztowiek czynu wpleciony jest Scisle i zaleznie w rozped machiny zy-
ciowej o0golnej.

— Jam jest jednym z tych bezimiennych pisarzy, ktérzy krwig
wiasng piszg dzieje wewnetrzne naszego pokolenia...

Poczut w piersi ciepto swego mitowania, swego zapatu do dzia-
fan pozytecznych — i uznat za dobre swe cigzkie rzemiosto.

Rozmyslat tak pewnego dnia po potudniu nad skonczong ksigz-
ka, gdy dzwonek z przedpokoju przerwat mu zadume. Stuzacy wszedt
do pracowni i oznajmit:

— Jaka$ mtoda pani przyszia i kazata mi oddac te kartke.

Dotega wzigt ztozony we dwoje kawatek papieru, na ktdérym
otdwkiem napisane byty te stowa:

»Przysztam. Prosze mnie przyjac"”.

Rzucit sie¢ do przedpokoju i po chwili powrécit do pracowni
z Halszka, ciemno ubrang, zakwefiong. Prowadzit jg za reke, ciagnac
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niemal za soba, do okna, jakby chciat dobitnie sie przekonaé¢, czy to
prawda, czy nie powrot snu gorgczkowego.

— Co pani uczynifa?!

— Przysztam do pana.

— Sama?

— Sama. Musialam przyjsc¢.

Podniosta woalke i ukazata twarz bardzo blada, jednak oczy pa-
trzyty prosto na Jana, petne blasku i powagi.

— Moja najdrozsza pani! Wiec dla mnie tyle... niech-ze pani
siada.

Ale Halszka nie usiadfa, tylko wyciggneta ku Janowi obie rece

— Czy pan juz zdréw zupetnie, zupetnie? Myslatam, ze zwaryu-
je, kiedym sie dowiedziata o tym tyfusie.

— Moje dobre, najmilsze dziecko! — méwit Jan gwattownie, ca-
tujac ja po rekach, poczem uprositjg, aby siadta na krze$le przed
biurkiem, a sam usiadt naprzeciwko, pochylony, zapatrzony. Swiat
nikngt mu w pamieci od tego zjawiska tutaj, w jego mieszkaniu. lle
razy je przywotywat, napetniato go bolescig i uciekat od niego do
swojej smutnej filozofii. Teraz siedziata przed nim ta Halszka zywa,
blizka, szarpiagc rekawiczki i gotujac jaka$ trudng przemowe, ktdra
zdawata sie wiezna¢ w falujgcej piersi. Spuscita oczy i odezwata sie:

— Prosze tak nie patrzy¢ na mnie... prosze mi powiedziec...

— Przepraszam najmocniej; nie moge jeszcze ocknaC sie z po-
dziwu, ze pani taka dobra dla mnie i zecliciata przyjs¢ az tutaj.

— Jam gotowa... gotowani uczyni¢ wszystko, co pan rozkaze.

USmiech nagly i goracy przeistoczyt twarz ksiezniczki, roztulil
usta, rozpromienit oczy niezmierng stodyczg i ponetg. Dotega nie omy-
lit sie co do znaczenia stéw tych; zrozumiat, ze serce to proste nie szu-
ka wykretow, oddaje sie z zaufaniem jemu i pyta o los swdj. Poczut
na razie wielka wdzieczno$¢ dla Halszki.

— Moja najdrozsza pani! Ta chwila nagradza mi wszystkie cier-
pienia.

O$mielona, poczeta mowi¢ wyrazniej:

— Jam nie rozumiata, co czynie, miesigc temu. Nie bylo pana
przy mnie — i nie rozumiatam. Ale kiedy mi powiedzieli, ze pan taki
chory, poczutam, ze to moja wina. Prawda?.. Modlitam sie za pana
ciggle i obiecatam sobie, ze jezeli pan wyzdrowieje i pamieta 0 mnie,
toja... ¢

Zatrzymata sie i zadrgaty jej powieki. Jan przerwat:

— Juz mnie BAg ocalit, pewnie na prosbe pani. Juz zdréw jes-
tem i silny, i gotow pdjs¢ w droge, ktéra mi przeznaczona. Juz nawet
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szczesliwy jestem, z taski pani, bo$ mi powrGcita wiare, ze sg piekne
dusze wsrdd ludzi — chocby jedna tylko.

— Pamietat pan o mnie ciggle? | tak, jak dawniej?

— Pamieta¢ bede cate zycie.

Halszka wstata i uroczystym wyrazem twrarzy zniewolita Jana
powstac takze. Zeszli sig, a ona rzekta, oddajac mu obie rece:

— To jezeli pan clice — ja zerwe moje zareczyny....

Dodata szeptem:

— | bede twojg zona.

Ale, spojrzawszy na Jana, zdziwita sie. Btyskawica gniewu
przeleciata w jej oczach, a na twarz wystgpit silny rumieniec. Jan
stat sztywno, wpatrzony w ziemie, z czotem $ciggnietem w podkowe,
a lekkie drzenie rgk ujawniatojego wewnetrzng walke. Wiec ksiezniczka
Zbarazka wyprostowata sie, cofneta rece i zdtawionym gtosem rzekia:

— Czekam.

— Stowa, ktére obowigzujg na zawsze, wymawiajg sie powoli,—
odpowiedziat Dotega.

Z tagodng przemocg ujat ja za rece i posadzit na fotelu, sam zas$
usiadt blizko przy niej i przycisnat obie jej dtonie do swej piersi.

— Moja najukochansza, jedyna! O wiekszem szcze$ciu nie ma-
rzytem nigdy, drozszego daru nikt mi da¢ nie w stanie. Ale nie moge
przyjac tej ofiary.

Halszka wyrwata rece i twarz niemi zakryfa. t-kanie wstrzasne-
o nig i przez tzy odezwata sie:

— To nie ofiara!

— Wiem, ze szczera, ze nieprzymuszona, ale bezwiedna ofiara—
moéwit Jan.—Dziecko moje! Ja o tobie jedynie mysle w tej chwili; ja
nie byt-bym zdolny wymowi¢ tego, com powiedziat, gdybym dla cie-
bie nie pragnat szczescia z catej duszy. Zycie moje twarde jest i be-
dzie, zycie moje nie dla ciebie.

— Ale dlaczego? dlaczego?

— Bo chociaz jeste$ najmilsza, najlepsza, zwyklas sie juz z ta
fatwoscig istnienia, w ktorej wyrostas. | gdyby sie stato to, czego
chcesz dzisiaj, jutro byto-by ci podwojnie ciezkie. Moze-by$ wytrwa-
ta, ale w niepokoju, we tzach, w szamotaniu si¢ samej z sobg. Ja tego
nie chce dla ciebie, ja sie do tego nie przyczynie.

Oczy Halszki tak serdecznie patrzyty przez tzy, z takim zawo-
dem wymawiaty Janowi jego niewdziecznosé...

— Dziwny, dziwny cztowiek, — powtarzata.

— Nie dziwny, tylko inaczej rozumiejacy... Boze m¢j! Jak to
powiedzie¢?!. Dziekuje calem sercem za twag krolewska taske, nie mo-
gtem sie nawet spodziewaé. A jednak przyja¢ mi nie wolno. Ja two-
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jem zyciem zy¢ nie bede, bo zadat-bym klam wszystkiemu, czem jes-
tem; ty mojem zyciem zy¢ nie potrafisz.

— Dlaczego nie mogta-bym p6jsé za panem wszedzie?

— Nie pojdziesz, dziecko moje,—polecisz. Ale ustaniesz w dro-
dze. Zawola cie twoja przeszto$¢, zawotajg rodzice, krewni, wszyscy
ktorych kochata$, z ktorymi zzytas sie od lat dziecinnych. | cierpie¢
bedziesz nad tem, zem ja od nich odmienny, albo, jezeli masz bohater-
skie serce, zaboli cie ono od walki z tym Swiatem, do ktérego krwig
i dusza nalezysz. Twe serce stworzone do szczescia, nie do walki.

A Halszka patrzyta ciggle zawiedzionemi oczyma.

— Ciebie neci zabawa, szum zycia, towarzystwo ludzi bez troski.
Przypomnij nawet, co$ pisata w liscie.

— Tak byto dawniej; zmienitam sie od czasu tej choroby. Ja
sercem przechorowatam caty ten czas.

— Bos$ dobra, szlachetna, bo czuta$, ze$ mi sprawita bdl, i teraz
chcesz go nagrodzié. Nietylko sptacony jestem, ale dtuzny ci na za-
wsze. Jednak pdjs¢ razem przez zycie nie mozemy.

— Wiec i pan byt-by ze mng nieszcze$liwy?

— Najdrozszal W takich chwilach i wobec pani, ktéra mi jeste$
pierwszg istotg na ziemi, nie wolno ukrywaé prawdy. Ty$ jest rozko-
szg, a ja ciezka praca. | nawet zgoda miedzy nami byta-by dla obojga
bolesna.

— To mysli pan, widze, zem go nie warta?

— Panil Nie pognebiaj mie takiemi stowami. Zrozumiej, co sta-
ram sie powiedzie¢. Dac szczeScia nie mozesz skromnemu pracowni-
kowi, boby go to szczescie zabito.

— Wiec chyba pan radzi, zebym wyszta za Adama?

Dotega wstat i przeszedt sie po pokoju.

— O tem nie moge mie¢ zdania,—rzeki po chwili,—nie znam go
dostatecznie.

— Ja wiem, pan go nie lubi.

— Nie chodzi tu 0 moje uczucie dla niego. Wydaje mi sie uczci-
wym cztowiekiem. Kobieca reka moze mu wskazac inny cel zycia, niz
samo zbieranie pieniedzy. O to chodzi. Wiecej nie moge powiedzieC.

I rzeczywiscie poczut niby fizyczny wstret do stow swoich wias-
nych.

Chwile trwato milczenie, meczgce dla obojga. Wtem Halszka
powstata z fotelu i zapytata z niepokojem:

— Ktéra godzina?

— Dochodzi czwarta.

— Achl O czwartej musze by¢ u Kostkéw, gdzie i teraz niby
jestem.
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— Tak, trzeba koniecznie wrdci¢ na czwartg i nie da¢ nic po-
znac po sobie.

Halszka obejrzala sie dokota, szukajgc lustra w pokoju, ale, ze
go nie byto, przytozyta chusteczke do oczu, i zamiast zetrze¢ z nich
uprzednie rozowe $lady, zaptakata nowemi tzami.

— Niech widza, niech sie dowiedzg... Wszystko mi jedno!

Jana chwycit taki zal, ze stal przez chwile bez ruchu z zaciete-
mi ustami. Ujat potem Halszke za rece.

— Dziecko moje... idZ juz... inaczej by¢ nie moze... idZ juz!

— Pojde... wiec juz tak ma byc¢?

A oczy jej poddane, niemitosiernie piekne, mowity:

— Wiec nie chcesz mnie?..

— Zrozumiej mnie, pani. Walcze ostatnig silg przeciw sobie —
i tobie. Zmituj sie nade mna!

Litos¢, petna czaru, zakwitta na dobrych ustach dziewczecia.

— Do widzenia wigc, moj drogi, zawsze drogil.. Wierze ci... Ale
tak smutno.

Jan podniést rece Halszki do ust, potem do skroni swych, do
oczu — i rzeki:

— Dla nas obojga lepiej, abysmy sie pozegnali na diugie lata.

— | to jeszcze?! — wybuchta Halszka. — Juz prawie zaczynam
watpi¢, czy pan ma co w sercu dla mnie.

— Nowe pani obowigzki...

— Zawsze obowigzek! A zresztg nic mi nie mowi, ze to Zle wi-
dywac pana. Ja tego clice i pan mi nie odmowi.

— Chyba, zeby sie wszelkiego szczescia nie wyrzec...

Btysk pociechy rozjasnit twarz Halszki.

— Do widzenia!..

Przysuneta sie, skionita glowe na ramie Jana, a on przytulit jg
mocno do drzgcego serca i przymknat oczy. Poczul, ze to ostatnia
chwila jego dobrej doli na ziemi. Juz mineta. Nie wolno mu nawet pi¢
dtuzej zapachu tych wioséw, ani dotkna¢ ustami biatej, blekitniejgcej
skroni. Wiec oderwat sie od niej nagle, z rozpaczliwg odwaga.

— Najdrozsza moja... czas juz...

Zapus$cita na twarz gestg woalke i wymowne jej oczy zagasty.
Janowi sie wydato, ze on sam, nieprzymuszong reka, targnat i zarzu-
cit na przyszite swe zycie czarng zastone.

Ale nie rz?kt juz nic, odprowadzit Halszke do przedpokoju,
otworzyt cicho drzwi i wyjrzat, czy nikogo niema na schodach. Pusto
byto. Zbiegta szybko na nizsze pietro, obejrzata sie jeszcze i znikla
na zakrecie.
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Gdy wypuscit tego rajskiego ptaka z mieszkania, Jan powrécit
do pracowni i usiadt, ciezko dyszac, wycienczony wiasng sitg. | po-
myslat, ze kocha¢ nie znaczy: uzywac, ale poswieci¢ siebie i cierpie¢
dla umitowania swego.

XL1I.

Wiatr jesienny panowat nad wielkg tawicg drzew rdéznobarw-
nych, skiebionych, rwac miryady lisci i niosac je przez jasne powie-
trze ztocistg zamiecig. Z wyzszego punktu, z ktérego patrzyt An-
drzej, park Warski wydawat sie ptynnym, spadajagcym przewatem ja-
skrawych fal, a wierzchotki Swierkdw i modrzewi, leniwie chwiejne,—
masztami zatopionych okretdw. Niebo, choc jasne, peine byto roz-
miecionych, biatych chmurek; i tam panowat wiatr przemozny, kto-
remu wkrotce nie ostoi sie piekna pora roku: wiatr zerwie te kra<e
ogrodéw, zabrudzi niebo, przejmie mrozem stezatg ziemie. Kiedy$
znowu zwyciezy wiosna, ale czy bedzie rdwnie mioda, jak dawniejsze?

Po szeleszczacych lisciach poszedt Andrzej nizej i gtebiej mie-
dzy drzewa, az do polanki ostonietej od wiatru i usiadt na tawce, pa-
trzac w gore na walke i lament drzew. Nie probowat nigdy malo-
wac, ale miat rozwiniete poczucie kolorytu. Wiec, patrzac na wierz-
be ptaczaca, ktorej cienkie, szarozielone gatgzki kiadty sie poziomo
na wietrze poprzez rubinowe, pomaranczowe, szczeroziote, zloto-zie-
lone liscie klonu, myslat o takim gobelinie: na osnowie poprzecznej
tych nitek wierzbiny jesienne bukiety klonu... Jakie bogactwo |

Tam, gdzie siedziat, byto dos¢ cicho; zapachy silne, jedrne i tes-
kne napetniaty powietrze. A wyzej wiatr grat ciggle na cienkich
strunach wierzby, na basowych strunach pni pochylonych—pie$ri mo-
notonng i petng, rosngcg od mocy do zaciektosci, nieustanng. Suchy
szept nizszych krzewdw odzywat sie niby bojazliwym podziwem o gor-
nej piesni. Oderwane zas$ liScie zyty jeszcze chwile pedem w prze-
strzeni, btyskiem w stofcu, az spotkawszy zaciszng polane, spadaty
wirujacg drogg i uktadaty sie cicho do Smierci.

Andrzej siedziat dlugo ogarniety rozegrang, wonng, barwng
przyrodg i mysli o sprawach jego wiasnych rozpuszczaty sie w melo-
dyach, w zapachach, w malowaniach.

Byt sam i tylko przejazdem w Warze. Rodzice wyjechali z Hal-
szkg po wyprawe do Francyi. On za$, wybierajgc sie na Wotyn na
polowania konne, wstapit do Waru, aby sie przygotowaé i obejrze¢
swe konie wierzchowe. Lubit te polowania, stynace ze S$wietnosci
sportowej, z goscinnego przyjecia i wesotego zjazd i dobrych jego
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znajomych. Nieprzewidziany wypadek zatrzymat go w Warze i opdz-
niat wyjazd: choroba Marsowicza. | teraz troska o starego przyja-
ciela zawotata go ponownie do mieszkania burgrabiego.

W pierwszym pokoju, w .kancelaryi*!, zastat paru oficyalistow,
pare kobiet i mipjscowego lekarza, zapijajacych herbate, w najlep-
szym humorze. Gdy wszed}, powstali wszyscy, jakby schwytani na
ztym uczynku, ale Andrzej zwr6cit sie tylko do lekarza:

— Jakze tam staremu?

— Coraz gorzej, prosze ksiecia. Nie wiadomo, kiedy sie to
skonczy, w kazdym razie, gdy puchlina dojdzie do serca...

Andrzej juz to znat, nie dostuchat wiec i przeszedt do trzeciego
Z rzedu pokoju, gdzie Marsowicz siedziat w wielkim, starozytnym
fotelu, z wysokiem oparciem z tytu i z bokéw, w jednym z tych wy-
godnych mebli, przeznaczonych do drzemki, a mogacych stuzy¢ i do
zasniecia na wieki. Staruszek nie chciat sie ktas¢, wotat siedziec,
moéwiac, ze, gdy lezy, dusi sie. Wypraszat sie za$ od Smierci uporczy-
wie. W lipcu, gdy zaniemdgt, mawiat, ze chciat-by jeszcze dozy¢ za-
reczyn ksiezniczki. Gdy Halszka zareczyta sie, chciat jeszcze dozy¢
dnia jej Slubu. Ale nie byto to juz prawdopodobne.

Starzec miat nogi owiniete szalami, lewg reke juz bezwitadna;
prawa liczyta rézaniec, a usta szeptaty modlitwe. Zwr6cony do okna,
wypatrywat chciwie rézowe blaski pogodnego zachodu, ktadace sie
na widoczne stad galerye podworza.

Gdy spostrzegt Andrzeja, powitat go rytualnie, cho¢ go juz wi-
dziat dzisiaj po >-az drugi:

— Padam do ndg, padam do ndg.

Mogt wyrazi¢ ten ukton zaledwie przez zwrdcenie gtowy i wznie-
sienie reki z r6zancem.

Andrzej usiadt blizko przy Marsowicza i rzekt:

— Piekna pogoda jesienna—prawdziwy czas mysliwski.

— A kiedy ksigze pan pojedzie na te polowania?...

— Kiedy ci bedzie lepiej, panie Franciszku. Dlaczego mi nie
moéwisz po imieniu, jak zwykle ?

— Jeden tylko jeste$ przy mnie z moich pandw, a juz niedtu-
go mi...

— Obiecates$ by¢ na Slubie Halszki.

— Obiecat-bym ja doczekac i széstego pokolenia, ale moc Boza...
Niech ci Bog btogostawi, ze nie opuszczasz starego stugi, cho¢ masz
inne zajecia.

Andrzej dotychczas wahat sie, czy pojecha¢ na Wotyn wobec
groznego stanu Marsowicza. W tej chwili postanowit poswieci¢ polo-
wania i uczut nawet zadowolenie z tej ofiary.
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— Nie moge odjecha¢. Ten cztowiek prawie do rodziny nalezy.

Tak pomyslat, a odpowiedziat gtosno na inny przedmiot, poru-
szony przez Marsowieza:

— To dzieci Halszki, albo moje, byty-by juz széstem naszem po-
koleniem za twojej pamieci?

— A jakze! Ksigze wojewoda, Swie¢ Panie nad jego dusza, skon-
czyt wiek swoj w roku 1825, kiedym byt wyrostkiem i jeszcze w do-
mu rodzicéw moich. Zajechat raz do nas, bo byt pan ludzki; pamie-
tam... Synem jego byt ksigze Andrzej, pradziad twoj. Z dziadem,
ksieciem Hieronimem, byliSmy réwies$nikami; ojca i ciebie znam od
dziecka. To pie¢ pokolen. Szoéstego juz nie zobacze...

— Pradziada mego znate$ dobrze, panie Franciszku?

— Czy znalem?—rzekt staruszek, wyprezajac zyty szyi, aby sie
zwrdci¢ do Sciany, na ktérej wisiata pozotkia litografia. — Patrzytem
na tego Swietego, tak jak tu na ciebie... To byt pan!

— | jakze?—zapytat mtody Zbarazki z uSmiechem—odnajdujesz
w nas ducha ksiecia Andrzeja?

— Krew ta sama—odrzekt Marsowicz, spogladajac przez okno.

Chcac ztozy¢ w glowie cytate, ruszat przez chwile wargami bez
gtosu, a potem wyrecytowat:

— ,,Ten pan byt wiekszy od przodkdw swoich, bo mierzy¢ sie
moze z nimi zastugg dla spoteczenstwa, a czasy, w ktorych zyt, nie
byty urodzajne w wielkich obywateli, ani obfitowaty w pola, do za-
stug sposobne../ Tak pisat 0 ksieciu Andrzeju pan Bartoszewicz...
I ten juz nie zyje.

Marsowicz odsapnat po dtuzszej przemowie.

— Bartoszewicz pisat 0 moim pradziadzie? Gdziez to druko-
wano ?

— Nie drukowano wcale—a szkoda... Mam kopie manuskryptu;
stoja tam spisane czyny jego.

— Czy mdwisz, panie Franciszku, o jego zawodzie wojskowym?

— Nie tylko, nie tylko. O tern wszyscy wiedzg. Ale jaki on byt
u siebie, w domu!... Ojciec ludu i szlachty, ojciec prawdziwy...'

— Styszalem—rzekt Andrzej — ze sie bardzo zajmowat ludem
wiejskim.

— A szlachtg to nie?... Zawsze byto na zamku kilkunastu z mio-
dziezy szlacheckiej... Szkota obywatelska, jak podéwczas méwiono.

— Musiato by¢ troche nudno w Warze?—wtracit Andrzej.

— Gdzie za$ ? Bawiono sie jak nigdy. Zjezdzato sie panstwo
z odlegtych stron... Bale, kuligi, polowania... Tylko nie kazdy mogt
sie dosta¢ do zamku, ho, ho!
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Andrzej zauwazyt, ze mowienie meczy dzisiaj starego, wiec za-
milk}, ale Marsowicz, po chwili odpoczynku, sam rozpoczat znowu:

— Ja wtedy bytem piwniczym. Nastuchatem sie panskiej kon-
wersacyi... Jak niegdy$ panowie méwili! | ojakich rzeczach... Kiedy
sie starszyzna zebrata, spisywac byto, co kto prawi...

— Lepiej byto dawniej, co, panie Franciszku?

— Niby, ze stary tak zawsze narzeka?.. Bo i doprawdy. Kazdy
czas ma swoich pandw, ale czy czasy gorsze, czy ja juz tak stepiatem...

— Niema dzi$ panoéw, panuja silni i bogaci.

Starzec spojrzat surowo na mtodego ksiecia:

— A to kto mowi?... Toby i Zawiejscy z ekonomoéw naszych byli
panami?... | te eleganty, co to im cudze pachnie lepiej, niz swoje?
I ci, co zapominaja, gdzie sie urodzili i wyrodli?... A, jak mozna tak
nawet zartowac!

Andrzej powstat i pocatowat Marsowicza w biate wiosy.

— Masz stusznosé, zartuje, przepraszam cig, panie Franciszku.

— Nie mnie, nie mnie, Jego przepraszaj — mowit Marsowicz,
trzesac reka ku portretowi pradziada — nosisz Jego imie, Andrzeju...
I masz... i masz w sobie jego zacng dusze, tylko dorosnij... Bo nawet
Zbarazcy bywali mniejsi i wigksi...

Rozrzewnit sie i zamilkt.

Do pokoju stuzacy wniost lampe i wszedt lekarz. Stwierdzit, ze
chory ma goraczke i zalecit spokdj.

— Juz noc—westchnagt Marsowicz.—Ksigze pan teraz na obiad,
a jezeli taska jeszcze potem odwiedzi¢ starego... Ale czy mi sie zdaje,
ze juz po siédmej ?

— Tak, juz kwadrans po siédme;.

— A nie bebniono dzisiaj na obiad?

Kazatem zaprzesta¢. Sam jestem w zamku, gtos tego bebna
rozlega sie po pustych salach, jak alarm.

— Szkoda...

— Jutro kaze zabebnic.

— Jutro?... Dziekuje za wszystko. Padam do ndg.

Andrzej poszedt do sali jadalnej, gdzie oczekiwat go Kordysz
i administrator. Zaprosit ich na obiad, aby mie¢ towarzystwo przy
stole. Pierwszy raz znajdowat sie zupetnie sam, w ogromnym zamku,
podczas dtugich juz wieczoréw. Zamierzat wpas¢ tu na jeden dzien,
a bawit okoto tygodnia, i S$wiezo postanowit nie wyjezdza¢ az sie roz-
strzygnie los Marsowicza. POki jasno byto, nie nudzit sie: gawedzit
ze starym, chodzit po parku, strzelat troche; ta kapiel w samotnosci
podobata mu sie po gwarze wielkich miast, z ktérych powracat. Ale
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wieczory byly ponure. Oprocz nielicznej stuzby, pozostatej na wsi, ni-
kogo nie byto w zaniku. Lada dzwiek budzit echa po salach, kazdy
szmer natezat sie w tej rozleglej, oprawnej w wielkie mury, ciszy. Az
niepokdj nerwowy ogarniat samotnego dziedzica na Warze.

Po obiedzie przeciggngt rozmowe z Kordyszem o mysliwstwie,
ale trzeba bylo pozegnac towczego, ktory miat wraca¢ nocg pare mil
do swego mieszkania we $rodku lasow.

Okoto dziewiatej poszedt znowu do Marsowicza. Lzej byto cho-
remu, cho¢ goragczka sie wzmogta; sam prosit, zeby go przeniesiono
z fotelu na t6zko. Senny i mniej rozmowny, moéwit pacierz szeptem,
a czasem wybuchat gtosem wiekszym i zarliwszym. Alidrzej siedziat
zamyslony, przy lampie, wpatrujgc sie w twarz chorego.

— Nudno ci tak... moze-by$ wziat co do czytania... Znasz ten
manuskrypt o ksieciu Andrzeju?

— Nie znam.

— To siegnij do komody — gorna szuflada na prawo — oktadka
zielona.

Andrzej wynalazt bez trudnosci rekopis i poczat wertowac po-
z0tkte karty. Zajat go niebawem ten portret, kreslony zwiezle, bez
przesady panegirycznej, na dobrze malowanem tle epoki. Pograzyt
sie w czytanie.

Dowiedziat sie doktadnie o ,,chtopomanii* swego pradziada,
0 ktorej styszat czesto. Ale pod pidrem historyka ta mania wyglada-
ta inaczej, duzo powazniej. Andrzej zamyslit sie nad tem, ze starzy
wioscianie Warscy pamietali jeszcze tego pana, nazywajac go nie-
zmiennie ,ksieciem ojcem"”, jednak ci sami i ich potomkowie nie oka-
zali wiele wdzieczno$ci rodzinie ksigzecej przy zatargach o serwituty,
przez naduzycia wszelkiego rodzaju. Ale przypomniat sobie i to, ze
okolica Waru odznacza sie piekniejszemi chatami, czesto murowane-
mi, na ktore ksigze Andrzej dawat darmo cegle, ze sg przy nich sady,
ze nawet istnieje przystowie: ,co chlop Warski, to tebski i dziarski",
ato z powodu, ze wielu umie czyta¢, zna kunsztowne rzemiosta i le-
piej sie ubiera, niz okoliczni.

,»Nie na wdzieczno$¢ on pracowal, lecz na pozytek kraju™.

— O czem czytasz? — odezwat sie Marsowicz.

Andrzej wzdrygnat sie na ten glos starca, o ktorym byt przez
chwile zapomniat. Powtorzyt mu przeczytane zdanie.

— Swiete stowa — rzeki powaznie Marsowicz, — To byt pan.

Urzedowa historye swego pradziada Andrzej znat; mniej go wiec
zajmowaty doktadne daty réznych fundacyi starego ksiecia, jego tytu-
ty zatozycielskie, prezesowskie, ktorych wiele byto w zyciorysie. Ude-
rzato go bardziej ciepto niektamanej czci, wiejgce ze slowr historyka;

6
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szukat tez szczegotow jakim ksigze Andrzej byt u siebie w domu”,
wedtug wyrazenia Marsowicza. Tych szczeg6tow mniej sie znajdowa-
fo w rekopisie. Jednak pisarz charakteryzowal zycie zamkowe za
owycli czasow, mowigc, ze nawet zjazdy i zabawy miaty pewien styl
i sens spoteczny; sktad towarzystwa nie byt przypadkowy, owszem,
powstawat z przemyslanego doboru. Census stosowano bez pedanterji
i przesady, lecz census istniat wyraznie; obok krewnych, obok gtos-
nych nazwisk, spraszano do Waru ludzi odznaczajgcych sie ze wszy-
stkich sfer towarzyskich, wytgczajgc starannie podejrzanych, wyuzda-
nych, pretensyonalnych prézniakdw, kosmopolitow, samolubéw wszy-
stkich odmian. Ludzie, ktérzy czesto bywali w Warze, nabierali nie-
tylko poszanowania dla ksigzecego domu, nietylko nauki, poloru, nie-
tylko wdziecznosci za rézne dobrodziejstwa (bo ksigze byt hojny i lu-
bit zobowigzywac przyjaciot), ale powoli wigzali sie w grupe, w stron-
nictwo, wkiadali ,,mundur przyjacielski”, ktéry obowigzywat do wielu
cnoét i zalet, jak mundury stawnych i odznaczonych putkéw. Stron-
nictwo Warskie liczyto w szeregach wielu obywateli zastuzonych
wtedy lub p6zniej; wywarto swoj wptyw na wewnetrzne dzieje nasze
i historye naszej cywilizacyi. To takze niemata spuscizna po tym czto-
wieku jasnej glowy, zacnej reki i gorgcego serca. Tak pisat historyk.

— O czem czytasz? — odezwat sie znowu Marsowicz.

— Czytam, jak sie dobierato towarzystwo w zamku za czasow
pradziada. Dobrze sie dobierato.

— Tak... gatgana on przez prdg nie puscit...

Rekopis wspominat dalej rézne urzadzenia i upiekszenia zapro-
wadzone w Warze przez ksiecia Andrzeja. Ten pan lubit rzeczy kra-
jowe i trwate, przedewszystkiem za$ urzadzenia na pozytek Kilku po-
kolen. Mawiat skromnie, ze pracuje dla prawnukow, jednak budowat
gmachy, kreslit szerokie plany ogélniejszego uzytku, z ktérych nie-
tylko potomkowie jego, lecz potomstwo sgsiadow, stug, poddanych,
znajomych i nieznajomych osigga¢ miato, albo i osiagneto korzys¢. Mi-
toscig swa rodzicielskg ogarniat cate plemig; nie przestajac by¢ ,,pater
familias”, pragnat zostac ,,pater patriae”. Naszym obowigzkiem przy-
zna¢ mu to najzaszczytniejsze miano — pisat historyk.

Tak, naprzyktad, mniemajgc, ze dobre drogi komunikacyjne sg
pierwszym warunkiem normalnego krazenia ozywczych sokéw w orga-
nizmie spotecznym, wydat znaczne pienigdze na poprawe traktow, na
budowe mostoéw i proméw. Chciat nawet prowadzi¢ drogi przez cudze
terytorya, zaczat uktady w tym przedmiocie i pozostawit plany roz-
legtej sieci drog, ktdrych Smier¢ nie pozwolita mu wykonac.

— Zeby to wiedziat Dotegal — pomyslat Andrzej, uderzajac
machinalnie palcami o karte rekopisu.
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Marsowicz co$ dostyszat i odezwat sie, przerywajac pacierz:

— Na co tam mo¢j pan natrafit?... co go ucieszyto?

— Nie tak ucieszylo, jak zadziwito. Pradziad pozostawit podo-
bno jakie$ plany budowy drég. Gdziez one sg?

— A sg w bibliotece.

— Czemu wczesniej nie moéwites mi o tem, panie Franciszku?

— Nikt nie pytat.

Andrzej przerwat teraz czytanie i zamyslit sie nad pokrewien-
stwem portretu swego pradziada z zywg i dobrze znang postacig Jana
Dotegi.

— Te drogi, ktorych tamten nie dokonczyt, a ktére dzisiaj ten
chce prowadzi¢... Ten sam program przewodnictwa w pracy spotecz-
nej... To samo pojecie arystokracji narodowej... Wiec to nie mrzonka
miodziencza — byliSmy niegdy$ tacy. Kto z nas zachowat tradycye
»Ksiecia ojca ? my, Zbarazcy, czy on, Dotega? Kto wziat po starym
ksieciu moralng spuscizne?

Zapragnat mowic jeszcze i jeszcze o tym stawnym przodku, kto-
rego przyktad podnosit mu serce, a razem budzit uczucie zbawiennego
wstydu.

— Co0z 0 nas napisze historyk?...

Zwrocit sie znowu do zyjgcego jeszcze Swiadka owych czasow,
ale nie postawit zamierzonego pytania, gdyz chory wydat mu sie zato-
piony w wizye jaka$ i zarliwg modlitwe: oczy miat ol$nione, bit sie
w piersi i zwykty pacierz mieszat z nowemi przemowami:

— Boze, badZ mitoSciw mnie grzesznemu. . Obok niego, Boze
moj, po prawicy Twojej... Boze, badz mitoSciw mnie grzesznemu...
miejsce dla stugi wiernego...

Andrzej zaniepokoit sie i poszedt do sagsiedniego saloniku, gdzie
drzematy w fotelach dwie niemtode kobiety, dozorczynie. Ocknety
sie zaraz.

— Zle choremu. Moze-by posiaé po ksiedza?

— Byt juz rano, prosze ksiecia pana.

— Ksigdz proboszcz juz go wystuchat, prosze ksiecia pana.

Chory tymczasem modlit sie ciagle, tylko oczy kleity mu sie po-
woli i stodki spokdj rozlewat sie po twarzy. Poznat Andrzeja, gdy
ten pochylit sie nad nim, bo zwrdcit do niego spojrzenie petne wymo-
wy. Byto w tem spojrzeniu co$§ z uSmiechu zasypiajacego dziecka
do nianki i z tesknoty cztowieka, odchodzacego w droge niepowro-
tng. Zamknat powieki, pier§ podnosita sie krotkiemi falami: starzec
zasnat.

Andrzej postat po swego przybocznego Strzelca i kazat zapali¢
wszystkie lampy w gabinecie ojca, dokad poszedt przez podworze,
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przez galerye i ciemne pokoje. Noc czarna i wietrzna ogarniata sta-
ry gmach ponurym koncertem jekoéw; odgtos krokéw po kamieniach
znaczyt w tej muzyce miarowe odstepy.

Andrzej rzekt do Strzelca, ktory go poprzedzat z latarnia:

— OSwietli¢ mi tu po drodze z gabinetu do mieszkania pana
burgrabiego i trzyma¢ Swiatta az do rana! Nogi mozna potamaé
w tych ciemnosciach.

W istocie za$ dreszcz nerwowy przejmowat go: ogromny zamek
zdawat sie tej nocy petnym dziwéw i tajemniczych zasadzek. Dopie-
ro pokoj ojca byt -weselszy z powodu lamp zapalonych i ognia na ko-
minie. Andrzej usiadt na zwyktem miejscu ksiecia Janusza. Cho¢
noc byta pdzna, nie czut sie sennym, owszem podnieconym i nastrojo-
nym uroczyscie.

Po za murami jasnego pokoju, ponad nim, pod nim, naokoto
graty gtuche chéry, jak daleki glos organéw, wyty gardfa komindw,
jeczaty blaszane dachy: zamek rozgadat sie na potege. W tej sferze
dzwieczacej panowat zgietk i niepokdj, niby walnej bitwy. Ale An-
drzej miat dzisiaj w sercu dumne pragnienia i dobrze mu bylo
posrod walki zamczyska z wichrem. Powstawaty w nim samym sil-
ne glosy, wotajace go od wygodnego zycia do nieznanych uciech czy-
nu. 1 glosy te uktadaty sie harmonijnie, ptynety zewszad, zlewaty
sie w kategoryczny nakaz. Tak chciat za niego .fan, tak moéwit do-
gasajacy starzec, tak zyt wielki pradziad...

Zaczat pisaC goracy, dtugi list do Jana Dotegi.

Pisat dtugo. Noc uptywata i cichta, wiatr sie wydyszal i ledwo
czasami ziewnat przeciagle, az zasnat, pozostawiajac i zamek we $nie
gtebokim. Andrzej styszat dzwonki w uszach, skrzypienie pidra po
papierze, osuwanie sie gasnacych wegli w kominie. Zapomniat gdzie
sie znajduje i pisat, pisat...

Zdanie jedno zaczeto mu sie ukfada¢ w rytm, ktorego nie pra-
gnat zachowac¢, jaki$ rytm obcy, wkraczajacy przemocs, coraz natar-
czywiej... Przerwat pisanie, ale 6w takt, bijgcy gdzie$ okoto niego,
trwat... Zaczat nasluchywac i uprzytomnit sobie nareszcie, gdzie
jest i ze zblizajg sie do niego czyjes$ kroki. Niby z gory?... Nie
zapewne przez galerye wewnetrzne?... Tak — szedt kto$ do niego,
ale, jak diugo, dlugo... llez krokéw naliczy¢ mozna przez ten
zamek?

Zzymnat sie najprzod, ze mu przeszkadzajg—tak mu byto dobrze
z gérnemi, nowemi mys$lami. — Potem, poniewaz krew mu Kipiata
w skroniach, przypuscit na chwile, ze ujrzy zjawisko nadprzyrodzone.
Wszystko mozliwe w tym zaniku.
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Opart obie rece na stole i wpatrzony we drzwi, do ktorych zbli-
zaty sie kroki, czekat.

Skrzypnety drzwi i ukazat sie w nich strzelec blady, milczacy.

— No co0? gadaj-ze predzej!

— Prosze ksiecia pana... pan Marsowicz skornczyt.

Starzec lezat niby uspiony, z usSmiechem na ustach.

Do Andrzeja przypadty kobiety, placzac, catujagc bez potrzeby
po rekach i opowiadajagc goragcym szeptem:

— Jak Swiety, prosze ksiecia pana, jak Swiety... Ledwo mu
$mier¢ zajrzata w oczy, juz go nie byto... Taki cztowiek...

— Czekajcie... dajcie mi pokoj. Dlaczego nie sprowadzono mnie
natychmiast?

— Ledwo sie obudzit i jeknat, mysSmy sie spytaty, co trzeba,
a on tylko do ksiecia pana sie odezwat...

— Do mnie?

— A tak, powiedziat: ,,Czy nasz pan juz odszedt“?—i skonczyt.

Andrzej uklgkt przy t6zku i ujat starca za wierng reke, juz zie-
bnac g; wpatrzyt sie w twarz znajomg i kochang od lat wielu; dzisiaj
po raz pierwszy ta twarz wydata mu sie dumnag, uSmiechnietg z wy-
soka na wszystkie ziemskie zaszczyty. Sktonit gtowe i dlugo pozo-
stat na kleczkach przy zwiokach ostatniego Swiadka dawnej wiel-
kosci Zbarazkich.

Gdy wstat, zapragnat odetchna¢ $wiezem powietrzem.

Obfita chmura mgty spadfa o Swicie na zamek, prze$wietlona
juz rosnacg jasnoscig. Szare pasma wisiaty i wioczyly sie le-
niwie po gzemsach podworza, pod lukami gtéwnej bramy. Andrzej
wyszedt na zewnatrz czworoboku i zadziwit sie, nie poznajgc rodzin-
nych muréw. Mgta odziewata zamek w puszysta, srebrng delie—i sta-
ry gmach stal ogromniejszy, odosobniony od zastonietych okolic, roz-
party samotnie na zamkowej gorze, gubigcy w niebie korony swych
baszt i i wyniostg kite dzwonnicy. W nieokre$lonej przestrzeni géro-
wat tylko on jeden, pyszny, niezwigzany pozornie z ziemig, Ktora go
nosita.

Mysli i wzruszenia tej nocy, nurtujgce dusze Andrzeja do
gtebi, doszty teraz do najwyzszej potegi. Dreszcz go przejmowat,
nie lekliwy, lecz rozkoszny dreszcz natezonych {iragnien. Stat opar-
ty o porecz mostu, wpatrzony w zamek ojcow swych, i zdawato mu
sie, ze jest dzisiaj nowym cztowiekiem: czul, ze trzeba, ze chce god-
nie panowac ua Warze.
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— Trudno, coraz trudniej...

— Coraz wieksza zastuga, coraz wyzsza chluba, — odpowiadaty
przemozne gtosy, zlane w kategoryczny nakaz.

Tymczasem dumny gmach tracit posepng groze, bo mgta rzedta
I stawata sie lekka, btekitniejaca ostong. Wystagpity ozdoby kruzgan-
kéw na baszcie wschodniej, zarysowaty sie smukie ostrotuki bramy,
a na dachach blaszanych zakwitt zdrowy rumieniec pogody. Zamek
uprzejmym usmiechem witat okolice.

Z gobry zamkowej mgta uciekata sptoszona przez powiew ranny,
odstaniajac czerwone dachy podzamcza, i zlewala sie z wielkg, bialg
doling. Juz jg i stamtad wypedza gospodarny wietrzyk, juz trakt
Warski coraz dalej w $wiat zapuszcza swoj rzad podwdjny lip zto-
tych, juz -wida¢ dtugie wsie szare na bladych polach, i srebrne oczy
wod nabierajg blasku coraz wiecej.

Niema juz mgty miedzy zamkiem a krajem. Okolica odpowiada
na usmiech panujacych murdw: $miejg sie biate chaty, murowane przez
ksiecia Andrzeja, Smiejg sie jesienne, barwne sady.

Wtem na twarze chat biate, w jasne oczy wod wstapit goracy
blask, a na zamku wybuchnat jaskrawg purpura.

— Witajcie pod jednem storicem!—ptynat gtos powazny z gory.

— Witajcie pod jednem storicem!—gwarnie odpowiadaty niziny.

Andrzej, ktéry dotychczas patrzyt tylko na zamek, objat spoj-
rzeniem rozpostartg szeroko kraing, i wyciagnat do niej kochajgce
ramiona:

— Ziemio moja!

Jozef Weyssenhoff.

KONIEC,
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Opera Ignacego J6sefa Paderewskiego.

Na opere polska, czekamy. Czekamy od czasow Chopina, kto-
ry zajat miejsce wsrod wszech$wiatowych gieniuszéw muzycznych,
pierwszy wnoszac z sobg w te duchowsg elite typ odrebny, stowian-
ski. Ale Chopin tworzyt tylko w zakresie fortepianu, miejsce wiec
symfonisty i miejsce kompozytora operowego pozostato niezajete. Ma
muzyka nasza swego Grottgera, lecz niema Matejki, ani Siemiradz-
kiego. A tak gorgco pragneli-bySmy, azeby na tej wielkiej, szerokiej
widowni $wiata zajasniato obok tylu pierwszorzednych wirtuozéw na-
szych, takze imie kompozytora opery, i azeby razem z jakiem$ dzie-
fem poteznem, epokowem, doréwnato w trwatosci i Swietnosci imieniu
Chopina. Mysl ta, nigdy szczerze i otwarcie niewypowiedziana, ude-
rzata z ogromng sitg podczas pierwszego przedstawienia opery J. I.
Paderewskiego ,,Manru“ we Lwowie — a wkasciwie podczas jednej
wymownej chwili. Kiedy po zakoriczeniu pierwszego aktu, kompozy-
tor, wywotywany oklaskami, nie wyszedt na scene dziekowaé, tylko
wychylit sie ze swej lozy, tuz obok sceny potozonej; cata publicznos¢,
jak jeden maz powstata. Toz samo uczynili cztonkowie orkiestry,
a réwnoczesnie wszyscy solisci wraz z chorem zblizyli sie ca-
tg falangg ku przodowi sceny zwrdceni potkolem ku lozy kompo-
zytora. Potworzyly sie olbrzymie kregi, ktérych on byt osig, wi-
dok byt po prostu imponujacy. Nie byto w teatrze ani jednej twa-
rzy, niewpatrzonej w Paderewskiego, ani jednego ramienia, nie-
wyciagnietego ku niemu, a cata ta masa, ogarnieta nieopisanym za-
patem, bijgca szalone brawa, podniecona i wzruszona, zdawata sie
wota¢ do niego: Masz juz potowe wielkiego imienia, dopetn ja tern
dzietem na chwale naszej sztuki tam, gdzie juz zastynate$ jako wir-
tuoz!.. A w tern pragnieniu byto, zaiste, co$ wiecej, niz pospolita
proznose...
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Mamy jednak ,,Halke“ i tyle oper Moniuszki, — powie kto$ nie-
chybnie, — mamy trzy opery Zelefskiego, cztery opery Jareckiego,
jedng Noskowskiego, dalej Miinchheimera, Grossmana i innych, wszak
to powazna literatura muzyczna? Niezaprzeczenie. | nietylko powaz-
na, ale nawet droga nad wszelki wyraz. Tak gienialny melodysta, jak
Moniuszko, swojski mimo swych wyraznych sympatyi do muzyki
wioskiej, pozostanie na dtugie lata najpopularniejszym polskim kom-
pozytorem, i zawsze grac bedzie z calg swa prostotg na sercach na-
szych. A Zelenski? Wszak i jego dzieta, nie méwiac juz o ztozonej
w nich wielkiej wiedzy, sg utworami inspiracyi i pracy, petnej wyso-
kiego smaku i najszlachetniejszej daznosci, co zreszta z matemi zmia-
nami, stopniujac rozmaicie, mozna powiedzie€ i o innych, wyzej wymie-
nionych kompozytorach. W czem tedy lezy przyczyna, ze utwory ich,
mimo usitowan (prawde rzekiszy, nie tak znowu energicznych), nie
moga sie dosta¢ poza granice scen polskich? Pospolicie przypisujemy
to stosunkom politycznym i niecheci obcych; niema tez watpliwosci,
ze odgrywaja one w tern pewng role. Nie tak wszakze ZDaczng, jak
nawykliSmy twierdzi¢. Na scenach niemieckich, francuskich i wtos-
kich, mimo obfitg produkcye w dziale operowym, zapotrzebowanie
ciggle jest wielkie. Po Verdim i Wagnerze niema gieniuszéw, s3. tyl-
ko gienialne talenta. Prawda, ze w uzyskaniu wstepu na wszelkie
sceny catego Swiata lokalne wzgledy wielkg odgrywajg role, w da-
nym jednakze razie, dla wybitnego dzieta sztuki miejsce musialo-by
sie znaleZ¢. Jeszcze mniej stusznosci widze w twierdzeniu, do$¢ cze-
sto spotykanem, ze sam typ stowianskiej muzyki, podobnie, jak niebo
nasze, razem z dworem, chatg, ich zyciem i przesztoscig, nie sg dla
obcych do$¢ zajmujgce. Otéz co do samego typu, to sadze przeciwnie.
Nowsza muzyka lubi melodye charakterystyczne i bez poréwnania
tatwiej daje sobie z niemi rade, niz muzyka klasyczna. Srodkowa Eu-
ropa bardzo chetnie rozglada sie na cztery strony Swiata, dos¢ tu
tylko wskaza¢ na orzezwiajacy prad, jaki powiat z pétnocy w utwo-
rach Svendsena, Griega lub Sindinga, do$¢ przytoczy¢ powodzenie
Czajkowskiego w Niemczech, a o wiele innych podobnych przyktadéw
nie trudno. Muzyka zuzywa sie stosunkowo bardzo predko, zwitaszcza
operowa. Stulecie XX przedstawia olbrzymie w niej zmiany, a po-
mysle¢ sobie az przykro, ze ugwet ten ubdstwiany, wszechmocny
Wagner, juz nie we wszystkich dzietach zachowat swg dawng sile
wszak juz dzi§ widzimy to do$¢ wyraznie, jak mityczny tabedz niknie
w sinych mgtach jeziora, unoszac z sobg ,,Lohengrina“ i inne opery,
towarzyszki jego z pierwszego okresu tworczosci mistrza. Nastata juz
wiasciwie era ,,Meistersingeréw, i ci przy$wiecajg obecnie nowym
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drogom muzyki operowej niemieckiej. To samo dzieje sie we Who-
szech i Francyi: Wiosi zaparli sie po czesSci swej melodyi, Francuzi
swej tradycyonalnej lekkosci i przezroczystosci stylu. Ruch szybki,
gorgczkowy, panuje wszedzie, czu¢ w nim wysitek, brak tchu i obawe
0 przyszto$¢. Sztuka rozrosta sie w drzewo wspaniate, wysokie i roz-
gatezione, spotrzebowuje tez sokdéw znacznie wiecej, niz przed stu
laty. Wiec i zywiot stowianski jest dla niej pozadany, tak, jak kazdy
inny, jezeli nie wiecej, a to nietylko w tem znaczeniu, ze moze zasili¢
ja nowg melodyka, rytmikga i harmonia, w gtebi melodyi ukrytg, ale
i w znaczeniu nowych sit intellektualnych, nowej fantazyi i w rezul-
tacie nowych ksztattow dla dziel sztuki—do czego wreszcie wszystko
dazy. Jezeli wiec mimo to nie zdotaliSmy sie z zadng z naszych oper
wydosta¢ na miedzynarodowg widownie, to przyczyny nie nalezy szu-
ka¢ zasadniczo ani w stowianskosci utworéw, ani w odrebnym cha-
rakterze naszych ,tak i pél“, stanowigcych ich tto dekoracyjne, ani
nawet w naszych JontkaCh, Stefanach, Halkach i Goplanach. Réwniez
daleki jestem od przypisywania tego brakowi talentéw. Chodzi tu
tylko, zdaniem mojem, o to, jalc te twory fantazyi naszych kompozy-
torow majg muzyczng forme przybiera¢. Chodzi o pewien zasadniczy
punkt wyjscia, o stopien doskonatosci ich formy i o chwile wiasciwa,
w ktorej dzieta majg sie pojawiaé. W odpowiedzi na te pytania lezy
rozwigzanie kwestyi, postawionej na wstepie, a taczacej sie Scisle
z operg Paderewskiego ,,Manru**, ktdra pierwsza z polakich oper po-
jawita .sie na scenie obcej ]), i to na scenie pierwszorzednej.

Opery naszych kompozytorow nie powstawaty w warunkach
dos¢ dla siebie korzystnych, ani w odpowiednej chwili — tych warun-
kow nie wytwarzajg bowiem talenta chocby nawet gienialne, tylko
dzieje sie przeciwnie. Moniuszko pracowat dla Wilna i Warszawy,
stojacych, badZ co badz, daleko od catego ruchu, jaki wiasnie w owym
czasie rozwijat sie w najlepsze w Europie S$rodkowej. Wystagpit
z ,Halkg**, gdy ,.Lohengrin® i ,Tannhauser** juz zdobyty sobie uzna-
nie i zakreslity dla catej muzyki dramatycznej zwrot ku innym idea-
tom. Warszawa hotdowata woéwczas w najlepsze muzyce wioskiej,
w czem, jak sadze, i dzi$, ogolnie wzigwszy, nie zmienita sie wiele.

1) Nie licze tu ani dawniejszych oper ks. Poniatowskiego, lub Wilec-
kiego, dawanych we Wioszech, ani komicznych oper Donieckiego, lub Gross-
niana w Berlinie i Wiedniu, gdyz pierwsze nie miaty ani odrobiny charakteru
polskiego, a drugie, acz czysto i wdziecznie pisane, nie roscity sobie preten-
sji do wyzyn powaznej sztuki.
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Ale w owym czasie muzyka wioska u siebie w domu zaczeta juz zwol-
na ulega¢ wptywom, idagcym z Niemiec. Jezeli tedy Moniuszko dla
nas byt zawsze na czasie, i zawsze sercom naszym mity, dzieki swoj-
skosci swojej, to dla za granicy spoznit sie o jakie dwadzieScia lat,
wskutek czego styl jego oper i technika jego kompozytorska nie mo-
gly-by tam znaleZz¢ uznania, sama za$ jej stowiansko$¢ bez tamtych
warunkéw mogta juz dla nas jedynie znaczenie swoje zachowac. Inne
talenta nie zastaty w Warszawie ani we Lwowie warunkéw, odpo-
wiednych do rozwijania sie, a tern mniej w Krakowie, lub Poznaniu.
W nowszych czasach nie daje sie ono pomysle¢ bez instytucyi, pie-
legnujgcych muzyke orkiestralng. Mozna mie¢ wyksztatcenie ksigz-
kowe jak najwieksze, mozna posiada¢ site wyobrazni niepospolita,
jednakze wszystko to nie zastgpi orkiestry i Spiewakéw, bo zywy
dzwiek i doSwiadczenia, robione nieustannie, sg nietylko dla zdobycia
techniki nieodzowne, ale nawet na fantazye tworcza dziatajg podnie-
cajgco. Mamy na to liczne dowody z historyi muzyki. U nas dopiero
dzi$ zaczynajg sie stosunki te zmieniaC na korzysc¢, czego nie trudno
dopatrzyc¢ sie w zatozeniu takiej instytucyi, jak Filharmonia warszaw-
ska, lub w rozwoju opery lwowskiej, ktéra dopiero obecnie, dzieki dy-
rekcyi Tadeusza Pawlikowskiego, wzbita sie do wyzyn, na jakich ni-
gdy przedtem nie stata. Powinna tedy nastgpi¢ niechybnie era nowa
dla muzyki symfonicznej i operowej, a mtodsze talenta nie natrafig
juz w swym rozwoju na takie przeszkody, z jakiemi dawniejsze mu-
siaty walczy¢, i nie bedg tez zmuszone dopiero za granicg szuka¢ ko-
rzystnych dla siebie warunkow.

Swojg droga, zamitowani w naszym typie muzyki i obowigzani
do pielegnowania go, powinni-bysmy wystrzegac sie pewnych skton-
nosci, ktore gubig naszg muzyke u obcych, a dla nas samych nie
przedstawiajg réwniez nic dodatniego. Muzyka jest sztuka, polegaja-
cg, jak wiadomo, przedewszystkiem na ruchu, i tego ruchu wymaga
w znaczeniu jak najrozleglejszem. Spokoj wiec rozlany w bezmier-
nych przestrzeniach step6w ukrainskich, w niebie jednostajnie sza-
rem, lub w duszy smutnej, a w dodatku zrezygnowanej, to sg przed-
mioty dla malarza i dla poety, lecz nie dla muzyka. Tamci mogg na-
da¢ swemu utworowi nastrdj melancholijny o rozlicznych odcieniach;
kompozytor, chcagc go wywotac, rozpoczyna od tego, iz odbiera muzy-
ce najzywotniejszy jej czynnik, to jest ruch. Stwarza w ten sposob —
jednostronno$¢. Ten przeciggly ton, gdy sie raz stanie zasadniczym
w utworze na wieksze rozmiary, a zwilaszcza w operze, bedzie dlan
po prostu zab6jczym. Wiec co najwiecej, moze on by¢ traktowany
epizodycznie, drugorzednie, lub jako kontrast, byle nie tworzyt tia,
rzucajacego na cato$¢ szary cienn monotonii.
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Podobnie nalezato-by sie wystrzegac ,,gawedziarstwall, ktorem
btadzi Moniuszko (w Kilku niniejszych swoich operach, a nawet miej-
scami w takim ,,Strasznym dworze"), a za nim inni. Rozumiem przez
to rozwlekanie ustepow juz w gtownym pomyslenie wiele znaczacych,
wprowadzanie opowiadan, mato zajmujacych trescig i muzyka, postu-
giwanie sie Srodkami zbyt ostuchanemi, byle tylko zatatwic sie z tg
lub owg sceng it. d., it d. U Moniuszki daje sie to wyttdbmaczy¢
epoka, w ktdrej powstawaty te utwory, a wiecej jeszcze tem, ze cze-
sto wprowadzat on zywiot drobnej szlachty, co jezeli nie dla obcych,
to dla nas przynajmniej mogto by¢ zrozumiate. Nastepcy MoniuszKi
jednakze nie moga tego przytoczy¢ na swe usprawiedliwienie.
I w tem-to wszystkiem widze przyczyny, dla ktorych opera nasza do-
tychczasowa nie mogta sie dosta¢ na owg Swiatowg arene. Wypowie-
dziatem je szczerze, pragngc na kwestye, postawiong na wstepie, od-
powiedzieé, i zarazem stosunek Paderewskiego do sztuki ogdlnej i do
sztuki naszej okresli€. Nie umniejszam przez to wcale znaczenia
dzietl, jakie dotychczas nasza sztuka wydata, ani zastug ich twoércow,
ktorym skadingd tem wiecej wdziecznosci sie za to nalezy, ze tylko
dla swoich pracowali. Nie da sie jednak zaprzeczy¢, iz dopiero Scie-
ranie sie muzyki stowianskiej z pragdami ogélnemi i z publiczno$cig
inng moze dla niej i dla sztuki ogdlnej wielkie przynies¢ korzysci.

Paderewski zapewne przed laty jeszcze zdat sobie sprawe z tej
kwestyi doskonale. To tez gienialnie pokierowat swoim talentem. Wy-
pielegnowat go, jak dobry hodowca, ktory wie, jakich roslina warun-
kéw atmosferycznych wymaga, kiedy ja w cieniu ukrywaé, kiedy
promieniem stonecznym podnieci¢, kiedy pedzi¢ gatezie, a kiedy
wreszcie wyprowadzi¢ kwiat o barwach skombinowanych iz gory
przewidzianych, a niepospolitych i szlachetnych. Nie ,,szczesciu” tez
$lepemu zawdziecza on swoje powodzenie, jak to twierdzi wielu kole-
géw jego, zwiaszcza wirtuozéw, a tem mniej jakims sztukom rekla-
my, ktora z pewnos$cig od niego nie wyszia nigdy. Szczescie Pade-
rewskiego lezy chyba w tem, ze natura, obdarzajac go talentem, data
mu w dodatku umyst nadzwyczaj bystry, i moze w tem jeszcze, ze los
zaraz na wstepie do zycia dat mu gorzkie do$wiadczenia, dzieki kto-
rym dojrzat znacznie wczesniej, niz inni artySci. Nie bigkat sie, tyl-
ko szedt prosto; nie oszczedzat sobie zadnej pracy i trudu, do celu
trafiat na pewne, uzbrojony w talent, site woli i wysoko rozwiniety
samokrytycyzm. Natura to bowiem wogdle niepospolita, a bardzo
skomplikowana. tgczg sie w niej zadziwiajaco rézne przeciwienstwa:
wyobraznia artysty i trzezwy zmyst krytyka, tkliwos¢ niemal kobie-
ca z energig meska, chtéd dyplomaty z serdecznos$cig prostego dziec-
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ka natury, formy wysoce $wiatowego cztowieka ze swobodg wesote-
go towarzysza... W utworach powtarza si¢ to podobnie: poeta rzuca
pomyst — pedant go wykonywa; obok zadumy pojawia sie humor, na-
wet obok najwytworniejszej sztuki — prostota, tylko ze zawsze wy-
tworna, jak i tamta.

Dziatalno$¢ kompozytorska Paderewskiego przed wydaniem na
Swiat opery ,Manru** pozostawata w cieniu. Cierr ten rzucat wirtuoz
na kompozytora, wirtuoz, kapiacy sie, jak wiadomo, w blaskach stawy
i ztota. Ale kompozytor nie ustawatl w pracy, on-to podszeptywat
nieustannie wirtuozowi, jak ma odtwarza¢ mistrzdw, a w tern odtwa-
rzaniu musiata sie odezwa¢ samodzielna dusza wykonawcy. Zresztg
i dostownie biorgc, pracowat nad kompozycya nieustannie. Wszak
przed rozpoczeciem Swietnej karyery wirtuozowskiej, zajety byt
gtéwnie studyami nad kompozycya, a nastepnie tworzeniem; wiec chy-
ba tylko kto$, co go nie znat z prac, lub z osoby jego artystycznej,
mogt przypuszczac, ze ,karyera** wystarczy mu i zapetni jego zycie
dostatecznie. Ot6z niestusznie byto-by rzeczy jego ocenia¢ bez nale-
zytej powagi i oddania im tego, na co zastugujg; wszak ta okolicz-
nos¢, ze sg to przewaznie utwory fortepianowe, nie umniejsza w ni-
czem wartosci ich artystycznej. Czes$¢ ich zresztg tylko nalezy do ro-
dzaju muzyki salonowej, lub koncertowej o drobniejszych formach,
inne i w rozmiarach, i w tresci, przedstawiajg si¢ bardzo powaznie,
dos¢ gdy wymienie tu tylko Waryacye a-moll, Theme varie a-dur,
Sonate skrzypcowa, Koncert fortepianowy i Fantazye polska, te dwie
ostatnie kompozycye z towarzyszeniem orkiestry. Z drobniejszych
utworéw wiele cieszy sie prawdziwg popularnoscia, jak naprzykiad:
Capriccio a la Scarlatti, lub Melodya z Chant du voyageur, jak Le-
genda (as-dur), Krakowiak (Cracovienne fantastique); lub wreszcie
najbardziej znany Menuet. Do tej ostatniej kompozycyi przywigzang
jest anegdota (opowiedziana w broszurze: ,,J. i. Paderewski* przez
Xossiga), majgca Swiadczy¢, ze nowocze$ni kompozytorowie umiejg
w danym razie prostote dawniejszych do ztudzenia nasladowac. Co do
mnie, to sadze, ze jezeli kto$ dat sie zwie$¢ Menuetowi, to tylko.dla
tego, ze nie znat dobrze typu Mozartowskiego, bo Menuet procz szos-
tego i siodmego taktu pierwszej iuelodyi nie ma nic, coby Mozarta
do$¢ wyraznie przypominato. Ma natomiast charakterystycznie sto-
wianskie trio i pasaze fortepianowe wcale nowoczesne. Prostota za$
jest wogole Paderewskiemu wiasciwg. Bo jezeli on z jednej strony
nieraz moze ,szuka**, gdyz do swej delikatnej jubilerskiej pracy woli
wynalez¢ mniejszy, ale szlachetniejszy kamien, niz bra¢ pierwszy
lepszy, chociazby efektowny i btyskotliwy; to z drugiej strony, naj-
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wyrazniej stara sie prosto i jasno powiedzie¢ to, co mysli i czuje.
Wiec i kontrapunkt jego, i harmonizacya sg niekiedy nadzwyczaj
proste, ale zawsze albo bardzo charakterystyczne, albo petne poezyi
i wdzieku. Pod wzgledem liarmonizacyi wzorem klasycznym jest te-
mat waryacyi a-moll op. 11, albo waryacya ostatnia przed fugg, pod
wzgledem znowu kontrapunktu—waryacya As 5w Theme varie, utozo-
na w formie najscislejszego kanonu, a jednak $piewna i naturalna. Co
do budowy szerokich okresow muzycznych w wielkich liniach, to na
pierwszem miejscu uznac nalezy jasnos¢ planu z gory zatozonego i lo-
gike w uktadzie mysli, a nastepnie w ich przeprowadzeniu. Ogdélny
ton muzyki Paderewskiego ma dla mnie co$ z poranka letniego: po-
wietrze Swieze, cokolwiek ostre, niebo czyste i jasne, zielen skagpana
W rosie rysuje sie wyraznemi liniami, blaski stoneczne dyskretnie jg
o$wiecaja, tu i owdzie lekkie mgty sie snuja... Bo jest w tern wszyst-
kiem swojskos¢, lezaca nietylko w reminiscencyach muzyki ludowej,
ale w og6Inym nastroju kompozycyi.

Wiec nalezato-by zwyczajem wiekszej czesSci krytykdw zapytac
teraz jeszcze: a czy w tej muzyce jest ,,nerw dramatyczny', bo prze-
ciez do oceny opery przystepujemy. Wyznaje, iz za wazniejsze
uwazam w tern miejscu inne pytanie. Czy kompozytor rozporzadza
tak wielkg technika, czy jest doS¢ objektywny i czy na swej palecie
posiada dostateczng ilo$¢ barw, azeby caty wieczér zapemic tylko
swojemi myslami muzycznemi—bo przeciez sg to warunki opery kaz-
dej, rownie dobrze nowoczesnej, jak dawniejszej? Oczywiscie, ze nie
moze to byc¢ liryk niezdolny do wydania z siebie ani jednego tonu
charakterystycznego lub paru bodaj wykrzyknikdéw patetycznych—
to sie rozumie; ale ogromnej techniki przedewszystkiem potrzeba
i oddechu wielkiego, azeby w zajeciu utrzymaé stuchacza, a do tego
nalezy i umiejetno$¢ rozwiniecia wszystkich form muzycznych od
najprostszej piosenki az do najkunsztowniejszego ansamblu. Otdz do
tworzenia opery Paderewski przystapit dojrzaty, przygotowany i za-
opatrzony we wszystko. Dla techniki jego niema przeszkod zadnych,
orkiestrg postuguje sie po mistrzowsku, wszystkie tajniki opery no-
woczesnej zna na wylot. Majgc juz imie znane i tak gtoSne, mdgh
zapuka¢ do kazdych drzwi, zaden teatr nie o$mielil-by sie odmowic
Paderewskiemu-, ale to mu przeciez nie wystarczato: on musiat stangc
z dzietem, godnem swego imienia. Jezeli dawniej kompozytor pod-
niecat wirtuoza i w gore go posuwat, to teraz przyszta kolej rewanzu:
wirtuoz dodawat energii kompozytorowi, tak, ze wreszcie powstato
dzieto wielkiego talentu, wielkiego wyksztatcenia, kwiat wyhodo-
wany dzieki najszlachetniejszym porywom duszy, fantazyi i inteli-
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gencyi: opera ,,Manru*. Wystawiono ja po raz pierwszy w Dreznie
dnia 29 maja, a nastepnie po polsku we Lwowie dnia 8 czerwca r. b.

Tajniki opery nowoczesnej!... Tak nazwatem ten rdzen roboty
w dzietach ostatniej epoki, te catg tkanke kunsztowng tematéw, na
ktorej sie opera dzisiejsza opiera. Mowiac szczerze, cale jej zatoze-
nie uwazam w znacznej czesci za rzecz ztudzenia, ktéremu rownie
dobrze podlegat Wagner, jak i jego nastepcy. Dazy sie stale do
stworzenia dramatu, tymczasem jednak jezeli w operze zabraknie mu-
zyki, to rezultat bardzo smutno wyglada.

Bo zdanie La Harpa, wypowiedziane przed dwudziestu laty:
Quand je mens dl'opera c est pour entendre la musique, do dzi$ dnia
utrzymuje sie w petni swojego znaczenia. Nie nagromadzenie wiec
masy motywow dziata na stuchacza i nie ich gteboko ukryte znacze-
nie, lecz muzyka, w jakg sie one ukiadajg. Na stuchacza muzyka
przedewszystkiem wywiera wrazenie. Gorgca pieSn mitosna roz-
nieca zar we krwi stuchacza i porusza silnie jego nerwami; réwno-
cze$nie fantazya rozkoszuje sie jej zwrotami, dZwiekiem harmonii
i zajmujgcemi splotami polifonii; ale refleksya dopiero po pewnym
czasie przychodzi ze swojemi spostrzezeniami i podszeptuje stucha-
czowi, ze motyw jeden i drugi tej piesni styszat juz poprzednio w ta-
kiej a takiej sytuacyi, Zze majg one pewne okreSlone znaczenie, ze
rytm i harmouizacya melodyi zmienia sie w pewien sposob, za pomoca
czego kompozytor to lub owo wyraza. Odrozniamy tedy dwojaki
kierunek dziatania tego rodzaju muzyki: dziatanie na fantazye arty-
styczng i na umyst, niema jednak watpliwosci, ze to pierwsze jest sil-
niejsze i wazniejsze. Prawda, ze Wagner nieraz ogromne wywotuje
wrazenie za pomocg motywow; przypomnijmy sobie jednak taka znang
i prostg scene, jak zakornczenie 2-go aktu ,,Lohengrina“. Bez zaprze-
czenia, motyw niewiary, zaszczepionej przez Ortrude w Elzie, jest
silny i brzmi ztowrogo; czy wrazenie jednak byto-by tak wielkie, gdy-
by jego charakterystyczna molowa melodya nie stanowita jaskrawego
kontrastu z muzyka pochodu weselnego? Czy, biorgc rzecz muzycz-
nie, motyw ten nie stanowi tu owego znanego juz doskonale i poprzed-
nikom Wagnera zwrotu, ostabiajacego z umystu wrazenie catosci,
aby tern silniej wystapit potem fad i spokdj zakonczenia? W poz-
niejszym okresie Wagner operuje motywami w sposéb bardzo skom-
plikowany, zada od stuchacza poprostu studyow przygotowawczych,
wytezenia umystu i pamieci. Przytern wszystkiem jednak nie zapo-
mina, ze stuchaczowi nalezy sie takze owa absolutna muzyka dla mu-
zyki 1 wowczas rzuca mu takie melodye, jak Spiew wiosenny Sigmun-
da w ,,Walkyryi", duet mitosny w ,, Trystanie", takie Spiewy zbio-
rowe, jak kwintet w ,,Meistersingerach” lub ol$niewajace obrazy or-
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kiestrowe, jak _Feuerzauber®, ,Walkiirenritt" it. p. W tych rze-
czach analiza wedtug metody wagnerzystdw nie da sie juz Scisle
przeprowadzi¢: niejedna septyma nie bedzie tam tesknoty oznaczata
i niejeden akord zmnigjszony septymowy—-zwatpienia. Ze praca te-
matyczna przychodzi tworczosci z pomoca, zwkaszcza tam, gdzie ona
nie moze z dramatu zaczerpna¢ watku do szerokiego lotu, to rzecz
niezaprzeczona; ze jednak z drugiej strony oddala muzyke od owej
znamiennej ,,nieokresInosci* a nie zbliza do konkretnosci mowy, to
takze rzecz pewna. Nadto, uznawszy raz te metode, nie wypada sie
zadziwia¢, ze kompozytor schodzi sie w myslach z drugim, od chwili
bowiem, kiedy interwal staje sie symbolem jednego i tego samego po-
jecia dla kazdego kompozytora, to juz takie spotykanie jest prawie
nieuniknione. | kto wie, czy nie w tern lezy najwieksze niebezpie-
czenstwo dla opery przysztosci, gdyby tego tylko kierunku trzymac
sie miafa.

Paderewski w swem dziele nie mogt obra¢ innej drogi, niz
wszyscy kompozytorowie nowoczesni. Motyw odgrywa u niego wielkg
role, rownie wielkg jak koloryt orkiestry. Temi S$rodkami tworzy
przewaznie dramat swojej opery, t.j. maluje sytuacye sceniczne, na-
ture, tto lokalne, dwie rasy odmienne, charaktery, stan duszy o0sdb
dziatajgcych i ich wzajemny stosunek. Rozwija tu duzg pomysto-
wos¢, chociaz nie wszystkie motywy, wziete same dla siebie, przedsta-
wiajg sie w rownym stopniu zajmujgco. Dla subtelnego umystu Pa-
derewskiego praca taka z gory juz musiata mie¢ wielki urok; wyko-
nat jg tez z zamitowaniem i krancowg starannoscig o kazdy najdrob-
niejszy szczegdt. | stuchacz, gdy pozna opere doktadnie, gdy sie dopa-
trzy, jak misternie te wtokna tematycznej pracy sie tocza, gdy zrozu-
mie mysl kompozytora, ukrytg w barwie nadanej motywowi lub w po-
faczeniu go z innym, to odniesie niepospolite zadowolenie z pewno-
Scig. Pierwsze wrazenie tego rodzaju ustepOw jest oczywiscie mniej-
sze, niz nastepne, ze jednak Paderewski-muzyk nie zapomina nigdy
o ptynnosci melodyi, chociaz powierza jg chetniej instrumentom, niz
gtosowi, Spiewajgcemu przewaznie frazy deklamacyjne; ze przytern
posiada nieoceniony przymiot jasnosci w formowaniu mysli muzycz-
nej: przeto praca stuchacza wecale ucigzliwg nie jest. Tyle o opisowo-
dramatycznej stronie opery. Nie stanowi ona jednak eseDcyonalnej
jej czesci, gdyz wage gtdwna posiadajg ustepy, w ktérych gore bierze
swobodna, szerokg falg ptyngca muzyka; w tych, zdaniem mojem, wy-
powiada sie Paderewski daleko dobitniej i bardziej bezposrednio.
Przejdziemy po Kkolei wszystkie sceny opery, aby sie przypatrzy¢, jak
i kiedy on to czyni, wszelako z gory zaznaczy¢ to nalezy, iz raz po-
wzietej zasadzie nigdy sie nie sprzeniewierza, gdyz nawet w szero-
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kich liniach muzyki, t. j. w symfonicznych, na wielkie rozmiary tra-
ktowanych, wstepach, czy w chérach lub ansamblach, a nawet w pie-
$ni, o ile jej forma samodzielnie mogta tu by¢ zastosowang, nieustan-
nie utrzymuje tgczno$¢ tematyczng. Wobec tego zarzut niejednoli-
tosci stylu, podniesiony w ktérejs$ z recenzyi niemieckich, nie ma naj-
mniejszej stusznosci. Przeciez sam fakt, ze Paderewski daje muzyke
»absolutng”, ze nie wykluczyt chéréw i Spiewu zbiorowego (jak-ze
wdzieczni mu za to jesteSmy!), nie usprawiedliwia tego zarzutu.
Stresci¢ opere ,,Manru* mozna-by w czterowierszu:

»Ledwie ksiezyc w petni wstat,
Juz cygana bierze szat:

Rzuca zone, dziecko rad,

Byle szybko pomkna¢ w $wiat!*

Walka wewnetrzna, jaka przechodzi Manru, zwigzany weztami ro-
dzinnemi z rasg stowianska, a ulegajacy w koncu niepohamowanemu
popedowi swej cyganskiej natury, jest osig psychiczng dramatu. Roz-
grywa sie on wiasciwie w drugim akcie — pierwszy jest rodzajem
ekspozycyi, ktorej za tto stuzy zywiot goralski; ostatni jest rozwig-
zaniem, katastrofg na tle fantastycznych postaci—bandy cyganskiej,
przeciggajacej nocg posrod skat, tuz w poblizu Morskiego oka.

Opera rozpoczyna sie nadzwyczaj krotkg przegrywka, przyno-
szacq odraza motyw stowianski, ktory przez caty akt pierwszy odzy-
wac sie bedzie. Scena przedstawia tgke wsrod chat goralskich,
w glebi Tatry. Smutna zwrotka starej Jadwigi, optakujacej utrate
corki, ktorg, jak to nieco libretowym stylem opowiada: ,wzigt cza-
rownik cyganem zwan “—odzywa sie pierwsza. Tymczasem dziew-
czeta wiejskie, zajete przygotowaniem do dozynkéw, wijg wianki
z zieleni i przy$piewuja sobie wesoto, znanym juz swojskim motywem
(zaopatrzonym w troche nieSwojskie w tekscie tra-la-la) — rozwija
sie on nastepnie we wdzieczny zenski chdrek: ,,Gdy stonecznej tarczy
blask”, powtorzony dwukrotnie. Ale spokojng te scene przerywa
Urok, wpadajacy nagle na scene. Jest to, jak libretto opisuje, szpet-
ny, obdarty chtop z wielkg rozczochrang gtows i podstepnem glupo-
watem wejrzeniem. .Dziewczeta przyjmujg go gradem epitetow: so-
wa, zmija, totrzyk, dyabel sam etc. Pokazuje sie jednak, ze Urok
przybywa w roli podjednawcy miedzy Ulang, zong cygana Manru.
a starg Jadwiga, jej matka. Lecz gdy matka okazuje sie na razie nie-
przejednang, biorg go dziewczeta znowu w obroty i drwig dalej w naj-
lepsze, przyczem znany nam juz dobrze pierwszy motyw, wspdlnie
z dwoma motywami Uroka, dajg ruchliwe tlo orkiestralne, na ktérem
caty rozhowor Uroka z dziewczetami sie odbywa.
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W scenie nastepnej ukazuje sie Ulana, ktdrej motyw odezwat
sie juz poprzednio, gdy Urok o jej niedoli opowiadat. Chér wita jg
drwigcym okrzykiem: Cyganisze cze$¢! i w tym tonie dalej jej doku-
cza, az wreszcie do kresu dochodzi piosnkg: ,,Ledwie ksiezyc w peni
wstat* etc. Od tej chwili motyw tej piosnki bedzie symbolem pory-
wow cyganskiej duszy, i wiele jeszcze, wiele razy wazng w operze
odegra role. Urok tymczasem staje w obronie Ulany i nie bez skut-
ku, bo dziewczeta w korcu opuszczajg tgke i juz zdata dochodzi ich
zartobliwa Spiewka. Ulana pragneta-by teraz matke przebtagac,
przedstawic jej niedole swa, uprosi¢ jej pomocy, puka wiec do drzwi
chaty rodzinnej, mimo, ze Urok nie spodziewa si¢ wcale niczego do-
brego i co chwila ztosliwemi uwagami radby ja wstrzymaé od tego
zamiaru. On wolat-by, aby jedynie jemu zaufata. Ale matka nietylko
wyszta z chaty do swej corki, lecz wystuchata jg, a nawet data sie
zmiekczy€ i juz gotowa jg z dzieckiem przyja¢ do domu, byle Ulana
swego cygana sie wyrzekla. ,,Zfam updr, ztam! Okiem rzué! toz to
domek nasz, twa kotyska wnim tam. Ten prog, te okna znasz...“
Melodya piosnki ludowej, ktérg znowu ustyszymy w drugim akcie
(z ust Ulany usypiajgcej swe dziecie), daje sie stysze¢ w orkiestrze.
Ale Ulana o roztgczeniu sie ze swym mezem nie chce styszec, tak, jak
matka o przyjeciu jego—widczegi ,,poganinall—w dom. Do motywdw
Uroka, Ulany i Matki, na ktérych oparta jest muzyka do catej opisa-
nej sceny, przybywa teraz krotki charakterystyczny motyw bohatera
(niespokojna figura rytmiczna z pieciu szesnastek ztozona). Orkie-
stra burzy sie i wzdyma w chwili zwtaszcza, gdy Urok Ulanie zig
nies¢ powiada, ze cyganie kreca sie gdzie$ w poblizu- ,a jesli tylko
przejda, wnet on (Manru) pomknie w ich $lad®; jednak wszystko da-
remne, do pojednania matki z cdrka nie przychodzi. Na scenie pozo-
staje znowu Ulana z Urokiem, ale jeszcze bardziej ztamana, bo i c6z
sie w dodatku pokazuje? ze i ona sama nie jest pewna swego meza,
ze drzy na mysl, iz tam miedzy cyganami jest jaka$ pokusa, do ktorej
Manru ciggnie. Wiec Urok maja od nieszczescia wybawic¢, bo jako
»Znhachorll moze jej dac taki napdj, ktory serce meza napewno jej po-
wroci. Scena ta przydiuza sie nieco, gra motywOw puszczona
w ruch, posta¢ Uroka tak na wstepie zdyskredytowana tu zaczyna
ro$¢; widz nietylko nie dostrzega w nim zapowiedzianej gtupoty, ale
odkrywa w nim i filozofa wiejskiego, i co$ w rodzaju czarownika,
i wiecej jeszcze: cztowieka, ktéry z mitosci poswieca sie w tak szczy-
tny sposob, ze przyrzeka ukochanej, iz czarami swojemi sktoni ku niej
serce innego. Zdawato-by mi sie, iz w tern miejscu przyjdzie chwila,
w ktérej Urok zaSpiewa co$ szerszego, serdeczniejszego, co dziwng
jego posta¢ uszlachetni w oczach widza; lecz kompozytor, postauo-

7
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wiwszy partye te trzymac czysto deklamacyjnie, ponad krotkie frazy
melodyjne, nie powierza mu nic wiecej. Scena sie konczy, $piewka
dziewczat wracajacych daje sie styszeC znowu; niedlugo pojawiaja
sie chlopcy, zapowiedziana zabawa zaczyna sie. Melodya tatrzan-
ska odzywa si¢ w orkiestrze, Swiezy powiew gorski zdaje sie, iz z nig
weszedt na scene, chor rzezko przy$piewuje, taniec sie rozwija w naj-
lepsze. Muzyka ta drga zyciem, forma jej, utozona ksztattnie, posia-
da w swej budowie najwyrazniej nakreslong cze$¢ pierwsza i druga,
po ktorycli nastepuje jako trio taniec solowy. Tu pojawia si¢ znowu
motyw dawniejszy w potgczeniu z nowg w operze figurka, znang z Pa-
darewskiego fortepianowych kompozycyi. Ta figurka fletowa, a ra-
czej fujarkowa, ma w sobie co$ ze S$wistu halnych wichréw, to tez
pdzniej w symfonicznym wstepie do aktu I1T-ciego stuzy za gtowny
malarski srodek. Taniec solowy tadnie pomyslany — tancerz chce
wyrwaé wigzanke kwiatéw z ragk tancerki, wcigz przed nim umykaja-
cej — tworzy tadne intermezzo. Dalej powracajg gtéwne melodye
baletu: pierwsza i druga, a na ich tle chor Spiewa ochocze swe wy-
krzyki. Chtopcy chcg Ulane do tainca wciggngé, choc sie wzbrania,
jak moze. Tymczasem w giebi ukazuje sie Manru, szukajacy Ulany.
W interpretacyi Bandrowskiego jest to rosty, wspaniaty cygan, kto-
rego juz pierwsze wejscie robi przepyszne sceniczne wrazenie. Gdy
w obronie Ulany chwyta za potezny drag i zbliza sie do chtopcow,
nie chcacych Ulany wypuscié, nikt sie nie dziwi, ze odpada im ochota
dalszych zartéw, i ze Ulane w koncu jej mezowi odda¢ musza. ROw-
noczesnie jednak we drzwiach chaty ukazuje sie matka, i ta wiasci-
wie sprawe rozstrzyga, rzucajgc ponuremi stowy: ,,.lak zarazy strzez-
cie sie ich®, rodzaj przeklenstwa na corke swa i jej meza. Muzyka
tych ostatnich scen napisana z wielkim temperamentem, idzie wartko
i robi wielkie wrazenie. Pierwszy akt rozpoczety sielankowo i barw-
nie, lecz w scenach miedzy Urokiem a Ulang nieco bledszy, tu roz-
wija sie nader efektownie, nie méwiac juz o tem, iz traktowanie ze-
spotu chéréw i orkiestry jest wySmienite i to nietylko pod wzgledem
scenicznym, ale jako muzyka piekna, bogata i prawdziwie stuchacza
podniecajgca do oklaskow.

Akt Il-gi przenosi widza w inng strone gorskiej okolicy.
Manru pracuje w swej kuzni, we drzwiach chaty siedzi Ulana i hoty-
sze swe dziecie. Nowy piekny temat, powazny i ciezki, intonujg wio-
lonczele i kontrabasy, a rytmiczne uderzenia miota im towarzysza.
Z ust cygana wydobywajg sie gorzkie stowa zalu i tesknoty za porzu-
conymi braémi. PrzeSliczna, petna wyrazu melodya: ,,Ja w tem tu
gniezdzie, w ciszy tej za zycia grob juz mam®, ptynie w koncu tonami
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przejmujacej skargi. Bezposrednio po niej, Ulanasie odzywa ze swa ja-
sna, tagodng i sielskg kotysanka. Kontrast jest doskonaty i silnie
dziata na stuchacza. Od tej chwili kazde stowo tych dwojga ludzi
zajmuje go zywo—doszlismy niewatpliwie do rdzenia dramatu. Man-
ru ulega potrosze wdziekowi Ulany i jej stodkiego gtosu, lecz za
chwile napowr6t budzg sie w nim dawne wspomnienia. Jakze radby
on sie wydoby¢ z tej niewoli, a wréci¢ w Swiat swoj inny i miedzy te
kobiety inne, w ktérych wre ,,0gien i szak* Tymczasem kotysanka
znowu daje sie stysze€. Ale Manru gltuszy ja uderzeniami miota, az
znuzony opuszcza go z hukiem na ziemie. Uczuwa sie S$miertelnie
znuzonym, mimo to odpycha od siebie Ulane z misg strawy. Rozmo-
wa z zong rozdraznia go coraz bardziej, wreszcie, gdy Ulana z wy-
rzutem przypomina mu piosnke: ,,Ledwie ksiezyc w peini wstat, juz
cygana bierze szal“, dziki gniew go porywa i doprowadza w korcu
do tego, ze podnosi na nig groznie zacisniety piesc.

Urok niespodziewanie te scene matzenska przerywa. Lecz to
wmieszanie si¢ figury osmieszonej w pierwszym akcie, a tak niemitej,
nie robi nawidzu dodatniego wrazenia, mimo, ze wszystko,co on méwi,
ma pretensye do glebokiej ironii, przewyzszajgcej o wiele pojecie, ja-
kie z pierwszych scen mozna sobie byto wyrobi¢ o Uroku. ,,Czy nie
wiesz, co sprawia cud?—powiada on do cygana—cztowieka wiasny
trud. Wiesz ty co ludzi ku zgubie pcha? Ich krew, gdy silng zadzg
gra. Bo czary, toz to zart!" Stuchacz nie zdaje sobie sprawy z te-
go, do czego dazy Urok, bo sama posta¢ jego tak wstretna, z gory
wyklucza prawdopodobienstwo, azeby Ulana miata na niego kiedy-
kolwiek zwrdci¢ taskawsze oko. Ale Urok przeciez radby sie pozby¢
cygana: juz mu doradzat raz, aby sie powiesit, a teraz zdaje sieg, ze
mu co innego urzadzit. Z lasu dajg sie stysze¢ skrzypce. Manru
nastuchuje ich tonéw z widocznem wzruszeniem, Urok z ironig za-
chwyca sie pieknoscig gry, Ulana w Smiertelnej obawie czuje, ze co$
niedobrego sie zbliza. ,,Na Boga, tak gra tylko Erurnanell*—wota
Manru i po krotkiej scenie z zong i Urokiem wypada w strong, skad
gtos skrzypiec dochodzi. Ulana jednak nie traci nadziei: wszak jesz-
cze pozostat napoj, przyrzeczony przez Uroka. Chwila nadeszia sta-
nowcza. Urok daje jej flaszke, wszelako bez wielkiej wiary w trwa-
tos¢ tej wymuszonej mitosci... Z lasu tymczasem Manru sprowadza
goscia, tego samego cygana, co to tak $licznie przygrywat. Jest to
stary Jagu, ktérego Manru niegdys od stryczka wybawit. Wdziecz-
nos¢ go tu sprowadzita, jak powiada, chciat-by swego wybawce zno-
wu widzie¢ na czele bandy, ksieciem go zrobi¢, butawe mu odda¢
i piekng Aze. To imie elektryzuje meza Ulany, obraz znanej mu pie-
knej dziewczyny zaczyna go w zachwyt wprowadza¢. Juz gotéw
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wszystko porzuci¢, lecz rozpaczliwy wykrzyk Ulany, ktora calg te
rozmowe podstuchywala wspdélnie z Urokiem, powstrzymuje go. Jagu
musi sam odej$¢. Muzyka scen powyzej opisanych, po nieco nuzacej
scenie miedzy Ulang, jej mezem i Urokiem, juz od sola skrzypcowego
wznosi sie znowu widocznie. Wszedt w nig nowy nerw, stuchacz na
nowo sie zajmuje losem bohatera, nowe motywy wchodzg ze skrzyp-
kiem, poznajemy w nich cyganskie melodye, charakteryzujgce posta-
cie Orosa i Azy, ktérzy w nastepnym akcie sie ukaza. Urok usunie-
ty na drugi plan (szkoda, >e w wykonaniu Iwowskiem bardzo zresztg
starannem, podstuchywanie nie jest do$¢ szcze$liwie inscenizowane)
wtraca sie juz pomiedzy matzenstwo mniej. Tu najpiekniejsze karty
partytury nastepuja: Manru $piewa porywajaca piesn:

Nie widcze sie, mnie wiedzie los!
Jak wiatrem popedzany lisc¢,

Ja musze ciggle naprzod is¢
Skad che¢? Gdzie cel?

Ja nie wiem sam, lecz musze isC.
Wiosenna rozkosz kipi, wre,
Brzmig $piewy ach przepieknie,
Szat az rozsadzi¢ serce chce,

O mato pier$ nie peknie!

Tu juz nie orkiestra i nie kombinacya motywoéw do stuchacza
przemawia, tu $piewak wprost melodyg swoja wypowiada to, co czuje,
i robi wrazenie ogromne. Strwozona Ulana wie, ze na chwile odnio-
sta zwyciestwo, i ze co predzej trzeba nap6j mitosny poda¢ matzon-
kowi. Na szczescie Urok odchodzi i scena ta nastepuje przy wyrafi-
nowanej ilustracyi orkiestrowej. Motyw mitosny roz$piewat sie
w instrumentach na dobre: nap6j widocznie skutkuje. Manru wresz-
cie czarem owtladniety zwraca swe serce ku Ulanie coraz widoczniej,
$piewa do niej piesn mitosng (powtarza zwrotkowo, co jest jednak
podobno pomystem tenorzysty Antesa w DreZnie) w koncu, gdy juz
motyw gtéwny wyczerpat sie prawie, a orkiestra za pomocg plastycz-
nej rytmiki odmalowata wzmagajace sie bicie serca kochankéw, recte
matzonkoéw, wybucha duet mitosny w zywem tempie, peten tempera-
mentu i ognia. Frazy melodyjne rozbiegajg sie i tgczg w catos¢, kom-
pozytor nie wstydzi sie nawet zespoli¢ gltoséw w $piew réwnoczesny,
stowem duet, duet najformalniejszy konczy ten akt, a wiasciwie kon-
czy go postludyum orkiestralne namietne i burzliwe, podczas ktérego
para mitosna pada sobie w objecia. Ale orkiestra nie ma wcale ocho-
ty odpoczywaé—teraz rozpocznie sie wielka popisowa praca, miano-
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wicie wstep do aktu IlIT-go i ,Symfonia ksiezycowa". Wstep jest
obrazem prawie programowym, lecz napisanym bardzo jasno, tak, ze
wszelkie komentarze sg tu zupetnie zbyteczne. Motyw tatrzanski,
znany nam juz z pierwszego aktu, daje sie pierwszy styszec, alew tak
charakterystycznej przemianie, ze stuchacz nie watpi ani na chwile,
co ma przed sobg. Te zwiekszone tréjgtosy, te pochody chromatycz-
ne, uderzenie tamtamu i czyneli, ta wreszcie rytmika petna niepoko-
ju, fomoczaca sie w najrozmaitszych odcieniach dynamicznych, docho-
dzacych do krafncowej juz sity, to oczywiscie—burza szalejgca po
Tatrach. A gdy na chwile cichnie, to znowu wytaniajg sie motywy
Orosa i Azy, niby cienie jakich$ duchéw btgkajacych sie wposrod tej
groznej pierwotnej natury. O prostszg symbolike muzyczng zaiste
trudno. Paderewski, rdwniez jakby z wiezéw dramatu na wolnos¢
puszczony, rozszalat sie tu, a choC caty wstep jest takze na danych
motywach oparty, jak wszystko inne, to jednak wzigt w reke tak sze-
rokg miare, tak wielki rozmach, tyle jaskrawych barw instrumental-
nych, ze stworzyt rzecz porywajaca, pod wzgledem pomystu i techni-
ki mistrzowska. Lecz nie koniec jeszcze na tern. Oto zastona sie
podnosi, a orkiestra dalej jeszcze nie clice sie wyrzec swej roli samo-
dzielnej. Scena przedstawia skalisty wawoéz z widokiem na Morskie
Oko, oswietlony ksiezycowem Swiattem. Chmury przesuwajg sie zy-
wo, widocznie uktadajg sie do spokoju po burzy. Manru porzucit dom
i rodzine, a gnany niepokojem szuka wytchnienia ws$rdéd samot-
nych skat.

Nap6j pozostawit juz tylko goTaczke, mitos¢ do Ulany uszia nie-
powrotnie. Znuzony i wyrzutami sumienia gnebiony, pragnie zasnac,
i w koricu to mu sie udaje. Ale sny go trapig: przez biedng jego
glowe przesuwajg sie wspomnienia wszystkich dopiero co zasztych
wypadkow, czyli, mowigc inaczej, orkiestra rozpoczynanowa gre, roz-
wijajaca sie na tle motywow aktu drugiego. Tu wreszcie nadchodzi
zywa ilustracya piosnki: ,,Ledwie ksiezyc w peini wstat, juz cygana
bierze szat", gdyz ile razy ksiezyc na scenie w petnym Swietle sie
ukaze, tyle razy orkiestra powtarza motywy cyganskie, a Manru rzu-
ca sie we $nie niespokojnie. W korcu ksiezyc zwycieza i o$wieca
swem jasnem Swiattem gory, lasy i jezioro. Teraz juz cata powddz
cyganskiej muzyki zalewa stuchacza. Najpierw- z za sceny odzywa
sie nawotywanie o charakterystycznej sekundzie zwiekszonej, a na-
stepnie daje sie stysze¢ marsz cyganski zwolna zblizajgcej sie bandy.
Tymczasem Manru, wyczerpany walka, ale juz z postanowieniem w du-
szy, zerwat sie ku Swiattu ksiezyca, lecz na pot omdlaty legt znowu
na kamieniu.
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Marsz wzmagajacy sie w coraz wieksze forte doszedt juz do tria
i tu w jasnej tonacyi c-dur, przy oryginalnym trzytaktowym rytmie,
faczy sie z chérem. Cygani napetniajg scene i piekna Aza ukazuje
sie wraz z nimi. Ona rozpoznaje w omdlatym swego dawnego wodza,
Manru. Ale cyganie nie chca go przyjac jak swego: ,,Kto z biatymi za
pan brat, przeklety jest**—wotajg- powtarzajgc to przeklenstwo z za-
ciektoscig. A najtwardszy z nich Oro$, bo -wie, co go czeka, gdy raz
Manru z cyganami sie ztgczy—odbierze mu butawe i Aze- Ta jednak
nie daje za wygrang, drwi z Orosa, a kokietuje zawziecie zbiega.
Uderza w tamburyn, arazem z jego rytmicznemi uderzeniami od-
zywa sie $piewka cyganska, ktorej motyw juz w poprzednim akcie
jako motyw Azy wystepowat. Najpierw ona te piosnke $piewa sama,
nastepnie chdr caty jg odbiera. Muzyka wybornie maluje zapat ogar-
niajacy wszystkich. Zapat ten w szat sie zmienia, gdy piosnka prze-
chodzi w taniec, w ktorym Aza prym wiedzie. Manru oszotomiony
poddaje sie. AleOrosowi niepodoba sie to i tem srozszym staje sie dla
odstepcy. Tium rowniez ziem okiem na niego patrzy, dopiero, gdy
spostrzega, ze to zazdros¢ i obawa gtdwng sg przyczyna zawzigtosci
Orosa, przechodzi powoli na strone Azy i jej nowego kochanka. ,,Prze-
bacz**—wota—,,Manru, ty$ nasz**! Na to Oro$ rzuca butawe i wycho-
dzi, grozac zemstg kochankom. W miejsce jego obierajg cyganie swe-
go marnotrawnego brata i majg ruszy¢ w dalszy pochdéd, lecz Manru
sie waha. Wiec wytaczajg na niego najsilniejszg bron, przed Kktorej
mocg kazdy prawy cygan uledz musi. Stary .Tagu bierze w rece
skrzypce, a muzykanci rzng od ucha w cymbatki—Manru pokonany.
Serce mu stopniato, bo tez az trzesie sie wszystko od tych z pod ser-
ca wydobytych tonéw. Scena $wietna: ansambl o wspaniatem brzmie-
niu orkiestry, choréw i solistow, drga petnig muzyki jedrnej i ogrom-
nie efektownej, jakkolwiek w granicach szlachetnosci i powagi utrzy-
manej. Przy tonach znanego juz marsza odchodzg cygani, a na ich
czele Manru, trzymajacy w objeciach swych Aze. Teraz na scenie
pojawia sie Ulana z nieodstepnym Urokiem. Szukajg zbiega goracz-
kowo. Ulana wota z rozpaczg, zaklinajgc, aby wrécit. Zgnebiona do
ostatka, widzac, ze zadna sita nie powr6ci jej ukochanego, rzuca sie
w gtebiny jeziora. Urok nie umie jej uratowac, wiec tylko nadziejg
zemsty sie pociesza. Lecz tam na skale czeka w ukryciu Oro$ i ten
juz o zem$cie pomyslat. Gdy Manru na czele pochodu zbliza sie Sciez-
ka ku niemu, on porywago za ramiona i strgca w przepas¢, wotajgc do
Azy: ,,Ot masz go tam!**.. Na tem opera sie koAczy.

W tem zakonczeniu uderza blad, popetniony przez libreciste
ktéry zamiast Urokowi zemste pozostawié¢, kaze jg wykona¢ Grosowi.’
Spotyka w tem widza zawod. Gdy bowiem przez caty wieczor ocze-
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kiwato sie jakiego$ czynu Uroka, to przy koncu jego bezsilne odgra-
zanie sie, a nawet i rozpacz po utracie Ulany, nie mogg wzruszy¢ ni-
kogo. Zdawato sie przeciez, ze to jego podstepne zachowanie sie be-
dzie wreszcie czem$ uwiericzone. Tymczasem coz sie okazuje? Ze
cala posta¢, nie schodzaca prawie ze sceny w dwdch pierwszych ak-
tach, niepotrzebnie nas swym widokiem przeSladowala; jezeli tedy
nalezy do gtdwnych, to za uboga jest w akcye, jezeli do epizodycz-
nych, to stanowczo za wiele jej dano do czynienia. By¢ moze, iz
w Dreznie w grze takiego Scheidemantla, Urok zajmowat stuchaczy
i temu zapewne przypisac nalezy zdanie krytyki z ,,Allg. Musik Zei-
tung“, iz posta ta wiecej zajmuje, niz bohater tytutowy. We Lwo-
wie stato sie inaczej: Manru w interpretacyi Bandrowskiego wszyst-
kie inne postacie usunat na drugi plan. Przypatrzywszy sie jednak
nieco blizej, nie trudno osadzi¢, co jest naprawde brakiem w wy-
konaniu, a co btedem w budowie dzieta. Swojg drogg, opera przy wy-
sokiej swej pieknosci nie cierpi do tego stopnia na tym biedzie libret-
ta, a tern mniej na innych drobniejszych, zeby to miato zachwiac jej
powodzenie.

Szczego6tami czysto literackiemi libretta nie mam powodu sie
zajmowac. Paderewski napisat ja do oryginalnego niemieckiego
tekstu, d-ra Nossiga, dos¢ w Niemczech ganionego, zwiaszcza za pre-
tensyonalng nazwe Dichtung. We Lwowie widzieliSmy jg w polskim
przektadzie w warunkach bardzo niekorzystnych. Gdy sie ma tylko
mate pojecie o tern, jakiej tgcznosci stowa z dZzwiekiem wymaga tema-
tyczna muzyka operowa, to juz i dziwic sie nie mozna, Zze pospiesznie
dokonany przektad musi duzo usterek zawiera¢. Beda tez one w przy-
sztosci niewatpliwie usuniete. W gruncie rzeczy i to nie wptyneto
ani odrobine na powodzenie opery, gdyz plan catosci, co dla efektu
0golnego najwazniejsze, jest niezaprzeczenie bardzo dobry: utozenie
akcyi oraz Srodkéw wokalnych w pewne grupy réwnowazace sie, sto-
pniowanie efektbw muzycznych, dramatycznych i dekoracyjnych,
a przedewszystkiem udatno$¢ postaci gtownej.

W operze, jak to przy opowiadaniu tresci usitowatem zaznaczyc,
dat Paderewski, obok muzyki malujgcej, muzyke Spiewajacy: sze-
rokg, petng i ciepts. Jakkolwiek noszg one obie pietno jednej i tej
samej artystycznej reki, to jednak wyznaje, ze podziw mam dla pier-
wszej a serce dla drugiej. Nie réznie sie w tern zresztg z catg publi-
cznoscig, tylko ze ona zapewne uczuwa to jeszcze zywiej,gdyz, jak sa-
dze, subtelno$ci tematyczne nawet przy jawnym stylu Padarewskiego
tylko dla pewnej jej czesci moga by¢ we wszystkich swych szczego-
tach przystepne.
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O wykonaniu opery i jej powodzeniu pragne tez kilka stdw po-
wiedzie¢. Przygotowana przez dyr. Pawlikowskiego z wielkiem, juz
nie dyrektorskiem, ale obywatelskiem po$wieceniem, otrzymata ona
szate zewnetrzng, godng dzieta. Jezeli moze tu i owdzie byty w ob-
sadzie pewne braki, to juz z pewnos$cig bez winy dyrekcyi. Ope-
ra dyrygowat kapelminstrz Spettrino, a z pomiedzy wykonawcoéw na
szczycie artyzmu stangt Bandrowski, poprostu wspaniaty Manru, za-
rowno pod wzgledem charakteryzacyi i gry, jak pod wzgledem S$pie-
wu, we wszystkiem pomystowy, energiczny, wyrazisty, a przytem ta-
ki prosty i szczery. Powodzenienie opery byto bezwzglednie ogromne.
Swiadzy o tem do dzi$ dnia sala teatralna ciggle szczelnie publiczno-
$cig zapetniona.

Ale gdy mowa o powodzeniu opery ,,Manru®, ja myslg wracam
wcigz do owej przeslicznej owacyi, opisanej na wstepie. Z mysla tg
powraca i kwestya na wstepnie poruszona. Czy ,,Manru*“ jest tg ocze-
kiwang operg polska? czy zaprowadzi sztuke naszg na te szerokie euro-
pejskie szlaki?..

Jako dzieto wielkiego talentu i wysokiej kultury artystycznej,
doswiadczenia i natchnionej pracy, dzieto, w ktérem kompozytor zdo-
fat unikng¢ pewnych ujemnych cech naszej twdrczosci operowej,
a stangt na wyzynie muzyki nowoczosnej, przytem scenicznie tak
barwne, musi przej$¢ wszystkie sceny. Stato-by sie to nawet i bez
pomocy imienia Paderewskiego. Czy to bedzie pochdd tryumfalny,
jeden z tych, do jakich on, jako wirtuoz, nawykt, tego dzi$ niepodobna
rozstrzyga¢. Ale sam fakt wystawienia opery przez pierwszorzedne
teatra (Kolonia, Praga i Peszt juz poszty w $lad Drezna, nabywajac
prawo wystawienia, a dla Ameryki organizuje sie umysina trupa) wy-
starcza, abySmy to' za pierwszy sukces polskiej opery uwazali. Suk-
ces ten wywota niewatpliwie ruch na tem polu wiekszy, niz dotych-
czas, i wzbudzi za granicg zainteresowanie i wiare wiekszg dla jej
innych utworéw.

Stanistaw Niewiadomski.



Epilog Stanéw galicyjskich.

l.
Ostatnie sesye sejmu stanowego.

W chwili rozszerzenia swojego panowania na Galicye manar-
cliia Habsburgéw znajdowata sie¢ w konicowej fazie procesu dziejowe-
go, u kresu przeksztatcenia sie na scentralizowane panstwo absolutne,
pochfaniajace wszystkie urzadzenia polityczne, w ktérych poszczegol-
ne kraje tego wielkiego konglomeratu panstwowego posiadaty rekoj-
mie pewnej odrebnosci. Padly ofiarg tego procesu przedewszystkiem
gtéwne czynniki dawnego ustroju stanowo-konstytucyjnego, dawne
sejmy ziemskie, ktore odtgd utrzymaty sie juz tylko ,,jako—mowigc
stowami prof. Balzeral)—szczatkowy zabytek Sredniowiecznych urza-
dzen panstwa stanowego, bez istotnego wptywu na rozwdj zycia pu-
blicznego, bez powagi i znaczenia nie tylko wobec rzadu, ale i w spo-
feczenstwie samem, jako martwy ksztatt rzeczy niegdy$ zywotnej,
z ktorej uleciat duch dawniej jg ozywiajacy. Wobec tego zrozumied
tatwo, dlaczego w niektorych krajach, Swiezo przez Habsburgdéw na-
bytych, lub w niektérych innych odzyskanych po chwilowej utracie
w czasie wojen napoleoniskich, ani rzad nie Spieszyt sie z wprowadze-
niem urzadzen sejmowych, ani tez spoteczenstwo tamtejsze zbytnio
na to nie nastawalo.”. Najmniej zapewne zalezato na tem spoteczen-
stwu polskiemu $wiezo nabytego kraju, chociaz dostawat sie on wia-
Sciwie krolowi Wegier z tytutu ,,ewindykacyi®* a Wegry umiaty do
ostatka oprzeé sie centralizacyjno-absolutnym aspiracyom Habsur-
géw, przetrwaty 6w na wstepie proces dziejowy ze stosunkowo nie-
znacznym tylko uszczerbkiem dla swojej odrebnosci, a przedewszyst-
kiem swojego sejmu, z ktérym liczy¢ sie musieli i liczyli Habsburgo-

) Oswald Balzer ,lIlistorya Austryi‘, Lwow, 1899 str. 351.
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wie, nawet pozniej za czasow cesarza Franciszka, kiedy ogélna martwo-
ta konstytucyjna zalegta wszystkie inne kraje, podlegte bertu Habs-
burgow.

Mimo to jednak, niedtugo czekata Galicya na watpliwe uszcze-
$liwienie konstytucyg stanowa nowego pokroju austryackiego, albo ra-
czej na bolesne przypomnienie za pomocg tej konstytucyi, ze miedzy
niedawng przesztoscig a terazniejszoscig rozwarta sie przepas¢ nie-
zmierzona. Juz w r. 1775 bowiem nadano jej te wrzekomg konstytu-
cye, ktérg potem pozornie rozwijano, a wiasciwie z nieznacznemi
zmianami odnawiano dwa razy (w roku 1782 i 1817), a raz (1787 ro-
ku) terytoryalnie rozszerzono wskutek przytgczenia Bukowiny do
Austryi i potaczenia nowej prowincyi z Galicyg w jedng cato$¢ admi-
stracyjna.

Jezeli dla innych krajow austryackich nowe sejmy stanowe mia-
ty tylko znaczenie szczatkowego zabytku dawnych urzadzen, stabej
reminiscencyi dawnej $wietnosci, to spoteczenstwo polskie w Galicyi,
jeszcze niedawno zazywajgce w catej petni swobody zycia publiczne-
go, jeszcze niejako roznamietnione gorgczkowem zyciem sejmikowem
i sejmowem, uwaza¢ musiato nowy ustr6j za formalng karykature
urzadzen konstytucyjnych. Karykaturalnem byto juz samo zapro-
wadzenie w Galicyi tytutdbw urzedniczych z innych krajow koron-
nych (wielki mistrz sokolnictwa, straznik sreber koronnychit. p.),
gdzie tytuty te, jako zabytek Swietniejszej przesztosci, miaty przynaj-
mniej znaczenie historyczne i z tego powodu byty zrozumiate, kiedy
tymczasem spoteczenstwu polskiemu, nieznajgcemu nawet historycz-
nej genezy catej tej tytulatury, wyda¢ sie ona musiata dziwaczna,
wprost Smieszng. Takze i sama gradacya stanow byta dla spoteczen-
stwa polskiego w Galicyi niezrozumiatlg. Pierwotna terezyanska (ce-
sarzowej Maryi-Teresy) ordynacya przyznata udziat w sejmie trzem
stanom: magnatom (panom), do ktorych zaliczali sie wszyscy ksigzeta,
hrabiowie, baronowie, ptacacy z débr swoich roczny podatek 75 zir.
oraz arcybiskupi, biskupi i prataci, stanowi rycerskiemu obejmujgce-
mu szlachte z takim samym rocznym podatkiem oraz nienalezacych
do pierwszego stanu pratatow i kanonikéw katedralnych, wreszcie
postom miejskim z wiekszych miast, z ktorych jednak na razie do-
puszczony byt sam Lwow tylko. Druga z rzedu, jozefinska (cesarza
Jozefa Il) ordynacya, nie zmienita tego podziatu, lecz tylko Scie$nita
udziat duchowienstwa, ktére za to w trzeciej z kolei ordynacyi z r.
1817 (cesarza Franciszka 1), wyniesione zostato na stanowisko o0sob-
nego pierwszego stanu i reprezentowane by¢ miato w sejmie przez
arcybiskupdw, biskupow, opatéw, infutatéw, specyalnie przez cesa-
rza powotanych, i deputatow kapitulnych (dwoch z Iwowskiej fa-
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cinskiej i po jednym ze wszystkich innych Kkapitut). W blizsze
szczegoty organizacyjne nie wchodzimy tutaj, bo temat nasz nie obej-
muje monografii Standéw galicyjskich, lecz tylko ich epilog, a dla $cie-
$nionego w ten sposdb tematu wystarcza juz powyzej podane uryw-
kowe daty. Chyba o jednej jeszcze dacie wspomnie¢ wypada dlate-
go, ze niejako nasuwa ona najzwiezlejszg charakterystyke potozenia
spoteczenstwa polskiego w austryackiej organizacyi stanowej. Ce-
sarz Franciszek | zaprowadzit kuso z austryacka przykrojone unifor-
my stanowe! Wyobrazmyz teraz sobie wojewode tub kasztelana, prze-
branego z zamaszystego kontusza w kusy frak stanowy, a bedziemy
mieli wierny obraz potozenia. Prezyt sie i trzeszczat we wszystkich
szwach swoich ten kusy fraczek czy kubraczek niemiecki na barczy-
stej postaci sarmackiej tak, ze o ruchu swobodnym mowy nie byto.
Alez bo organizacya sejmu stanowego obliczona byfa na nierucho-
mos¢, formalng martwote, urozmaicong chyba tylko czczym ceremo-
niatem otwarcia i zamkniecia sesyi z przeméwieniami, w ktérych na-
puszysty frazes zastania! brak tresci, brak wszelkiej szczeroSci. Na
szczeScie w 0w kusy kubraczek wiazita barczysta posta¢ sarmacka
bardzo rzadko i na czas bardzo krotki. Sejm bowiem nie zgromadzat
sie corocznie, a sesye trwaty zawsze krotko. Na c6z zresztg miano
czas tracic, skoro rozprawia¢ wolno byto tylko o drobiazgach, a rzecz
gtéwna, postulaty podatkowe rzadu, nalezato wystucha¢ z pokorng
ulegtoscia, jako fakt dokonany. Nie byto wiec nad czem rozprawiac,
a ze nikomu nie zechce sie $Smielszg inicyatywa lub chociazby tylko
$mielszem stowem przekroczy¢ ciasnego zakresu sejmowego, na to re-
kojmie pewng stanowit fakt, ze gubernator stat na czele sejmu i jego
wydziatu wykonawczego.

W cafej historyi powstania i rozwoju Standw galicyjskich byta
jednak chwila, kiedy zdawalo sie, ze Galicya zdjeta zostanie z Pro-
kustowego toza terezyansko-jozefinskich urzadzen konstytucyjnych
i otrzyma ustrdj, zblizajacy ja pod wzgledem stanowiska polityczne-
go w rzedzie krajéw habsburskich do Wegier, a nadto zapewniajgcy
spoteczenstwu polskiemu warunki zycia i rozwoju narodowego przez
pewne wyroéwnanie tej przepasci, jakg pierwsze rzady austryackie
wytworzyly miedzy przesztoscig i terazniejszoscig. Nadzieje te po-
wstaty z chwilg wstapienia na tron cesarza Leopolda I, i przybraty
wyraziste ksztatty w formalnym projekcie przedtozonym przez deputa-
cye galicyjska nietylko za wiedzg, lecz nawet z upowaznienia tego
monarchy (Charta Leopoldina) '). Krdétko trwaly te nadzieje, bo ze

1) Dr Stanistaw Starzynski ,,Projekt konstytucji galicyjskiej z 1790;"
,»Charta Leopoldina"”, Lwow, 1893.
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Smiercig przedwczeng cesarza Leopolda rozerwaty sie wogdle wszyst-
kie widoki, tgczone z jego osobistemi intencyami, ktére co do Galicyi
niezawodnie byly przychylne. Memoryat deputacyi galicyjskiej,
w ktorym istniejgce wowczas Stany nazwane zostaty ,.cieniem istoty
W rzeczywistosci unicestwionej “ t. j. narodu”, spoczat w archiwum
panstwowem bez pozostawienia jakiegokolwiek $ladu w p6zZniejszych
zarzadzeniach rzagdu wobec Galicyi. Tradycye terezyansko-jozefin-
skie zatrzymaty nadal powage, a rokowania deputacyi galicyjskiej
z cesarzem Leopoldem pozostaty epizodem bez wszelkich konsekwen-
cyi. Epizod ten, ze wzgledu na brak konsekwencyi, geneze swojg
w Warszawie i zwigzek Scisty z warszawskiemi planami aliensowemi
w czasie sejmu czteroletniego, o czem blizsze szczego6ty czytelnik
znajdzie w dziele ks. W. Kalinki, zajmuje w historyi Stanéw galicyj-
skich stanowisko faktu zupeinie odosobnionego.

Historya Stanéw galicyjskich wiasciwie dotad nie jest napisa-
na, chociaz, jak wogoble cata historya pierwszego okresu rzgdow au-
stryackich w Galicyi, stanowi temat aktualny i zastugujacy naosobne
studyum, zwilaszcza teraz, gdy dostep do zrddet archiwalnych nietyl-
ko jest mozliwy, lecz w danej chwili nawet utatwiony. Temat ten
moze po tern wszystkiem, coSmy powyzej zaznaczyli, wydac sie niepo-
netnym, ale gdyby nawet tak bylo, pominiety by¢ nie moze, jezeli
0 wyborze tematéw nie ma rozstrzyga¢ przedylekcya autorska, lecz
i zeczywiste potrzeby nauki. A zresztg niema w naszej historyi ze
schytku XV 111 i z catego XIX wieku tematu, ktory-by nazwa¢ mo-
zna nieponetnym, jezeli sie rzecz bierze ze stanowiska interesu histo-
rycznego, a przedewszystkiem ze stanowiska potrzeby $cistego zebra-
nia i ugrupowania wszystkich szczegotow, ktére w catosci ztozy¢ sie
moga na petny obraz zycia i rozwoju spoteczenstwa polskiego wsrdd
zmienionych w tym okresie czasu warunkéw bytu i urzadzen poli-
tycznych. Takich szczegdtow znajdzie sie wiele w adresach i urze-
dowych protokdtach galicyjskiego sejmu stanowego, gdyz, badZz co
badz, byt to w dlugim okresie czasu jedyny organ reprezentacyjny
kraju, byta to jedyna droga, na ktorej z kraju do tronu i do wiadz
centralnych dobi¢ sie mogly zyczenia, aspiracye i wnioski obywatel-
stwa galicyjskiego. | sta¢ sie to mogto nie we wszystkich sprawach
i kwestyach, bo w sejmie i wydziale stanowym przewodniczacym, al-
bo raczej, biorgc na uwage Owczesne stosunki polityczne i caty spo-
sOb sejmowania, arbitralnym kierownikiem obrad i prac wogole byt
kazdoczesny gubernator, sta¢ sie to mogto nie w formie tak jasnej
I otwartej, w jakiej wystepujg enuncyacye tego rodzaju w dzisiej-
szych ciatach reprezentacyjnych; lecz tylko nieSmiato, w tonie na po-
z6r dziekczynnym lub jawnie btagalnym, a czasem za pomocg do
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myslnikoéw, niejako za pomocg przemytnictwa politycznego, ale ko-
mu znane sg stosunki danej chwili, ten i takie dokumentu odcyfrowac
potrafi.

W szkicu tym, nie roszczagcym sobie pretensyi nawet do frag-
mentu takiej Zrodtowej i wyczerpujacej pracy o Stanach galicyj-
skich, jaka powyzej mieliSmy na mysli, chodzi tylko o koncowe sesye
galicyjskiego sejmu stanowego, tylko o epilog Stanéw galicyjskich.
Budzi on szczeg6lny interes z dwoch powodéw. Najpierw bowiem
jest on bardzo wazny dla historyi uwtaszczenia wioscian w  Galicyi,
a powtdre gczy sie SciSle z historyg wspotczesng Galicyi nietylko
dla tego, ze uwlaszczenie to, zasadniczo orzeczone juz w pierwszej
potowie XIX stulecia, dokonato sie, biorgc na uwage przeprowadze-
nie catej indemnizacyi i wykupna stuzebnosci, dopiero w drugiej jego
potowie, lecz takze z tego powodu, ze to samo pokolenie obywatel-
stwa galicyjskiego, ktére patrzalo na epilog Stanow galicyjskich
i w epilogu tym gtéwng role odgrywato, w Kkilkanascie lat pdzniej
w znacznej czesci potozyto podwaliny pod dzisiejszy ustréj konstytu-
cyjny kraju, a poniekad i panstwa. Zachodzi wiec miedzy temi obu
okresami zwigzek podwdjny. W jednym i drugim spotykamy sie
z kilku sprawami wielkiej wagi dla kraju w dwdch odmiennych fa-
zach ich rozwoju i rozwigzania, w jednym i drugim spotykamy sie
z nazwiskami tych samych dziataczy w dwoch odmiennych konstella-
cyach i na dwdch odmienycli widowniach ich pracy publicznej. To
tez temat tak ujety nietylko najwiecej budzi zajecia, lecz, co wazniej-
sza, najlepiej stuzy tym waznym zadaniom, jakie historyg wspotcze-
sna spetnia¢ powinna w programie wyksztatcenia politycznego tam,
gdzie, jak w Galicyi, istniejg warunki petnego zycia politycznego.

* *

Skoro piszemy tylko o epilogu Standw galicyjskich, to z porzad-
ku rzeczy wypada przedstawic¢ czytelnikowi, jak wyglada sprawozda-
nie z ostatniej, epilogowej, w Scistem tego stowa znaczeniu, sesyi sej-
mu stanowego (z r. 1845). .Test to broszura o 75 stronicach *), dru-
kowana w swoim czasie w matej liczbie egzemplarzy, niejako tylko
dla domowego uzytku Scislejszej rodziny stanowej, wiec obecnie sta-

) Czynnosci sejmu w Kroélestwach Galicyi i Lodmeryi w dniu 15
wrzesnia 1845 r. zagajonego, a zamknietego w dniu 27-ym tegoz miesig-
ca i roku.
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nowigcej juz rzadko$¢ bibliograficzna, nieznang nikomu, kto nie za-
glada do publicznych lub prywatnych zbioréw archiwalnych.

I)u sublime au ridiaule il n'y (i qu'un pas! Te dewize mozna-by
dzi$ napisa¢ na czele publikacyi, o ktérej mowa. SzczegOly, ktére
z niej przytoczymy dla uzasadnienia tego twierdzenia, postuzg zara-
zem za illustracye uwag, ktéreSmy na wstepie o organizacyi Stanow
wogble wypowiedzieli.

Paniewaz sprawozdanie drukowane jest w dwoch tekstach, nie-
mieckim i polskim, wiec na streszczenie catej dziatalnosci przeswiet-
nych, czy wysokich Standw, ktora w r. 1845 byka wydatniejszg niz
w latach poprzednich, przypada potowa wszystkich stronic, czyli
374.  Gdybyz przynajmniej sprawozdanie to byto tresciwe i zwiezte!
Tymczasem jest tam tyle szumu ceremonialnego, tyle rozwlektosci
etykietaluej, tyle wreszcie napuszystosci i amplifikacyi tytularnej, ze
na dobrg sprawe wystarczyto-by to moze nawet dla—kortezéw hisz-
panskich! Ze w takim skiadzie rzeczy na tre$¢ wiasciwg przypada
tylko czwarta, a najwyzej trzecia cze$¢ catego tekstu, to rzecz oczy-
wista. W dzisiejszych czasach sprytny reporter parlamentarny,
przyzwyczajony w sejmie do streszczania w jednym numerze dzien-
nika rozpraw nad kilkunastu, lub, jak to bywa na schytku sesyi, nad
kilkudziesieciu sprawami krajowemi, mogt-by catej takiej sesyi sej-
mu stanowego poswieci¢ zaledwie kilkadziesiagt wierszy.

Poczatek naszego sprawozdania (114 stronic) wypetnia imienny
spis cztonkdw sejmu. Na czele po ostawionym w r. 1846 prezydencie
gubernialnym, baronie Krieg-Hochfelden, wymienieni sg dostojnicy
koronni w takim porzadku: Wielki straznik sreber koronnych (Obrist-
landsdberkdmmerer)  Leon ksigze Sapieha, wicemarszatek koronny,
Tadeusz Chochlik z Wasilewa Wasilewski, miecznik koronny (Lan-
desschwerttrager), Aloizy Borkowski, krajczy koronny (Landesvor-
schneider), Kazimierz Badeni. Mniejsza o doktadne przettdmaczenie
tych tytutdw, gdyz stanowig one oczywiscie czczg formalistyke.
Nie byto przeciez nigdy zadnych sreber koronnych, na ktérych stra-
zy postawiony zostat Leon ks. Sapieha, Borkowskiemu nie przypadl
do dzwigania zaden' miecz koronny, Badeni bytby w wielkim ktopo-
cie, gdyby wypadto mu odpowiedzie¢ na postawione z nienacka pyta-
nie, jak sie wiasciwie rzecz ma z imputowanem mu przykrawywanieui,
wreszcie marszatkowstwo Wasilewskiego byto takze tylko frazesem

Prof. Balzer ttémaczy ten wyraz (1. c.), wielki ziemski komornik
argenteryi.
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od parady. Kazdy z tych dygnitarzy musiat-by byt dopiero studyo-
wac austryackie prawo polityczne w jego bistoryczno-prowincyonal-
nym rozwoju, jezeli-by chciat byt autentycznie dowiedzie¢ sig, ja-
kim, nie urzadzeniom aktualnym, lecz juz zamierzchtym trgdycyom
innych prowincyi austryackich odpowiada jego egzotyczne dosto-
jenstwo.

Po urzednikach koronnych idg cztonkowie ze stanu duchownego
(arcybiskupi, biskupi i deputowani kapitut) razem z rektorem uniwer-
sytetu Iwowskiego, a potem cztonkowie ze stanu magnatéw (pandw),
ksiazeta, hrabiowie i baronowie. Spotyka sie w tym drugim stanie
szereg nazwisk dzis juz historycznych, w dziejach Galicyi na zawsze
dobrze zapisanych, lub nawet opromienionych aureolg niespozytych
zastug obywatelskich.  Wymieniamy Kilku cztonkéw sejmu stanowe-
go tej miary: Leona ksiecia Sapiehe, poprzednio juz wymienionego
pomiedzy wrzekomymi dostojnikami koronnymi, ktorego jednak nie
to dostojenstwo, lecz pdzniejsze, Kilkunastoletnie marszatkowstwo
W sejmie autonomicznym i twdrcza, szeregiem wielkich a trwatych
dziel uwienczona inicyatywa na polu ekonomicznego odrodzenia kra-
ju, zapisaty we wdziecznej pamieci pézniejszych pokolen; dalej Age-
nora hr. Goluchowskiego, pézniejszego, a niedoscignionego w tej roli,
Namiestnika Galicyi i ministra stanu, i na tem ostatniem stanowisku
na zawsze w historyi konstytucyi austryackiej chlubnie zapisanego
jej inicyatora przez wydanie t. zw. dyplomu pazdziernikowego (1860
r.); Aleksandra hr. Fredre (komedyopisarza); Kazimierza hr Krasic-
kiego, pozniejszego dtugoletniego, a zastuzonego prezesa Towarzy-
stwa kredytowego ziemskiego itd.

Stan rycerski zastgpiony jest przez 93 cztonkdéw, miedzy ktory-
mi takze wielu jest takich, ktorzy w pOzniejszej dobie zycia autono-
micznego zapisali sie w pamieci kraju niepospolitemi zastugami, jak
naprzyktad Badeni Wiadystaw, Batowski Aleksander, Borkowski
Wiodzimierz, Krainski Maurycy, Krzeczunowicz Kornel, Podlewski
Waleryan, Skrzynski Ludwik, Zaleski Wactaw (pOzniejszy guber-
nator Galicyi i pierwszy Polak na tem stanowisku, znany nadto
w historyi naszej jako Wactaw z Oleska) itd.

Zamyka sie wreszcie poczet stanowych deputatow z roku 1845
niepolskiemi nazwiskami dwdch reprezentantow miasta Lwowa
(Tomanek i Terenkoczy), w Kktérego zarzadzie municypalnym
w owych czasach zywiot naptywowy jeszcze przodujacg odgry-
wat role.

Sladu oczywiscie niema o tym milionowym stanie, ktory dzis
w zyciu publicznem Galicyi na przednie stanowisko sie wysuwa, 0 sta-
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nie wioscianskim, wowczas jeszcze wobec stosunku panszczyznianego
uposledzonym spotecznie, wiec i politycznie.

A teraz przytoczymy z urzedowego sprawozdania dostownie
wstep, brzmiacy jakby zywy jeszcze odgtos tych czaséw, kiedy Stany
odgrywaty swojg wielka role historyczna:

»Jego Krolewiczowska Mos¢ NajdostojniejszyAryksigzeFerdy-
nand Karol Austryacko-Estenski, c. k. Marszatek polny, cywilno-woj-
skowy generalny gubernator tych krélestw, jako pierwszy krolewski
komisarz sejmowy w towarzystwie drugiego krolewskiego komisarza
sejmowego, Leona ksiecia Sapiehy, wielkiego straznika sreber koron-
nych, i trzeciego krolewskiego sejmowego komisarza,Franciszka Nie-
zabytowskiego, bytego deputata honorowego Stanéw, odbyt o 101
wjazd uroczysty, a powitany przy wejsciu do sali przez Jego Ekscel-
lecye barona Krieg de Hochfelden, c. k. rzeczywistego tajnego rad-
ce, Prezydenta rzadéw krajowych i Prezesa Standéw oraz przez dy-
gnitarzy koronnych, zasiadt na prygotowanem dla siebie miejscu, roz-
kazat odczyta¢ po niemiecku i po polsku najwyzsze reskryptu i miat
mowe, po ktorej wydane do krélewskich komisarzy sejmowych naj-
wyzsze instrukcye w obudwoch jezykach byly odczytane. Wspo-
mniane dopiero najwyzsze reskryptu i instrukcye brzmiaty, jak na-
stepuje:

Ferdynand Pierwszy, z Bozej taski Cesarz Austryi i tam dalej,
i tam dalej.

Najdostojniejszy Krolewiczu, mity Nam wierny! Z waznych
i dobra powszechnego tyczacych sie przyczyn uchwaliliSmy zwota¢
w Naszych Krolestwach Galicyi i Lodomeryi Sejm powszechny, kto-
ry dnia 15 wrze$nia 1845 w Naszem krdlewskiem miescie Lwowie od-
prawia¢ sie bedzie. A gdy takiem jest najtaskawsze zyczenie Nasze,
aby Nasze krolewskie propozycye przedtozone byty przez osobnych
od Nas mianowanych komisarzow sejmowych, na ten wiec nastepuja-
cy Sejm przez szczeg6lne zaufanie, ktére w Osobie Waszej pokitada-
my, postanowiliSmy Was pierwszym, Naszego Welkiego straznika
sreber koronnych Leona ksiecia Sapiehe, drugim, a Franciszka Nie-
zabytowskiego trzecim komisarzem sejmowym mianowa¢. Spodziewa-
my sie wiec po Waszej ulegtosci ku Nam i po gorliwosci Waszej o do-
bro powszechne, ze wywiodiszy sie niniejszym najtaskawszym re-
skryptem Naszym, jako dostojenstwo c. k. komisarza Naszego pod-
czas nastepujacego Sejmu piastujcie, postgpicie podiug dalszych Na-
szych przepiséw i uprawiedliwicie to zaufanie, ktdrego niniejszem
Wam dowdd dajemy. Wreszcie zostajemy Wam z Naszg cesarsko-
krolewska taskg zasze zyczliwymi. Ban itd."
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Wspomniana w reskrypcie cesarskim instrukcya dla komisarzy
tak opiewa: ,,Naprzod wezmg pod dojrzatg rozwage punkta niniejszg
instrukcya objete, potem od wiernych i postusznych Stanéw Naszych
w dniu oznaczonym zgromadzonych zwyktego wstepu zgdac beda, a po-
rozumiawszy sie z nimi w tej mierze, do ich grona udadzg sie i wreczg
im Naszlistwierzytelny, o$wiadczajac Naszg cesarsko-krélewska taske
i Nasze najwyzsze upodobanie z powodu ich wiernego i postusznego
zebrania sie na sejm zgromadny. Nadto oznajmig c. k. komisarze Na-
szym wiernym i postusznym Stanom, ze najtaskawiej postanowiliSmy
wierne Stany Krolestw Galicji i Lodomeryi, wraz z Bukowing, podo-
bnie, jak inne prowincye, uwiadomi¢ o Naszych krélewskich postula-
tach. Nareszcie ci cesarsko-krélewscy komisarze oznajmig Naszym
wiernym i postusznym Stanom Nasze najtaskawsze w tej mierze po-
stanowienia, jak nastepuje: Kierowani zyczeniem ulzenia poddanym
Naszym w ciezarach tyle, ile sie to tylko da pogodzi¢ ze staraniem
0 zaspokojenie potrzeb panstwa, jesteSmy spowodowani z poczatkiem
nastepujgcego roku administracyjnego 1846 z kwoty dodatkowej tej do-
zwoli¢ ulgi, jakadmy juz na lata administracyjne 1836—1845 dozwoli-
li“. Nastepuje teraz cyfrowe oznaczenie przypisanego na Galicye
i Bukowine podatku gruntowego i domowego, akonczy sie instrukcya
rownie uroczysta, jak na wstepie, apostrofgdo lojalnosci Standw i wy-
razem oczekiwania, ze ,,nietylko chetnie za wykonaniem woli monar-
szej oSwiadczag sie, ale nadto Sejm ten wcze$nie ukoncza, uchwaty
za$ swoje wprzod cesarzowi do zatwierdzenia przeslg”.

Po odczytaniu tej instrukcyi w Sejmie i po przemdwieniu gr. kat.
metropolity lwowskiego, ks. Lewickiego, Arcyksigze, oSwiadczywszy
- tak mowi dalej sprawozdanie urzedowe—iz Sejm jest zagajony,
podnidst sie ze swego miejsca i przez Jego Ekscelencjg prezesa-za-
stepce odprowadzony do drzwi sali udat sie w towarzystwie drugiego
i trzeciego krdlewskiego komisarza sejmowego z powrotem do swego
mieszkania, gdzie raczyt przyja¢ uroczyste odwiedziny Stanéw/

W dzisiejszych ciatach parlamentarnych preliminarze, wogo-
le przedtozenia podatkowe i finansowe, stanowig jedno z najwazniej-
szych zadan a zarazem obok rozprawy adresowej najwdzieczniejsze
pole dla dyskusyi nad ogélnem potozeirem panstwa lub kraju, dla
krytyki stosunkow, administracyi i programéw rzadowych. Ze o tern
wszystkiem $ladu niema w rozprawach sejmu stanowego nad postu-
latami (tj. przedtozeniami podatkowemi) rzgdu, to sie rozumie. Chy-
ba naiwny, nieznajacy urzadzen panstwa z doby przedparlamentarnej,
mogtby gorszyc€ sie tern, ze Stany galicyjskie nie wyzyskaty postu-
latow rzadowych w spos6b powyzszy w czasie, gdy Galicya tyle miata
powodéw do zalu, narzekan i krytyki catego systemu rzagdowego

8
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epoki Metternichowskiej, systemu upamietnionego na zawsze w histo-
ryi krwawym rokiem 1846, jako naturalng konsekwencyg poprzednie-
go postepowania wtadz administracyjnych w zakresie stosunkdw mie-
dzy gming a dworem, miedzy poddanymi a dziedzicami. Ale naj-
skromniejsze nawet oczekiwania pod tym wzgledem zawodzi sprawo-
zdanie urzedowe o0 sejmie stanowym z r. 1845. Zaraz bowiem naza-
jutrz po uroczystem otwarciu Sesyi zatatwit Sejm owe postu-
laty podatkowe w sposob nastepujacy. ,,Na posiedzeniu z 16 wrzes-
nia—tak opiewa ten ustep sprawozdania urzedowego—pod prezy-
dencyg Jego Ekscelencyi Prezesa-Zastepcy zostaty: | Najwyzsze po-
stulaty ze czcig i nalezng gotowoscig przyjete. 1l. Zostato odczyta-
ne sprawozdanie Wydziatlu stanowego z czynnosci uptynionego po
ostatnim sejmie roku.

Owo przyjecie najwyzszych postulatow ,,ze czcig i nalezng goto-
woscig*, a bez wszelkiej krytyki, bez wszelkiej wogole dyskusyi,
przypomina sposob, w jaki niegdy$ w jednej z prowincyi francuskich
(Langwedocyi) za Swiadectwem Zrodtowem wotowauo podatki rzg-
dowi: ,,debout et tete nue avec ces trois mots: Accorde sans conse-
guence** *).

W sprawozdaniu Wydziatu stanowego, przedstawionem po udzie-
leniu postulatow podatkowych, mozna-by powiedzie¢ — parafrazujac
poprzedni ustep o przyjeciu postulatow podatkowych—ze Stany gali-
cyjskie wystuchaty i przyjety do wiadomosci, chtodno i z nalezng
obojetnoscig. Zawierato ono bowiem szczegoty matej wagi o instytu-
tach krajowych (zaktadzie Osolinskich, fundacyi Skarbkowskiej itd.).
Natomiast o sprawie krajowej pierwszorzednego znaczenia, 0 budo-
wie pierwszej kolei zelaznej w Galicyi, mowi to sprawozdanie, ze ,,do
prosby o pozwolenie na zawigzanie Towarzystwa akcyjnego w celu
budowania kolei zelaznej w Galicyi, przez Leona ks. Sapiehe, Henry-
ka lir. Dzieduszyckiego, Aleksandra lir. Fredre i Tadeusza Wasilew-
skiego podanej, Najj. Pan najwyzszem postanowieniem z dnia 18-go
grudnia 1844 r., przychyli¢ sie nie raczyt'. Wprawdzie do tej od-
mownej decyzyi dodano, Ze cesarz ,,zastrzegt sobie wyraznie budowe
kolei zelaznej w Galicyi na koszt najwyzszego skarbu**, ale dodatek
ten znaczyt tyle, co odroczenie sprawy ad calendas graecas. Dopiero
po latach, juz za rzadow Namiestnika Agenora lir. Gotuchowskiego,
Leon ks. Sapieha doczekat sie przychylniejszej dyspozycyi dla.swoich
planéw akcyjno-kolejowycli.

J) A. Rembowski ,,Konfederacya i Rokosz**, Warszawa 1896, str. 164.
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W calem sprawozdaniu jest tylko jeden $lad uczestnictwa Sta-
néw w akcyi ustawodawczej rzadu. Rozumie sig, ze miano na mysli
tylko uczestnictwo doradcze, objawienie zdania, ktére ustawodawcy
w niczem krepowac nie miato. Chodzito tutaj o projekt ustawy co do
zakladania i utrzymywania goscincéw obwodowych. Przedstawit go
Stanom wskutek ,,nakazu™ kancelaryi narodowej, deputat, Wactaw
Zaleski, 6wczesny radca gubernialny, a pdzniejszy Namiestnik. To-
czyla sie w tej sprawie dyskusya, po ktorej ,,Stany—jak méwi sprawo-
zdanie urzedowe — o$wiadczyly, iz z udzielonym sobie projektem
zgadzajg sie z niektoremi modyfikacyami, w protokdle sejmu zawar-
temi."

PrzebiegliSmy dotad pobieznie urzedowe sprawozdanie z sesyi
sejmu stanowego za rok 1845, sesyi pamietnej juz z tego powodu, ze
byta ostatnig. Dopiero ku koncowi sprawozdania czytelnik traci
z oczu karykaturalno$¢ urzadzenia i obrad ,,prze$wietnych Stanow,"
jako ciata reprezentacyjnego, i musi sie cofngé o ten krok, ktéry mi-
mowoli zrobit na poczatku du sublime au ridicule. Uwaga jego bo-
wiem skupia sie i wyteza wobec spraw, do ktérych inicyatywa wy-
szfa juz z fona samych Stanéw, ktore doprowadzity do uchwat pier-
wszorzednej wagi dla stosunkéw krajowych i treScig swojg nadaty
wyjatkowe znaczenie koncowemu, z natury swojej banalnemu, jak
inne ceremonialne sprawy, aktowi sesyi, to jest adresowi Stanéw do
cesarza. Uchwaly te tycza sie sprawy wioscianskiej. Chodzito
najpierw o obmyslenie Srodkdéw pomocy publicznej dla ludnosci, za-
grozonej w tym czasie wielkim niedostatkiem z powodu klesk ele-
mentarnych, a powtdre o historyczng juz dzi§ kwestye uwiaszczenia
poddanych. Rzecz te musimy poprzedzi¢ przedstawieniem genezy
i przebiegu sprawy przed krytycznym r. 1846.

*

Tragike wypadkéw galicyjskich z lutego r. 1846, objetych
w pierwszej chwili nazwg ,,rzezi", ktora odtad juz zdobyta sobie pra-
wo obywatelstwa we wszystkich pdZniejszych reminiscencyach i przed-
stawieniach historycznych, podnosi w wysokim stopniu fakt, ze wy-
padki te zaszty wtasnie w chwili, gdy szlachta szczerze, nawet z roz-
pedem przyspieszonym, podjeta na jedynie dla niej wowczas otwartej
drodze reform, w sejmie stanowym, sprawe zniesienia panszczyzny.
O ile dzi$ w Swietle historyi podnosi sie z tego powodu tragika rzezi,
0 tyle z tego samego powodu potegowac sie musi sita potepienia, rzu-
conego zaraz w pierwszej chwili na sprawczynie katastrofy, staro-
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austryacka biurokracye ery Metternichowskiej. A co do sejmu sta
nowego nazwac to juz trzeba istng fatalnoscia, ze ta wiasnie akcya,
ktora po dtugiem bezplodnem wegetowaniu Stany galicyjskie miaty
zamanifestowac swojg zywotno$¢ i zapisac sie nig, jako wielka refor-
ma, na zawsze w pamieci kraju i historyi, spetzta na niczem, nie zo-
stata nawet doprowadzona do takiej fazy przygotowawczej, zeby po-
tem, gdy w r. 1848 reforma ta dokonana zostata przez rzad wiedenski
z nienacka, w tempie i z charakterem niespodzianki rewolucyjnej, ini-
cyaty wa sejmu stanowego utkwita przynajmniej we wdziecznej pamie-
ci tej klasy ludnosci, o ktérej dobro chodzito.

Inicyatywa szlachty galicyjskiej w sprawie zniesienia panszczy-
zny najczesciej faczona bywa dopiero z wnioskiem wicemarszatka sej-
mu stanowego, Tadeusza Wasilewskiego, z r. 1844 w sprawie wyboru
komisyi, ktdéra za pozwoleniem cesarskiem miata wzig¢ pod rozwage
reforme stosunkéw wioscianskich. Takie przedstawienie sprawy jest
uzasadnione ze stanowiska, ze tak powiemy, urzedowo-protokolarne-
go, gdyz rzeczywiscie dopiero w r. 1844 zapisana zostata w protokdle
sejmu stanowego formalna uchwala z inicyatywag reformatorskg. Na-
lezy jednak cofnaC sie wstecz, jezeli nie do dawno juz przedtem z fona
szlachty podnoszonych odosobnionych gtoséw za zniesieniem panszczy-
zny, to przynajmniej do samej genezy powyzszego wniosku, aby nie
byto nawet pozoru, ze wniosek ten wyptynat nie z dobrej woli i czy-
stej intencyi, lecz dopiero pod naciskiem stosunkéw, bo w przededniu
zawieruchy i katastrofy r. 1846, w ktérej mysl zniesienia panszczyzny
odegrata tak fatalng role, tak po stronie szalencow spiskowych, ktérzy
hastem tern spodziewali si¢ pobudzi¢ masy ludu wiejskiego do zbroj-
nego wystgpienia przeciw rzgdowi austryackiemu, jak i po stronie
wprost zbrodniczo w tym nieszczesnym roku nastrojonej biurokracyi
austryackiej, ktéra bron te skierowata przeciw samym inicyatorom.

O genezie wniosku Tadeusza Wasilewskiego i powzietej wsku-
tek tego uchwale sejmu stanowego z r. 1844 w sprawie zniesienia
panszczyzny, nie znajdzie nikt autentycznych wyjasnien w urzedo-
wych protokétach sejmowych, lecz chyba w innycli Zrodtach wspot-
czesnych i to rekopismiennych. Jednem z takich Zrodet, i to pierw-
szorzednego znaczenia, sg papiery, pozostate po Maurycym Krain-
kim, a przez rodzine po jego $mierci ofiarowane zaktadowi Ossolin-
skich*). Maurycy Krainski nalezat juz w tej dobie do wybitnych
dziataczy publicznych, a glos jego, poparty nietylko wielkg znajomo-

*)  Rekopis Nr. 2945 (Zbior inateryalow do historyi zniesienia stosun-
ku poddauczego w Galicyi).
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$cig stosunkow, lecz nadto—co wiele wtedy znaczyto—niezwykig zna-
jomoscia. powiktanych w istny wezet gordyjski ustaw, przepiséw i roz-
porzadzen austryackich o stosunku panszczyZznianym, wazyt na szali
uchwat stanowych, a pozniej, gdy po r. 1848 indemnizacya miata by¢
przeprowadzona, takze na szali decyzyi rzgdowych, o ile one zapadaty
na podstawie uchwal komisyjnych, z udziatem Krainskiego powzie-
tych. Maurycy Krainski, wierny towarzysz pracy Agenora lir. Go-
luchowskiego od r. 1846 we wszystkich sprawach, ztgczonych z pan-
szczyzng i wogdle z reformg stosunkow wioscianskich, zastuzony pod
tym wzgledem jak niewielu ze wspotczesnego pokolenia obywatel-
skiego, a mimo to, tak cichy i skromny, ze tylko najblizsze otoczenie
zna¢ mogto nadzwyczajny walor tego obywatela, zbierat starannie
wszystkie druki, akta i pisma, wiasne i cudze, porzadkowat je i zao-
patrywat w dopiski tak, jak gdyby sam myslat o napisaniu historyi
reformy stosunkow wioscianskich w Galicyi, ktorej niema dotad, a do
ktorej napisania nikt nie byt kompetentniejszy od Maurycego Kra-
inskiego. Mozna wiec polegaC na tern, co zawiera zbior materyatow
przez Krainskiego pozostawiony, a wedtug tego zbioru, inicyatywa
szlachty galicyjskiej w sprawie zniesienia panszczyzny, inicyatywa
oficyalna w calem tego stowa znaczeniu, bo podniesiona wobec wy-
dziatu sejmu stanowego i w tym wydziale urzedownie traktowana,
datuje sie od 31 marca 1812. W tym dniu bowiem wni6st do proto-
kotu stanowego, zapewne nie wylgcznie z wiasnego impulsu, lecz
z wiedzg i w porozumieniu z szerszeni kotem obywatelstwa, uwagi go-
dny memoryat Kazimierz lir. Krasicki, juz wowczas wybitniejszy
obywatel, a pozniej, jako prezes Towarzystwa Kredytowego ziemskie-
go, pierwszorzedna powaga w obywatelstwie galicyjskiem.

Memoryat lir. Krasickiego obejmowat caty szereg spraw publi-
cznych, ktore lezaty na jego sercu obywatelskiem i wymagaty pilnie
potrzebnego zalatwienia. Na pierwszem miejscu stata sprawa pan-
szczyzniania. Nadajgc temu niemoryalowi znaczenie dokumentu hi-
storycznego nie dla samej daty tylko lub dla nazwiska autora, lecz
dla catej tresci jego, formy, w jakiej wniesiony zostat, i nastepstw,
jakie za sobg pociggnat, uwazamy za potrzebne przytoczy¢ z niego
bodaj gtéwniejsze ustepy w brzmieniu dostownem. Przytoczenie to
jednak poprzedzi¢ musimy uwaga, wazng dla charakterystyki memo-
ryalu. Pisany on byt dla wydziatu stanowego, gdz'e tak samo jak
w sejmach stanowych przewodniczy! gubernator. Pod jego adre-
sem nie mogt wiec lir. Krasicki otwarcie wypowiedzie¢ tego, co w kla-
syczny sposob przedstawit Kalinka w swojem dziele: ,,Galicya i Kra-
kéw pod panowaniem anstryackiem™ fw rozdziale: Stosunek poddan-
c<y), t. j. nie mogt napietnowac fatalnej polityki staroaustryackiej
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biurokracyi, ktéra za najlepszy Srodek utrwalenia panowania Austryi
w Galicyi uwazata forytowanie poddanych kosztem dziedzica, wzbu-
dzanie w poddanych zawisci wobec dziedzica, jednem stowem wytwo-
rzenie przepasci miedzy gming a dworem. Czego jednak hr. Krasic-
ki otwarcie wypowiedzie¢ nie mogt, to przebija z tonu jego memo-
ryatu, zwlkaszcza z poczatkowych ustepow.

»,O8mielam sie zwréci¢ uwage—pisze hr. Krasicki—na bardzo
wazny przedmiot, tyczacy sie roznych stosunkow i urzadzen w naszym
kraju, ktorych odmiana lub modyfikacya mogta-by wywrze¢ na stan
jego najkorzystniejszy skutek. Zastanowiwszy sie nad terazniejszym
stanem Galicyi, narzuca sie nam my$l poréwnania jej z innemi pro-
wincyami panstwa austryackiego i wogdle z resztg cywilizowanego
Swiata. Jakze to por6wnanie smutne wywrze uczucie w sercu kaz-
dego myslgcego obywatelal Przekona sie bowiem, ze nam jeszcze
wiele do dziatania pozostaje, zanim sie na réwni postawimy z innemi
krajami. Nie zbywa nam na darach natury, ktérych BOg naszemu
krajowi sowicie udzielit, ani na Swiattych i pracowitych ludziach, co
wszelkiemi starajg sie sitami polepszenia w kazdym wprowadzi¢ za-
wodzie. Ale wiasnie ci ostatni w swoich pochwaty godnych usitowa-
niach na silne natrafiajg przeszkody, ktére, tamujac ich dziatanie, naj-
lepsze checi bezowocnemi czynig. Widzac bezskuteczno$¢ swoich da-
zen, nie majac znikad pomocy ani podpory, zostajg nakoniec zmuszeni
wroci¢ wstecz, aby znowu dawng dazy¢ koleja.

»Najgtowniejszg przeszkoda, ktorg sie napotyka w naszem go-
spodarstwie, jest niezawodnie brak robotnika. Nie pochodzi to by-
najmniej z braku ludnosci, poniewaz wieksza cze$¢ naszego kraju,
zwiaszcza zachodnie obwody, majg wcale dostateczng ludnos$¢. Ale
nasz chtopek nie widzi potrzeby pracowania wiecej nad to, co jest
konieczng potrzebg i powinnoscig. Wynika to z natury rzeczy, po-
niewaz wioscianin, nie majacy zadnej wiasnosci, nie mogacy jej nigdy
naby¢, z drugiej strony, majac do zycia potrzeb bardzo mato, a z na-
tury sktonny do lenistwa, najwiecej tej ostatniej zadzy dogadzaC sie
stara. Pochodzi ten stan rzeczy z daleka, z pierwiastkowego patry-
archalnego sposobu zycia Stowian, odziedziczonego przez Polakdw,
gdzie dziedzic, jako ojciec swych kmiotkdw, wspomagat potrzebuja-
cych, ale tez karcit wystepnych, poniewaz od dobrego bytu podda-
nych zalezat i dobry byt dziedzica. Ten stosunek, w pierwotnych
czasach bardzo chwalebny, musiat z czasem dla naduzyé uledz od-
mianie. Rzady krajowe, chcac potozy¢ tame naduzyciom, podzielity
z dziedzicem opieke nad witoscianami. Ale tem samem obalona zostata
podstawa patryarchalnego ustroju spoteczni’) dwa. Wmieszanie sie
w interes,a rodzinne trzeciej osoby nie zawsze wywiera pozadany
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skutek. Ustato nieograniczone zaufanie i wiernos¢ kmiotka do dzie-
dzica; pomocy, ktorg dawniej z wdziecznoscig przyjmowat, teraz juz
wymaga, i spuszczajac sie na nig, zaniedbuje gospodarstwo, nie mysli
0 jutrze, trwoni, co ma, zyjac w jakim$ szale krngbrnego i zepsutego
dziecka.

,»JUZ tez na czasie jest, aby to dziecko petnoletniem uzna¢ i oddac¢
mu zarzad majatku i nada¢ kierunek poczatkowy dziataniu, uwazaé
jednak na jego prowadzenie sie, pilnowa¢ sumiennego uiszczania sie
z powinnosci wobec zwierzchnosci i spoteczenstwa, wogole postawic¢
je w moznos$ci odpowiadania majagtkiem za swoje postepowanie. Ma-
jatek terazniejszego gospodarza wiejskiego jest to uzywanie dozy-
wotnie gruntu wiasciwie panskiego. C6z z tego, kiedy ten grunt,
tak zwany rustykalny, do nikogo nie nalezy, jest rzeczg martwa, bez
zadnej wartosci realnej, bo czego nie mozna spieniezy¢, zadtuzy¢ lub
darowaé, to nie ma zadnej realnej wartosci. Wiesniak odpowiada za
dhugi, podatek, powinnosci swoje, tylko ruchomym majatkiem; stara
sie wiec, by miat jak najmniej tego ruchomego majatku, lub tez, jezeli
posiada, ukrywa go, aby sie nikt o tem nie dowiedziat, bo gdzie nic
niema, tam i monarcha prawo swoje traci. Ale nietylko dla zwierzch-
nosci i wierzycieli ten stan rzeczy nie jest z korzyscig, bo najwiecej
dzieci na tem cierpig. Ktoryz syn wioScianina odebrat gospodarstwo
po ojcu w dobrym stanie? COz reszta dzieci dostaje z owego rucho-
mego majgtku?

»Temu ztemu mozna-by zapobiedz, nadajac warto$¢ tabularng grun-
tom rustykalnym, t. j. niech wtoScianinowi wolno bedzie grunt, na
ktorym siedzi, z obarczajagcemi go obowigzkami i ciezarami darowac,
sprzedaé, zadtuzyc¢, lub zastawic, tylko nie dzieli¢, przyczem ustano-
wi¢ nalezy w kazdem dominium, czyli obwodzie gminnym, ksigzki
gruntowe. W ten sposéb uzyskano-by hypoteke na podatki, powinno-
Sci, dbugi i t. d W razie nieuiszczenia sie z tego wszystkiego nie
odsgdzono-by ztego gospodarza wraz z niewinnemi dzie¢mi od gruntu,
lecz zlicytowanoby grunt, nie dajgc go czlowiekowi obcemu, ktory
przyszediszy bez zadnego zabiegu do tego posiadania, nie umiat-by go
oceni¢ i po wiekszej czesci uwazat-by takie nadanie predzej za ciezar,
anizeli za dobrodziejstwo i za sposdb dorobienia sie majatku. Wie-
rzyciel zostal-by zaspokojony, dzieci nie byty-by catkiem ogotocone
z majatku, a nabywca gruntu staratby sie wszelkiemi silami utrzymac
sie przy nim. Stad wyniklo-by polepszanie gospodarstwa pomiedzy
wiesniakami, uznanie potrzeby uiszczania sie z wszelkich obowigz-
kow, dalej zachecanie do pracy i zarobkowania wioscian, aby przez
nabywanie innych gruntébw mogli rozprzestrzeni¢ posiadto$¢ i zape-
wnic¢ los dzieci. U ludzi stuzebnych, komornikéw i t. p. powstala-by
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takze che¢ do zarobkowania na widok moznosci przyjscia do posiada-
nia, gdyz dotychczas kazdy nieposiadajacy gruntu tylko tak dalece
widziat sie zmuszonym do pracy, aby uczyni¢ zado$¢ swoim codzien-
nym, bardzo matym, potrzebom. Nie trwoniono-by marnie czasu i sil
na préznowaniu, pijatykach i targach, nie byto-by braku robotnika,
a kazdy gospodarz bytby w moznosci udoskonalenia swego gospodar-
stwa i produkcyi. Wszelkie fabryki miaty-by duzo fatwiejszy wstep
do naszego kraju.

»Zarzut, jakoby w tym wypadku dziedzice, korzystajagc z mozno-
$ci zakupywania gruntow rustykalnych, zaczeli je nabywac, nie ma
miejsca, gdyz juz i tak istniejgce dominikalne grunta nie mogg by¢
dostatecznie uprawiane dla braku robotnika. W takim razie powiek-
szenie przestrzeni sprzeciwiato-by sie wiasnemu interesowi i byto-by
nierozsadnem. A zresztg grunt rustykalny pozostawat-by takim
w czyichkolwiek rekach. Wtedy dopiero bytby ustalony stan nieza-
wisty wiejski, bo takim nie mozna uwazac terazniejszego, opierajacego
sie li tylko na opiece i szczodrobliwos$ci dziedzica, skoro wiesniak nie
potrzebuje natezac sit, pracy i umystu dla utrzymania swojego bytu.

»,Na tej podstawie mozna-by znalez¢ sposéb wspomagania wiesnia-
kow daleko skuteczniejszy od dotychczasowego, cigzacego nadzwy-
czaj na majatku obywatelskim, gdyz wioScianin, dostajac z tatwoscig
pomoc, nie umie jej oceni¢. Po wiekszej czesci przepada ona dla dzie-
dzica, nie wywierajgc pozadanych skutkow na byt wspomozonego,
ktory, spuszczajac sie na te zapomoge, trwoni, co ma, nie myslac o ju-
trze. Nie dziw zatem, ze dobry gospodarz jest pomiedzy chtopami
tak rzadkiem zjawiskiem.

»W razie, gdyby wtasno$¢ gruntu pewng dawata hypoteke, mogt-
by kazdy dziedzic przeznaczy¢ pewny kapitat na czesciowg zapomoge
dla poddanych, pozycza¢ na przepisany procent z wyptatg ratami.
Bytby to rodzaj instytutu kredytowego dla wioscian, a oszczednosci
dla stuzebnych i nie posiadajagcych gruntéw, ktoérzy, w nadziei naby-
cia jakiej wihasnosci, mogli-by tamze sktada¢ na procent oszczedzong
czes¢ zastug i zarobku. Stad wynikty-by niewypowiedzianie dobre
skutki dla wszystkich. Wiesniak w przekonaniu, ze trzeba sie uisci¢
z powinnosci, lub, w razie zaciggniecia dtugu, tenze spfacic, albo zo-
staC z wihasnosci wyzutym, bedzie chodzit starannie okoto swego go-
spodarstwa; dziedzic w przekonaniu, ze mu dana zapomoga nie prze-
padnie, lecz owszem, jeszcze ustalony procent przyniesie, tatwiej za-
pomoze, a wiesniak, przycisniony potrzeba, nie bedzie przymuszony,
jak teraz, w razie nieuzyskania pomocy panskiej, oddac sie w rece
zydowskie i lichwiarskie, ktore pochtaniajg caty jego majagtek, jak
tego mamy, niestety, bardzo czeste przykiady.
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»Zwroc¢my teraz uwage fia wszelkie odpowiedzialnosci, ktore na
wiascicielu dobr cigzg. Oprdcz obowigzku utrzymania swej gromady
w dobrym bycie, odpowiada on jeszcze za jej niszczenie sie z podat-
kow, za porzadek i policye miejscowa, za odstawienie i pobdr rekru-
tow i t. d. Kto z nas nie cierpiat juz za nieumiejetnos¢, lenistwo lub
nieuczciwos¢ swojego mandataryusza? Przytem wioscianin, od da-
wna przyzwyczajony uiszcza¢ sie tylko panu ze swoich powinnosci
i obowigzkow, zostaje dotychczas w przekonaniu, ze wszelkie istnie-
jace obowiazki sg przez pana wymyslone i na jego korzys$¢ sie usku-
teczniajg. Dalej obowigzek utrzymywania policyi, poszukiwania zto-
dziei, zbrodniarzy, wtbczegbw, a w razie poszlaki jakiego zawinienia,
karanie w pierwszej instancyi lub oddawanie do wyzszych sgdow—
wszystko to budzi nienawis¢ w ciemnym ludzie i pocigga za sobg az
nadto czesto zemste. Stad tak czeste w kraju naszym pozary, pochia-
niajace majatki obywatelskie i wywierajgce przez to samo najgorszy
skutek na ogdlny stan naszej prowincyi.

,Gdziezle, tam radzi¢ potrzeba.Zmieniwszy wszelkie btedne wy-
obrazenia i pochodzace z urojonej przewagi, ktérg nam daje prawo
posiadania pierwszej instancyi, sgdze, izby stosowniej byto pozby¢ sie
tego ogromnego ciezaru, zachowujac sobie zwierzchno$¢ patrymo-
nialng, dopoki nasz lud przez dalsze wyksztatcenie fizyczne i moralne
nie dojdzie do stopnia, gdzie bedzie w stanie spetni¢ zupetnie swoje
obowiagzki Ten cel, do ktérego kazdy dobrze myslacy, o dobro swego
kraju czuty obywatel, dazy¢ powinien, nie moze by¢ od razu skutecz-
nie osiggniety. Tylko wyzej wspomniany przygotowawczy S$rodek,
t. j. nadanie wtoscianom na wiasnos$¢é posiadanych przez nich gruntéw,
moze nam utorowa¢ droge do dalszego postepu.

»Wszystkie sity w naturze dziatajg nieustannie i niema stagna-
cyi na tym Swiecie, tern mniej w ksztatceniu sie ludzkosci i wzrasta-
niu jej materyalnych i moralnych potrzeb. Zadaniem jest Swiatlej-
szych, nietylko nie zatrzymywac tego dazenia w naturalnym biegu,
lecz, co wazniejsza, nada¢ mu taki Kierunek, aby spokojnym trybem
coraz dalej postepowat. Strumien wezbrany, skoro w swoim biegu
na przeszkody natrafi, przerywa je lub zmienia koryto. Nalezy wiec
przez stosowne zabezpieczenie zapobiedz wszelkim niepowetowanym
szkodom i przymusi¢ rozhukany zywiot, aby, nie przerywajac swego
tozyska, dosiegnagt celu, do ktérego dazy. Juz czas, abySmy poszli
forem naszych ojcoéw, ktérzy postanowili za cel oswobodzenie stanu
wiejskiego.  Niechze ten piekny pomyst do skutku przyjdzie, przez
nas, ktorzy w oczach ludzi zaSlepionych uchodzimy za ciemiezycieli
ludu, za najwieksze przeszkody w polepszeniu jego bytu. Skiadajac
najpokorniejszg prosbe o pozwolenie dziatania w tym celu u stop
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Najj. Pana, zostanie nam btogie przekonanie, zeSmy uczynili zados$¢
zadaniom ludzkosci, dajac sposob i niejakg rekojmie do uszczesliwie-
nia i wyksztatcenia naszych wspotbraci

W ustepach memoryatu, tutaj pominietych, jako nie zostaja-
cych w bezposrednim zwigzku ze sprawg uwiaszczenia, hr. Krasicki
podnidst caty szereg dalszych postulatbw ekonomicznego i spoteczne-
go znaczenia, postawit w ogole program najpilniejszych prac publicz-
nych, ktdre dla dobra kraju spetnione by¢ powinny.

W papierach M. Krainskiego znajduje sie zapisek, ze referent
wydziatu stanowego, Tadeusz Wasilewski, ten sam, ktéry zawsze wy-
mieniany bywa jako inicyator zniesienia panszczyzny w Galicyi, za-
fatwit w charakterze leferenta wydziatu stanowego memoryat Kazi-
mierza lir. Krasickiego w ten sposob: ,,L. 268. Podanie to traktuje
0 waznych kwestyach: zawiera niejedng stuszng uwage, zastugujacy
na to, aby z niej przy sposobnosci skorzystano. Poniewaz jednak
sprawy w tem podaniu omawiane sg zbiorowo, ogélnie, w tonie kon-
wersacyjnym, bez blizszego wskazania srodkéw wiodacych do zamie-
rzonego celu, przeto nie nadaje sie do osobnego taktowania i z tego
powodu sktada sie ad acta. Lwow 17 pazdziernika 1842." Zbyt wy-
raznie przebija z tego zatatwienia historyczny formalizm austryacko-
biurokratyczny, dla ktérego ,,tonem konwersacyjnym* byto wszystko,
co w wyrazach, a choéby tylko w icli uszykowaniu, odbiegato od sa-
kramentalnej formutki prosby lub wniosku, zebySmy zalatwienie ta-
kie przypisa¢ mieli osobistemu pomystowi Tadeusza Wasilewskiego,
obywatela o niewatpliwie szerszych pogladach. GdybySmy nawet
mieli przed sobg nie zapisek—zresztg najzupetniej wiarogodny—Ilecz
akt oryginalny, za ktérym dzi$ juz niestety daremne byty-by wszelkie
poszukiwania archiwalne, to jeszcze i w takim razie wolelibySmy ra-
czej postawi¢ to—wobec 6wczesnej najzupetniejszej zaleznosci catego
wydziatu stanowego ijego referentéw od gubernium z jednej a nieche-
ci tegoz gubernium wobec wnioskéw tego rodzaju, pochodzacych nie
Z inspiracyi rzadu, lecz z dobrej woli szlachty, z drugiej strony, zupet-
nie uprawnione przypuszczenie, ze Wasilewski w zatatwianiu sprawy
nie dziatat z wkasnej mysli, lecz pod apodyktyczng inspiracya guber-
nialna.

Ale hrabia Krasicki, widocznie rozgoryczony zwiokg w trakto-
waniu swojego wniosku, inaczej rzecz przedstawia w przypiskach do
swojego memoryatu. Mozna powatpiewac o trafnosci domystu, w la-
kiem rozgoryczeniu wypowiedzianego, ale przytoczy¢ go musiiny juz
z tego powodu, ze w tym samym dopisku przedstawione sg dalsze ko-
leje memoryatu i spraw w nim poruszonych.
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~Memoryat ten — pisze hrabia Krasicki — podany zostat za-
wczasu do wydziatu stanowego, aby sie tenze przygotowat do przed-
fozenia sejmowi stosownych wnioskow. Wszakze tu wyraznie cho-
dzito w ostatecznym celu o zniesienie stosunku poddanczegO, a przeto
i wszelkich obopdinych obowigzkéw z tego stosunku wynikajacych, ja-
kotez i wszelkich ciezarow gruntowych. Gdy jednakze w owych cza-
sach absolutnych rzadéw i zastarzatych przesagdéw nie wypadlo
od razu do ostatecznego celu przystgpi¢, przeto wskazano dobitnie
przygotowawcze $rodki, mianowicie nadanie wioscianom wiasnosci
uzytkowej gruntéw i zaprowadzenia dla nich ksigg gruntowych. Tak
obojetne zbycie tej dla kraju tyle waznej sprawy mialo swojg przy-
czyne w osobistem usposobieniu p. referenta, ktory, mimo wszelkich
dodatnich przymiotow, tyle miat mitosci wiasnej, ze nie mégt na sobie
przenie$¢, izby sprawa takiej doniostosci socyalnej nie z jego inicya-
tywy wyszta. Sejm stanowy obradowat w 1842 od 19 do 27 wrze$nia,
Tegoz dnia wieczorem na moja prosbe zawezwani niektorzy sejmuja-
cy zebrali sie u p. referenta, gdzie im odczytano m¢j memoryat jako-
tez podanie Jozefa Lewickiego z Bonowa, wskazujace w krotkich
stowach potrzebe uporzadkowania stanowego spraw poddanczych.
Memoryat sprawit miedzy zebranymi wrazenie-, $pigcych przebudzit,
myslacych zadowolit, wszystkich za$ przekonat, ze czy predzej, czy
pdzniej dotychczasowe stosunki zmienione by¢ musza. Ostatecznie
postanowiono dotkng¢ tego przedmiotu na przysztym sejmie. Znajac
stabg strone p. referenta i majac dla niego szczere powazanie,o$wiad-
czytem, ze ze wszystkich wzgledéw jemu sie nalezy oredownictwo tej
sprawy. W r. 1843 rozpoczat sejm stanowy czynnosci swoje 18 wrze-
$nia. Dnia 19 wrze$nia wieczorem zeszto sie wielu sejmujacych
u Stanistawa hr. Skarba w gmachu teatralnym, azeby sie poufnie
porozumie¢ wzgledem uwienczenia tej tak bardzo delikatnej sprawy.
P. referent Wasilewski, nie zwazajagc na wskazane w memoryale przy-
gotowawcze Srodki, wystapit z ostatecznym celem, to jest z potrzeba
zniesienia panszczyzny. Takie obcesowe wystgpienie, nieprzychylne
wywotato wrazenie i nieche¢ przeciw p. referentowi. Wielu sprzeci-
wito sie catkowicie dotknieciu tego przedmiotu na sejmie, inni zndw
nie chcieli, aby to uczynit p. referent. Dopiero wskutek usilnych zabie-
goéw kilku z nas i po wystuchaniu nastepnego wieczora wystylizowanego
wniosku postawiliSmy go na sejmie. To tez w protokole urzedowym
z dnia 22 wrzesnia 1843 czytamy, co nastepuje: ,,Na wniosek JW.
Wasilewskiego, wice-marszatka i deputata stanowego, uchwalono po
rozprawach rzecz wyjasniajagcych wiekszoscig gtoséw 86 przeciw 15
zanie$¢ pokorng prosbe do Najj. Pana, aby Stanom faskawie dozwo-
li¢ raczyt wybra¢ na przysztym sejmie ze swego grona komisye,
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ktorej-by zadaniem byto: obop6lne miedzy wihascicielami ziemskimi,
a wiloscianami tego kraju stosunki wzig¢ pod rozwage, poznac je
w drodze nalezytej z ogledng roztropnoscia i wzgledem zaprowadze-
nia ulepszen i zmian w tychze sejmowemu zgromadzeniu swego czasu
takie poda¢ wnioski, jakieby, odpowiadajac celowi i jednoczac dobro
wiascicieli ziemskich z dobrem wioscian, byty tem samem zgodne
z dobrem pospolitem, azeby na tej podstawie mogty Stany ztozy¢ dal-
sze swe proshy u stép tronu.

Ani ogolnikowego brzmienia powyzszej uchwaty, ani tych trud-
nosci zakulisowych, o ktérych opowiada lir. Krasicki, nie mozna ttu-
maczy¢ w ten sposob, jakoby inicyatywa w sprawie reformy stosun-
kéw wioscianskich nie znalazta w gronie deputatow stanowych zyw-
szego oddzwieku, iz tego powodu nie doprowadzita do uchwaty jas-
niejszej i wiecej stanowczej. Tak rzecz wygladata-by istotnie, jeze-
li-by sie jg oceniato ze stanowiska dzisiejszyoh regulamindéw
i praktyk parlamentarnych, ktére umozliwiajg sfinalizowanie kazdej
sprawy na jednej sesyi przez wybor komisyi, majacej dos¢ czasu, aby
wniosek wszechstronnie rozpatrze¢ i wystapi¢ przed pelnem ciatem
ustawodawczem ze szczeg6towo opracowanym projektem. Ale sejmy
stanowe zgromadzaty sie na kilkotygodniowe sesye dla przyjmowa-
nia postulatéw podatkowych bez dyskusyi ,z czcig i nalezng gotowo-
$cig", a o ustanowienie komisyi przygotowawczej trzeba byto dopiero
prosi¢ osobno. Bez takiej komisyi niepodobna byto zatatwic¢ sprawy,
ktéra wymagata bardzo starannego opracowania nie co do samej
gtownej idei, na ktérg zgodzono sie juz wyraznie, lecz co do szczego-
tow catej indemnizacyi. A w dodatku miat 6wczesny sejm do czynie-
nia z rzadem, ktory reforme powyzsza wzigt niejako w monopol poli-
tyczny, i tak nig do konca pokierowa¢ pragnat, aby szlachta zo-
stata skwitowana z praw swoich, a mimo to nie ona, lecz rzad zbie-
rat owoce, to jest zaskarbit sobie wdziecznos¢ wioscian. Wsréd ta-
kich stosunkéw najwigksza ostrozno$¢ w postepowaniu, nawet w sa-
mej stylizacyi wnioskéw, byta konieczna, zeby nie da¢ sposobnosci do
wyzyskania ich w powyzszym kierunku.

Ze nieufno$é taka byka uzasadniona, na to najlepszym dowodem
jest ilecyzya cesarska, jaka zapadta 9 lipca 1844 roku na powyzszg
uchwate. Byla to decyzya, oczywiscie, ze Lwowa podsunieta, a w Wied-
niu tylko ubrana w forme postanowienia monarchy. tatwo bylo wte-
dy biurokracyi nadawaé takim decyzyom kierunek, odpowiadajacy
jej tendencyi, bo na tronie austryackim zasiadat monarcha idealnej
dobroci, dobrotliwym nazwany (Ferdynand 1), ale ciezko chory (na
epilepsye) i wskutek tej choroby apatyczny, wprost niezdolny do roz-
bioru spraw, a choéby tylko do rozpatrzenia sie¢ w ich zasadach.
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»,Co do uchwaty, tyczacej sie stosunkéw miedzy wihascicielami
débr a wioscianami, tak opiewa owa decyzya wedtug protokotu sej-
mowego, — rozkazat Najjasniejszy Pan Stanom oswiadczyc, ze te sto-
sunki i ich ulepszenia, ile bez naruszenia praw nabytych i uniknienia
wszelkiego przymusu wykona¢ je mozna, zawsze byty i nadal bedg
przedmiotem szczegolnej ojcowskiej troskliwosci Najjasniejszego Pa-
na, ze przeto Najjasniejszy Pan z upodobaniem powzigt wiadomosc¢,
iz Stany ku temu waznemu przedmiotowi zwrécity uwage, ze atoli
gdy uchwala sejmu jest niewyrazng i tylko ogdlna, ustanowienie osob-
nej komisyi, ktorej zadanie ani co do przedmiotu, ani co do kierunku
jej dziatan dostatecznie nie jest okréelone, nie uwaza Najjasniejszy
Pan za prawdziwy Srodek, ktéry-by te trudng sprawe bez nadwere-
zenia wszelkich wzgledéw, na Scistg uwage zastugujacych, moégt do
powyzszego kresu doprowadzi¢, ze wreszcie Stanom, gdyby tego
chciaty, nie zostaje wzbronione wzgledem przedmiotu, ktory Scisle
oznaczy¢ potrzeba, w drodze przepisanej poda¢ wyrazny wniosek*.

Czyz moze by¢ dosadniejsza od tego zatatwienia ilustracj a do—
ze tak powiemy—mizeryi konstytucyjnej éwczesnych Standw, a zara-
zem do przebiegto$ci—zeby nie powiedzie¢ przewrotno$ci—biurokra-
cji, ktora nie chce wiedzie¢ o tem, co byto jasnem, ze Stanom gali-
cyjskim zalezy na reformie stosunkéw wioscianskich, ktora przewle-
ka na rok, albo raczej zabagnia sprawe pierwszorzednej doniostosci
ekonomiczno - spotecznej dlatego, abjr nie wypusci¢ z rak zrodta dal-
szego jatrzenia wioscian przeciw dworom! | komu-to byfa niejasna
uchwala sejmu stanowego z roku 1843! Wiceprezydentowi gu-
bernialnemu, baronowi Kriegowi, ktéry doskonale byt o wszystkiem
poinformowany, co szlachta uradzata na poufnych zebraniach, ktorj'
wprost dyktowat urzednikowi protokdty sejmu stanowego, i to tak arbi-
tralnie, ze zmieniat dowolnie stylizacye wnioskéw i uchwat, raz na-
wet,—jak Maurycj' Krainski w swoich zapiskach méwi.—co do jego
wniosku nawet wbrew uwadze arcyksiecia Ferdynanda, ze nie po-
winno sie w ten sposdb postepowac!

Sejm stanowy dal historycznj dowdd szczerosci swoicli usito-
wan okoto zainicyowania reformy stosunkow wioscianskich, skoro mi-
mo tak widocznej daznosci rzadu do zabagnienia sprawy, na tej sa-
mej sesyi, na ktorej dowiedziat sie o powyzszej wymijajacej decyzyi
rzadu co do wyboru komisyi, powzigt 20 wrzes$nial844 roku naste-
pujaca uchwate: ,Na petne madrosci i dobroci wyrazjr najwyzszego
postanowienia z dnia 8 lipca 1844 roku, Stany, przejete najwyzszg
wdziecznoscig, sktadajg u stoép Tronu wyznanie, iz mocno czujg za-
rowno potrzebe zaradzenia ub6stwu wioscian, stojacemu na przeszko-
dzie podniesieniu sie bogactwa catego kraju, jak i wprowadzenia we
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wzajemne wiascicieli débr i wioscian stosunki tych dogodnosci i utat-
wien, ktore-by czestym sporom koniec potozy¢, przeszkody dobrego
gospodarstwa usungé, a przeto i spokojnos¢ publiczng utrwalic¢ i do
rozwiniecia sit produkcyjnych kraju przyczynic sie mogty. Nie widzg
jednak Stany moznosci wypracowania w ciagu dni kilku trwajgcego
sejmu doktadnego, gruntownego i wszechstronnym wzgledom doga-
dzajgcego projektu, a nie chcg z niedoktadnie wyrobionemi wnioska-
mi wystepowaé przed tron Jego cesarsko - krolewskiej Mosci. Ze
uczucie pomienionej potrzeby jest powszechne, to dowodzi uchwata
przesztego sejmu znaczng wiekszoscig zapadta i podania pojedynczych
obywateli, ktére do wiadomosci Najjasniejszego Pana Stany podaja.
Niemozno$¢ za$ uchwalenia stanowczych projektow na predce spo-
czywa w waznosci przedmiotu. O$mielajg sie zatem wierne Stany po-
wtorzy¢ pokorng prosbe, aby Najjasniejszy Pan raczyt zezwoli¢ tas-
kawie wybranej z grona Standéw komisyi wzig¢ pod rozwage przed-
mioty, wyzej wspomnianemi podaniami objete, a mianowicie: zapro-
wadzenie ksigg gruntowych, ktdre-by na przysztos¢ mogly stuzy¢ za
podstawe do rozstrzygniecia sporOw, wyrazne przyznanie dominii
utilis whoscianskich gruntdéw, uregulowanie serwitutow i wspélnych
posiadan, oraz poda¢ doktadnie opracowany projekt Stanom do dal-
szych narad i przedstawienia wyzszym wtadzom. Zadaniem tej komi-
syi bedzie, unikajac wszelkich kwestyi przedwczesnych, zajac sie tyl-
ko oznaczeniem najgwattowniejszych potrzeb, ktorycli zaspokojenie,
nie naruszajac niczyjej wiasnosci, ani wolnosci, byto-by jednakze
w stanie zblizy¢ naszych wioscian do Kkwitngcego stanu wioscian
w innych prowincyach Panstwa®*.

Teraz juz nie mozna byto odméwi¢ prosbie Standéw bez narazenia
sie na zarzut, ze nie szlachta, lecz rzad tamuje i utrudnia wszelkie
zabiegi okoto polepszenia doli wioscian. Jakoz istotnie zawiadomione
zostaty Stany, ze najwyzszem postanowieniem cesarskiem z 11 marca
1845 roku prosba o ustanowienie komisyi dla reformy stosunkéw
wioscianskich zostata wystuchana.

Nadeszta wreszcie sesya sejmu stanowego, na ktorej miata by¢
wybrana owa, z takim trudem wybtagana, komisya, ostatnia sesya te-
go sejmu wogole, ostatni akt dziatalnosci Standw galicyjskich.
W chwili, gdy sesya ta sie rozpoczynata, widoczne juz byty na poli-
tycznym widnokregu kraju zawigzki tych ciezkich chmur, z kté-
rych, w kilka miesiecy p6zniej (luty i marzec 1846 roku), padty tak
ciezkie gromy na Galicye, jakicli ona nigdy przedtem nie doznata, ja-
kie bodaj czy kiedy spadty z nienacka na spoteczenstwo polskie.

;W roku 1845, — pisze lir. Krasicki w dopiskach do swojego
znanego juz naui memoryatu, — w ktérym powodzie ogromne Kleski
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wyrzadzity w zachodnich obwodach, sejm otwarty zostat 15 wrze$nia
przy bardzo licznym udziale cztonkéw. Obiegaty pogtoski pomiedzy
obywatelami o jakim$ niepokoju miedzy ludem na Zachodzie, a nawet
0 napadaniu przejezdzajacych przed samg Wielkanocg po niektorych
osadach i goscincach przez zebrane koto karczem chtopstwo. Dominik
Dambski miedzy innemi opowiadat, ze jadac w Wielka sobote z Kra-
kowa do swojego majatku, Drogini, poboczng drogg przez wsie, gdzie
wioscianom dobrze byt znany, byt przez nich nagabywany, a nie mogt
doj$¢, czego od niego chcieli. Podobne napadania przejezdzajacych
zdarzaty sie w tym czasie od Zachodu, az ku Tarnowowi. Te pogtoski,
wskazujace, ze sie co$ niedobrego gotuje, przebrzmiaty jednak nie-
spostrzezenie,u jednych przez lekkomysInos¢, udrugich zapewne w ce-
lu odwrodcenia uwagi**. Ze pod tymi drugimi rozumie¢ nalezy kola
(biurokracye), ktore wtedy w podtrzymywaniu stosunkéw napietych
miedzy dziedzicami a poddanymi upatrywaty najpewniejszg rekojmie
szachowania spiskowcow po dworach szlacheckich, tego z zestawienia
stow w powyzszem zdaniu domyslaé sie nalezy.

Na drugiem zaraz posiedzeniu tej sesyi, 18 wrzes$nia, sejm sta-
nowy wybrat komisye dla sprawy wioscianskiej. Wybrano po jednym
cztonku i jednym zastepcy z kazdego obwodu. Jakg wage przywigzy-
wano do prac tej komisyi, jak szczerze zajeto sie sprawg, na to do-
wodem jest fakt, ze miedzy wybranymi znajdujemy najznakomitszych
cztonkow sejmu. Wybrani zostali miedzy innymi: Leon ksigze Sapie-
ha, Wiadystaw ksigze Sanguszko, Karol ksigze Jabtonowski, Kazi-
mierz lir. Krasicki, Ludwik hr. Jabtonowski, Leon lir. Stadnicki, Ka-
zimierz Badeni, Aleksander hr. Stadnicki, Stanistaw Aleksander hr.
Dzieduszycki, Alfred hr. Potocki, Aleksander hr. Fredro, Edward
hr. Stadnicki, Leopold hr. Starzenski i t. d., i t. d.

Po wyborze komisyi przyjeto jeszcze wniosek Maurycego
Krainskiego, rozszerzajacy zadania komisyi, mianowicie polecajacy
jej, aby zastanowita sie nad Srodkami, Jakby poddarcze powinnosci
mogty by¢ zmienione w osypy zbozowe, lub czynsze w gotowiznie, al-
bo zupetnie wykupione**. Dodatek ten do programu komisyi byt ko-
niecznym, gdyz bez niego poprzednia uchwala sejmowa nie okresSlata
tego wyraznie, ze Stanom chodzi istotnie o uwikaszczenie wioScian.
Samo przyznanie wiasnosci uzytkowej (dominii utilis) nie byto-by
jeszcze uchylito Swiadczen panszczyznianych. Istniato bowiem—jak to
wnioskodawca, niedoscigniony znawca powikianego ustawodawstwa
panszczyznianego, trafnie dostrzegt—deklaratoryum rzadowe z roku
1804, wedtug ktorego, wrazie alienacyi gruntu rustykalnego, wias-
no$¢ zwierzchnia (dominium directum) wraz ze wszystkiemi, stad wy-
ptywajgcemi a na gruncie poddaficzym cigzacemi powinno$ciami pan-
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szczyzny, robociznami i innemi daninami, ktore posiadacz dziedzicowi
z tego gruntu uiszcza¢ winien, i ktérych wartos$¢ czesé tabularng
wiasnosci dziedzica stanowi, dziedzicowi tak po zaklipnie, jak przed-
tem sie nalezg, i zadnej odmianie co do wartosci nie podlegajg. To tez
w roku 1846 panszczyzna istniata prawie we. wszystkich innych sto-
wianskich i niemieckich prowincyach Austryi, chociaz w stowianskich
najwieksza cze$¢ poddanych, a w niemieckich wszyscy bez wyjatku
wiasnosé uzytkowg swoich gruntéw od dawna posiadali, i wszystkie
prawa, do niej przywigzane, od dawna wykazywali.

Uchwatly tedy dodatkowa, powzietg na wniosek Maurycego
Krainskiego, sejm najwyrazniej i najformalniej zaznaczyt, ze nie ma
na mysli zaprowadzenia stosunku wieczystej dzierzawy co do grun-
tow wioscianskich, lecz uwtaszczenie po formie prawnej. Poniewaz
prezydyum sejmu stanowego identyczne z prezydyum gubernialnem
nie podniosto zadnej watpliwosci co do takiego rozszerzenia zakresu
komisyi, przeto wypadato wnosi¢, ze zaraz rozpocznie sie jej praca.
Tymczasem stato sie inaczej. Rzad w sposob niedwuznaczny okazat,
ze nietylko nie zalezy mu na forytowaniu inicyatywy sprawy w dzie-
le uwiaszczanie wioscian, lecz wprost zdecydowany jest powstrzymac
przejscie tej inicyatywy z okresu deliberacyi w okres pracy przygo-
towawczej. Juz 29 wrzesnia 1845 roku otrzymat bowiem Wydziat sta-
nowy od generat - gubernatora,arcyksiecia Ferdynanda d’Este, pismo,
w ktorem on, jako przewodniczacy komisyi, mianuje Karola ksiecia
Jabtonowskiego swoim zastepca w tej czynnosci, ale zarazem dodaje,
ze ,,gdy Stany, w tym roku na sejm zgromadzone, tgcznie z wyborem
komisyi przedstawity prosbe do Najjasniejszego Pana o rozszerzenie
jej zakresu dziatania, dopiero po zatatwieniu tej proby komisye zwo-
fa¢ wypadnie”.

Nie przyszio juz wcale do zwotania komisyi, bo tymczasem spa-
dia na kraj katastrofa z lutego 1846 roku, w ktdrej sprawa oswobo-
dzeiiia wioscian odegrata role zatrutej broni, wydartej przez rzad
z rak szalencéw spiskowych i skierowanej nietylko przeciw nim sa-
mym, lecz takze przeciw krajowi i spoteczenstwu polskiemu w Gali-
cyi w jego poOzniejszym normalnym rozwoju ekonomicznym i spotecz-
nym. ,,Do tak smutnego wyniku pisze Kazimierz lir. Krasicki w za-
piskach do swojego memoryatu doprowadzity niewatpliwie usitowa-
nia dwoch dwczesnych wrogich sobie pradow, z ktérych kazdy, uwa-
zajac oswobodzenie wioscian za najskuteczniejszy Srodek do dopiecia
dyametralnie przeciwnych sobie celdéw, nie chciat dopusci¢, aby la zy-
wotna sprawa przeprowadzona zostata na legalnej drodze przez wias-
ciwie do tego powotanych wiascicieli ziemskich. W tej walce, jak
zwykle, silniejszy zwyciezyt. Podobnie stato sie pdzniej w ziemiach
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polskich pod panowaniem rossyjskiem, gdzie szlachta litewska zrobi-
ta pierwszy krok do rzgdu w celu wyswobodzenia ludu, a wypadki
z roku 1863 oddaty przeprowadzenie oswobodzenia w rece rzgdul*.
Urzedowe pogrzebanie inicyatywy szlachty galicyjskiej w dzie-
le uwlaszczenia wioscian nastgpito w cesarskiem postanowieniu z 22
marca 1846 roku o uchwatach sejmowych z roku 1845. ,,Co do wnios-
kow,—tak opiewa odnosny ustep tego postanowienia, — tyczacych sie
komisyi dla prac przygotowawczych w celu uregulowania ksigg
gruntowych posiadtosci wtoscianskich zachowat sobie Najjasniejszy
Pan na pdzniej rozporzadzenie, przyczem postanowit, aby ta komisya
do dziatan swoich nie przystepowata, dopoOki w tej mierze rozporza-
dzenie nie nastgpill.
*

*

O wspomnianych w zapiskach Kazimierza hr. Krasickiego nie-
pokojacych ruchach pomiedzy wioscianstwem niema zadnej wzmianki
w urzedowym protokdle sejmu stanowego, chociaz widocznem byto,
ze sie ma do czynienia z symptomami groznej sytuacyi. Widocznie
tylko na poufnych zebraniach komunikowano sobie nawzajem niepo-
kojace spostrzezenia, a niepodobna nawet przypusci¢, aby przytem
nie wprowadzono tych spostrzezen wprost w zatrwazajgcy zwigzek
z szalong robotg skrajnych zywiotéw, przygotowujacych wybuch lu-
towy z roku 1846, z jednej, i z ukrytg demoniczng robotg zawistnej
szlachcie biurokracyi okoto pogtebienia przepasci miedzy gming a dwo-
rem, miedzy dziedzicami a poddanymi, z drugiej strony. Ze tak byto
istotnie, o tern Swiadczg zwierzenia jednego z najgtdwniejszych akto-
row i autorow katastrofy w roku 1846, Franciszka hr. Wiesiotow-
skiego. ,,Dla odwrdcenia wszelkich mozliwych podejrzen rzadu,—pisze
ten Swiadek wspotczesny w swoim pamietniku  — wybratem sig, ja-
ko cztonek Stanow galicyjskich, w mundurze stanowym, przy szpa-
dzie i w kapeluszu stosowanym, na sejm postulatowy do Lwowa. Byt
to ostatni sejm tego rodzaju. Lwow zastatem spokojny, a lubo docho-
dzity tam z naszych stron niepewne wiesci o jakich$ zaburzeniach,
wkrotce nastgpi¢ majacych, lubo znaleZli sie nawet tacy z pomiedzy
obywateli, co czynili na to prezydenta gubernialnego, Kriega, uwaz-
nym, zapytujac go, jakie rzad przedsiewezmie kroki, aby pokdj w kra-
ju utrzymaé, — Krieg zapewnit ich, iz niema wtem nic strasznego,

>} Franciszka hr. Wiesiotowskiego: ,,Pamietnik z roku 1845 — 1846

Lwoéw, 1868. str. 49 — 51.
9
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a W najgorszym nawet razie zaburzenia nie potrwajg dtuzej nad trzy
dni, poczem bedzie sto lat pokoju. Szlachta sejmowa powtarzata z za-
dowoleniem ten dowcip pana prezydenta, posiadajac $Slepe zaufanie
w niezmierng madros$¢ rzadu, ktéry tak lekcewazyt sobie sity burzy-
cieli porzadku. Na éwczesnym sejmie lwowskim toczyta sie kwestya
0 zniesienie panszczyzny. Wiekszo$¢ byta za tern, aby na legalnej
drodze z pomocg rzadu zamienic jg na czynsze, lub na wykupno. Krieg
sprzeciwit sie temu i tudzit obietnicami, wszelkich uzywajac sprezyn,
aby rzecz te zniweczy€. Szlachta z catym zapalem rzucita si¢ pomie-
dzy soba: jedni za, a drudzy przeci projektowi temu. A nawet ci, co
wiedzieli o robotach naszych, czy to przez niedowiarstwo, czy tez
rozmyslInie, chcac przez to wydrze¢ nam bron z reki, popierali na se-
ryo sejmowe projekty, jak gdyby nic innego wkrotce nastgpic nie
miato “.

Gdyby owe poufne ostrzezenia szlachty i lekkomys$ine wynurze-
nia barona Kriega podniesione byty jawnie i gtosno na sejmie tak, ze-
by na ich autentyczno$¢ pozostat byt protokularny dokument, byt-by
dla historyi powstat niezbity dowdd winy biurokracyi za przebieg
i rozmiar katastrofy z roku 1846, winy, ktdra wprawdzie dzi$ da sie
wobec sgdu krytycznego historyi wykaza¢, ale poczatkowo byta cat-
kowicie spychana na spoteczenstwo polskie, a nawetjuz w brzasku ery
konstytucyjnej w Austryi, kiedy nastata wolno$¢ stowa, a z nig takze
wolnos$¢ badan i sadow historycznych o grzechach dawnej biurokracyi
austryackiej, w Galicyi i wgble w panstwie popetnionych, zostata
w znanem, i za klasyczne uwazanem dziele niemieckiem Maurycego
br. Sali (bytego radcy gubernialnego we Lwowie w roku 1846) o wy-
padkach roku 1846 tak zamglona, ze jeszcze podjete by¢é musi wazne
zadanie rewizyi materyatu i procesu historycznego w tej sprawie.

Czy w gronie szlachty, zgromadzonej na sejm stanowy w jesie-
ni roku 1845, nie byto ludzi tak rozwaznych i przenikliwych, zeby
wbrew twierdzeniu Franciszka lir. Wiesiotowskiego uwazali koncept
br. Kriega o doniostosci spiskowej roboty za lekkomysine, lub moze

*) Sposobnos$¢ do takiej rewizyi, a nawet jej koniecznos$¢ zajdzie
w chwili, gdy profesor uniwersytetu w Grazu, dr Jan Loserth, ogtosi drukiem
znaleziony w styryjskiem archiwum krajowem pamietnik Breinla. starosty 'Par-
nowskiego z roku 1846, gtosnego bohatera rzezi zachodnio-galicyjskiej. Dzie-
ki uprzejmosci profesora Losertlia, piszacy mogt z rekopisu, do druku przy-
gotowanego, pozna¢ 6w pamietnik, i znalazt tam szczegoty, ktore, wraz z ma-
teryatami skadinad uzyskanemi a dotad nieznanemi, pozwolg mu co naj-
mniej zainieyowa¢ wspomniang rewizye (Zr/y/p. autora).
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nawet za przewrotne tudzenie zaniepokojonych i w konsekwencyi go-
towi byli podnies¢ sprawe publicznie w sejmie dla zapobiezenia nieszcze-
ciu. Z pewnoscig nie brakto takich cztonkdéw w sejmie, a kazdy z wy-
mienionych przez nas powyzej uczestnikow jego niezawodnie gotéw
byt do takiego wystgpienia. Ale trzeba pamieta¢, ze si¢ ma tutaj do
czynienia nie z sejmem dzisiejszego ustroju, sejmem wyposazonym
wolnoscig stowa i nietykalnoscig poselska, sejmem, nietylko upraw-
nionym, lecz nawet powotanym do kontroli rzadu, ale z sejmem pos-
tulatowym, skazanym z goéry tylko na potakiwanie wszystkim postu-
latom i komunikatom rzadowym, na co wyznaczono kilka krotkich
posiedzen i tak do potowy zaprzatnietych aktami $miesznego ceremo-
niatu. Jakzez wigec w takim sejmie mogt odezwac sie gtos Smielszy,
bodaj z interpelacya, zaznaczajaca w samem pytaniu istnienie niepo-
kojacych symptomatéw i potrzebe wczesnego odwrécenia burzy, zry-
wajacej sie dzieki biurokracyi, ktora tak dtugo przedtem wiatr siata?
Popamietat-by byt gniew br. Kriega $miatek, wystepujacy z takiem
zapytaniem, a swojg droga gtos jego przebrzmiat-by bez najmniejsze-
go $ladu w protokéle urzedowym, ktory spisywat aktuaryusz, z ra-
mienia rzadu ustanowiony, a poprawiat br. Krieg w ten sam sposéb
arbitralny, jak naprzykiad referaty podwiadnych urzednikéw guber-
nialnych.

Wolno byto jednak szlachcie prosi¢ w roku 1815 rzad o ulgi
i zapomogi dla poddanych, bo ulgi te i zapomogi dostawaty sie im za
posrednictwem biurokratow cyrkularnych w ten sposob, jak gdyby
byty dzietem biurokracyi, wymuszonemna nieludzkiej i opornej szlach-
cie. Z tej wolnosci korzystata szlachta w szerszym zakresie na sejmie
stanowym z roku 1845. Widocznie przyS$wiecata jej mysl, ze moze
w ten sposéb przez ztagodzenie wyjatkowej, kleskami elementarnemi
spowodowanej, nedzy wioscian w zachodniej Galicyi, da sie zatamo-
wac zrodto owych niepokojacych symptomatow, o ktorych lir. Krasic-
ki w swoim memoryale wspomina. Smutna ironia losu sprawita, ze
Z tego, co na sejmie stanowym w roku 1845 dla poddanych uczynio-
no, czerpata w kilka miesiecy pdzniej niesumienna biurokracya srodki
przynety i nagrody dla zbrodniczych bohater6w katastrofy z r. 1846.

Sprawe niesienia pomocy dla dotknietych powodzig zachodnich
ijpétnocnych okolic kraju, gtdwnie w obwodzie Tarnowskim i Bochen-
skim, podniést wedtug urzedowego protokdtu na posiedzeniu sejmo-
wem z 23 wrzesnia 1845 roku Leon ksigze Sapieha, a obok niego
Franciszek Wolanski i Antoni Krainski. Sama potrzeba takiej pomo-
cy przez nikogo nie zostata zakwestyonowana, a tylko co do sposobu
jej urzeczywistnienia prowadzona byta rozprawa, zakonczona osta-
tecznie przyjeciem wniosku Karola ksiecia Jabtonowskiego, wedtug
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ktérego Stany proszg cesarza, aby: 1) do funduszu, przeznaczonego
ku wsparciu zostajgcych w potrzebie wioscian galicyjskich, dodana
zostata jak najrychlej suma 400,000 ztr. m. k. z najwyzszego skarbu,
a Stany oSwiadczajg swojg gotowos¢, przypadajace od tej sumy prowi
zye po 4% przez lat dziesie€, w miare zmniejszajacej sie co rok przez
czeSciowe sphaty pozyczki, z funduszu domestykalnego ponosi¢. 2) Aby
ta pomoc w razie potrzeby podwyzszona byta az do sumy 1,500,000 zir.
m. k., od ktérej-to przewyzki prowizye, takze po 4t liczyC sie majace,
caty kraj ponosit-by w stosunku podatkéw statych i czopowego, jaki
istniat do roku 1825*

Nadto Leon ksigze Sapieha podnidst potrzebe zaktadania maga-
zyndw zbozowych dla wioscian, celem dostarczania im kazdego czasu
ziarna na zywnos$¢ i zasiew po cenach statych pod powaga rzadu,
a skoro prezydujacy,br. Krieg, uznat to za niepodobne, ks. Jabtonow-
ski proponowat utworzenie w tym celu towarzystwa akcyonaryuszow
»Ktore-by, ku ulzeniu nieszczesliwym, wielkie straty, na jakie to
przedsiebiorstwo byto-by narazone, ponie$¢ byto gotoweTe ostatnig
mysl usunat br. Krieg z obrad sejmowych, o$wiadczajac, ze ,,to do-
browolnemu porozumieniu sie 0s6b prywatnych musi by¢ pozosta-
wione”,

Powyzsze uchwaty sejmu stanowego zatwierdzone zostaty przez
cesarza 6 grudnia 1845 roku, a sumy potrzebne polecono asygnowac
z bukowinskiego grecko-nieunickiego funduszu religijnego. O przy-
chylnej decyzyi cesarskiej zawiadomito prezydyum gabinetowe wy-
dziat stanowy z tym, w urzedowym protokdle obrad sejmowych za-
pisanym, dodatkiem, ze Najjasniejszy Pan rozkazat Stanom galicyj-
skim oznajmic, jako o gotowosci ich do niesienia pomocy z wiasng na-
wet ofiarg poddanym, w niedoli pogrgzonym, z upodobaniem powziat
wiadomos$¢".

D X*

ik

Do ceremoniatu sejmowego nalezalo wtedy takze uchwalanie
adresu do tronu ku koncowi sesyi. Adresy te byty w latach po-
przednich krotkie, w tonie swoim urzedowo - dziekczynne, a tylko
niesSmiato i krétko odzywaty sie w nich gtdwne zyczenia kraju, mia-
nowicie co do wiekszego uwzgledniania jezyka polskiego w szkotach
i urzedach. W r. 1845 adres, utozony przez Tadeusza Wasilewskie-
go, wypadt odmiennie, bo pomingwszy okoliczno$¢, ze jest tak obszer-
ny, jak zaden poprzedni, niemal zbliza sie trescig i formg do nowo-
czesnych adresdéw parlamentarnych, a poniekad nawet uderza $mia -
foscig w zaakcentowaniu potrzeb krajowych, zwkaszcza pomocy pu
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blicznej dla wioscian, reformy stosunkéw wioscianskich i uwzgled-
nienia jezyka krajowego. To karykaturalne z dzisiejszego punktu
widzenia ciato reprezentacyjne zna¢ dobrze byto przejete waznoscig
danej chwili pod wzgledem politycznym, bo nasuwa sie domyst, ze
aktem powaznym chciato, ile to w jego mocy byto, stana¢ wpoprzek
rozwojowi spiskowych planéw. A i to jeszcze wpada w oko, ze
rzad, wodzacy na pasku sejm stanowy, nie sprzeciwit sie uchwaleniu
adresu, odbiegajgcego od oschiego szablonu. Czy wobec gwattowne-
go prezenia atmosfery spiskowej widziat w tem wentyl bezpieczen-
stwa dla siebie, lub, co prawdopodobniejsze, chciat mie¢ na przysztos¢
pozory liberalnego traktowania politycznych aspiracyi stanow,
a wiec i spoteczenstwa polskiego? Badz co badZ, ten ostatni adres
ostatniego sejmu stanowego zastuguje dzi$ na przypomnienie, jako do-
kument historyczny, pochlebnie $wiadczacy o tem pokoleniu szlachty
polskiej w Galicyi, na ktore w kilka miesiecy pozniej paS¢ miaty
ciosy tak straszne. Oto brzmienie tego adresu:

»Najjasniejszy Panie! Juz przeszty rok stotny w catym kraju
zawiodt prace i nadzieje rolnika, a znaczne przestrzenie nad rzekami
wodg zalane dobytek wraz z catorocznym plonem utracity tak, ze juz
wyzywienie czesci ludnosci, oraz uprawa ziemi na ten rok byty trudne.
W tym roku jeszcze mniejszy mamy urodzaj. Czes¢ zboza juz w stanie
dojrzatosci na polu porosta, inna przy szczuptem ziarnie maty obiecuje
wydatek; ziemniak6w zbior jeszcze niepewny, a kleski elementarne
z wiekszg odnowity sie srogoscig i rozleglejsze okolice zajety. W wielu
miejscach spadty grady, w innych srozy sie zaraza na bydto, a w nizi-
nach powodzig dotknietych cate wsie zniszczone, cata ich ludno$¢ bez
wyzywienia, bez dachu, ogotocona z bydta, z paszy dla pozostatego, ze
sprzetow i odziezy, opuszcza potem ojcOw i swego czofa uzyzniong zie-
mie i rozchodzi sie¢ o zebranym chlebie za zarobkiem. Wyczerpane
dawniejsze i przesztoroczne zapasy, a nhiewielkie tegoroczne zbiory
zapowiadajg drozyzne i gtéd w tych stronach, ktére nic nie zebraty.

»W tak wielkiemi powszechnem nieszczesciu wierne Stany, przyj-
mujac na siebie ze zwykla, gotowoscig ofiary, ktdrych Najjasniejszy
Panie w najwyzszych postulatach na potrzeby ogélne panstwa zazada-
tes, nie dla siebie o ulge, ale 0 pomoc skuteczng i spieszng dla podda-
nych tych okolic upraszajg, ktore najwiecej od powodzi ucierpiaty,
a ktorych dominia réwng kleske poniosty i dochodéw pozbawione do-
pouiddz nie moga. Uchwate Sejmu, tego przedmiotu dotyczaca, Waszej
Ces. Krol. Mosci osmielamy sie w pokorze szczeg6lnie polecié. Ofiary
chwilowe, ktore skarb najwyzszy dlg zachowania znacznej czesci lud-
nosci i utrzymania zyznosci ziemi poniesie, ofiary, do ktérych i Stany
wedtug sit swoich chcg sie przytozy¢, za powrotem zamoznosci do zni-
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szczonycli dzi$ okolic rychto sie wynagrodze, a Wasza Ces. Krol.
Mos¢é dodasz jeszcze jedno dobrodziejstwo do tych, ktéreini serca
wiernych poddanych swoich $wiezo sobie zobowigzate$. Rok ten kle-
skami wstawiony réwnie pamietnym bedzie Twojemi, MitoSciwyJPanie,
dobrodziejstwami.

»Wraz z catg monarchig sktadamy Waszej Ces. Krél. Mosci czute
dzieki za skrdcenie stuzby wojskowej. Skfadamy réwniez dzieki za
taske, z jaka przebaczy¢ raczyte$ niektorym ziomkom naszym, za po-
lityczne wystepki pod sad paciggnionym. Dokoncz, Mitosciwy Panie,
dzieta dobroci, zatrzyj pamie¢ tez, ktdre niejedna rodzina jeszcze wy-
lewa, aby i my i wnukowie nasi tylko dobrodziejstwa Twoje wspo-
minali.

»,Uznajac waznos¢ kolei zelaznej dla kraju, raczyte$ Wasza Ces.
Krol. Mo$¢ koszta tej budowy przyjaé na skarb najwyzszy. Rozkaz
Mitosciwy Panie przys$pieszy¢ to wielkie dzieto, konieczny przysziej
pomysinosci naszej warunek. Wiele rgk pracowitych bez sposobu za-
trudnienia wyglada zarobku z tej budowy. Przy takiem ubieganiu sie
robotnikéw, nigdy ta budowa taniej nie bedzie mogla by¢ wykonana,
a nigdy dozwolony zarobek tak wielkiem jak teraz nie stanie sie do-
brodziejstwem.

»W wyzszym jeszcze stopniu niz kolej zelazna rokuje krajowi
btoga przysztos¢ poprawa i uregulowanie stosunkéw wioscianskich,
ktéremi wybranej z grona Stanéw komisyi zaja¢ sie Mitosciwy Panié
pozwolites.

,Pokorng prosbe Standw o rozszerzenie dziatan tej komisyi chciej
Wasza Ces. Krél. Mos¢ przyjaé taskawie. Nie jest bynajmniej zamia-
rem zgromadzonych Stanéw naruszac czyja badZ wasno$¢, odejmowaé
prawa dobrze nabyte, wznieci¢ obawy lub nadzieje, ktore-by bieg go-
spodarstwa krajowego tamowac i produkcye jego umniejszy¢ lub spo-
kojno$¢ wewnatrz narazi¢ mogly; owszem Stany chcg wszelkie prawo
uswieci¢, ale jego korzystnemu uzywaniu stojgce na zawadzie prze-
szkody usuna¢, otworzy¢ pole dobrowolnym uktadom i da¢ sposobnosé
lepszego rozwiniecia sit tak wiascicielom dobr, jak wtoscianom, ku pod-
niesieniu krajowego gospodarstwa i bogactwa, a odjeciem kazdemu na
przysztos¢ niespokojnemu poruszeniu powodu i pretekstu uczyni¢ je
niepodobnemi.

W zbyt ciasnym zakresie ograniczona komisya, nie przyniesie
oczekiwanych po niej owocow. Ze potrzeba rozszerzenia jej dziatalno-
$ci czuc sie daje powszechnie, stuzy¢ moze za dowdd ta znaczna wiek-
sz0$8¢, z jaka Stany, po najwiekszej czesci ztozone z wihascicieli dobr
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z réznych i kolie, w wiekszej nad zwyczaj liczbie zgromadzonych, za-
niesienie tej pokornej proshy do stép tronu uchwality.

»,Nakoniec dzieki pokorne sktadamy Waszej Ces. Krdl. Mosci, ze$
faskawie poleci¢ raczyt, aby c. k. wiadze wziety pod rozwage, czy nie
moga niektdre przynajmniej nauki w akademii realnej by¢ w mowie
polskiej wyktadane. Co do wyboru przedmiotéw zgadzamy sie z oswiad-
czonem wysokim rzadom krajowym przez nasz wydziat zdaniem. Sku-
tek, Najjasniejszy Panie, wkrotce okaze pozytki tej taskawej Waszej
Ces. Krol. Mosci decyzyi i przekona wysokie wtadze o potrzebie da-
nia powoli coraz wiekszej rozlegtosci mowie krajowej we wszystkich
naukowych instytutach, ktorej po dobroci i sprawiedliwosci Twojej,
Mitosciwy Panie, w przysztosci sobie obiecujemy. Mowe bowiem przod-
kéw uwazamy za najdrozsze nasze dziedzictwo, a jej uzywanie i upra-
we za najéwietszy nasz obowigzek i naswietsze prawo-, 0 zachowanie
i wspieranie tej mowy nigdy Waszej Ces. Krdl. Mosci btagac nie prze-
staniemy. Mo wa ta bogata, dZwieczna i wyksztatcona, wiekszego je-
szcze wyksztatcenia zdolna, posiadajagca dzieta we wszystkich gate-
ziach nauk i literature, ktOra juz przestaje by¢ nieznang Europie, gdy-
by od nauk i szkét byfa na zawsze oddalona, zstgpi¢-by musiata do
rzedu mow prostego gminu, ai ten gmin cywilizacyi innych narodéw
przyjmowac-by nie zdotat, skoro-by w mowie wiasnej ich wiadomosci
i wynalazkow przyswajac¢ sobie nie mdgt.

»Jezelis na teraz, Najjasniejszy Panie, nie widziat sie spowodowa-
nym przychyli¢ sie do pokornej prosby Standéw o dozwolenie podan
w tej mowie do sadow w sprawach spornych, nie tracimy nadziei, ze
przy ustanowieniu nowego kodeksu sagdowego na usilne w imieniubliz-
ko pieciu milionéw wiernych poddanych Twoich zaniesione bfagania
nasze wzglad faskawy mie¢ bedziesz raczyt. Szanujemy wole Twoja,
Mitosciwy Panie, i gdy$ wyrzekt, ze w sprawach spornych chcesz,
aby przy uzywanej dotad w sgdach mowie pozostaé, tg za$s mo-
wa z dawnego uzywania jest tacinska, domagamy sie jedynie, aby te
woli Waszej Ces. Krol. Mosci stato sie zado$¢, a ze smutkiem donie$¢
musimy, ze sie jej zado$¢ nie dzieje. Sady bowiem w Galicyi, odrzuca-
jac nawet w sprawach niespornych podania polskie, niemieckie w spor-
nych i niespornych przyjmuja, wyroki i rezolucye po niemiecku stro-
nom na ich tacinskie podania wydajg. Gdyby w ten sposob jezyk nie-
miecki wszedt w zwyczajne sadow uzywanie, juzby od tego zwyczaju,
gdy raz sie zadawni, trudno bylo pézniej na korzy$¢ mowy krajowej
odstgpic.

Gdyby za$ wspomniane powyzej postanowienie Waszej Ces.
Krdl. Mosci Sciggato sie tylko do pism sadowych w sprawach spor-
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nych, $miemy ponowi¢ pokorng proshe, aby$ Najjasniejszy Panie
w sprawach niespornych, w sprawach nobilis iudicis officii, w sprawach
spadkowych, opiekunczych, tabularnych, podania polskie przyjmowaé
rozkazat.

»Eaczymy do tej proshy jeszcze te druga, aby jak od politycznych
urzednikéw wymagana jest znajomos$¢ nie jakiegokolwiek stowian-
skiego, lecz wyraznie polskiego jezyka, przepis ten i na urzednikéw
sgdowych rozciagnat taskawie i rozkazat przy egzaminie kandydatow
z mowy polskiej zastosowywac te formalno$¢ i te surowos$¢, ktore sg
przepisane przy innych egzaminach. Mowa polska bowiem nie jest dya-
lektem zadnej mowy stowianskiej, lecz mowg osobng. Miedzy nig a po-
bratymczemi mowami przez wieki r6zny stopien uprawy nastaty roznice,
ktére nieraz podobnemu brzmieniu nietylko inne, ale nawet przeciwne
nadajg znaczenie. Przy znajomosci wiec innej stowianskiej mowy
mogt-by sedzia, nieumiejacy po polsku, majac wyrokowa¢ nad doku-
mentami i zeznaniami polskiemi, by¢ narazonym na szkodliwe i niepo-
wetowane pomy#kil*.

W niespetna pie¢ miesiecy poézniej zaszta katastrofa z lutego
1846, szydercza odpowiedZ losu na oczekiwanie, potgczone z uchwaty
ostatniego sejmu stanowego w sprawie wioscianskiej i z adresem do
tronu.

Dr. Bronistaw *tozinski.



Polemika o Wawel.

W czasie tegorocznych $wigt Wielkanocnych otworzono po raz
pierwszy dla szerszej publiczno$ci restaurowang od szesciu lat kate-
dre na Wawelu. Zaznaczamy od razu, ze pierwsze wrazenie, jakie
ta publiczno$¢ odnosita, byto takie, iz nic nowego, czy odnowione-
go Wawelu nie rozumiata. Wrazenie naturalne. Dawny Wawel
odczuwato sie, ale nie estetycznie. W odnowionym, wobec usunietej
patyny, ktéra poprzednio kazata harmonizowa¢ z sobg wszystkim
szczegdtom i podporzadkowywacé je wrazeniu catosci, wystgpity na
pierwszy plan rzeczy, ktére mimowoli nasuwajg mysli ludzkiej zaga-
dnienia historyczne, architektoniczne, estetyczne i t. d. Jezeli nadto
zwazymy, ze doktadne zgtebienie katedralnego koSciota wymaga po-
waznych studyéw, to tatwo zrozumiemy owych panéw i owe panie,
ktérzy chodzili po kosciele z zadartemi gtowami, z minami 0s6b roz-
ciekawionych, ale nie rozumiejgcych o co chodzi, wreszcie rozczaro-
wanych. tatwo sie domysli¢, jak tacy ludzie zdawali potem stowem
sprawe-z takich swoich wrazen. Ale to nie byla krytyka naukowa,
powazna, nie byta krytyka publiczna. Owszem ta krytyka prywa-
tnych rozméw byla powsciagliwszg i wyczekujagca. Czekata na
krytyke publiczng, aby jaknajpredzej mogta do niej zastosowac
wiasne opinie. Przedtem niebezpiecznie jest w naszem spoteczen-
stwie, zwykle cliylacem czoto przed powagami, objawia¢ samodziel-
nos¢ sadu. Co innego, gdy sie juz mozna powota¢ na taki a taki ar-
tykut takiego a takiego dziennika. Krytyka publiczna wystgpita
za$ szalenie szybko ze swojem zdaniem na widownie—widocznie zda-
wna przygotowywala sie do wystepu, niektére pomysty przezuwajac,
innych nie mogac strawié. Wobec tego, ze odnowiona katedra wy-
wotata dyskusye bardzo ozywiong i petng pogladéw niejednokrotnie
sprzecznych, na czasie bedzie zda¢, celem nalezytego o$wietlenia kwe-
styi, sprawe z tej publicznej krytyki juz wobecnej chwili, skoro wy-
stgpita ona tak nagle, a zarazem gwattownie, ze prawdopodobnie



138 POLEMIKA O WAWEL.

blizka wyczerpania odtozy na jaki$ czas stepiony orez, by dopiero
ZnOwu po pewnym przeciggu czasu z wiekszg rozwagg i spokojem
oceni¢ cate dzieto restauracyi jeszcze raz wtedy, gdy przedewszyst-
kiem bedzie ono zupetnie juz ukonczonem. Wiec pierwszy okres
krytyczny zdaje sie mingt. Zanim jednak przystgpimy do przegladu
krytyk, nie od rzeczy bedzie przedstawi¢ plan ogdlny i wskaza¢ naj-
wazniejsze momenta obecnej restauracyi katedry, o ile to dla zrozu-

mienia omawianych krytyk jest koniecznem, a bez czego z drugiej
strony rzecz zwkaszcza na czytelniku nie zamieszkatym w Krakowie
mogta-by niejednokrotnie sprawia¢ wrazenie czczej nomenklatury.
Nalezy przedewszystkiem przestrzedz, iz zatgczony ponizej plan jest
schematem, to znaczy: nie liczy sie ani z rzeczywistym ksztattem, ani
proporcyami katedry. Stuzy tylko do jej przypomnienia.
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Na te catos¢, ktdrg oznaczamy nazwg katedry, sktadajg sie trzy
czynniki wiasciwie od siebie niezalezne, tj. krypta $w. Leonarda, ko-
Sciot whasciwy i podziemia, czyli t. zw. groby. Krypta $w. Leonar-
da jest najstarszg czescig sktadowg obecnej katedry, bo pochodzi
z XI wieku, z epoki romanskiej. Koscidt jest pozniejszy, bo po spa-
leniu sie dawnego romanskiego, poswiecono nowy, gotycki, w r. 1364,
a wreszcie podziemia czyli groby pochodzg dopiero z wiekéw XVI
i XVII. Nas zajmuje przedewszystkiem kosciot. Krypty $w. Leo-
narda i grobOw zrestauro wanych w r. 1874, przez J6zefa tepkowskie-
go, obecna restauracya nie obejmuje.

Katedra zwrdcona jest potnocng strong ku miastu. Wobec te-
go kaplica Zygmuntowska (numer 5 na planie) stoi od potudnia, wiel-
ki ottarz w stronie wschodniej, a gtdwne wejscie (D.) umieszczone
jest w stronie zachodniej. Jadro koSciofa stanowi 9 par filarow i jeden
filar bez pary, stojagcy w Srodku miedzy dwoma filarami ostatniej (od
gtownego wejscia) pary, a zakryty dzi$ wielkim otarzem; na tych
to filarach wspiera sie 7 par duzych gotyckich arkad i 2 arkady za
gtdwnym ottarzem. Przednia cze$¢ koSciota, od gtownego wejscia za-
chodniego, az po nawe poprzeczng czyli trausept (T), sktada sie, nie
mowiac tu umysinie o kaplicach, z trzech naw, tj. z nawy gtéwnej, $rod-
kowej, utworzonej z 4 pierwszych par filarébw a z 3 par arkad, wyso-
kiej na 19.60 nu, i z lewej i prawej nawy bocznej, wysokich na 7.90
m. Pomiedzy 4 a 5 parg filarw jest transept, czyli nawa poprzeczna.
Trausept ten nie wystepuje w katedrze na zewnatrz poza boczne
Sciany kosciota, niemniej jest zupetnie wyrazny, na zewnatrz przez
swoj dach, skrzyzowany z dachem nawy gtownej, i gotyckie, nie-
tynkowane (Rohbau) szczyty na obu swoich ramionach po6tnocnem
i potudniowem, a na wewnatrz przez brak arkad miedzy 4 a 5 parg fi-
laréw, przez wysoko$¢ swojg rowng wysokosci nawy gtownej i pres-
biteryum, przez odciecie i zamkniecie swojemi $cianami naw bocznych
a wreszcie przez odlegto$¢ pomiedzy 4 a 5 parg filarow, ktéra wyno-
si blizko 8 m., podczas gdy wszedzie indziej odlegtos¢ ta wynosi 5.75
m. W samym $rodku transeptu stoi trumna Sw. Stanistawa, ktore-
go ciato (ale nie trumne, bo obecna, juz czwarta, jest dzietem ztotnika
gdanskiego z drugiej potowy XVII wieku) przeniesiono na to miej-
sce jeszcze w r. 1254 z dzisiejszej kaplicy Wazow (.\V 4). Trumna ta
stoi na petnem prostoty, a przez to pieknem, retabulum z czerwonego
marmuru, pod rodzajem kaplicy, fundowanej w XVII w. (wiec oczy-
wiscie barokowej) przez biskupa Szyszkowskiego, ktory rdwnoczesnie
fundujac te kaplice zburzyt wysokie lektoryum u wstepu do presbi-
teryum.
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Obecnie w tej zachodniej czesci koSciota zrestaurowano chor
muzyczny, okno nad chérem, oztocono kaplice $w. Stanistawa (ma
byC jej jeszcze przywrbécona balustrada i krata), 4 freski w nawie
gtéwnej, pochodzace z XVI w. przemalowano, jeden za$ pozostawio-
no nietkniety i wreszcie usunieto z pod filardbw 4 barokowe oktarze,
rozdarowane kosciotom, a pomnik Skargi przeniesiono do kosciota $w.
Piotra. W trzeciej za$ arkadzie, po prawej (od wejscia) stronie, ma
stangC jeszcze- sarkofag Jagietty, przeniesiony z tego miejsca na
poczatku XVIII wieku do naroznika kaplicy Swieto - Krzyskiej
(X» 1).

Tuz poza transeptem, we wschodniej potaci kosciota, zamkniety
czterema parami arkad od pétnocy i potudnia, a dwiema arkadami od
wschodu, rozcigga sie wyjatkowo dtugi chér kaptanski, czyli presbi-
teryum. Cale presbiteryum, a wiec i jego wschodnig $ciang z dwie-
ma arkadami, do poczatku XV III wieku obiegata gotycka nawa, sta-
nowigca jak gdyby dalszy cigg naw bocznych poza transeptem, a pod-
wyzszona z poczatkiem XV wieku przez biskupa Kazmierza tu-
bieriskiego (1719) do wysokosci nawy gtownej i transeptu i to pod-
wyzszona ponad gotycka czescig w baroku. Ta nawa to ambit czyli
obejscie. Pomiedzy 6smym a dziewigtym filarem (od gtéwnego wej-
$cia) z prawej strony stoi sarkofag Kazimierza W., pomiedzy za$
oSmym a dziewigtym filarem z lewej strony sarkofag tokietka. Sar-
kofagi stojg juz jednak wiasciwie w ambicie. Pomiedzy siddmym
a 6smym filarem stoi za$ tak po prawej, jak po lewej stronie w kaz-
dej arkadzie renesansowa bramka. Te dwie bramki pochodzg z sa-
mego poczatku XV II wieku. Poza tern zapetnieniem dwdch ostatnich
par arkad bramkami i sarkofagami posiadaty procz tego w Srednich
Wiekach arkady presbiteryum krate, umieszczong na nizkiui (1.30
m.) parapecie, zbudowanym z wielkiej cegly Kazimierzowskiej. Do-
piero przy koncu XVI1I wieku zamurowano catkowicie dwie wscho-
dnie arkady za wielkim ottarzem, a w XVIII wieku zamurowano
wszystkie arkady potnocne i potudniowe czeSciowo, tak, iz obecna
restauracya zastata w arkadach tych mur wysoki mniej wiecej na 3
m., a pozostate panad murem wolne czesci arkad oszklone. Jak byty
urzgdzone siedzenia dla kleru w presbiteryum przed XV wiekiem,
dzi$ trudno jest zdaC sobie sprawe. W kazdym razie w XV wieku
znajdowaly sie juz w presbiteryum debowe stalle. Niewiadomo tak-
ze napewne jaki byt wielki ottarz przed epokg renesansu. Profesor
Wojciechowski cytuje domyst Wiadystawa tuszczkiewicza, ze to byt
krucyfiks krélowej Jadwigi (ale zaznacza, ze niekoniecznie ten sam,
ktory dzi$ jest w ambicie), umieszczony w szafiastym tryptyku.
W kazdym razie w potowie XVI w. byt juz renesansowy, fundacyi
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biskupa Samuela Maciejowskiego, a w potowie wieku XWVII biskup
Piotr Gebicki fundowat nowy barokowy. Ottarz ten z obrazem Toma-
sza Dolabelli, usunieto w roku 1879, gdyz byt mocno zniszczony.
Restauracya obecna nie obnizyta ambitu. Odstonita caly sar-
kofag tokietka przez przeniesienie zakrywajgcego go pomnika bi-
skupa Trzebickiego na $ciane dzisiejszego przedsionka (P) i projek-
tuje dla sarkofagu baldachim gotycki wedtug odnalezionych $ladéw
jego filarobw. Odkryta, iz potnocna strona tumby Kazimierza W. nie
jest z czerwonego marmuru, ale ze jest to ptyta grobowa jakiego$
nieznanego blizej kustosza Franciszka, uzyta do budowy tumby. Po-
zostawita jg jednak na tem miejscu. Murowi katedry, na przestrzeni
ponizej wielkich nieoszklonych okien, przeprowadzajacych Swiatto
z ambitu do presbiteryum, a pomiedzy lukami arkad—przywr6cono
pierwotny ,,Rohbau”, na ktérym mur jest wszedzie z ciosu. Dwie
arkady za wielkim oftarzem pozostawita zamurowane catkowicie.
Dwie ostatnie pary arkad, to jestszosta i sibdma para, otrzymaty,
o ile na to pozwalajg sarkofagi i bramki, mniej wiecej 11 m. wysoki
parapet z czerwonego marmuru, na ktérym stanie jeszcze w tych oby-
dwoch parach arkad renesansowa (cokolwiek zmodernizowana)
bronzowa krata, rozkwitajgca u samej gory w stylowe lichtarze, kté-
rych caly rzad bedzie w ten sposéw po grzbiecie kraty przebie-
gat w tukach arkad. Bramki otrzymajg odpowiedne do Kkra-
ty azurowe bronzowe furtki i takiez szczyty. Z obu stron kazdej
bramki wprawiona bedzie od strony ambitu, tuz pod kratg, w gornej
czesci owego parapetu z czerwonego marmuru, bronzowa ptyta z figu-
ralng rzezba, zastosowana do otoczenia i jego tradycyi. Tak sie tedy
przedstawig dwie ostatnie pary arkad. Zamiast za$ owych prowizorycz-
nie ceglanych Scianek z XV 111 w., ktére byty wstawione we wszyst-
kie arkady potnocnej i potudniowej strony presbiteryum, wzniesiono
w czwartej i pigtej parze arkad Sciany z duzego ciosu, mniej wiecej
do tej samej wysokosci, do jakiej wznosity sie poprzednie, zapetnione
od strony ambitu r6znemi napisami. Ot6z ten nowy mur ciosowy
w piatej arkadzie po lewej stronie (pdtnocnej) bedzie miat u szczytu
swego od strony ambitu nowoczesny ornament roslinny, a w swoim
$rodku furtke renesansowgq z takaz kratg, wiodacg z ambitu na schod-
ki do ambony, na nim za$ stanie jeszcze krata takze z motywow ro-
$linnych, ktéra zastania¢ bedzie tyty stall, ustawionych po pdtnocnej
i potudniowej stronie presbiteryum, a ktore inaczej byloby widac
z ambitu przez otwarte (w gorze nad murem) luki arkad. Ponad tg
kratg zostanie jednak jeszcze sama gérna czes¢ Inku wolna i otwarta.
Oszklenia wiec skasowano. W czwartej arkadzie z lewej strony,
mur ciosowy ma réwniez roslinny ornament u szczytu i takg sama
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na sobie, jak mur w arkadzie poprzedniej. W jego S$rodku za$ be-
dzie umieszczona srebrna wypukio-rzezba roboty cyzelerskiej Ha-
kowskiego, przedstawiajgca Matejkowska odsiecz Wiednia, a fundo-
wana (pierwotnie na antepedyum do wielkiego oftarza) przez §. p.
Artura hr. Potockiego. W czwartej i pigtej arkadzie po prawej
stronie, mur miedzy-arkadowy posiada¢ bedzie u szczytu ornament
roslinny i krate, takie same, jak mur z przeciwka—zresztg mury te
przeznaczone sg wogoble na umieszczenie tych samych epitaféw, jakie
restauracya zastata na owych $ciankach z XV 111 wieku.

W pbzno renesansowych stallach musimy ze wzgledu na restau-
racye odrozni¢ trzy czesci tj. 1) dwie kondygnacye siedzen 2) za-
piecki, tj. cze$¢ wznoszacg sie od siedzen do baldachimu i 3) cze$¢ naj-
wyzszg, tj. baldachim stall. Ot6z do czaséw restauracyi dochowaty
sie: siedzenia stall potnocnych (z dolng czescig ambony) i potudnio-
wych, utrzymane w jednym charakterze ogélnym, ale przeciez r6zne
w swej kompozycyi, i fragment zapieckéw u stall potnocnych. Wo-
bec tego prof. Odrzywolski u stall poétnocnych skompletowat tylko
zapiecki, a dokomponowat baldachim dla catych stall i osobny balda-
chim dla ambony, u potudniowych skomponowat cate zapiecki wraz
z baldachimem, w tym samym charakterze, jaki majg stalle pdtnocne,
ale z r6znicami w szczegotach, idac w $lad za analogig siedzen.

Z inicyatywy jeszcze Matejki, obecna restauracya przywrdcita,
odrestaurowata i odztocita wielki ottarz Gebickiego. Z freskow,
a whasciwie z polichromii, bo nie wszedzie byfa technika al fresco,
jaka sie zachowata w $lepych oknach (wnekach) presbiteryum, odre-
staurowano trzy freski barokowe w $cianie potudniowej, a w $cianie
wschodniej dwa freski $redniowieczne poza wielkim oftarzem pozo-
stawiono nietkniete, jeden po lewej stronie wielkiego ottarza, przed-
stawiajacy $w. Jana, odrestaurowano. Pozostate osiem malowidet
Sredniowiecznych uwazano za nieodpowiedne do odrestaurowania
i po odfotografowaniu ich zniszczono.

Koscidt otacza dzis 18 kaplic, nie liczac kaplicy sw. Stanistawa,
a procz tego jeszcze 4 budowle, t. j.: 1) Zakrystya (Z) pierwotnie ka-
plica pod wezwaniem $w. Matgorzaty, fundowana w r. 1322 przez bi-
skupa Nankiera, twércy gotyckiej katedry; 2) skarbiec (S), posta-
wiony w XV w. na miejscu drugiej zakrystyi, t. zw. wewnetrznej,
przez biskupa Jana Rzeszowskiego (f 1488); 3) duza sieh (P) ze scho-
dami, wiodgcemi dzi$ do nowego kapitularza i na chér muzyczny, na
ktorej miejscu byta prawdopodobnie juz w X111 w. jedna, zapewne
romanska, kaplica $w. Mikotaja. W obrebie tej kaplicy, tuz przy
wschodniej Scianie dzisiejszej kaplicy ks. Czartoryskich, fundowat
w 1465 r. kasztelan sandomierski Hinek, czyli Hincza z llogowa,



POLEMIKA O WAWEL. 143

druga, nizka i wazkg kaplice pod wezwaniem $S. Miodziankow.
I wreszcie na galeryi, do ktérej prowadzity schody z dwdch stron
kaplicy Hinczowskiej, byfa kaplica trzecia, bo w drugiej potowie
XVI1 w. przeniesiono na te galerye ottarz $$. Jakdba i Klemensa i na
oftarzu tym okazywano glowe $w. Stanistawa w dnie, czci jego
posSwiecone. Poprzednio, i to juz od r. 1254, gtowe $w. Stanistawa
okazywano przez otwor w murze, na tem samem miejscu, ale tylko na
platformie. Z tym historycznie ciekawym, a jak stusznie prof. Woj-
ciechowski powiada, artystycznie prawdopodobnie uroczym zakat-
kiem katedry, XV III w. obszedt sie po swojemu. Ksigdz Potkanski
(t 1789) urzadzit tutaj schody (w stylu rococo) do nowego kapitula-
rza. Dla nich wiec skasowat odrazu trzy kaplice, ale za to postawit
sobie na tem miejscu pomnik. Podobnie w XVII w. biskup Gebicki
nie uwazat za niestosowne uczynic¢ ze swego sarkofagu przed wielkim
ottarzem pare do sarkofagu krélowej Jadwigi. To sg zresztg tylko
dwa przyktady a propos owego duzego dzisiejszego przedsionka.

Précz tych trzech ubikacyi pozostaje jeszcze w luznym zwigzku
z kosciotem: 4) czwarta budowla, t. j. wieza Zygmuntowska (W), kto-
rej tylko jedna wschodnia $ciana przytyka do skarbca, ale nie do ko-
Sciota. LuZny zwigzek ttomaczy jej historya. Byla to pierwotnie
baszta obronna, postawiona moze za Jagielty. Dzwon ,,Zygmunt"
za$ byt odlany w r. 1520. Dwie pozostate wieze mieszczag w sobie
kaplice, wiec ich nie wyliczam osobno. Sliczna wieza zegarowa, kto-
rej zegar pochodzi z r. 1521, a obecny barokowy hetm z poczatku
XVIII w., stawiana do polowy pierwszego pietra z ciosu moze przez
Kazmierza W., miesci dzi$ w parterze swoim od dwudziestu kilku lat
kaplice ks. Czartoryskich (Nr. 17); kaplica ta to dawny kapitularz.
Druga za$ nizka wieza srebrnych dzwonéw (3 dzwony nazwane tak
dla swego gtosu, nie dla materyalu), ktérej podstawa po wysokos¢
pierwszego pietra siega epoki romanskiej, ukonczona jednak dopiero
rownoczesnie z kaplicg Zygmuntowska (ale wykonczona wyjatkowo
w stylu gotyckim), miesci w swoim parterze kaplice t. zw. Szafran-
cow (Nr. 3), ustgpiong przez kapitute okoto r. 1420 braciom (Piotrowi
i Janowi) Szafranicom, a nastepnie przez ostatniego z Szafrafncow,
Andrzeja, (tylko ius collationis) uniwersytetowi.

Obecna restauracya z posrod kaplic wybrata najpierw perte, ka-
plice Zygmuntowska, i te odrestaurowata juz przed kilku laty, jeszcze
przed rozpoczeciem restauracyi kosciota. Restauracya innych kaplic
potrwa jeszcze pare lat. W wielu z nich odrestaurowano pomniki
wielkiej wartosci. W jednej z kaplic stanie pomnik Wtodzimierza
Potockiego, dl6ota Thorwaldsena, przeniesiony z potudniowego ambitu,
gdzie stal na grobowej ptycie Anny Cylejskiej, drugiej zony Wlady-



144 POLEMIKA O WAWEL.

stawa Jagietty. Restauracya zakrystyi i skarbca jest na ukonczeniu.
Wieze Zygmuntowska zrestaurowano gruntownie od fundamentow
(nie miata ich pod potudniowg Sciang wecale!) az do nowego hetmu
wiezowego. Na wiezy zegarowej zrestaurowano S$ciany ciosowe i od-
ztocono zegar. Wieza srebrnych dzwondéw (gotycka) ma otrzymac
hetm zupetnie analogiczny do strzelistego hetmu wyzszej wiezy Ma-
ryackiego kosciofa.

Wreszcie zupetnie nowe nabytki, wprowadzone przez restanra-
cye, sa: pomnik kardynata Olesnickiego (bronzowa ptyta prof. Zum-
buscha z Wiednia) fundacyi prywatnej i anonimowej, pomnik kardy-
nata Dunajewskiego (czes¢ architektoniczna prof. Zumbuscha, biust
diéta Zawiejskiego), na ktory sie skladano, i wreszcie witraze do
okien nawy gtéwnej i innych, zamowione w fabryce niemieckiej.

* *

*

Omowitem katedre i jej obecng restauracye, w sposob bardzo
daleki od wyczerpania przedmiotu, ale w takiej mierze, ze gdy przejde
do tresci krytyk, czytelnik bedzie wiedziat, co jest danej krytyki
przedmiotem, a gdy dotkne formalnej strony kazdej krytyki, dowie
sie takze, jak krytykowano. Poniewaz za$ stojac od poczatku na sta-
nowisku sprawozdawcy, nie moge sie wdawaé w meritum krytyk,
przeto czytelnik nie spotka sie nigdzie z mojem zdaniem o restaura-
cyi—i w tym kierunku pozostawiam go jemu samemu. Tak ze wzgledu
na restauracye, jak na jej krytyki, dostarczam wiec jedynie mate-
ryatu informacyjnego, a nie krytycznego. Stanowisko takie ma je-
dnak bez poréwnania wieksze znaczenie ze wzgledu na katedre, niz
ze wzgledu na krytyki. Dlatego tez rozbidr ich na tem miejscu z te-
go stanowiska bedzie niejako tylko dodatkiem.

W 15 numerze ,,Kraju” z 26 kwietnia r. b. ukazata sie pierwsza
krytyka obecnej restuaracyi katedry, w artykule pp. Kopery i Lep-
szego p. t. ,,Katedra na Wawelu, jej przeszto$¢ i obecna restauracya".

W artykule tym odrézni¢ trzeba dwa czynniki: naukowy, t. j.
wszystkie uwagi, ktére sie odnosza do historyi katedry, i czysto kry-
tyczny, t. j. analize obecnej restauracyi. Ot6z ten drugi czynnik,
ktory dla toczacej sie polemiki jedynie ma znaczenie, jest prawie wy-
facznie ujemng krytyka restauracyi. Panowie Lepszy i Kopera
uwazajg bowiem za jedyne dodatnie strony obecnej restauracyi:
1) prace komitetu restauracyjnego i kierujacego architekta w czasie
restauracyi kaplicy Zygmuntowskiej, kiedy pracowano ,z nadzwy-
czajng energig i posSwieceniem", 2) restauracye przedniej czesci ko-
Sciota do transeptu wogéle, a projekt przeniesienia sarkofagu Wiady-
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stawa JagieHy z kaplicy Swieto-Krzyskiej w szczegdlnosci; 3) ten-
dencye konserwatorska Kierujgcego architekta, ktory ,,postapit wzo-
rowo”, umozliwiajac na kazdym kroku przysztym pokoleniom odpo-
wiedZ na pytanie: jaki stan faktyczny zastata w katedrze restauracya
z konca XI1X w. i jakie zmiany w stanie tym spowodowata?

Poza tem artykut ,,Kraju” zawiera dtugi szereg zarzutéw, wy-
mierzonych przedewszystkiem przeciw Kierujgcemu architektowi,
prof. Stawomirowi Odrzywolskiemu, ktére podzieli¢ mozemy na dwie
grupy. Oto zarzuty krytyki in faciendo consistentes: Projekt balda-
chimu dla sarkofagu tokietka; hetm wiezy Zygmuntowskiej, niesy-
metrycznoscC jej okien i wogdle ,,dziwna nieporadno$¢ stylowa, brak
przewodniej mysli” w odnowieniu tej wiezy; kolor wnetrza kaplicy
Zygmuntowskiej; sposob odrestaurowania freskow w nawie gtownej;
usuniecie pomnikéw Potockiego i Skargi; usuniecie barokowych otta-
rzy bocznych; zamoéwienie witrazy w niemieckich fabrykach, a po-
mnikéw dla kardynatéw Olesnickiego i Dunajewskiego (tylko czes¢
architektoniczna) u prof. Zumbuscha. In non faciendo: Pozostawie-
nie barokowych organdw i filaréw, podtrzymujgcych chér muzyczny;
zachowanie wielkiego ottarza barokowego; nie otworzenie arkad poza
wielkim oftarzem; nie obnizenie ambitu: nie wydobycie na jaw zamu-
rowanej ptyty kustosza Franciszka; zaniechanie polichromowania ko-
Sciofa przez wspditczesnych malarzy polskich i wreszcie zarzut nie-
rozpisywania konkursow.

Uczyniwszy restauracyi w ciggu swojego artykutu te wszystkie
szczegotowe zarzuty, dopiero na samym jego koncu autorowie czynig
zarzut natury ogolniejszej: ,,Planowi robot nie przyswiecata dojrzata
i konsekwentna mysI”. ,,Restauracya z dobyciem wszystkich cech
gotyku”, to bytoby najwtasciwsze wedtug autoréw, ktorzy liczg sie
jednak i z druga ewentualnoscig i powiadajg, ze, bojac sie radykalnej
przemiany, ,nie trzeba byto usuwa¢ wcale baroka i zostawi¢ w catosci
wszystko”. Z tego wynika, ze autorowie sg za zasadg puryfikacyjna,
t. zn., ze radzi widzieliby przywrocony katedrze charakter kosciota
gotyckiego takiego, jaki konsekrowano w r. 1364, a ze przyjecie dla
restauracyi zasady historycznej, szanujgcej stan faktyczny, wytwo-
rzony przez historye, uwazali-by wobec zasady puryfikacyi stylowej
za malum necessarium. Zaznaczmy takze na tem miejscu, ze sadzac
ze skutkoéw o przyczynie, restauracya obecna faktycznie trzyma sie
zasady, ktorag nazwal-bym eklektyczng lub kompromisowa, od kompro-
misu, jaki wytwarza réwnoczesne stosowanie: momentu historycznego,
puryfikacyjnego i wreszcie wzgledu natworczg inwencye wspotczesng.

Krytyce pp. Kopery i Lepszego nalezy, nie wdajgc sie w meri-
tum sprawy, uczjni¢ dwa zarzuty natury czysto formalnej.

10
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Nie ulega watpliwosci, ze odpowiedzialno$¢ za szczegdty, ktore
stworzyt w catosci prof. Odrzywdtski, spada tylko na niego. Takieini
np. sg. hetm wiezy Zygmuntowskiej i baldachim nad sarkofagiem
tokietka. Ale obarcza¢ prof. Odrzywolskiego odpowiedzialnoscig
w kwestyach stanowigcych z natury rzeczy przedmiot obrad czy
uchwat komitetu restauracyjnego — jest co najmniej niewtasciwem.
A przeciez pp. Kopera i Lepszy zarzuty: nieobnizenia ambitu (jak-
kolwiek ogdlnie wiadomo, ze prof. Odrzywolski osobiscie byt wiasnie
za obnizeniem ambitu), nierozpisywania konkursoéw i t. d. czynig re-
stauracyi prof. Odrzywolskiego”. Autorowie nie liczg sie wiec tutaj
z tym waznym dla sprawy prejudykatem, iz krytyka moze wprawdzie
wytkng¢ architektowi, ze, majac do wyboru: porzucenie restauracyi
z powodu nieprzyjecia jego planu i prowadzenie restauracyi w mysl
kompromisu, zawartego miedzy jego planem, a innemi planami, wy-
brat te ostatnig ewentualno$¢; ale nie wolno jej obarcza¢ odpowie-
dzialno$cig za restauracye samego architekta wtedy, gdy wiasnie nie
on sam tylko restauracye przeprowadza.

Powtdre, autorowie zwalczajg w ciggu artykutu, raz szczegoty
restauracyi i to ciggle ze stanowiska swej zasady puryfikacyjnej,
drugi raz—i to dopiero na samym koncu—samg zasade, nie zadajac
sobie nawet wcale trudu jej zbadania. Ot6z mozna juz, z powodu
konsekwencyi pewnej zasady, krytykowac te zasade, ale nie wolno
skrytykowawszy raz samg zasade, nie uznac, iz pewne szczegoty wy-
niknety potem konsekwentnie, nie wolno tego nie uznaé, gdyz w prze-
ciwnym wypadku krytykuje sie te samg rzecz dwa razy, co nie rzuca
dobrego $wiatta na metode krytyki.

Niepotrzebnie tez artykut o powaznym zakroju przepleciony
jest stylistycznymi kwiatkami tego rodzaju: ,,W najpiekniejszych
blaskach, razacych sitg natezenia zachodzacego storica: gotyku, oto-
czonego aureolg Stwoszowego geniuszu i mienigcego sie barw zesta-
wieniem, to tonowanem chabru kolorem lub matowych srebrzen, to
palagcym zarem ziota i czerwieni—wstaje nagle na krakowskiej ziemi,
na samym prawie przetomie wiekéw, nowej ery, przejasna tecza Od-
rodzenia. Luk jej wspiera sie jedneni ramieniem o wioskiej krainy
czarowne budowle, a drugiem—o gére Wawelska”.

Ze szczegotow rzeczowych wymagaly-by jeszcze sprostowania
nastepujace: chor muzyczny podpierajg nie szkarpy, ale filary; skrzy-
wiong jest 0§ nie poprzecznej nawy, ale podtuznej. Glowa kardynata
Olesnickiego na pomniku prof. Zumbuscha nie pozostaje w stosunku
do catej postaci jak 1: 13, ale w znacznie korzystniejszym stosunku;
niesymetryczne okna wiezy Zygmuntowskiej sg w duchu epoki i wresz-
cie fatalng jest pomytka nazwanie projektu baldachimu dla sarkofagu
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tokietka: ,,barokowo-gotyckim". Autorowie uznajg takze, ze restau-
racya katedry przyniosta wiele inateryatu do historyi rzezby w Pol-
sce, ale wytykajg jako btad pozostawienie ptyty kustosza Franciszka
w tumbie KaZzmierza W. Trzeba jednak pamieta¢, ze nie mozna wy-
jac tej ptyty bez przeniesienia krolewskiego ciata z grobu. Przeno-
szac za$ ciato, trzebaby je potem po raz trzeci uroczyscie pogrzebac,
albowiem, kiedy otwarto grob w r. 1869, wyprawiono juz Kazmierzo-
wi W. uroczysty pogrzeb drugi.

Prawie réwnoczes$nie z artykutem ,,Kraju" ukazat sie w ,,Cza-
sie” (Nr. 101 z d. 2 maja r. b.l fejleton pana Ludwika Puszeta p. t.
»Nowe kleynoty miasta Krakowa". Autor zapowiada na wstepie,
ze w szeregu fejletondw clice zda¢ sprawe ze zmian, jakie spowodo-
wata w ,,kulturalnej fizyognomii" Krakowa artystyczna produkcya lat
ostatnich. ,,Kleynoty stotecznego miasta Krakowa" to tytut publi-
kacyi, wydanej w r. 1647 przez niejakiego Hyacynta Pruszcza.

Pan Puszet nie analizuje w artykule swoim szczeg6tow restau-
racji, ale, przytaczajac raczej przyktady, niz dowody, przychodzi do
przekonania, ze dwiema gtownemi cechami, kt6re charakteryzujg obec-
ng restauracye, sa: .brak poszanowania dla przesztosci, nie odczucie
historycznego ducha i artystycznego uroku jej pomnikéw" i ,,bezptod-
na wierno$¢ w tern, co jest dodane jako nowe, jako przypisek na-
szych czasow do tej wielkiej kroniki wiekéw". Pan Puszet wymie-
nia jako dodatnie strony restauracyi najprzéd: energie, z jaka w krot-
kim czasie przeprowadzono roboty, ,,wymagajace znacznych kosztow’
i ciezkiej pracy. Tembardziej, ze roboty te wykonano z wielkg su-
miennoscig i z wielkag—jak na XIX wiek- doktadnoscig. Jest to juz
bardzo wiele”. Dalej uwaza za zastuge usuniecie dawnych Scianek,
oddzielajacych ambit od presbiteryum, przywrdcenie odrestaurowa-
nego wielkiego ottarza i wreszcie nieobnizenie ambitu. Wytyka na-
tomiast jako btad: usuniecie barokowych ottarzy bocznych, zniszcze-
nie niektérych freskdw i niepowotanie w nalezytej mierze wspdtcze-
snej sztuki polskiej do restauracyi katedry. Procz tego zaznacza
nieumiejetne obchodzenie sie z pomnikami: powstaje na to, ze pomnik
Skargi usunieto zupetnie, a przesunieto pomniki Potockiego, Trze-
bickiego i w. inn.  Co do innych pomnikéw czyni zarzut z odebrania
im patyny i to nawet w tym razie, gdy odnowienia dokonano na pod-
stawie odnalezionych $ladéw. O ptycie Zumbuscha powiada, ze ,,cho-
ciaz marnie modelowana i nieodpowiadajgca wyobrazeniu, ktére ma-
my o kardynale Olesnickim, robi jednak dobry efekt", a o pomniku
kardynata Dunajewskiego, ze ,,przypomina umywalke lub kominek
w westybulu jakiego$ porzadnego domu bankowego".
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Krytyka ostra. Ze stanowiska formalnego zarzuci¢ jej mozna,
iz pomimo zastrzezenia autora: ,,ze krytyka, jakiej-by wymagato tego
rodzaju dzieto, co odnowienie katedry na Wawelu, przechodzi wia-
Sciwie zakres dziennikarskiego artykutu**, i pomimo, ze artykut o ka-
tedrze miat by¢ jednym z wielu, pisanych o kulturalnej fizyonomii
Krakowa—nie powinno si¢ dzieta tej miary, co restauracya katedry
na Wawelu, krytykowa¢ w sposob bardzo niewyczerpujacy przed-
miotu i w tonie par exellence fejletonowym. Nie jest tez artykut
ten, w niektérych swoich ustepach, wolny od pewnej maniery. Na-
tomiast widoczng jest w artykule subtelno$¢ odczuwania i zachowanie
pewnej dyskretnej miary w stosunku do o0sdéb, przeprowadzajacych
restauracye. Artykut ten wywotat burze. Dr. Stanistaw Estrei-
cher, prowadzacy fejleton ,,Czasu**, wystapit z redakcyi, ktéra prze-
rwata druk dalszych fejletonéw p. Puszeta. Natomiast juz w numerze
»Czasu** z dnia 24 maja ukazat sie fejleton: ,,Katedra na Wawelu i jej
obecna restauracya**, podpisany przez p. Stanistawa Tomkowicza,
przewodniczgcego grona konserwatorow dla Galicyi zachodniej. Jest
to niewatpliwie z dotychczasowych krytyk najpowazniejsza—cho¢
z drugiej strony—pisana przez cztonka komitetu dla restauracyi Wa-
welu. Artykut p. Stanistawa Tomkowicza, ciggnacy sie przez pieé
fejletonéw ,Czasu**, zawiera merytoryczng polemike z artykutem
~Kraju** i fejletonem p. Puszeta i recenzye restauracyjnych robot,
ktére uwzglednitem w pierwszej czesci niniejszego sprawozdania.

Szanowny autor zarzuca obu powyzszym krytykom we wstepie
do swego artykutu rzekome sprzecznosci, a w jego ciagu, biorgc
wogole w obrong dzieto restauracyi, niejednokrotnie z okazyi oma-
wianych szczegdtdw czyni wycieczki natury polemicznej. Stwier-
dziwszy trzy pewniki: 1) ze restauracya katedry byta konieczna,
2) ze katedra ,,0kazatem, ozdobnem, wybitnem dzietem architektury
gotyckiej, czy to ze wzgledu na cato$¢ pomystu, czy na szczegoty,
nigdy nie byfa i nie bedzie**; 3) ze restauracya Wawelu nie jest ukon-
czong,; stwierdza, ze z zasady historycznej wyniknat program restau-
racyi katedry, przy czem jednak powiada: ,.Zadna zasada nie da sie
w praktyce dziet ludzkich stosowa¢ bezwzglednie, a jezeli co, to re-
stauracya gmachow historycznych, majgcych wielowiekowe dzieje,
a dzis jeszcze stuzacych do uzytku, musi by¢ sztukg kompromisow
pomiedzy teorya, a praktyka, pomiedzy zasadg puryfikacyjna, a hi-
storyczng. ldzie tylko o to, aby w kompromisach wynalez¢ wasciwg
miare**.  Nastepnie przechodzi autor do wiasciwej recenzyi restau-
racyi katedry, uwzgledniajac w niej najpierw zewnetrzng strone bu-
dowli. Woylicza przeprowadzone tutaj naprawy i zatrzymuje sie diu-
zej przy wiezy Zygmuntowskiej, ktérej zakonczenie nie wydaje mu
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sie wecale ,niestosowne, ani brzydkie”. Przechodzgc do opisu restau-
racji wnetrza katedry, porusza p. Tomkowicz sprawe okien w pres-
biteryuni i przedstawia, ze zachowanie niektorych freskow w tej cze-
$ci kosciota byto niemozliwem. tak ze wzgledu na naprawe Scian, jak
i na stan wielkiego zniszczenia malowidet. Zaznacza, iz ,,Rohbau”,
przywrdcony w presbiteryum ponizej ciosowego muru, jest jednym
wiecej argumentem za przysztg ewentualng polichromig, ktérg goraco
dla katedry zaleca. Przewiduje, ze roboty okoto kaplic potrwajg
jeszcze pare lat. Kolor wnetrza kaplicy Zygmuntowskiej ttumaczy
jako malum necessarium, z jednej strony ze wzgledu na to, iz taki
byt takze pierwotny kolor kaplicy, z drugiej ze wzgledu na koniecz-
nos$¢ powleczenia niejednostajnego w kolorze materyatu budowlanego
kaplicy powtoka barwy jednolitej. W kwestyi restauracyi wiezy
potudniowej (srebrnych dzwondéw) nadmienia, iz ze wzgledu na zna-
czne wogole koszta restauracyi, a szczupte fundusze, nic dzi$ stanow-
czego o podjeciu tej restauracyi powiedzie¢ nie mozna. Wreszcie
w ostatnim ze swoich fejletonéw wytyka p. Tomkowicz ujemne strony
dzieta, a mianowicie: 1) usuniecie barokowych ottarzy bocznych;
2) sposob odnowienia malowidet na $cianach nawy gtdéwnej (p. T. sa-
dzi, iz ,nie nalezato ich wcale tykac”); 3) zamdwienia witrazy u cu-
dzoziemcow; 4) ,,Zaniechanie polichromii wnetrza jest ujemng strong
obecuej restauracyi, zaréwno ze wzgledu na obowigzki wobec sztuki
polskiej, jak i ze wzgledu na przyjeta zasade restauracyi”. Wylicze-
nie stron ujemnych zamyka jednak uwaga, iz z wyjgtkiem usunietych
ottarzy niema nic, coby z winy restauracyi bezpowrotnie bylo ze-
psute i stracone i ze ze wzgledu na naukowa doktadno$¢ i sumienng
prace, kierujacy architekt zastuguje na najwieksze uznanie. Wywody
swoje konczy p. Tomkowicz uwaga, iz w krytyce publicznej brak jest
glosu, ktoryby uznat, ze obecna restauracya nie tylko nie zatracita
cech Sredniowiecza w katedrze, ale je owszem podkreslita i przez to
utatwita zadanie temu przysztemu pokoleniu, ktdére moze podejmie
kiedys restauracye w imie zasady puryiikacyjnej. Wreszcie powiada:
»Przyznaja, ze pewne niedoskonatosci, nawet usterki zaprzeczy¢ sie
nie dadzg. Mimo to twierdze i powtarzam: wielkie dzieto zostato pod-
jetem i niemal dokonanem, a zawdzigczamy je duchowi przedsiebior-
czemu, energii niespozytej, gorgcej wierze i mitosci ojczyzny dzisiej-
szego Kardynata, ksiecia Biskupa krakowskiego, Puzyny”.

Nie wiele da si¢ powiedzie¢ ze stanowiska formalnego o artykule
p. Tomkowicza. Jest pisany wytrawnie, spokojnie i rzeczowo, infor-
muje w szerokiej mierze o odrestaurowaniu katedry. Zadna z do-
tychczasowych krytyk tak wyczerpujgco restauracyi nie omowita.
Miejscami przebija pobtazliwos¢. Szkoda, ze wywody autora o prze-
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wodniej zasadzie restauracyi nie rozwiazuj;}, wszystkich zagadnien,
ktére ze wzgledu na te kwestye muszg sie nasuwac.

Zdawato sie, ze po artykule p. Tomkowicza, przedrukowanym
i w urzedowej ,,Gazecie Iwowskiej" polemika juz umilkia. Ale p. Pu-
szet nie dat za wygrang. Przerwanie przez redakcye ,,Czasu” druku
jego fejletondw i wycieczki p. Tomkowicza przeciw jego krytyce, spo-
wodowaly widocznie, iz fejletony swoje wydat w osobnej broszurze,
ktora juz 11 czerwca r. b. ukazata sie w krakowskich ksiegarniach
p. t.: ,,Nowe kleynoty stotecznego miasta Krakowa", fejletony, napi-
sat Ludwik Puszet. Broszura obejmuje cztery fejletony: fejleton
0 restauracyi katedry, przedrukowany z ,,Czasu”, fejleton drugi po-
Swiecony wylkgcznie wiezy Zygmuntowskiej, trzeci o $wiezo otwar-
tym gmachu Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Pieknych w Krakowie,
a czwarty o pomniku Kopernika, odstonionym rok temu w podwdrzu
biblioteki Jagiellonskiej. Po tych czterech fejletonach jest czysta
stronica, po stronicy, polemiczny artykut p. t. ,Jeszcze o katedrze".

O wiezy Zygmuntowskiej pisze p. Puszet osobno w krétkim fej-
letonie, aby, jak powiada, wej$¢ w szczegoty, cho¢ na jednym okazie
obecnej restauracyi. Uznaje ,sumienno$¢ w wykonaniu roboty"
i ,,0zdobne wrazenie", jakie czyni zdaleka odrestaurowane gtéwne
okno wiezy. Zresztg caty fejleton posSwiecony jest analizie nowego
hetmu. Juz pp. Kopera i Lepszy skrytykowali ten hetm nielitosci-
wie i az moze zbyt szorstko. P. Puszet Kkrytykujgc umiejetnie jego
sylwete, dochodzi wreszcie do takiego rezultatu: , .. dwie rzeczy zto-
zyty sie na zepsucie tego hetmu: niezupetne dostrojenie roznorod-
nych motywow, poprzeplatanych nielogicznemi dodatkami—i nieobli-
czenie sie z perspektywa, ktéra te wszystkie szczegoty podkresliti
i pozwolita im zepsu¢ cato$é. Swiadczy o tem takze fakt, ze hetm zy-
skuje bardzo wiele, gdy zmrok, zacierajgc dysonanse, stopi go w je-
dnolitg plame".

Artykut zatytutowany: ,,Jeszcze o katedrze", jest nawskro$ po-
lemiczny. Tak w nim fprzedewszystkiem), jak i w calej zresztg bro-
szurze, autor wykazuje niezwykty talent polemiczny, niezwykiy giet-
koS¢ i subtelno$¢ umystu i odczuwania. Peino tam jest powiedzen
drobnych, a rozkosznych. Ale zwiaszcza w polemice uderza umiejet-
no$¢ prawie niewidocznego parowania cie¢ i zadawania w odwecie
niedostrzegalnych na pozor ciosow—tak lekkie sg ciecia, tak szybkie
parady. Znac takze, iz rzecz pisze cziowiek, ktéry duzo widziat,
czytat i myslal—przytem doskonale wychowany. Poza polemika kry-
tyka p. Puszeta, ktory jest cziowiekiem miodym, jest bardzo bez-
wzgledna. Prawdopodobnie z wiekiem przyjdzie on do tego przeko-
nania, ze na czyny ludzkie sktada sie tyle i takich czynnikéw, iz po
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nalezytem uwzglednieniu ich wszystkich, najsurowsza nawet spra-
wiedliwo$¢ cofa sie nieraz przed wypowiedzeniem zdania, ktore tylko
ze wzgledu na niektére z tych czynnikow moze sie niejednokrotnie
wydawac¢ usprawiedliwionem.

Polemika o Wawel toczyta sie whasciwie tylko miedzy artyku-
fem ,,Kraju™ i fejletonem p. Puszeta z jednej, a artykutem p. Tornko-
wicza z drugiej strony. Dla catosci jednak obrazu wypada wspo-
mnie¢ o dwoch jeszcze gtosach krytyki publicznej. W Ilwowskiem
»Stowie Polakiem™ ukazato sie pare fejletonéw, poswieconych restau-
racyi katedry, a podpisanych pseudonimem: Arkami; ale o artykule
tym mozna wiasciwie tylko tyle powiedzie¢, ze przytacza sie do in-
nych ujemnych gtosow krytyki. Drugi z tych artykutdéw, piora p.
Jana Bryla, drukowany byt w ,,Wedrowcu", w czasie od 11 maja do
1 czerwcar. b. (nr. 19—22). Pan Bryl wyraza sie o0 restauracyi
wogolnosci ujemnie. Wytyka przedewszystkiem: nowe mury w arka-
dach presbiteryum z ich ro$linnym ornamentem, rekonstrukcye stall,
restauracye wiezy Zygmuntowskiej, nie zachwyca sie nowemi pomni-
kami kardynatéw, a w kwestyi uzupetnienia sarkofagu tokietka bal-
dachimem jest zdania, ze dorabia¢ go sie nie powinno. Pan Bryl
zaznacza takze pierwszy z nalezytym naciskiem dwa wazne, ze wzgle-
du na obecng restauracye, momenta. Wytyka mianowicie gronu
konserwatordw, iz z urzedu swego przy restauracyi katedry wecale
nie interweniowalo i wyraza zdziwienie z powodu nie utrzymywania
restauracyi w nalezytej jawnosci ze strony naczelnych wiadz autono-
micznych Galicyi, jako czynnika, subwencyonujacego dzieto restau-
racyi, a wiec majgcego do kontroli tej prawo. Powtore, wytyka brak
finansowego i naukowego sprawozdania z obecnej restauracyi. Za-
znaczy¢ wobec tego wypada, iz ogolnie odczuwa sie istotnie wielki
brak oficyalnycli wiadomosci o catym toku restauracyi. Pp. Kopera
i Lepszy takze ,z niecierpliwoscig czekajg" na ,,0bszerniejsze, facho-
we i urzedowe sprawozdanie zarzadu restauracyi”. Z drugiej strony,
trudno zadac¢ szczegGtowych sprawozdan przed ukoriczeniem catego
dziefa.

W dniu przestania Szanownej Redakcyi niniejszego artykutu
(24 czerwca r. b.) otrzymuje 23-ci numer ,,Kraju" z dnia 21 czerwca
r. b., zawierajacy polemike, wywotang oméwionym artykutem pp. Ko-
pery i Lepszego. Pod nagtowkiem: ,W sprawie restauracyi katedry
na Wawelu", znajdujemy odpowiedZ prof. Odrzywolskiego na ten
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artykut, a tuz pod nig odpowiedZz pp. Kopery i Lepszego. Redakcya
bowiem zaznacza w uwadze, ze otrzymawszy artykut prof. Odrzy-
wolskiego, przestata go pp. Koperze i Lepszemu, co umozliwia jej
rownoczesne zamieszczenie artykutu prof. O. i odpowiedzi nan.

Prof. O. w odpowiedzi swej powstaje przedewszystkiem na spo-
sob, w jaki artykut ,,Kraju* oceniat jego dziatalno$¢ przy restaura-
cyi katedry. Mniema, ze na krytyke restauracyi, skoro jeszcze nie
ukonczona, ,,czas nie nadszedt" i ze dopiero przyjdzie chwila, w kté-
rej ,,cala historya restauracyi i motywdw, jakie nig kierowaty, bedzie
obszernie opisana na podstawie badan, protokétow i catego materyatu
fragmentow artystycznych i historycznych, jakie sie odkryty podczas
restauracyi”. Ta zapowiedZ szczegGtowego sprawozdania ze strony
prof. O. jest dla nas wazna — wiemy juz, ze bedziemy duzo wiedzieli
o0 katedrze. Prof. O. protestuje przeciw obarczaniu go odpowiedzial-
noscig w kwestyach, podlegajacych aprobacie komitetu restauracyj-
nego, a nastepnie charakteryzuje sposob, w jaki uderzat na niego ar-
tykut ,,Kraju", kilku przykfadami, a nie wyczerpujgco, bo jak po-
wiada. ,.chcagc to wszystko prostowaé, trzeba-by napisa¢ drugie tyle,
co oni (t. j. autorowie) napisali, a polemika ta moze nie byta-by dla
czytelnikow ,,Kraju" dos¢ interesujgca”. Zajmijmy sie jednak i temi
przyktadami, ktore przytacza prof. O. bo to wysSwietla kwestye,
a sadze, ze nalezyte zrozumienie najdrobniejszego szczegétu w tej
sprawie powinno nas obchodzi¢. Ot6z w kwestyi nieobnizenia am-
bitu, jeszcze raz o$wiadcza prof. O. publicznie, ze osobiscie byt za
obnizeniem i wykazuje, ze pp. Kopera i Lepszy musieli o tern wie-
dzie¢. Pomnik Wiodzimierza Potockiego (Thorwaldsena) usunigto
z nad grobu Anny Cylejskiej (prof. O. wykazuje, ze pp. K. i L. mu-
sieli o tem wiedzie€), ale nie z katedry. O proporcyacli pomnika kar-
dynata Ole$nickiego (zarzucono proporcye gtowy do postaci, jak 1:13)
mowiprof.O. tak: ,,kaskawy czytelniku! WezZ do reki cyrkiel i zmierz
figure Olesnickiego na stronie 171 w nr. 15 ,Kraju”, a znajdziesz
stosunek gtowy do figury, jak 1:7. Zapewniam Cie, ze Scislo¢ pp. Ko-
pery i Lepszego byta tutaj zawsze jeszcze wiekszg, niz w wielu in-
nych punktach artykutu”. Wytyka wreszcie prof. O. autorom btedne
nazwanie filarow choéru muzycznego szkarpami. Ze nie otworzono
dwoch arkad za wielkim oftarzem, ttémaczy to tem, iz otworzenie
ich musiato-by koniecznie pociggna¢ za sobg zniszczenie pomnikow
kréla Jana 111 i Michata Wisniowieckiego (stojgcych od strony am-
bitu) tak organicznie z arkadami zwigzanych, ze ustawienie ich gdzie-
indziej byto-by absolutnie niemozliwe. Wielkiego ottarza barokowego
nie usunieto, bo prdcz estetycznej wartosci, ma wielkg warto$¢ histo-
rycznag—obronit go w swoim czasie Matejko.
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Pp. Kopera i Lepszy odpowiadajg bardzo krotko. Na prof.
Odrzywolskiego spada odpowiedzialno$¢, a to dlatego, iz trudno przy-
pusci¢, aby architekt wykonywat cokolwiekbadz, za co nie mogtbhy
przyja¢ odpowiedzialnosci, a powtore dlatego, ze restaurujgc, nie od-
nosit sie do grona c. k. konserwatorow Galicyi Zachodniej. Na to, co
prof. O. méwi w kwestyi ambitu, pp. Kopera i Lepszy wiasciwie nie
umiejg da¢ odpowiedzi. Nie moéwig takze, iz nie wiedzieli, ze pomnik
Potockiego stat na grobie Anny Cylejskiej, ale odpowiadajg tylko,
iz nie mogli wiedzie¢ o projekcie pomnika dla tej krélowej, ktory ma
tamten zastgpi¢. W kwestyi proporcyi pomnika kard. Olesnickiego
powiadajg: ,,Czy dzieto p. Zumbuscha nie jest chybione catkowicie
w proporcyach, mimo omyiki w podanych przez nas cyfrach?” Uzy-
cie wyrazu szkarpa, zamiast filar, nazywajg lapsus calami. Kwestyi
za$ arkad i wielkiego ottarza nie poruszajg juz wcale.

Odpowiedzi prof. Odrzywolskiego i pp. Kopery i Lepszego
w ,,Kraju” zamykajg ostatecznie tak dyskusye otworzong przez
,»Kraj”, jak i wogole pierwszy okres publicznej polemiki, wywotanej
obecng restauracya, okres o przebiegu ostrym. Niewatpliwie mozna
sie spodziewaé recydywy krytycznych objawow, gdy ukaze sie zapo-
wiedziane przez prof. Odrzywolskiego urzedowe sprawozdanie z re-
stauracyi, a sama restauracya bedzie zupetnie ukonczong. Jakiekol-
wiek bedg wtedy gtosy krytyki, stwierdzi¢ nalezy, iz dzi§ wyrazajg
sie one wogole o restauracyi ujemnie, a nawet najpochlebniejsza zre-
cenzyi, piora p. Stanistawa Tomkowicza, wytyka usterki.

Gdybysmy w $lad za krytykami przypuscili, ze obecna restau-
racya nie w zupetnosci sie udata, to musielibySmy takze stwierdzié,
ze udanie sie dzieta restauracyi w warunkach spotecznych takich, jak
obecne, byto-by w kazdym razie dla spoteczenstwa do pewnego stopnia
niespodzianka. Udac sie naprawde mogta obecnie tylko restauracya,
podjeta w my$l zasady historycznej, ktéra-by polegata na bezwzgled-
nem uszanowaniu tego wszystkiego, co cata przesztosé, chocby bez-
posrednio tuz przed restauracya, ztozyta w katedrze z tem przezna-
czeniem, aby w niej na state pozostalo. Tak pojeta zasada history-
czna byta-by zgodna ze Scisle konserwatorskg zasadg restauracyi.
Restauracya za$, podjeta w mysl puryfikacyi, a zwiaszcza restauracya,
uwzgledniajaca tak, jak obecna, réwnocze$nie moment historyczny,
puryfikacyjny i twérczo$¢ wspdtczesng, mogla-by mie¢ widoki powo-
dzenia tylko wtedy, gdyby ja przeprowadzit potezny artysta w imie
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idei piekna i pietyzmu. Ot6z my dzi$ mamy w naszem spoteczenstwie
duze artystyczne talenta, ale nie mamy takiego artysty. Dlatego, zga-
dzajgc sie z krytykag w tem, iz restauracya nie zupetnie sie udata,
stwierdzi¢-by nalezato, iz nie udata sie dlatego, ze sie przeliczono co do
wiasnych sit i postawiono wskutek tego takg przewodnig dla restan-
racyi zasade, ktéra w danych warunkach na przeprowadzenie jej z zu-
petnem powodzeniem liczy¢ nie mogta. Na przeprowadzenie za$ takie
liczy¢ w kazdym razie mogta zasada Scisle historyczna. Przyjecie jej
byto-by moze wystawieniem sobie $wiadectwa pewnego artystycz-
nego ubostwa, ale zarazem i wielkiej moralnej skrupulatnosci.

Ale jakiekolwiek sg rezultaty, faktem jest, iz restauracya nie
podjeta w mysl zasady historycznej, bedzie zawsze mniej lub wiecej
pracg tworczg, a jako taka ulegnie najkardynalniejszemu prawu twor-
czej pracy umystowej i artystycznej: bedzie taka, jakiem jest spote-
czenstwo, ktore jg podejmuje.

Coz jest w tem spoteczenstwie?

Jest najpierw idea budownictwa—i to $wiadczy o niem. A po-
tem, jest wielki krytycyzm, bardzo wyrafinowana kultura (u warstw
naczelnych), ale przytem i wielka nieprodukcyjno$¢, zwiaszcza wobec
produkcyjnych epok przesztosci. Jakoz to wszystko: i jedrna, zywot-
na, pewna siebie przesztos¢, i dzisiejsza omdlatos¢ jest moze na Wa-
welu.

Oto jak go restaurowata przeszto$¢: gotyccy ludzie, tokietek
i Kazmierz, na romanskim zrebie stawiajg nawskro$ gotycka budowle.
Potem przychodzi renesans Zygmuntow, tak wierzacy w siebie, tak
nic poza sobg pieknego nie widzacy, ze oto gotycki sarkofag Ja-
gielty dostaje renesansowe podniebie, ze burzy sie gotyckie Kkaplice,
by je na nowag modte przebudowaé. Wieza potudniowa wykonczona
w czasie budowy kaplicy Zygmuntowskiej w gotyku, to jedyny wy-
jatek, ttdbmaczacy sie tem, ze budowata wieze kapituta, konsekwentna
w swym konserwatyzmie. Wogole zna¢, ze taki gotyk, taki renesans,
to potezne, zywiotowe, emanacye swoich epok, ktore nie umiejg two-
rzy¢ inaczej—tylko po swojemu. Lecz ze te emanacye tak sg pierwot-
ne i szczere, wiec nawet, kiedy tworzg pozorne niekonsekwencye—je-
szcze tworzg piekno. Gospodarka na Wawelu za czaséw renesansu
jest co najmniej tak bezwzgledna, jak w XVIII wieku. Ale przeba-
czamy jg tym czasom, bo nie szanujac przesztosci, pozostawiaty przy-
sztosci swoje wielkie piekno. Wieki i style nastepne juz nie sg tak
oryginalne—i dlatego tak nas razg nieposzanowaniem przesztosci, nie
liczeniem sie z przysztoscig. Barok wydaje nam sie tylko zarozumia-
tym. Gospodarka XV 11l wieku na Wawelu oburza nas dzisiaj —
i stusznie.
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Wreszcie przychodzi restauracya dzisiejsza.

Méwia, o niej krytyki, ze i nasz krytycyzm, i nasza kultura, i na-
sza nieprodukcyjnosé sa juz na Wawelu.

Zanim sie zabrano do restauracyi i w ciggu niej samej, podda-
wano cato$¢ i szczegbty badaniu krytycznemu i umiejetnemu. Z przy-
sztoscig liczymy sie tak, jak sie z nami zadna przesztos$¢ nie liczyta.
Ale to, co dodajemy jako nowe, nazywa krytyka, cho¢ oczywiscie
przesadnie surowo: ,,bezptodng miernoscia".

I w ten sposob spoteczenstwo, podejmujace restauracje, wyci-
sneto na niej swoje pietno. Nie bedac historyczng, pozostanie ona
przeciez pierwszorzednym historycznym dokumentem.

Stefan Fuchs.



NAD STAREMI DRUKAMI

z biblioteki Jego Ekscelencyi ksiedza biskupa
hr. Jerzego Szembeka.

Fale zycia rzucity mng daleko, o setki mil. Pierwsze kroki, skierowatem
do kosciota, o ktorego istnieniu wiedziatem, poniewaz Saratdw znany jest ja-
ko stolica biskupstwa tyraspolskiego.

Na gtdéwnej ulicy, za sztachetami, wznosit sie okazaty na zewnatrz kos-
ciot, pod wezwaniem Swietego Klemensa, zbudowany z cegty palonej i ozdo-
biony dwiema wiezami, bez okreslonego stylu W S$wigtyni, zapetnionej po
brzegi poboznymi, przemawiat z kazalnicy kaptan, wzrostu wysokiego, 0 po-
godnem obliczu, w sile wieku, a jednak o siwych juz wiosach. Z ust jego pty-
nety dobitnie piekng polszczyzng wypowiadane stowa mitosci Boga i bliZnie-
go, zastosowane do tekstu Ewangielii, a byly one nietylko pokrzepieniem dla
umystéw na trudnej drodze zycia, ale brzmiaty swojskg nutg i tg, najlepiej
przemawiajgca do serca, melodyg dzwiekow.

Pasterzem nad tg owczarnig byt ksigdz Jerzy Szembek, dopoki wolg
Stolicy Apostolskiej powotany nie zostat na starg katedre biskupig w Ptocku.
Roznojezyczni parafianie, zaréwno Polacy, Niemcy, Francuzi, Ormianie, cenig
wysoce swojego proboszcza za jego gorliwos¢ pasterska, uprzejmosc¢, ofiarnosé
na seminaryum duchowne, na potrzeby kosciota i parafii. A proboszcz? Ten
zzyt sie z nimi i ze swoje mi obowigzkami, ucigzliwemi juz ze wzgledow, ktore
nastrecza obszernos$¢ parafii, a doda¢ nalezy jeszcze do tego zajecia profesor-
skie w seminaryum i wykfad nauki religii w szkotach meskich i zenskich. Po-
znac go blizej byto mojem pragnieniem, ktore ziscito sie niebawem. Powazny
na swojem stanowisku kaptanskiem, lecz dos¢ ozywiony, w stosunkach wyro-
zumiaty, a przytem wszechstronnie wyksztatcony, ks. Szembek pozyskat, obok
wysokiego szacunku, ogélng takze sympatye tutejszych swoich parafian.

Po gawedce o Krakowie, z ktérego niedawno powrdcitem, i o ludziach,
ktérych obecny biskup ptocki znat dawniej, uczeszczajagc na Wszechnice Ja-
giellonska, zaproszony zostatem do zwiedzenia jego zbioréw, z czego jak naj-
skwaptiwiej skorzystatem. Po pierwszych informacjach, tyczacych sie klasyfi-
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kacyi ksigzek, staneta miedzy nami umowa, podyktowana przez gospodarza,
ze wspolnie krepowac sie nie bedziemy.

— Masz tu papier, otowek, Swiece, ksigzki, — rzeki do mnie, — siedz,
wertuj, przegladaj, poki chcesz i ile chcesz, a ja obok, w sasiednim pokoju
pracowac bede.

Tych kilka stéw, z wielkg prostotg i serdecznoscig wypowiedzianych,
dato mi wskazéwke nietylko doktadniejszego obejrzenia ksigzek, ale i poczy-
nienia odpowiednych notatek.

Byto tego na oko niby niewiele, wszystko jednak rzeczy wyborowe, cen-
ne, z ktéremi ks. Szembek sie nie rozstaje. Zmieniajgc miejsce pobytu zabie-
ra je z sobg i starannie pomnaza, ilekro¢ zdarzy sie ku temu sposobnos¢

Skoro wezmiemy do reki te stare pergaminy, te ksiegi, oprawne w drze-
wo, a obciggniete skora, staje przed nami wiek XVI-ty w Polsce ze swojg
sztukg drukarska, rozwijajaca sie stopniowo. Pierwotna niezgodno$¢ pisowni
ujednostajnia sie i utrwala; strona techniczna, z poczatku wiele pozostawiajg-
ca do zyczenia, w niedtugim czasie daje odciski czyste i wyrazne, wzbogacone
ornamentyka symboliczng, ozdobnemi literami i tytutami drakowanemi w dwéch
kolorach. Pierwotny brak ,,indekséw" i ,,paginajyi" ustepuje miejsca staran-
nym i doktadnym spisom, a co za tem idzie, i liczbowanie kart zamienia sie na
liczenie stronic; urzedowy stosunek drukarza do czytelnikbw zmienia sie na
przyjacielsko - domowy, ktory pozwala w formie lekkiej a wdziecznej ttoma-
czy¢ sie z btedéw popetnionych. Przytaczam jedng z takich apostrof, wier-
szem wystosowanych do czytelnika:

»Argus lub (o) sto miat oczu zgubit Krowe,
Litermi Drukarz czesto mieni mowe,

Lub (o) wielka Krowa a nie ustrzezona,
Nie dziw litera jesli odmieniona;

Ze stu oczyma Drukarza nie byto,

Nie dziw w literach jesli sie mylito.
Przebacz co czytasz czasy pomieszane,

Nie dziw w literach ze czynie odmiane".

Powyzszy ustep podatem dostownie, z zachowaniem pisowni, z dzieta,

pod tytutem: . )
Zywoty Swietych ten Apollo picie,
iak ci dziatali, tale mech kazdy dziele,

przez tazarza Baranowicza, Archiepiscopa Czc¢rnihowskiego, Nowogrodzkiego
etc. Z Typographiey Kijowo - Pieczarskiej Roku panskiego 1670.

Y W majatku J. E. w Galicyi, Poremby, niedaleko Krakowa, znajdu-
je sie tadna biblioteka i kompletny zbior autograféw biskupow polskich, zasia-
dajacych na stolicach Rzeczypospolitej w ostatnich stulecia-li.
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Wydawnictwo to przypada na czas, kiedy czes¢ wojewddztwa Kijowskie-
go, wraz z miastem Kijowem, odpadfa od Polski i wcielong zostata do Rossyi,
wskutek pokoju Andruszowskiego (1667 roku) i Grzymuttowskiego (1686 ro-
ku). Przed kartg tytutowg jest podobizna orta dwugtowego i napis: ,,Bozg mi-
toscia Wielki Hospodar Car y wielki Xiaze Alexy Michaytowicz wszytkiej
wielkiey, matey i bialey Rusi Samoderzca”, dedykowana za$ carewiczowi
Theodorowi Alexiewiczowi. Cala ksigzka, obejmujaca 404 stronice, pisana
po polsku wierszem i odbijana tak zwanym gackim drukiem. Drukowanie temi
czcionkami w koncu wieku XVII-go jest rzadkoscig, anachronizmem, jakiego-
bysmy w drukarniach Krakowa, Wilna, Poznania juz nie spotkali.

W przedmowie autor odzywa sie do czytelnikéw, ze chociaz nie Kocha-
nowski, zeby jednak te rytmy boze czytali. Tre$¢ ksigzki czysto religijna
0 uroczystosciach panskich, o mece Panskiej, o uroczystosciach Najswietszej
Maryi Panny, ,0 $wietych oycacli Pieczarskich y o pieczarach kijowskich".

W koncu:
Menda, emenda, tedy y owedy
Ponaprawmy biedy.
Litera zabija a Duch ozywia.

W ten nieceremonialny sposéb zwracat sie wog6le drukarz i autor do
swojego czytelnika, to cecha konca XVI i catego XVII wieku. Napuszystos¢
form, duzo wdzieku, a mniej tresci i serca, szablonowos$¢ i rutyna w wykona-
niu zewnetrznem, to cechy pozniejsze, odpowiadajgce makaronizmowi i skaze-
niu jezyka w literaturze.

Drukarstwo z wyzyn powotania i kunsztu zamienione zostato na rzemio-
sto, introligatorstwo, odzwierciedlajgce pierwotnie site czasu, trwatnosé i jedr-
nos¢, zadziwiajgce bogactwem motywow na skdrzanych wyciskach, na zioce-
niach, na rysunku klamry, lub okucia, ustepuje miejsca tuzinkowej robocie,
nietrwatej, nieestetycznej, jedna do drugiej podobnej, jak krople deczczu,
spadajace z dachu. Duch i artyzm z nich uleciat.

Dorwawszy sie do Swiadkéw tej dawnej Swietnosci i tezyzny, nie chcemy
ich porzucac. Z tych pozétkltych kartek i fundamentalnych oktadek patrzg na
nas i czasy inne, i ludzie inni. Nie byto w nich tej biernosci i potowicznosci,
tej szarzyzny zycia, zjawiajgcej sie w koncu XVIII stulecia i trwajgcej wiek
caly. Wszystkie cnoty i wystepki, rzekl-bys, podniesione byty do potegi. Wie-
cej byto dodatnich charakteréw, prawosci publicznej, odwagi, mestwa, wa-
lecznosci... Jak pobozno$¢, to do szpiku kosci, jak fanatyzm—posuniety do za-
parcia sie siebie, jezeli ofiarnos¢ to wspaniata, przyjazn wierna, odwaga pory-
wajaca, pokuta budujgca pokorg i skruchg, a nawet pycha, bandytyzm, miaty
w sobie co$ imponujacego rozmachem i odwaga. Pdzniej pozadanie wygdd,
swary i zycie zasciankowe sprawity, ze z kazdym lat dziesigtkiem w masach
stabto poczucie obowigzku wzgledem Kkraju i jego obywateli. Sfera czynu pro
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publico bono zastgpiona zostata gadulstwem i prywata. Elektryzowac ogot
stato sie coraz trudniej.

Potozenie, ustrdj Spoteczny i ekonomicznyl, sg to czynniki pierwszorzed-
ne, dziatajgce na masy. Z drugiej za$ strony jest prawda, ze stan kraju i du-
chowa wartos¢ obywateli odbija sie w piSmiennictwie danej epoki, a poniekgd
nawet w zewnetrznej szacie pomnikdw literackich. Odradzajgca sie tegosc¢
usposobien i zwrot ku ideatom po hulaszczej epoce Sasow odzwierciedla-
ja sie w literaturze, dazacej do poprawy btedéw w ustroju spotecznym i oby-
czajach. Charakter tego rodzaju ewolucyi, charakter nawet catej epoki tchnie
nieraz z tych szacownych zabytkéw, ktére zwykle nazywamy z lekcewazeniem
»staremi szpargatami*. Interesujgce jednak i bardzo nauczajace bywajg te
»Szpargaty*,

Oto ksigzka formatu 16-ki nosi tytut:

ludicium albo Rozsadek niektdrych Katholikdw o Confessiey Siedo-
mierskiej Roku 1750 wydaney, w ktorym se falsze y bledy tey to Con-
fessiey poprostu pokazujg, a prawda iednego powszechnego Kosciota
Rzymskiego sama sie broni.

Ksigzka, opatrzona tym przydtugim tytutem, bedacym nieodzowng ko-
niecznoscig wydawnictwa az do pierwszej ¢wierci XIX-go wieku, posiada juz
sumiennie zestawiony ,regestrl*, ale jeszcze ma liczbowanie kart, tak wiec
ostatnia stronnica nosi liczbe 264, zamiast 528, wedtug pdzniej przyjetego
zwyczaju liczenia stronic. Wydanie Szarffenbergera, w roku 1570, w Krako-
wie. Druk gocki, zgrabniejszy i czysciejszy, ale forma bardze podobny do
pierwszego druku polskiego z roku 1475, chociaz sto lat od tego czasu
uptyneto.

Niepodpisany autor, teolog-polemista, prace swa dedykowat ,,Najjasniej-
szemu i Najmozniejszemu krolowi Polskiemu, Zygmuntowi Augustowi, wiel-
kiemu ksigzeciu Litewskiemu, Ruskiemu, Pruskiemu, Mazowieckiemu, Zmudz-
kiemu etc. Panu naszemu mitosciwemu! zdrowia, zwyciestwa i dtugo fortunne-
go w fasce mitego Doga Panowania, przez Jezusa Chrystusa Pana naszego
zadamy*,

Fortunne to panowanie nie miato juz by¢ dtugiem, w dwa lata, w' 1572
roku, ostatni z Jagiellonéw zasngt w Knyszynie na wieki. Ksigzka ta, traktu-
jaca o nauce Pana Jezusa, podanej w Ewangielii, o pierwszym Kosciele, o de-
kretach Soboru Trydenckiego i opatrzona tak cieptg dedykacjg, nalezy do
rzadkosci bibliograficznych.

Podziwia¢ nalezy szybko$¢ wydawnicza, poniewaz dzieto przygotowane
zostato do druku i opuscito prase w tym samym roku, w ktérym odbyta sie
konferencja Sandomierska. Trzy wyznania; Braci Czeskich, Kalwinéw i Lu-
teranow, z wylgczeniem wszakze AryanOw, potgczyly sie i utworzyty tak zwa-
ne polskie wyznanie. Zygmunt August zgodzie tej odmoéwit sankcyi. Zamiast
Kocciola narodowego, uzyskano ustawe tolerancyjng z 1562 roku. Sprowadze-
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nie <lo Polski Jezuitow przez Hozyusza i wzmozenie sie katolicyzmu w niekto6-
rych punktach kraju zachodniego, sktonity réznowiercow do goraczkowych wy-
silen, aby zjednoczy¢ rozmaite sekty i przeto wzmocni¢ swoje stanowisko.

Ksigzka przytoczona nasuneta nam na pamie€ czasy ostatniego z Jagiel-
lonéw, a samego krola przypomina ksiega formatu in folio, wydana w Paryzu,
1546 roku, drukowana po tacinie i traktujgca o pracach Swietego Tomasza
z Akwinu. Okladka drewniana, obciggnieta skorg z wyciskami, na ktérych
dobrze zna¢ jeszcze Slady ztocenia, przedstawia aniota, trzymajacego dwie ko-
rony: jedng nad ortem polskim, drugg nad pogonig. Napis, wycisniety na
oktadce, gtosi: ,,Sigismundi Augusti Regis Poloniae Monumentum". Ksigzka
pochodzi z wikasnej biblioteki krola.

Obok stoi na poétce ksigzka, ktoéra z pod ttoczni drukarskiej wyszta
przeszio trzysta lat temu: Postilla catholica, tho jest k tzania...“, przez do-
ktora Jakuba Wuyka z Wagrowca, wydane w Krakowie w roku 1573. W dru-
giej czesci tej pracy spotykamy wiersz polski Stanistawa Grochowskiego, na-
pisany specyalnie dla tego wydawnictwa. Jest to najpierwszy z dotychczas
znanych wierszy tego poety. Stanistaw Grochowski, natura nawskro$ artys-
tyczna, wiadajgcy dobrze jezykiem polskim, wowczas byt jeszcze cztowiekiem
Swieckim, Ksiedzem zostat dopiero w roku 1577. Wiemy o nim, ze uczyt sie
w Puttusku, tam réwniez nauczycielem byt ks. Wujek—wiersz wiec jest dowo-
dem wezta przyjazui i zazytosci pomiedzy uczniem i profesorem. Uczen ten
w 1600 roku napisat i wydat satyre, bardzo popularng swojego czasu, pod ty-
tutem: ,,Babie koto". Czytamy o niej w Chmielowskim *): Wystawit tu grono
przekupek, radzacych w rynku krakowskim o wyborze biskupa; kazda za-
chwala swego kandydata, krytykujac rubasznie kandydata, podanego przez
inng. Zarzuty, czynione rozmaitym duchownym, nie byty tak bardzo dotkli-
we, lecz sam sposob lekcewazacy wywleczenia sprawy na targowisko wywotat
wielki hatas i proces koscielny. Grochowskiemu odjeto probostwo czerskie,
zostajgce poz wiadzg biskupa poznanskiego, Tarnowskiego, ktory stosunkowo
najbardziej byt w ,,Babiem kole" dotkniety. Biskupem krakowskim zostat
Bernard Maciejowski, popierany w ,,Babiem kole" przez Grochowskiego, jak
nie mniej przez Jezuitow".

Wydanie Wujka wywotane zostato brakiem podobnej ksigzki w literatu-
rze polskiej katolickiej, chociaz w 1550 roku ukazata sie w druku ,,Postylla”,
napisana przez kalwina, Jana Seklucyana.

Karta tytutowa, ozdobiona ortem polskim, na ktdrego piersiach lilia,
herb Burbondw, dedykowana jest Henrykowi, krolowi polskiemu. Nim jednak
ukazat sie tom drugi, Krolewicz francuski przestat bye krélem polskim,
i autor prace swa dedykowat krélewnie polskiej, Annie. Przy tej dedykacyi

') Tom I, str. 249.
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nasuwa sie pytanie, z ktérego mozna-by dalsze konsekwencye wysnué, czy
wydawnictwo przypadlo na czas przed elekcya, czy po elekcyi Batorego.

Literatura nasza XVI wieku i caty ruch wydawniczy tych czasow', to
przewaznie ksigzki religijne i polemiczne, wywotane potrzebga Scierania sie zdan
i dowodzenia prawd, w ktérych obronie wystepowano. Jedng z takich ksigzek
jest wydana w Wilnie 1594 roku:

ludtcium albo Rozsadek ks. Mikotaja Iszory, Proboszcza Oszmian-
skiego w W. X. Litewskiem o Iconterfeéie Jezuitow,

Na ostatniej stronicy czytamy:

»A przeciw onemu twemu doktadowi ja tego doktadam, co niekiedy
Orzechowski, polski orator, powiedziat: utraciwszy kaptana, utracimy krola,
utraciwszy krola, utracimy wolnos¢, utraciwszy wolnos¢, utracimy zywot
wieczny, a tak to prawdziwsza, ze nasza ojczyzna z ministrami i dla minis-
trow sta¢ nie inoze*

Proroctwa te, ktére w czasach pdzniejszych zyskaty czeSciowo potwier-
dzenie, przypominajg nam dwor krélewski i natchniong posta¢ Skargi. Pod
tem wrazeniem i jakby w dalszym ciggu snutego tancucha wspomnien, trafiam
na facinskie dzieto polemiczne: ,,O najSwietszej Eucliarystyi‘—przez ks. Pio-
tra Skarge przeciw herezji Kalwina, drukowane w Wilnie 1579 roku, ozdo-
bione ortem i herbem Radziwitow, i wydane staraniem Krzysztofa Sierotki
Radziwitta, marszatka wielkiego litewskiego i wojewody witebskiego, podr6z-
nika i pielgrzyma do Ziemi $Swietej.

Ks. Skarga Paweski, z rozkazu prowincyata, przeniesiony zostat z Put-
tuska do Wilna. Na ten czas przypadajg pierwsze energiczne starcia z rozno-
wiercami, a zwlaszcza z uczonym przedstawicielem kalwinizmu na Litwie,
Andrzejem Wolanem. Ksigzka cytowana jest polemiczna, obszerng dysputa
tego rodzaju; stronic 468 formatu szesnastki.

Cze$¢ znaczng ksigzek przepatrzytem i jeszcze mam przed sobg wiek
XVI, —wszystkie wydania nalezg do rzadkosci. Oto rozprawa tacinska o réz-
nicach pomiedzy prawdziwym i fatszywym Kosciotem, w trzech ksiegach,
przez Stanistawa Sokotowskiego, drukowana w Krakowie w 1583 roku i de-
dykowana Batoremu. Autor byt kaznodziejg dworskim w czasach Stefana Ba-
torego, a nastepnie Zygmunta Ill. Dziela jego, zebrane w jedng ksiege, wyda-
ne zostaty w Krakowie w 1591 roku.

Wiadomo, ze w czasach najdawniejszych oswiate szerzyt wytgcznie
Kosciot, w wiekach $rednich i pozniejszych przywilej nauczania miaty zakony
i duchowienstwo, to tez rozprawa naukowa, niekoniecznie teologiczna, w for-
mie kazania, czesto dawniej sie zdarzata. Takiem dzieleni sg ks. Stanistawa
Grodzickiego, jezuity, teologa i matematyka, profesora akademii wilenskiej
(wydane w Wilnie w roku 1589), dwa kazania: O poprawie kalendarza, wy-
powiedziane w 1587 roku. Pokrewnem co do tresci jest wydane w Krakowie
w 1644 roku, w drukarni Franciszka Cezarego, po polsku, gockim jeszcze

11
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drukiem, dzietko ks. Kassiana Sakowicza, przedtem archimandryty dubien-
skiego, unity, a nastepnie, za dyspensg '), zakonnnika zgromadzenia ksiezy
Augustyanéw, pod tytutem: Okulary kalendarzowi staremu. Autor, stynny
polemik ruski, syn ksiedza, zmart w Krakowie w 1647 roku jako proboszcz
jednego z kosciotéw. Charakterystyczne, ze jego praca, wydana 257 lat temu,
posiada tablice, pokazujacg ,zgode i niezgode Ruskiej Paschy z Rzymska
od 1644 do 1933 roku“, mimo wiec swojego sedziwego wieku, moze jeszcze
stuzy¢ przez trzydziesci dwa lata za kalendarz biezacy.

Konczac wiek XVI-ty, zaznaczy¢ musze godng uwagi ksigzke Alfonsa
Pisano, jezuity, gtosnego polemisty, ktory staczat zaciete boje z réznowierca-
mi. Znany w Polsce, poniewaz zatozyt Kolegium Jezuitéw w Poznaniu, zmart
w 1598 roku w Kaliszu. Praca jego, pisana po tacinie, wydana zostata w Po-
znaniu w 1587 roku, pod tytutem: Computatio brevis, i traktuje o 113 bie-
dach, popetnionych przez sektantéw wzgledem Sakramentéw Swietych.

Gdy przed jedenastu laty dzisiejszy biskup-nominat ptocki jechat do Sa-
ratowa z zamiarem wstgpienia do seminaryum, zatrzymat sie w Moskwie,
i znalazt tam u antykwaryuszéw kilka starych, cennych ksigzek, ktéremi
wzbogacit swoja biblioteke.

Ksiegi te, bedace rzadkoscig, drukowane sgwjezyku matoruskim, tacin-
skiemi czcionkami, lub kirylicg, i stanowig lekture obrzedowg Kosciota
wschodniego. Oto naprzykiad Ksiega Ewangielii z 1575 roku, noszaca do-
stownie tytut: Ewarihelje naprestolnoje, drukowana w Wilnie: ,Pieczatali
w lieto 6082 w prestawouszczem grodie Wilnie miesigca Maja 2 dnia .. pri
derzawie gosudaria naszeho mitostiwaho Gendrika Boziju mitostiu Korola
Polskaho i Welikaho kniazia litowskaho i pri preoswieszczennom archiepisco-
pie naszem Jonie metropotitie Kiewskom i Golickom i Wseja Rusi. Umyszle-
niein i promyszleniem jeho mitosti pana... starosty upickaho Iwana Semeno-
wicza Zareckaho i brata jeho pana Senowa Bourmistra raiesta Wilenskaho.

Oprécz niniejszego, znane sg zaledwie dwa egzemplarze tej ksigzki: je-
den u ksigzat Czartoryskich w Krakowie, drugi w bibliotece wilenskiej.

Ceniong tez przez bibliomanéw jest Biblia Ostrogska, ktérej kompletny
egzemplarz posiada J. E. ks. Szembek.

Ostrég, obecnie miasto powiatowe gubernii Wotynskiej, stolica niegdy$
udzielnych kniaziéw na Ostrogu Ostrogskich (nadana w roku 1387 przez Wia-
dystawa JagieHe), za ksiecia Konstantego (1527 — 1620) posiadat stynng
szkote ruska, zwang akademia, i drukarnie, z ktorej w 1580 roku wyszedt
psatterz, ewangielie i kalendarz, a w 1581 roku stowiariska Biblia Ostrogska.
Wydawnictwami temi, bardzo poszukiwauemi obecnie, zajmowat sie Harasim

1) W XVI wieku wydang zostata bulla papieska, zakazujgca zmie-
niania obrzadku grecko - katolickiego na rzymsko - katolicki.
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Smotrycki. rektor akademii ostrogskiej, poprzednio dworzanin ksiecia Kon-
stantego, zmarty w 1601 roku. Obok stojacy egzemplarz z tegoz wy-
dawniczego Zrédta pochodzi: Pisma Jana Zotoustego ,z drukarnie ostrog-
skoje wydana est“, a dalej mamy znowu dwie ksigzki, napisane i wydane
przez Meletiusa Smotr(z)yckiego, syna rektora szkoty ostrogskiej, Bazylia-
nina (1560 1633). Stynny swojego czasu teolog, polemik i gramatyk, w 1620
roku zostat archimandrytg wilenskim, w 1621 roku arcybiskupem polockim,
pisat w jezykach: polskim, ruskim i tacinskim. Tytut tych prac opiewa: ,,Pro-
testatia przeciwko Soborowi w tym roku 1628 we dni augustam, w Kijowie,
Monasteru Pieczerskim obchodzonemu uczyniona przez ukrzywdzonego na
nim Meletiusa Smotrziskiego Nuncupow'auego Archiepiscopa Potockiego...
do Przezacnego Narodu Ruskiego“. Lwéw, R. P. 1628“. W nastepnym roku
w tejze drukarni u Szeligi we Lwowie wyszta rzecz bardzo rzadka: ,,Exefhe-
sis abo expostulatio to iest Rosprawa miedzy Apologig y Antidotem o Osta-
nek bledow Hoereziy y Klamstw Zyzaniowych. . do oboiey strony Narodu
Ruskiego. Anno Domini 1629 Aprilis 3 w Monasteru Derraaniu® (wypowie-
dziane lub pisane).

Z naszych zlotoustych, oprécz Skargi, znajdujemy pierwsze wydanie ka-
zan Birkowskiego (po tacinie) z 1622 roku, o ktérym wiemy, ze chociaz cze-
sto rubasznie, ale jedrnie i patryotycznie do wojska przemawiat, oraz Andrze-
ja Mtiodzianowskiego, brata kaznodziei Tomasza, rzadka ksigzke pod tytutem:
Icones Symbolicue vitae et Mortis B. losapliat Martyris arcliiepiscopi Po-
locensis expressae, — wydanie wilenskie z 1675 roku, tresé¢ ujeta w wiersze
tacinskie i ozdobiona rycinami z dedykacya Grzegorzowi Stanistawowi Sa-
pieze.

Wobec tylu starozytnych ksigzek trudno nie znalez¢ Starowolskiego,
w pierwszych wydaniach. Jeden z najuczenszych i najzastuzenszych pisarzy
i erudytow polskich XVII1 wieku ma w zbiorach ks. Szembeka swoich przed-
stawicieli: Wielkiego Turka listy w thumaczeniu z taciriskiego, Krakow, 1618
roku i monumentalne, ze wzgledu na swoje znaczenie, wydanie Historyi Pol-
skiej, napisanej po facinie. Ksigzeczki te, oprawne w cielecg skorke, wygla-
dem zewnetrznym przypominajg dzisiejsze miniaturowe wydawnictwa. Jedna
drukowana w Kolonii w 1632 roku, druga w Gdansku w 1652 roku, oba wy-
dawnictwa uskutecznione za zycia autora. Tres$¢ ksigzki obejmuje wiadomosci
o krolach polskich i najwazniejszych wypadkach historycznych, oraz spis pro-
wincyi, skiadajagcych Wielkopolske, Matopolske, Ru$, Litwe i Prusy. Staro-
wolski, bywajac za granica, miat przykrg sposobnos¢ przysluchywania sie
twierdzeniu cudzoziemcow, jakoby kraj nasz byt barbarzynskim, bo nie posia-
da wiasnej literatury. Chcac uwiaczajgcym mniemaniom kiam zadaé,—jak
stusznie wyrazit sie Chmielowski,—pisat bardzo wiele i zadnej gatezi prawie
nie zostawit piérem swem nietknietej. Drukowat w kraju i za granicg, w Ko-
lonii, Frankfurcie, Wenecyi, Florencyi, poSwiecajac te prace dziejom Polski,
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pisarzom i méwcom ojczystym. Mata broszura, zatytutowana: ,,Zguba Oyczy-
zny“, a oznaczona literami S. S., jest rowniez pidra ks. Szymona Starowol-
skiego, i zawiera kazanie, miano przed krolem i senatorami przed wojng
szwedzka. Autor, jako moralista dziejowy, nawotywat do reformy obyczajow
w Polsce, do subordynacyi, narzekat na bezsilnos¢, brak obrony krajowej,
brak tadu w skarbowosci, gromit za marnotrawstwo, swawole i ucisk kmiot-
kow. Patrzat wiec oczyma Skargi i, niestety, widziat, iz nic trwatego ku po-
ratowaniu ojczyzny sie nie czyni. Nad uprzedzenia i przesady swojego czasu
nie zawsze sie wznosit, czego naprzyktad dowodzi ustep: ,,nie ustyszysz teraz,
kogo-by o bluznierstwo i niewiare na ogien skazano, kogo-hy o czary publice
spalono”. Dwor cesarza tureckiego y rezydencya itgo w Konstantynopolu,
Krakéw, 1695. Ksigzka ta wyszta z pod pidra Starowolskiego, nalezy do cy-
klu rzeczy, traktujacych o wyznawcach poétksiezyca i podajacych rade na Ta-
tarow, mimo konca XVII wieku, drukowana jeszcze gockiui drukiem.

Przejdzmy jednak do rzeczy najrzadszych. Ksigzczyna wyglada bardzo
niepokaznie, mate to, 16-ka, w szarej, lekkiej oktadce, rzekt-bys, w siermie-
dze. Tre$¢ teologiczno-moralna, jau wiele innych. Ksigzka ta stanowi unicat,
jest jedynym, dotychczas znanym egzemplarzem. Dostowny tytut w pisowni
oryginalnej przytaczam: NowR06znych Przypadkéw z Petni Doklorovi theo-
togii Moralnej zjawiony to jest: Kazusy Ruskienu Duchowienstwu przez
0. Leona Kiszke Bazytiana spisane y do druku podane r. 1693. W dru-
karni Kolegium Lubelskiego S. J. Dedykowane Innocencyuszowi Winnickiemu,
episcopowi Przemyslskiemu, str. 324. Praca ta traktuje o nauce Sakramen-
tow Swietych i przykazaniach.

Tegoz samego autora znajduje jeszcze jedng ksigzke-, sg to thumaczenia
z ruskiego jezyka na polski: Kazania y homilie Meza Bozego Nie$/niertel-
ney Stawy y Pamieci Hipacyusza Pocieta, Metropolity Kiiowskiego, Ha-
lickiego, y caley Rusi, biskupa Wiodzimierskiego i Brzeskiego. Ogtoszone
r. P. 1714, ,typis Monasterij Supraslensis P. P. Basilianorum". Dedykowane
Ludwikowi Konstantemu Pociejowi, kasztelanowi wileriskiemu i hetmanowi
wielkiemu W. X. L.

Rycina podaje nam ,,wizerunek prawdziwego Meza Bozego, Hipacyusza
Pocieia".

Tiémacz tych kazan, ks. Leon Kiszka, uczony teolog, byt p6zniej na-
stepcg na stolicy biskupiej po Pocieiu, zmart we Wiodzimierzu 1728 roku.

W otoczeniu oryginalnych rysunkéw Dttrera, rozwieszonych na $cianie,
na rzezbionym pulpicie spoczywa ksigzka - manuskrypt. Podtug oceny rzeczo-
znawcOw paryskich, manuskrypt ten pochodzi z XV wieku. Kompletny egzem-
plarz, pisany starannie na pergaminie ozdohnemi literami i z rycinami, bogato
zloconemi i artystycznie kolorowanemu Zdumiewajaca zywos¢ kolorow biekit-
nego izielonego, a ztocenie, jakby dopiero wczoraj rysunki opuscita reka artysty.
Ksiazka rozpoczyna sie kalendarzem, wykazem Swietych i Ewangieliami, i sta-
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nowi modlitewnik koscielny; sama przez sie, jako starozytnos$¢, przedstawia
znaczng, wartos¢ materyalna.

Na tem jednak nie wyczerpujemy starozytnych drukéw w przybocznej

biblioteczce ks. biskupa. W tak zacnej kompanii nie SpotkaliSmy dotychczas
druku berdyczowskiego, a to miasteczko stynne nietylko z batagutdw, ale
i z drukoéw, nalezacych dzisiaj do bardzo rzadkich. Jest wiec i Berdyczow.
Duza ksiega in folio, drukowana w 1780 roku w drukarni ,,Fortecy Naj-
$wietszej Maryi Panny*, nosi tytut: Koronacya cudownego obrazu N. M.
w Chelmskiej katedrze obrzgdku greckiego od samego poczatku wiary
chrze$cijanskiej w krajach naszych naboznie chowanego y od prawowier-
nych za cudowny zawsze wlanego odprawiona Roku 1765 d. 15 mie-
sigca wrzesnia. Catos¢ dzieli sie na trzy czesci. W pierwszej przedrukowana
ksigzka ks. Jakdba Suszy 1), ktora w 1684 roku wyszta z pod prasy drukarni
Akademii Zamoyskiej, pod tytutem: ,,Phenix tertiato redivivus, albo obraz
starozytny chetmski Panny y Matki Przenajswietszej ", dedykowane pierwotnie
najjasniejszemu i najpotezniejszemu monarsze, Janowi Ill, Kkiedy po odsieczy'
wiedenskiej istotnie w podziw wprawit Europe i przysporzy¢ stawy orezowi
polskiemu. Cze$¢ druga opisuje uroczystos¢ koronacyi obrazu, czesé trzecia
zawiera kazania r6znych méwcéw, wypowiedziane podczas catej oktawy.

Liczne ryciny, ilustrujgce to dzieto, przedstawiajg: 1. Widok ogolny
miasta (dtugi na ¢wier¢ fokcia) 2. Facyate katedry chetmskiej obrzadku
greckiego. 3. Fajerwerk, puszczony przed kosciotem w dzierh koronacyi dnia
15 wrzesnia 1765 roku. 4. Brame tryumfalng przed patacem staroscinskim,
ozdobiong herbem domu Rzewuskich. 5. Brame tryumfalng przed cmentarzem
koscielnym, ozdobiong herbami Potockich. 6. Obraz Naiswietszej Maryi Pan-
ny Chetmskiej w kosciele ksiezy Bazylianow. 7. Ubranie facyaty katedralnej
podczas koronacyi.

Ks. Eiger Jerzy, Jezuita, rodem totysz, urodzony’ w 1585 roku, nauczy-
ciel wymowy i dtugoletni kaznodzieja w Dynaburgu, wydat w Wilnie w 1672
roku, juz jako starzec 87-letni, w ttdmaczeniu na lotyski jezyk, Ewangielie
na wszystkie niedziele i Swieta. Cze$¢ druga, zawierajgca Spiewy koscielne,
ukazata sie w roku nastepnym (1673). juz po Smierci ks. Elgera. Ksigzka ta,
bedaca rzadkoscig bibliograficzng, a stanowigca jedng z pierwszych, jesli nie
najpierwszg ksigzke, w skromnej literaturze totyskiej, znajduje sie w biblio-
tece ksiedza biskupa.

Do starych i tadnych rzeczy zaliczy¢ mozna druk polski gockiemi czcion-
kami odbity' w drukarni Andrzeja Piotrkowczyka w Krakowie. Sg to Ewa-

’)  Susza Jakob Jan, biskup chetmski grecko-unicki, urodzony w 1610
roku w Minsku, zmarty w 1687 roku, generat Bazyliandw, odznaczat sie Swie-
tobliwoscia.
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nielie, przez ks. Grodzickiego S.J. wydane w roku 1692, i tegoz autora
rzecz: O straszliwym sgdzie Panskim z 1603 roku. tadnym okazem drukar-
skim jest wydrukowana u Jana Szarffenbergera w Krakowie w 1611 r., w tto-
maczeniu polskiem przez ks. Szymona Wysockiego, praca w oryginale po hisz-
pansku napisana przez ks. Franciszka Arios S. J., inoszaca tytut: Zdroy
wody zywey abo ¢wiczenie wielce Swigtobliwe o przytomnosci Bozey. Ks.
Woysocki, jezuita, urodzony na Pokuciu w 1542 roku, byt przez czas pewien
kaznodziejg krélewskim po Skardze. Wydat wiele dziet tlémaczonych, odzna-
czajacych sie czystoscig jezyka, nalezy wiec do kategoryi wzorowych ttéma-
czéw. Umart w Krakowie w 1622 roku.

Jeszcze o kilku ksigzkach starych wspomne- stanowig one rodzinng pa-
migtke Szembekow, bo, obok tytutu, znajduje sie herb i dedykacya. Jedna
z nich nosi tytut: Obrot catego roku kazaniami niedzielnemi ku wiecznosci
skierowany, przez ks. Rajmunda Czaszynskiego, dominikana, wydana
w Warszawie w roku 1745, a dedykowana Krzysztofowi Antoniemu na Slu-
powie Szembekowi, arcybiskupowi gnieznieriskiemu, Krolestwa Polskiego
i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego prymasowi. Biskup ten w mtodych latach
zajmowat sie sprawami publicznemi i postowat do réznych dworéw euro-
pejskich.

Druga ksigzka, wydana u Franciszka Cezarego w Krakowie 1701 roku,
nosi tytut: Regulae luris przez Stanistawa tochowskiego *), ofiarowana jest
»Janowi a Stupow Szembek, referendarzowi Krélestwa Polskiego. Jan Szem-
bek, kanclerz koronny za Augusta Il, pierwszy zaczat uzywac tytutu hrabiow-
skiego.

Ksigzka trzecia, wydanie Andrzejowczyka w 1632 roku, nosi tytut: Dro-
ga do nieba abo dwanascie znakow przeyrzenia do nieba—przez o. Hiero-
nima Drexelliusa, ttdmaczenie z tacinskiego jezyka na polski przez ksiedza
tegoz zgromadzenia przy kosciele Swietych Piotra i Pawta w Krakowie. T0-
macz nazwiska swego nie polozyt. Ksigzka ta jest znaczona: ,z biblioteki
Krystyny Szembekoéwny grafiny”, i widocznie przez nig ulubiona byta, bo
wewnatrz w kilku miejscach, na marginesie wiasnorecznie dawng pisownig
skreslone jest zyczenie, aby sie nie wiodto temu, kto ukradnie te ksigzke; de-
wiza, o ile oryginalna, o tyle okazata sie¢ skuteczna.

Kiedy mowa o pamigtkach, nalezy wspomnie¢ o obrazie Chrystusa
w cierniowej koronie Guido Reniego. Obraz ten znajdowat sie w galeryi
Augusta I, o czem $wiadczy na ramach ztoconych pomieszczony u dotu mo-
nogram: A. R. i korona krélewska, u gory za$ herby koronne saskie i pol-

J) tochowski Stanistaw, prawnik, pisarz grodzki opoczynski, autor
wielu dziet prawnych w jezyku facinskim, zmart w 1653 roku.
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skie. Obraz pierwotnie dostat sie do hr. Cosel, znanej za panowania Augusta
li-go, a przez jedng z jej corek po kadzieli przeszedt do rodziny Szembekdw.

Do tego fancucha wspomnien, stanowigcego z nami i z chwilg biezacg
wspolng catosé, potagczong skutkami i odlegtoscig czasu, nalezy dorzuci¢ przy-
pomnienie, ze dnia 8 wrzesnia roku 1717 ks. Jan Szembek, biskup chetmski,
koronowat obraz cudowny Najswietszej Maryi Panny Czestochowskiej. Powoli
zbliza sie dwuchsetna rocznica i budzi sie pragnienie, aby do tego aktu w tej
samej $wigtyni, w obecnosci tego samego ludu stanagt i biskup, noszacy to sa-
mo nazwisko. Ad multos annos, ad multos annos!

Mieczystaw Offmanski.
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Maryan Dubiecki: ,,Karol Prozor. Monografia opracowana na podstawie Zrodet
archiwalnychKrakoéw, 1897.

Von Bogustawski: ,,85 Jahre preussischer Regierungspolitik in Posen und
Westpreussen von 1815 bis 1900“. ,,Geschichtliche Skizze", 1901.

Biografie historyczng o Karolu Prozorze poprzedzit autor wiado-
moscig o calej rodzinie, ktora si¢ wywodzita z panstwa Moskiewskie-
go od rodu Prozorowskich. Mitra ksigzeca, zdobigca szczyt tarczy
herbowej Prozoréw, pozostata jedynym $ladem Rurykowskiego po-
chodzenia, tytutu bowiem ksigzecego w Polsce nie uzywali oni wcale.
Indygenat polskiego szlachcica starczyt im za wszystko. Od pierw-
szego osiadtego w Polsce Prozora, Prokopa, w XV wieku, do poczat-
ku XVII wieku patrzano na o$m pokolen tego rodu. Przedstawicie-
lem dsmego pokolenia byt J6zef Prozor, wojewoda witebski, ojciec
Karola, ostatniego w. oboZznego w Wielkiem Ksiestwie Litewskiem.
Karol Prozor, chlubnie zapisujagcy swe imie w rocznikach czynéw
obywatelskich, posiadat niepospolitego ojca. Wojewoda witebski, to
posta¢ gérujaca nad owoczesnym thumem mozniejszej szlachty. Swia-
tto i kierunek krola Stanistawa Leszczynskiego oddziatywaty sku-
tecznie na Jozefa Prozora i krol Leszczynski byt dla niego Zrodiem
dobrych natchnien i patryotycznych czynéw.

Karol Prozor, ozeniony z ks. Szujska, wystgpit wczesnie
na widownie publiczng. Dwudziestoo$mioletni miodzieniec zosta-
je marszatkiem trybunatu litewskiego. Pod laska jednak Karola
Prozora nie sttumiata sprawiedliwosci przemoc. Niepodlegtosé
przekonan, wysokie pojecie o cnocie obywatelskiej, o sprawiedliwo-
$ci, ktorg ponad wszystkie wzgledy umiat podnie$¢, cechowaty jego
postepowanie. Powszechnie chwalono bezstronnos¢ i prawos¢ Prozo-
ra, a gdy w jego trybunale przegrat sprawe wykretng Karol
Radziwil, ktorg od lat wielu prowadzit zwycigsko z niezamoznym
ziemianinem, starostg Gorskim, pochwatom Prozora nie byto korica
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i przekonano sie, ze i u nas sprawiedliwos$¢ sta¢ moze ponad przewa-
ge ludzi gtosnego imienia, oraz olbrzymiej fortuny.

Sejm czteroletni rzadko kiedy widzi Karola Prozora w murach
stolicy, nie zasiada on wcale na tawach éwczesnych obrad, lecz prze-
bywa na wsi, w dalekich Chojnikach, gdzie liczni korespondenci
wcigz go zawiadamiajg o treSci toczacych sie wodwczas obrad sejmo-
wych. Charakterystyczng jest rzeczg, iz w roku 1790, gdy radzono
0 nowej reformie zarzadu i losy ludu wiejskiego zaczety coraz wiek-
szg iloSC przyjaciot zdobywac, nie ustawaty polowania na zbiegtych
wioscian. Szukano tych, ktorzy opuscili siedziby, chronigc sie przed
uciskiem, i nietylko wiasnych poddanych pilnie odszukiwano, ale za-
razem wyszukiwano i cudzych poddanych, i trudniono sie ich spro-
wadzaniem, czynigc w ten sposéb ustuge sgsiadom i znajomym. Jesli
jednak wodwczas niewiele spokoju zazywat wiesniak, to i los szlachty
w dworach i zasciankach nie byt o wiele pomysiniejszym. Wiasnie
w roku 1790 uformowaty sie kupy swawolne i przebiegaty Minszczyz-
ne, kierowane dtonig p. Zawiszy, ktorego dnie zimowe i mrozne nie
powstrzymywaty od zbrojnych wypraw sasiedzkich, konczacych sie
zawsze krzywdg i swawola.

Karol Prozor, jakkolwiek na pozér usuniety od gtéwnego ognis-
ka mchu umystowego, nalezat do najbardziej posunietych zwolenni-
kow reformy, i od chwili ogtoszenia ustawy 3 maja stat sie gorliwym
jej rzecznikiem i obroricg. Dom jego byt ogniskiem wielkiej
manifestacyi na rzecz nowej konstytucyi. Szlachta Kkilku po-
wiatow, z Kijowskiego i Minskiego wojewddztwa, gromadnie zjecha-
fa, zaproszona przez niego do Chojnik, aby uroczyscie obchodzi¢
ustanowienie nowej konstytucyi. Owrucz i Mozyrz poszly za jego
przyktadem, wysylajac rodzaj adresu do krdla, aby wyrazi¢ swe
ukontentowanie z uchwat ustawy majowej, a nawet w Kowienskiem,
gdzie Kossakowscy wichrzyli, opozycya nie mogta zapobiedz przy-
siedze na rzecz nowej konstytucyi

Nie mogac w Wilnie powzig¢ powazniejszych wiadomosci o sta-
nie ogélnym spraw krajowych, Prozor udat sie do Warszawy, ale tam
nic w pore zorganizowac sie nie dato, a cofajaca sie¢ gtdwna armia
polska odejmowata ziemianstwu che¢ do powazniejszej akcyi. War-
szawe opuscit Prozor razem z Niemcewiczem i Weyssenhoffem, ale
gdy ci udali sie za granicg, Prozor udat sie do Krolewca, dokad go
wzywaty sprawy majgtkowe. Z Krélewca zamierzat nawet udac sie
do Londynu na dtuzszy pobyt, i w tym celu poczat sie uczy¢ po an-
gielsku, ale w dwa miesigce po owej dobrowolnej emigracyi przystg-
pit do konfederacyi Targowickiej. Akces, lakonicznie zredagowany,
nie zostat przez konfederacye przyjety, i Prozor musiat podpisac cy-
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rograf, bardziej obszerny i umotywowany, ktory brzmiat, jak naste-
puje: ,,Dla stabo$ci zdrowia mego, a poratowania onegoz bedac od-
dalony za granica, a chcac petni¢ postuszenstwo prawa w obowigz-
kach obywatela, za doszta mnie wiadomoscig, chcac osobiscie to uczy-
ni¢, poprzedzam tymczasem akcesowym rewersem moim, ktory do akt
najblizszych chce mie¢ podanym, iz ja przystepuje catkowicie do ge-
neralnej Konfederacyi wolnych obojga narodow, i we wszystkiem do
aktu tejze Konfederacyi Targowickiej tacze sie i przystepuje”.

Powrdciwszy do kraju, Prozor zastat wszedzie rozwielmozniaja-
cqg sie prywate. Korzystaty z zametu rézne mate duchy, aby poddac
swych osobistych nieprzyjaciét pod brzemie nacisku, wywieranego
przez generalno$¢ Konfederacyi. Dos$¢ byto mie¢ maty proces, chocby
0 gars¢ zboza, lub kawat bagna, by owe mate duchy rzucaty ka-
mieniem potwarzy na swych osobistych nieprzyjaciot, by stawaty
wobec generalnosci w Grodnie z przypomnieniem, ze ich przeciwnik
popierat konstytucye majowa. Rozpoczety sie tez bezprawia i naduzy-
cia roznorodne 0s6b wptywowych w Generalnosci Targowickiej, kto-
re tak nieraz wszelkg miare przewyzszaty, ze wiadze wojskowe ros-
syjskie zniewolone byty poskramiac ten zapat adherentéw Targowicy,
oraz ludzi, pragnacych swe prywatne sprawy i rachunki zatatwia¢
pod flagg konfederacyi.

WSsrod tego rodzaju okolicznosci, ludzie ruchliwszego umystu nie
mogli siedzie¢ spokojnie, a wiec Karol Prozor, w pare miesiecy
zaledwie po powrocie z Krélewca, wszedt do rob6t konspiracyjnych.
Od niego wiasciwie poszia inicyatywa ruchu, chociaz powstata ona
w wielu umystach jednocze$nie. Prozor w Chojnikach rozwinat gtow-
ng agitacye, a dopomagat mu Ignacy Dziatyrski w KijowszczyZnie
i Minszczyznie. Termin wybuchu wyznaczony zostat w styczniu i lu-
tym 1793 roku, ale wkrotce odroczono go do konca lata, czy tez na
jesien tegoz roku. Ukrywanie sie dtuzsze z catg spiskowg robotg stato
sie tem trudniejszem, iz nastgpit drugi rozbior kraju. Chojniki i cata
Kijowszczyzna dostaty sie pod wiade panstwa rossyjskiego, a przy-
siegi i homagia uroczyste w ciggu kwietnia i maja miaty by¢ w woje-
wodztwach przytgczonych ztozone. Kto za$ nie cliciat sie poddac roz-
kazom nowej wihadzy, mogt sie wyprzeda¢ w ciggu lat trzech i wy-
nies¢ sie z kraju. Po odbytych homagiach, sprawa spisku wzrosta. Ka-
sa spiskowych robét znacznie urosta na zjezdzie Berdyczowskim,
a w mieszkaniach agentéw konspiracyi bawiono sie hucznie, aby samg
skrylg prace zamaskowag.

Zanim jednak ruch wybuchnat, wojska nieprzyjacielskie zajety
Chojniki. Prozor z Kosinskim zdotali zaledwie dosigs¢ wierzchowcow
i znikng¢ w lasach. Wie$niacy, dokfadnie z miejscowoscig obeznani,
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stali sie dla nich doskonatymi przewodnikami. Nieprzyjaciel tropit
ich mimo to w najniedostepniejszych kryjowkach, zabrat im na-
wet konie, cho¢ ich samych, ukrytych o kilkaset krokéw, nie zdo-
tat dopatrzyc.

W pierwszych tez dniach tutaczki po lesnych uroczyskach, do-
szta ich z poza puszczy wiadomos¢ o rozbrojeniach i 0 wymarszu put-
kéw polskich ku Bugowi. Tym sposobem wszelka podstawa dziatan po-
wstanczych na Ukrainie stanowczo i nieodwotalnie upadata. Prozor nie
mogt sie wydostac z lasow predzej, jak po szesciu tygodniach, poniewaz
wszedzie szukano go i pilnowano. Wymknat sie nareszcie za pomocy
jednego urzednika, ktéry go przewidzt przebranego za furmana, i po
tysigcznych niebezpieczeristwach potaczyt sie nareszcie z wojskiem
polskiem.

Dnia 18 lipca naczelnik zamianowat Prozora zastepcg w Radzie
najwyzszej narodowej i petnomocnikiem na Litwie, przy wszystkich
dywizyach wojsk Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Ta nominacya
data poczatek legiendzie, iz KoSciuszko uczynit go swoim zastepca,
to jest niejako dyktatorem na Litwie. Zapomniano, ze wyrazem ,,za-
stepca’ okreSlano woéwczas Komisarzy Rzadu, i ze takich zastepcow
byto bardzo wielu. Godnos$¢ tez zastepcy, jakkolwiek byta wysoka,
ale w kazdym razie daleka od wszelkiej dyktatury. Przed upadkiem
Wilna Prozor wcigz tam przebywat, trudnigc sie sprawami swego
urzedu. Wpada i do obozow, na krotko wszakze. Nazywano go naj-
wyzszym petnomocnikiem najwyzszego naczelnika, a w rzeczywisto-
$ci zatrudnia! sie nie wysokiemi, ale drobnemi sprawami. Na tydzien
przed upadkiem Wilna, powotano Prozora z dwoma Grabowskimi,
generatem i komendantem miasta, na posiedzenie deputacyi central-
nej, w sprawie ciggtych zazalen, jakie dochodzity z prowincyi na
wojskowych, zabierajgcych gwattem podwody i przywiaszczajgcych
sobie niekiedy konie i wozy. Po straceniu Wilna wszystko upada,
rozprzega sie i z trudnoscig armie litewskie utrzymujg sie na swych
stanowiskach.

Jesli od chwili objecia dowddztwa przez Alokronowskiego czy-
niono mato na polu walki, to w zarzadzie cywilnym wzmagata sie co-
raz bardziej panika, ktora wreszcie ogarneta ttumy. Pozycya Prozo-
ra stawala sie coraz trudniejsza. Przebywat on w obozach, ale ze one
ku Grodnu i BrzeSciowi cofaty sie,' wiec i on za niemi sie posuwat.
Przez to cata Litwa zostata odstoniona dla wojsk nieprzyjacielskich,
ktore tez kraj zalewaly bez zadnego oporu. Deputacya centralna pro-
wadzita rowniez zywot koczowniczy i uwiadamiata petnomocnika, do-
kad sie ma zamiar przenosi¢. AVe dwa dni po upadku Wilna, donosi
ona petnomocnikowi, iz rezyduje w Kownie, ale jest pozbawiona
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wszelkich wskazowek o dalszych zamiarach i planach, nie wie, gdzie
sg obozy, gdzie wojsko, dokad ma pisa¢, ktére powiaty majg by¢ za-
stonione przed nieprzyjacielem, i w koncu dodaje, ze wszystkie
zapasy, posiadane w Kownie, i ona sama, zostawione sg S$lepemu
losowi.

Deputacya centralna, przybywszy do Grodna, ze zdziwieniem
dostrzega, iz kilku jej czionkéw pozostato w Kownie, i z miejsca
owego pobytu chce owa czastka rzadzi¢, jak gdyby byta catoscia.
Pod przewodnictwem Tyzenhausa, czagstka owa przywtaszczyta sobie
wiadze i poczeta wydawac odezwy do wojska. Rozdwojenie powyzsze
spotegowato jedynie trudnosci deputacyi centralnej, ktorej rozkazom
zaczat sie nawet lud wiejski opiera¢ w ostatniej chwili. Po upadku
Warszawy, Prozor, wraz z innymi, uszedt za granice. Zatrzymawszy
sie pare tygodni w Jarostawiu, Prozor udat sie do Paryza, lecz tam
zabawit krotko i spotkat sie z przyjaciotmi w Wenecyi. Owczesne
obietnice Francyi republikanskiej budzity wszedzie coraz to wigk-
sze ziudzenia. Prozor réwniez wraz innymi tudzit sie i pozostat na
emigracyi w nadziei podniesienia upadtej sprawy. W ciggu roku 1795
rozpraszajg sie emigranci. Jedni ciggng do Drezna, inni do Floren-
cyi, inni wreszcie do Paryza. Przedewszystkiem jednak Paryz stat
sie najwiekszem ogniskiem emigracyi, i tam najliczniejsze powsta-
waty pomysty, oraz najsmielsze przedsiewziecia. Prozor do kazdego
z nich dokfadat reki, wspierat powagg swego imienia i nieskazitel-
noscig uczuc.

Kiedy w jesieni 1795 roku wysytata emigracya do Konstantyno-
pola Michata Oginskiego, Prozor brat bardzo czynny udziat w tej
sprawie, a gdy w pierwszych dniach 1796 roku utworzona zostata
w Paryzu pewnego rodzaju reprezentacya intereséw Polski, noszaca
nazwe deputacyi, w liczbie piekiu jej cztonkéw widziano Prozora.
Deputacya powotana zostata do steru za wiedzg rzgdu francuskiego,
gtosami wszystkich emigrantéw, i ministeryum francuskie o$wiadczy-
to, ze w kwestyach, tyczacych sie Polski, tylko z Deputacya pragnie
mie¢ stosunki i jg uwaza za legalng reprezentantke polskich intere-
séw. W koncu stycznia 1796 roku Prozor osiedlit sie znowu w Pary-
zu, i wtedy-to powstata plotka, posgdzajgca Prozora o ubieganie sie
0 wzgledy Jozefiny Beauharnais. Tymczasem samo zestawienie dat
obala calg owa legiende, albowiem Prozor moégt poznaé .Jozefi-
ne najwyzej na trzy, lub cztery tygodnie przed jej powtdrnym
$lubem.

W paryskiem wiec emigracyjnem gronie, pod ostong francus-
kiej wolnosci, powstata my$l zawigzania legionéw polskich. Nalezy
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sie ona przedewszystkiem Wybickiemu i Prozorowi, ktérzy ja Scislej
sformutowali, a Wybicki skreslit note dla doreczenia jej Dyrektorya-
towi. Skoro Dyrektoryat odpowiedziat przychylnie na rzeczone
przedstawienie, rados¢ byta powszechna, ale rowniez i golizna, ktéra
nie pozwalata uda¢ sie ani Dabrowskiemu, ani innym na miejsce
przeznaczenia. Brak wszelkich $rodkéw pienieznych omal ze nie oba-
lit catego projektu wytworzenia sity wojennej poza krajem. Dar
Dziewanowskiego (1,000 dukatéw), przestany w ostatniej chwili,
ocalit cate przedsiewziecie. Ku koricowi roku 1786, Dabrowski przy-
bywa do Lombardyi, gdzie go generat Bonaparte upowaznia do wy-
tworzenia legionu polskiego we Wioszech, i dnia 20 stycznia 1797
roku z Medyolanu wydaje odezwe w czterech jezykach, wzywajgca
miodziez polska pod bron.

Wstgpienie na tron rossyjski cesarza Aleksandra | przyniosto
Karolowi Prozorowi amnestye. Powrdcit do kraju w roku 1802 po
dziewiecioletniej nieobecnosci. Od tej pory az do roku 1812 pozosta-
je on zdata od wypadkdw zycia publicznego, gdyz proste komuniko-
wanie sie z wplywowemi osobistosciami Ksiestwa Warszawskiego
mogto go narazi¢ na podejrzenia i przykrosci. W roku 1812 Prozor
zostaje w Smolerisku mianowany przez Napoleona cztonkiem rzadu
tymczasowego Litwy, z wyznaczeniem mu teki ministra skarbu.
Obowigzki swe mogt on dopiero obja¢ w pazdzierniku i petnit je gor-
liwie przez dwa miesigce, to jest az do ostatecznego upadku wiadzy
Napoleona na Litwie. Dzien 10 grudnia byt ostatnim dniem istnienia
rzadu tymczasowego Litwy; w tym dniu Prozor wraz z innymi opus-
cil Wilno. W lutym 1813 roku Prozor z wieloma cztonkami rzadu
tymczasowego znalazt sie w Krakowie, dokad zdotano jeszcze
sprowadzi¢ kase skarbu litewskiego. Z Krakowa podazyt Pro-
zor na powtdrng emigracye, z ktorej jednakowoz rychto do kraju po-
wrocit.

Monografia p. Dubieckiego, Karolowi Prozorowi pos$wiecona,
zawiera wiele interesujgcych szczeg6otow, odnoszacych sie do epoki,
nierozéwietlonej nalezycie przez dziejopisarzy. Autor czerpat swe
wiadomosci przewaznie z archiwum domowego rodziny Prozoréw,
ktore, jak sie od niego dowiadujemy, zostato antykwarzom sprzedane.
Dobrze wiec przynajmniej, ze owo archiwum przed rozproszeniem sie
jego po rozmaitych zbiorach zdotat autor wyzyskac; tym sposobem
bowiem niejeden szczeg6t od zapomnienia uchronit. Sposob przedstawie-
nia historycznych wypadkow, jaki w pracy p. Dubieckiego spotykamy,
razi czytelnika chaotycznoscig ukfadu i zbyt czestem przeplataniem
opowiesci swojemi indywidualnemi pogladami i sagdami o dwczesnych
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Wypadkach. Réwniez gtéwna posta¢ monografii, to jest Karol Prozor,
przeistoczony zostat przez autora w olbrzymi posag obywatelskich
zastug i otoczony pochwatczym dymem uwielbiert i zachwytow. Nie
ulega zadnej watpliwosci, iz Karol Prozor byt czynnym obywatelem
lecz to jeszcze nie powdd, aby traci¢ w pochwatach odpowiedny spokdj
i miare. W kazdym razie nalezy pamieta¢, ze w owej dobie spotykamy
sie z wieloma postaciami hartowniejszemi w przeciwnos$ciach, dziel-
niejszemi w czynie, anizeli Karol Prozor. Trzeba wiec dla nich pozo-
stawi¢ cho¢ jedug odznake w uznaniu i pochwatach.

Autor pochodzi z rodziny polskiej, przynajmniej sam sie do tego
przyznaje, twierdzac, ze przodkowie jego w dobie reakcyi katolickiej
zmuszeni byli opusci¢ Rzeczpospolitg. Procz tego generat-lejtenant,
von Bogustawski, jest znanym i cenionym pisarzem w dziedzinie woj-
skowosci. Studya jego nad znaczeniem wojny wogdle, zaréwno, jak i nad
przysztgwojng, odznaczajg sie'nietylko powsciggliwoscig rozumowania
i bogatg fachowg wiedza, ale zdradzajg ogoélniejsze wyksztatcenie
i wytrawny sad, z ktérym sie nawet mezowie stanu liczy¢ powinni.
W roku biezacym generat Bogustawski, pozazdroscit wawrzynéw ge-
neratowi Grolmannowi i wystgpit z broszurg, godzacg w serce naro-
dowosci polskiej, gwoli zadoséuczynieniu gorgcym pragnieniom liaka-
tystow.

Kreslac dzieje polityki rzadowej pruskiej w poznanskiem od
1815 do 1900 r., generat Bogustawski, traktuje czytelnika niemiec-
kiego samemi ogd6lnikami, dawno znanemi, a zaczerpnigtemi jedynie
z namietnych prac niemieckich. Nawet niemieckie studya, umiarko-
wane w sgdach swoich o Polakach, pozostaty mu obcemi lub roz-
myslInie pominietemi, a czytelnik, pragnacy pozna¢ sie doktadniej
z prusky polityka rzagdowg w Poznanskiem i Prusach zachodnich, na-
daremnie szukat-by informacyi w broszurze Bogustawskiego. Z nie-
licznych znanych sobie studyow, a przedewszystkiem z dziejow
Treihschkego, Bogustawski powybierat sobie same cienie i catg ponurg
historyozofle, zwrdcong przeciwko Polakom. Jedynie wiec Flottwell
i ci, co pragneli wytepienia ducha polskiego, mieli zdrowy poglad na
przewodnig polityke pruska i jej ostateczne cele. Wszyscy za$, co
nie wyznawali hasta ,,germanisiren byli w bledzie i oddawali sie go-
raczkowym wizyom bez wzgledu na to, kim byli: liberetami z 1848 r.,
Fryderykiem Wilhelmem 1V, czy Caprivim.

Ustepy poswiecone stosunkom spotecznym w Poznanskiem sg
w pracy Bogustawskiego rownie powierzchownemu, jak i dzieje poli-



PISMIENNICTWO. 175

tyczne tej dzielnicy. To, co czytamy o szlachcie polskiej, jak dotych-
czas mieszka-pod stomianym dachem, w izbie nie wiele rdznigcej sie
od chiopskiej, budzi w nas powazne watpliwosci, a to co czytamy
0 polskim chtopie dowodzi, ze autor nie zapoznat sie z zadng powaz-
ng pracgniemiecka, traktujgca o chtopie poznanskim, a przedewszyst-
kiem z cenng ksigzkg Klebsa. O mieszczanstwie w Poznariskiem
powtarza Bogustawski za hakatystami znane zwrotki i przyznaje,
ze w ostatnich dziesigtkach lat rozwinat sie krzepki i patryotyczny
stan mieszczanski w Poznanskiem. Rozpoczat on boykotowanie na
wielkg skale przemystu niemieckiego i wytworzyt kupiectwo i reko-
dzielnictwo polskie. Niemcy nie potrafili w swoim czasie naslado-
wac Polakow, to jest odpowiedzie¢ boykotem na boykot. Owszem,
miekko$¢ charakteru niemieckiego zaszkodzita ich narodowej spra-
wie. Niemcy rozmawiali ze swymi robotnikami po polsku i darzyli
ich przychylnoscig z tego wzgledu, iz praca ich byfa tansza.

Dzieki pieczotowitosci rzadu i ruskiego dobrobyt zaczat sie roz-
powszechnia¢ i wérdd ludnosci wiejskiej w Poznanskiem. W miare
jednak wzrostu dobrobytu powiekszata sie wérod Polakéw sktonnosé
do polonizowania kolonistow niemieckich. Stato sie to np. z Bamber-
gami osiadtymi niedaleko Poznania. Autor patrzyt na to otwarte-
mi oczyma, jak w r. 1855 przybyli z Bamberga kolonisci mowili wy-
facznie po niemiecku, a pézniej okoto roku 1875 zostali prawie zupet-
nie spolonizowani. A wiec pare tysiecy Niemcow utracito wiasne na-
rodowe poczucie przed bramami stolicy poznanskiej, twierdzy pierw-
szorzednej i w oczach niejako panstwa i Kosciota. Do polonizacyi
Niemcoéw dopomagata wyborna szkota, ktora przez dtugi czas byta pod
nadzorem katolickiego duchowienstwa. Dzieki tez niemieckiej ospato-
$ci, niekonsekwencyi i sktonnosci do paktyzowaniazultramontanizmem-
niemiecki jezyk zostat rdzennie usuniety z wsi zupetnie niemieckich’
lub co najwyzej zupetnie w tajemnicy nauczanym; stat sie jednak ten
cud przy pomocy Kosciota katolickiego i Bamberdzy, tak samo jak
inni kolonisci niemieccy, dlatego zapomnieli jezyka rodzinnego, ze
byli katolikami.

Do dzieta polonizacyi Niemcoéw dopomagata wiele agitacya
prasy i stowarzyszen polskich. Agitacya powyzsza zohydzita wszyst-
ko, co tylko byto niemieckiem. Jedynie tylko stan oficerski pruski
uzywat pewnego powazania wérod Polakow i popisywali sie oni dos¢
chetnie tytutem oficera pruskiej landwery. Zresztg nienawi$¢ swa do
niemczyzny posuwali Polacy tak daleko, ze razu pewnego w Kem-
pem duchowny katolicki zerwat pruskiemu rezerwiscie narodowg ko-
karde. O kulturkampfie w Prusach i w Poznanskiem umie Bogu-
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stawski opowiedziec¢ takze same jedynie ogo6lniki, pozostawiajac na
uboczu powazne dzieta niemieckie, ktore walke owg szczegétowo
I przedmiotowo przedstawity. Zato dzieto kolonizacyi niemieckiej, za-
inicyowane z takim rozmachem przez Bismarcka, pozyskato w zupet-
nosci jego uznanie, tylko go martwi brak konsekwencyi w wykona-
niu tak chwalebnej mysli, oraz niedostateczny rezultat, albowiem
w niektdrych latach przeszto wiecej ziemi w polskie, anizeli w nie-
mieckie rece.

Szkole w Poznanskiem poswieca Bogustawski obszerniejszy
rozdziat, z ubolewaniem wspominajac oweczasy, w ktérych Koscidtuwa-
zat szkote za swojg i sobie podlegty instytucye. Zmienno$¢ polityki
rzadowej w powyzszym kierunku pogarszata jedynie stan rzeczy.
Na wszelkie ograniczania wptywow polskich w szkole odpowiadali
Polacy zacietg sktonnoscig do polonizowania niemieckich dzieci i do-
puszczali sie w powyzszym kierunku niezwyktych naduzy¢. Dwuje-
zyczny system nauczania w szkole nadawat sie jeszcze dla polskiej
propagandy i dopiero po roku 1863 poczeto powoli wprowadzac jezyk
niemiecki jako wykfadowy. Na Gornym Szlgsku nauke jezyka pol-
skiego zaprowadzit whasciwie jeden z radcow szkolnych z Poznania,
pomimo, ze wiadze szkolne wyrazaty powazne watpliwosci przeciwko
powyzszej koncesyi w Berlinie. Wbrew wszelkim protestom i ostrze-
zeniom, administracya o$wiaty przyjeta zasadniczo jezyk polski (Hoch
polnisch), nietylko na Gornym Szlasku, ale i wérod Kaszubéw. W r.
1872 zostato wydanem nowe prawo o nadzorze szkolnym, ktére wszel-
kiego rodzaju inspekcye szkolne powierzyto urzedom cywilnym. Pra-
wo powyzsze natrafito na jaknajsilniejszy op6r ze strony duchownych
inspektoréw. Prdcz tego prawo z 1872 r. nakazato wyktad religii
traktowac¢ na rowni z wykfadem innych przedmiotéw, to jest po nie-
miecku, a dzieci niemieckie potrzebowaly upowaznienia inspektora
okregowego, azeby sie mddz uczy¢ po polsku. O ucisku polszczy-
zny nie mogto by¢ mowy, albowiem pozostawiono nadal nauke jezyka
polskiego, jako specyalnego przedmiotu.

Wszystko w rozwoju szkolnictwa w poznanskiem szto nalezycie,
dopdki nie nadeszta era Capriviego, kt'>ra ogtosita zasade, ze troche
mniej lub wiecej francuskiego w Metzn, lub polskiego w Poznaniu
jest dla polityki pruskiej zupetnie obojetnem. Stronnictwo dworskie
z Koscielskim na czele pozyskato sobie wzgledy rzadu paru dogod-
nerni gtosowaniami, ale my, Niemcy, w masie 58 milionéw, mie moze-
my na to pozwoli¢, aby naszych braci potraktowali Polacy tak, jak
Rusinéw galicyjskich. Mianowanie d-ra Stablewskiego na stanowisko
arcybiskupa gnieznienskiego, z ktérym sie tgczy dawna godnos¢ pry-
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masa i miedzy-krdla, wydaje sie Bogustawskiemu bardzo niewlasci-
wem. Nastepstwem, a raczej owocem ery Capriviego byto cofniecie
sie pierwiastku niemieckiego w Poznanskiem na korzys¢ elementu
polskiego. Polski za$ czynnik rozwinat sie gtownie w stanie trzecim,
ktory, tak jak i inne, terroryzowany jest przez polskg prase, uzywa-
jaca w celach agitacyjnych gwattownego i pospolitego az do gmin-
nosci jezyka.

Z kolei rzeczy opowiada Bogustawski o agitacyi polskiej prze-
ciwko stowarzyszeniom wojskowym (Kriegerverein), dalej o sprawie
wyborczej Kresinskiej, w ktdrej arcybiskup Stablewski dowiddt, ze
W gruncie rzeczy jest najzupetniej nielojalnym wzgledem panstwa
pruskiego. Wienczy wszystko zarzut Bogustawskiego, uczyniony
agitacyi polskiej, ze zdotata nawet spolonizowac zyddéw poznanskich
i zachodnio-pruskich, owych zydow', ktorzy byli pariami dawnej rze-
czypospolitej i doznali taskawej opieki rzadu pruskiego. Wystawiw-
szy w przerazajacem Swietle niebezpieczenstwo, zagrazajgce Niemcom
ze strony Polonizmu, Bogustawski podnosi zastuge obywatelska zato-
zycieli zwigzku marchii wschodnich, czyli zwigzku hakatystow. Wsréd
Polakéw tkwi nieustannie mysl o zbrojnych powstaniach, podniecana
nieustannie przez stowarzyszenia gimnastyczne, czyli przez t. zw.
Sokotéw. Pragneli oni przytem bardzo konsekwentnie spolszczy¢ nie-
mieckich katolikdw tym sposobem, ze nie dopuszczali jezyka niemiec-
kiego do stuzby Bozej. W dodatku polska agitacya ogarnia obecnie
nietylko Poznanskie, ale zalewa Gorny Szlask i Prusy wschodnie, po-
mimo, ze na Szlgsku i we Wschodnich Prusach grunt dla agitacyi
o0 tyle niepodatny, ze wszyscy czujg sie¢ wiernymi poddanymi Kkro-
la pruskiego.

Polskim obiezysasom i wogole naptywowi polskiemu robotnikow
do Niemiec, zaréwno jak i polskiej demokracyi socyalnej, poswiecit
rowniez Bogustawski uwage, ale podat cyfry statystyczne niesciste,
a czasami zupetnie mylne, dotgczywszy do tego rozumowanie phytkie
i dyletanckie. Korczy autor uwagami o anarchii polskiej, otem, ze
Polacy sami sg winni, ze ich panstwo upadto, i wzywa Niemcow, aby
wystgpili jednolicie do walki z polonizmem we wszystkich sferach
zycia spotecznego. Rzad obowigzany jest wesprze¢ owe dgzenia nie-
mieckiej ludnosci, a przedewszystkiem zapobiedz temu na przysztosc,
azeby arcybiskupem gnieZzniefiskim zostat Polak. Na tem stanowisku
trzeba umiesci¢ Niemca, i to Niemca zdecydowanego oraz energiczne-
go. Mysl zniesienia fortyfikacyi miasta Poznania podniesiona jest
takze przez Bogustawskiego, a jego broszura zakonczona zycze-
niem, aby polityka rzagdowa w walce z polonizmem nie byta chwiejna,
i szka nieustraszenie torami, wskazanemi przez Bismarcka,

12
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Broszara generata Bogustawskiego czyni na polskim czytelniku
bardzo przykre wrazenie, daleko bolesniejsze, anizeli niegdys$ czynic¢
mogta broszura generata Grolmanna. Grolmann bowiem byt Niemcem,
posiwiatym w bojach z Napoleonem, ktory widziat Polakéw walczg-
cych i to czesto ze skutkiem z pruskiemi wojskami. Von Bogustawski,
pochodzi ze szlachty polskiej ijedynym motywem jego nienawisci
do Polakoéw jest jego wiasne zaprzanstwo. Gdy Grolmann wskazuje
rzadowi $rodki do wytepienia Polakdw, von Bogustawski nawotuje do
walki eksterminacyjnej cate spoteczenstwo niemieckie, podburzajac
je przeciw Polakom fatszywsg i naiwng w swej obtudzie dennncyacya.
Zbijanie dowoddéw generata Bogustawskiego byto-by jedynie stratg
czasu, albowiem autor, jak wieksza cze$¢ fanatykdéw politycznych,
zadnych dowoddéw nie przedstawit na poparcie swych haset. Rady tez,
jakiemi w powyzszej broszurze zasilit Bogustawski rzad i spoteczen-
stwo niemieckie, ptyng z zakazonego nienawiscig i tendencyg ducha.

AR.

Emde: Symfonia ,,Do niej*. Warszawa 1900.

Autor wstydliwie ukrywajacy sie pod kryptonimem em- de,
zakonczyt swa sonetowg symfonie ,,Do niej* wspaniatym akordem:
»Zaklinam cig, o boska, w Jedne Wielkie Piekno*. Zaklinam ,,przez
twoja wielkg dobro¢ i podte (?) kochanie, i przez Bog zywy, przez
$wiat i ducha niewinnos¢... przez gwiazdy, ksiezyc petny“ (bron Bo-
ze nie na nowiu lub w kwadrze), przez burze, pioruny i wreszcie ,,Sy-
na Boga zywego przez Zmartwychpowstanie”. ,,Ona‘ to ,talizman
Ducha", to nieSwiadome wcielenie pieknosci, przez nig dusza S$wiata
»,d0 Piekna oddycha". Nastroiwszy swg lutnie na ton tak uroczysty
wolno byto p. Emde wzig¢ za epigraf stowa (,,Prézno brzask walczyt
z Slepej nocy sitg") z tego wstepu Przedswitu, w ktérym Bea-
trycze zbiega do otchiani, by rozswieci¢ przed poeta Sciezki jego;
a ze u Krasinskiego ,,coraz podlej na tej ziemi byto", wieciu p.
Emde znalazito sie ,,podte kochanie™. Tak sie rodzi natchnienie. Do-
myslamy sie juz w wieszczu filozofa. Istotnie, dowiemy sie np. od nie-
go, ze ,sam BOg Niebieski sie z mitosci rodzi. Caty wszech$wiat
z tych danych swych poddanych ptodzi..." Wszystkich mito$¢
spoteczna do niebiosow wwodzi, Tylko na ziemi ona w catej petni
mglista”, a ,,choC sie wijg listki od on ej goraca, to przeciez dopie-
ro rozwijaja Swiaty". Metafizyka mitosci istotnie dos¢ ,,mglista”, po-
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zostawmy jg tedy na uboczu, postuchajmy raczej, jaki wyraz poeta
liadaje bezposrednim swym zachwytom z powodu ,niej Ot6z wias-
nie, ,kiedy chcesz spojrze¢ na nig, nie znajdziesz wyrazu;
By ja poréwnac z dzietem (? jakiem? czyjem?), nie znajdziesz obrazu (!),
bo zaémi, lub jednoscig linie poroztraca™... Wogole, nie méwigc juz
0 ,0brazie", ktérego poeta nie znajdzie, jego dykcya jest tak wprost
dziecinna, jego caty tok mysli tak mtodociany, ze $miesznoscig byto-
by zastanawiac sie dtuzej nad ,,symfonig" jego. Ale, co gorsza, w tych
niezrecznych a pretensyonalnych wierszykach niepodobna doszukac¢
sie chocby iskierki prawdziwego talentu. ,,Ptyn glosie, powiada au-
tor na zakonczenie, niech cie ludzie ubiorg w sukienke, Ja bo nie-
mam odwagi, moze$ ty nieprawy? A jesli cie zrozumie ten Nardd
ciekawy, To mu za$piewam inng i dituzsza piosenke". Z ta-
kich zamiaréw trudno wywrézy¢ dla autora co$ wiecej, oprocz roz-
czarowan.

A. Drogoszewski.
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Naprzdd jako pogtoska, potem jako fakt konkretny, poparty ko-
munikatem redakcyi ,,Ateneum“—doszta nas wiadomos¢, ze pismo to
z d. 1 lipca r. b., przestaje wychodzic.

Miesiecznik to dobrze i powaznie zastuzony naszemu pismienni-
ctwunaukowemu i dlatego strata, jakg pocigga za sobajego ubytek, ma
znaczenie szersze, nizby to sie na pozor zdawac mogto. Kto zna tru-
dnosci wydawnicze, zwigzane z egzystencyg tego rodzaju czasopism,
a zna je niewatpliwie cala nasza inteligencya, komu nie sg dalej zna-
ne tajemnice ksigg buchalteryjnych naszych wydawnictw powaznych,
ktére przy braku odpowiednego zastepu prenumeratoréw nie moga
nigdy utrzymac sie same, ale potrzebujg opieki ludzi moznych, kto
wreszcie prébowat kiedy z rozprawg o charakterze naukowym kota-
ta¢ do pism zamoznych poczytnych, ale obliczonych tylko na potrze-
by czytelnika ,,przecietnego”, nie wybiegajgcego myslag poza obreb
dziejow dnia jednego—ten snadnie oceni, ze z wyjSciem ostatniego
zeszytu ,,Ateneum", powstaje u nas luka, ktérej tak tatwo zapetic
sie nie da, szczerba, ktdra sie okaza¢ moze bardzo dotkliwg dla nasze-
go ruchu umystowego.

Nie znamy powodow, ktére rozstrzygnety o tak nagtem i nieod-
wotalnem postanowieniu wydawcdow, musiaty one jednak by¢ wielkiej
wagi, skoro postanowienie to zapadto. Nie mamy tez prawa doma-
gac sie wyjasnienia pobudek, ktére kierowaty wiascicielami pisma—
jest to bowiem rzecz prywatna.

Przez diugi szereg lat istnienia ,,Ateneum™ potozyto zastugi
znaczne. Z istnieniem jego wigzaty sie nazwiska najwybitniejszych
u nas przedstawicieli nauki, literatury i sztuki. S. p. Stoslaw Lagu-
na, $. p. Trejdosiewicz, prof. Piotr Chmielowski, a obok nich wiele
imion, wiecej lub mniej znanych wrozmaitych dziedzinach pracy umy-
stowej, czy to na polu historyi, czy to w dziedzinie nauk spotecznych,
ekonomii, socyologii itd., czy w dziedzinie sztuki (poezya, powiescio-
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pisarstwo) i krytyki (artystycznei literackie), zapisato sie na kartach
tego wydawnictwa.

Niejedna z umieszczonych tam rozpraw i prac wiekszych ujrza-
fa nastepnie Swiatto dzienne w odbitce i rozeszia sie szeroko, wiele
z nich jednak utoneto w rocznikach pisma, ktére, bez przesady rzec
mozna, sg skarbcem prawdziwym pod wzgledem naukowym i literac-
kim. Przysziemu historykowi naszego ruchu umystowego ostatniej
¢wierci wieku X1X oddadzg one kiedy$ ustuge i jako materyat bez-
posredni dadzg jedyna pewng podstawe do wnioskéw i uogolnien kry-
tycznych.

Z zalem tez szczerym i niematym zegnamy ,,Ateneum"” i jego
obecng redakcye, ktora tyle pracy i dobrej woli w ostatnich dwu la-
tach w pismo wilozyla, starajgc sie obnizony chwilowo jego poziom
i zachwiang powage podnie$¢ do dawnej wyzyny, i usitujgc w miare
moznosci pogtebia¢ i rozszeszaé program pisma. Swiadectwem  tej
pracy, $wiadectwem wymownem jest ostatni zeszyt wydawnictwa,
objetosci kilkudziesieciu arkuszy druku.

Ta,,Ksiega pamigtkowa",imponujaca rozmiarami i doborem tre-
$ci, zamyka okres powaznej pracy umystowej pokolenia, ktére scho-
dzi z pola, ktore jednak umiato nietylko samo pracowac, ale i do pra-
cy tej zacheca¢ miodszych.

Dla ,Biblioteki Warszawskiej" ,,Ateneum" wspotzawodnikiem
nie byto nigdy, byto tylko towarzyszem pracy i, jako taki, zyskato so-
bie szczere powazanie. Obecnie tracimy tego towarzysza i tracimy
z prawdziwem zyczeniem: ,,aby nie na dtugo!"

Lipiec to miesigc wakacyi i miesigc gorliwej, wytezonej pracy
komitetu Towarzystwa kolonii letnich.

I w tym roku, jak lat poprzednich, sporg juz ilo$¢ dzieci wypra-
wiono na odpoczynek, gdzie wsrdd tagk zielonych, wsrdd pél rozkoty-
sanych zbozem rozmaitem, pod cieniem drzew lesnych niejedne watte
ptuca nabierajg zdrowia, niejedna blada twarzyczka anemicznego
dziecka Warszawy barwi sie rumieficem, niejedne oczy po raz pierw-
Szy w zyciu z podziwem patrzg sie na cuda natury.

I w tym roku jednak, jak lat poprzednich, mimo wysitkow ze
strony komitetu i powoli, ale stale, wzrastajgcej ofiarnosci ogdtu na
cel popularny juz w spoteczenstwie naszem, brak funduszéw paralizu-
je dobrg wole Zarzadu. Zawsze kandydatdéw jest wiecej, niz miejsc
wolnych, wiecej, niz srodkéw na utrzymanie dziatwy. Pieniedzy po-
trzeba, pieniedzy ciggle i duzo.
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Pragnac rozszerzy¢ zakres swego dziatania, w r. b. Towarzystwo,
tytutem inowacyi, zaprowadzito, obok kolonii bezptatnych, jeszcze t.
zw. kolonie ,,pOtptatne”, przeznaczone dla dzieci rodzicéw niezamoz-
nych, pracujagcych w zaktadach przemystowych, handlowych i kolejo-
wych. Rodzice tej kategoryi za ,,skromng” optatg 6 rubli miesiecz-
nie moga wysytac dzieci swe na wie$, bez obawy, ze wspotzawodniczg
Z jeszcze biedniejszemi od siebie. Optate nazwalisSmy skromng, gdyz
nie siega ona nawet potowy kosztow utrzymania jednego dziecka na
kolonii, przez czas czterech tygodni. Koszt ten, wedtug obliczen ko-
mitetu, wraz z og6lnemi kosztami instytucyi, ktoére w rachube przy-
jete by¢ musza, stanowi w przecieciu po rubli 15 z kopiejkami na je-
dnostke.

Mysl i zasadetej inowacyi uzna¢ nalezy za szcze$liwa, i spotecz-
nie, i ekonomicznie.

Coz jednak sie okazato?

Oto w praktyce zabrakto kandydatow na tego rodzaju kolonie.
Towarzystwo urzadzito i przygotowato wzorowe pomieszczenie dla
360 dzieci tej kategoryi, tymczasem w chwili, kiedy to piszemy, na
odnosénej liscie Towarzystwa figuruje 180 kandydatow t. j. zaledwie
potowa tej liczby, jaka Towarzystwo przez lato na rzeczong kolonie
wysta¢ zamierzato.

Dla czego sie tak dzieje, trudno rozstrzygna¢. Mamy jednak
przed sobg dwie alternatywy: albo rodzice niezamozni, pracujgcy
w zaktadach przemystowych, kolejowych i handlowych, sg tak biedni,
ze na wydatek 6-ciu rubli zdoby¢ sie nie moga, albo tez z dobro-
dziejstwa kolonii letnich korzysta¢ nie chca, z rozmaitych, im tylko
blizej znanych, powodoéw. 1 jedno, i drugie przypuszczenie ma w So-
bie pewng doze stusznosci. Oto, zwykty herold w tego rodzaju spra-
wach, ,,Kuryer Warszawski", wzywa do sktadek, wskazujac na po-
trzebe 210 rubli na postanie 35 dzieci. Sg to wiec dzieci takich rodzi-
cow, ktorzy sami zaptaci¢ nie moga, albo nie chcg, i musza, albo wola,
uciekac sie do mitosierdzia.

W drugim kierunku przeméwit p. Z. Morzkowski w ,,Gazecie
Polskiej", ktadac w artykule swoim nacisk na ,,fatszywa wstydliwosc"
i przypisujac jej w znacznej mier/e sile owego hamulca dla ludzi nie-
zamoznych w korzystaniu z filantropii. Niewatpliwie i to odgrywa
swojg role, chociaz w pewnym tylko stopniu i ogdlnie traktowane by¢
nie moze.

Najkompetentniejsze jest tu zdanie dra Markiewicza, ktory, jako
gtowny organizator, twdrca i kierownik instytucyi, zna dobrze pu-
blicznos$¢, korzystajaca z ustug kolonii letnich i zna stopnie jej du-
my, tak fatszywej, jak i uzasadnionej. Otdz doktér Markiewicz
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w swojej replice na artykut p. Morzkowskiego zrédto ztego widzi
gdzieindziej.

,Chodzi tu w istocie — mdéwi on — nie o fatszywa wstydliwosc,
bynajmniej nie licujaca z postepowaniem sfer wspomnianych w calem
wychowaniu dzieci, ale chodzi o pewng rutyniczng ociezato$¢, o pew-
ne zabobony towarzyskie, jednem stowem o0 pewne wady spoteczne,
ktore niezawodnie czas zwalczy. W roku biezagcym na kolonie pot-
platng wyprawimy 150—180 dzieci, w roku przysztym pojedzie dwa
razy tyle, a pozniej przyjdzie smutna konieczno$¢ odrzucania zgta-
szajgcych sie kandydatow dla braku miejsca, jak sie to z tysigcami
dzieci powtarza co rok na koloniach bezptatnych™

Tyle. dr. Markiewicz, prezes komitetu. Nam sie zdaje jednak,
ze obok pewnych wad spotecznych”, podkreslonych przez niego, po-
stawi¢ nalezy ignorancye tej publicznosci, ktérej pdlplatne kolonie do-
tycza.

Rzadko, lub wcale nie czytajg one dziennikow, a tylko tg droga
wiadomos$¢ o potptatnych koloniach mogta sie do nich dostaé. Ponie-
waz w danym wypadku zasady prawnej: ,,nieSwiadomos¢ szkode przy-
nosi," stosowac nie mozna, wiec na przysztos¢ byto-by bardzo pozada-
nem, aby Towarzystwo do zakladéw handlowych, przemystowych
i kolejowych rozsytato specyalne okolniki, aby przetozeni i zarzady
tych iustytucyi komunikowaty je swoim podwitadnym i oficyalistom
i staraty sie utatwiaC im, czy to drogg zaliczek na pensye, strgcanych
w miesiecznych ratach rublowych lub nawet p6l-rublowych, czy dro-
ga wspar¢ i zapomog bezzwrotnych, korzystanie z kolonii potptatnych,
ktore, jak to zaznaczyliSmy wyzej, i spotecznie, i ekonomicznie szcze-
$liwie zostaty pomyslane.

A tymczasem—dla kolonii bezptatnych potrzeba pieniedzy cig-
gle i duzo pieniedzy.

Od pewnego czasu w publicystyce warszawskiej spotykaé, mo-
Zna coraz czeSciej zarzuty, skierowane przeciw spoteczenistwu nasze-
mu, jako zbyt rozmitowanemu w sztukach pieknych, wpoezyi zwiasz-
cza, literaturze wogdle i muzyce, a nieczutemu wcale na zagadnienia
nauki, a stad nieumiejagcemu wcale oceniac pracy uczonych. Kiedys,
w jednej z kronik swoich, zwracat na to uwage Bolestaw Prus, co
zresztg zupetnie z jego utylitaryzmem spotecznym jest zgodne. Obec-
nie mamy przed sobg gtos w tej sprawie p. Erazma Majewskiego, re-
daktora i wydawcy ,Wisty" i ,,Swiatowita". .Testto gtos uczonego,
ktéry z zamitowaniem archeologa bada pierwotng kulture polska
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i stowianskg i radby do tych badan wciggna¢ jak najliczniejsze, koto
wspotpracownikow.

P. Majewski pisze w ten sposob: ,Nauka nasza, pozbawiona
ognisk, skupiajacych gdzieindziej i podniecajacych dziatalno$¢ jedno-
stek, przezywa ciezkie chwile. Skazana na wegetacye w ciasnych
granicach inicyatywy prywatnej i pracy w odosobnieniu, pozostaje
w warunkach wprost przeciwnych spétczesnym potrzebom jej rozwo-
ju; ale tak zy¢ musi. Nie moze ona szuka¢ ani adeptow, ani podnie-
ty, ani tgcznika z szerszeni kotem inteligentnem za pomocg prasy.
Ogo6tu bowiem tego nie zajmujg dzi$, jak niegdys, rzeczy nauki czy-
stej; praca jednych nie wywotuje sit nowych w szranki wiedzy oder-
wanej. Jezeli kiedy$ warunki pracy naukowej zmienig sie, a i ogot
wyksztatcony, smakujacy dzis w literaturze pieknej i rozestetyzowa-
ny, a co najwyzej zatopiony w naukach spotecznych i stosowanych do
celow praktycznych, zacznie zy¢ petniejszem zyciem umystowem,
wtedy przyjdzie czas na interesowanie sie pracami ze wszelkich, dzi$
niepopularnych, dziedzin nauki; wtedy ten i 6w, zachecony przyktadem,
lub porwany urokiem nauki czystej, sam sie pod najmilszy sobie
sztandar wiedzy zaciggnie. W warunkach obecnych jednak oddziaty-
wanie na nasz og6t, zarowno droga prasy, jak i wszelkiemi innemi—
bytoby pracg Danaid. Pracujmy, jak mozemy i jak umiemy—nie dla
dzisiaj, ale dla jutra nauki naszej".

Wszystko to jest prawda i jest jakby przedtuzeniem skargi
tej ,,Wszech$wiata", ktdrg notowaliSmy na tem miejscu niedawno.
Nie wydaje nam sie jedno tylko w rozumowaniu p. Majewskiego traf-
nem—smakowanie w literaturze pieknej i rozestetyzowanie ogotu wy-
ksztatconego. Tak nie jest.

Jest u nas specyalny rodzaj estetyki, ,,salonowej”, jakby jag na-
zwac nalezato, rodzaj, ktéry uprawia sie w rozmowach, i ktory jest
tylko sojusznikiem flirtu. Jest to estetyka terminow i nazwisk, w kto-
rej obok Boticellego stoi Rosa Bonheur z Szekspirem, Przybyszew-
ski, Muncli Viegeland, Maeterlinck obok Chateaubrianda, Taine’a,
prerafaelitdw, Ruskina z Tetmajerem, Langem, Ni> mojewskim i t. d.
Jest miche - rnache najrozmaitszych frazeséw, wyszarpanych nie
z rozpraw, nie z powaznych prac naukowych, ale z artykutow pobiez-
nych, felietonéw, frazesow podstuchanych, skradzionych blizniemu,
przenicowanych i wypolerowanych we wiasnej kuzni stylowej. My-
$lenia estetycznego, gtebszego wnikania w zagadnienia estetyki, ba-
dan powaznych—niema. Wie sie tylko o tem, co jest en vogue,
»0 czem mowig". Jest sie albo przeciwnikiem nowych pragdéw w sztu-
ce i odrzuca sie a limine wszystko, co z temi pragdami idzie, albo jest
sie ich Slepym, niekrytycznym zwolennikiem, uwielbia si¢ ,,co$", cze-



KRONIKA MIESIECZNA. 185

go sie nie czuje i co nawet jest obojetne. Stowem—jest sie tylko ,,au
courant”, nic wiecej.

»Rozmitowanie w literaturze" ogranicza sie zwykle czytaniem
kilku autoréw ulubionych, takich zreszta, ktérych nie czytac¢ nie moz-
na, bedac Polakiem i bedgc wyksztatconym. Ogot jednak ludzi wy-
ksztatconych wecale nie zna literatury ojczystej tak, jakby tego od
»mitosnikdw" wymagaé nalezato. Ogot, rozmitowany w literaturze
i W poezyi, poza autorami zyjacymi widziat-by jeszcze blask imion
nietylko pierwszorzednej wielkosci. Poza ,,ohowigzkowem* czyta-
niem Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego, Syrokomli, Pola, Za-
leskiego, czytatby on i szukat mysli niecodziennych w utworach: Ber-
winskiego, Sowinskiego i Norwida, a chocby Wasilewskiego lub za-
pomnianych juz dzi$ zupetnie Garczynskiego i Henryka Jabtonskie-
go. Gdyby ogot naprawde smakowat w literaturze pieknej, to sma-
kowanie to odczuli-by przedewszystkiem wydawcy: niejedna rzecz
piekna byta-by dzi$ po latach kilkudziesieciu rozchwytywana na tar-
gu ksiegarskim ponownie. Nikt jednak nie wyda Berwinskiego, So-
winskiego, ani Norwida, bo mu sie to ,,nie optaci”, bo tego ani kupo-
wac, ani czytaC nie bedg. A przeciez rzeczy nowe, wytgcznie tylko
nowe, stemplem dnia opatrzone, do smakowania nie wystarczg. Prze-
ciez poza kilku talentami miary pierwszorzednej mamy bardzo
mato talentow prawdziwych, szczerych, wzbijajgcych sie ponad szary
poziom wymagan przecietnego czytelnika. Dos¢ rozejrze¢ sie w do-
robku wydawniczym jednego roku, porachowac, ile w nim wycho-
dzi dobrych ksigzek, powiesci, poezyi, dramatow, rozpraw Kkrytycz-
nych, ile miernych. Tych ostatnich zawsze dziesie¢, co najmniej, ra-
zy wiecej.

To samo jest z muzyka, to samo z malarstwem, rzezbg, archi-
tektura.

Nie o rozestetyzowanie, ale o zupetny brak smaku, o zanik zmy-
stu estetycznego raczej posadzi¢-by nas mozna.

Mniejsza z tem, ze niema u nas wcale architektury, bo, prawde
moéwiac, niema jej obecnie nigdzie, ale jakiz jest nasz stosunek do
malarstwa, do muzyki? Nie umiemy ani patrzeé¢, ani stuchac: na
opery uczeszczamy tylko dla $piewakdw, nie dla muzyki, na obrazie
i rzezbie szukamy przedewszystkiem kartki z napisem objasniajagcym,
szukamy nazwiska artysty i ceny ,,dziefa sztuki”. Ta cena zwiaszcza
daje nam rekojmie jego wartosci. | to jest rozestetyzowanie.

Zaprawde, predzej znalazt-by p. Majewski w Warszawie setke
ludzi, zajmujgcych sie w ciszy domowej archeologia, wspotczujacych
mu w jego pracy i zabiegach, predzej znalazt-by drugg setke samo-
tnych myslicieli, ktorzy zasypiajg z Kantem pod poduszkg i przetra-
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wiajg najzawilsze systematy filozoficzne, predzej, powtarzamy zna-
lazt-by takich, niz setke ludzi naprawde estetycznie wyksztatconych
i patrzacych na Pigekno nie przez pryzmat szkot, sekt, flirtu, ale ze
stanowiska duszy, wyzwalajgcej sie z nizin ku rzeczom trwatym
i wiecznym.

Zle jest w Warszawie wspotczesnej z nauka, ale Zle jest i ze
sztuka, z ,literaturg piekng**. Niema w niej obecnie atmosfery nau-
kowej, ale niema takze atmosfery artystycznej. | zupetnie to samo,
co méwi p. Majewski 0 nauce, moga powiedzie¢ bez zastrzezen i ludzie
mitujacy piekno i stuzbie jego oddani, ci nieliczni ludzie ws$réd wy-
ksztatconego ogétu**: Pracujemy jak mozemy i jak umiemy, nie dla
dzisiaj, ale dla jutra sztuki naszej.

Znamienna dzisiaj dla Warszawy powierzchowno$¢ we wszyst-
kiem jednakowo odbita sie na stosunkach naukowych i artystycz-
nych: i w jednym, i drugim Kierunku niema upodoban zywszych, nie-
ma oddania sie ideatom, niema pracy wytrwatej, skierowanej ku ich
osiggnieciu. Wielkie miasto ze swojem nerwowem, szybkiem zy-
ciem, zmieniajgcem sie codziennie, jak szkietka w kalejdoskopie, nie
sprzyja nauce, podcina skrzydta sztuce. JesteSmy tez w dobie, Kkie-
dy cztowiek wyksztatcony o dziele naukowem informuje sie z re-
cenzyi dziennikarskiej, a wrazen artystycznych szuka w odcin-
ku pisma prenumerowanego, lub idzie po nie na operetke albo
farse.

Czy jednak oddziatywanie na nasz ogot ,,zaréwno drogg pra-
sy, jak i wszelkiemi innemi drogami** byto-by naprawde ,pracg Da-
naid**?..

O tem watpimy, albowiem i dzi$ sg wyjatki, ktore nietyle stwier-
dzajg regute, ile przeciw niej protestuja.

Od prezydyum warszawstego Towarzystwa hygienicznego otrzy-
malismy pismo nastepujace:

»Koto hygienistdw, ztozone z lekarzy, inzynieréw i technikow
powzieto mysl zajecia sie sprawg uzdrowotnienia, czyli asenizacyi
miast matych wogodle, a w szczeg6lnosci sprawg ich kanali-
zacyi. Po wyczerpujacych rozprawach nad tym przedmiotem, ja-
kie sie toczyty zarbwno w tonie warszawskiego stowarzyszenia tech-
nikow, jako i na posiedzeniach wydziatu ,,hygieny miast i mieszkan**
istniejgcego przy warszawskiem Towarzystwie hygienicznem, wysto-
sowang zostata do Pady Towarzystwa odezwa, odpowiednemi moty-
wami opatrzona, a przez wspomniane kolo hygienistow opracowana.
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»,Rada warszawskiego Towarzystwa hygienicznego, uznajac catg
doniostos¢ poruszonej sprawy dla zdrowia og6tu, postanowita udaé sie
do osob, inteligencye kraju stanowigcych, z najuprzejmiejsza prosba,
aby zechciaty w spos6b mozliwie doktadny udzieli¢ odpowiedzi na py-
tania, zatgczonym przy piSmie kwestyonaryuszem objete, i poparty
usitowania powyzsze Swiattg swa radg, oraz uwagami, jakie kwestyo-
naryusz ten nasung¢ moze”.

Kwestyonaryusz, sporzadzony przez inzynierdw: Drzewieckiego
i Sokala, a ostatecznie zredagowany i zaakceptowany przez komisye
ad lioc ztozong z lekarzy-hygienistow d-row: Dobrzyckiego, Po-
laka, Tchorznickiego i inzynieréw: Knaufa, Mateckiego i Sokala, za-
wiera trzydziesci sze$¢ pytan, utozonych umiejetnie i obejmujacych
dos¢ szeroki zakres.

Wazniejsze punkty kwestyonaryusza tego dotycza danych topo-
graficznych co do potozenia miasta (czy lezy na gorce, w nizinie lub
tez na roéwninie), ilosci mieszkancow wedtug ostatniego spisu, wo-
dy, a mianowicie: czy ludno$¢ czerpie wode do picia z rzeki, stawu,
lub jeziora, a jezeli nie, to w jaki sposob zaopatruje sie w nig, czy ze
studzien, i jakiej gtebokosci sg te studnie? Jaki jest koszt sprowadze-
nia wody naprzykiad do szpitala, szkdt, gmachéw rzadowych i t. d.?
Czy sa chociazby przyblizone dane o ilosci wody zuzytej, czy byty
robione badania wody, czy analizy istniejg i jezeli sg zachowane, to
prosba o ich kopie. Czy mieszkancy odczuwajg brak dobrej wody
w ilo$ciach odpowiednych? Czy podczas pozaru nie zabrakto kiedy wo-
dy do skutecznego ratunku? Czy i kiedy byty robione projekty do-
starczenia miastu wody? Na czem projekty te polegaty? Kto je pro-
ponowat? Jak daleko posunieto starania? Jakie przeszkody utrudnity
urzeczywistnienie projektu? Co bylo-by pozadanem do spetnienia na
tem polu? Jaka jest Smiertelno$¢ w miescie, szczegdlnie na tyfus?
Czy miasto posiada kanaty, w jakiej czesci, jak stare, z jakiego ma-
teryatu zbudowane, z drzewa, kamienia, cegly, czy z rur kamionko-
wych? Czy miasto jest prawidtowo zabrukowane? Czy istniejg w niem
prawidtowo zabrukowane rynsztoki o spadkach odpowiednych, stuza-
ce nietylko dla wdéd atmosferycznych, lecz przyjmujace réwniez
wody brudne z doméw? Co sie dzieje ze Sciekami, odptywajacemi
z kanatow, rowow lub rynsztunkéw? Czy mieszkancy miasta odczu-
wajg potrzebe zmian w sposobie usuwania wod brudnych, dotad za-
stosowanym? Czy i kiedy byty jakiekolwiek projekty, sporzadzane
w kwestyi usuwania wod brudnych? Na czem polegaty? Kto je przed-
stawiat? Jak daleko sprawa zostata posunieta? Na jakie przeszkody
natrafiono? Co byto-by pozadanem do dokonania na tem polu?
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To ostatnie pytanie daje mieszkaicom miast prowincyonalnych
ogromne pole do wypowiadania swoich zyczen, podczas kiedy z wigk-
szoscig najwazniejszych pytan beda oni musieli zatatwic sie krétko na-
kreSleniem w odpowiednej rubryce jednego wyrazu: nie. Z wyjat-
kiem miast gubernialnych niema u nas bowiem miasteczka w catym
chyba kraju, gdzie-by méwiono na seryo o kanalizacyi, o wodocig-
gach, o badaniu wody, o hygienicznem odprowadzaniu Sciekdw, o tych
wszystkich wogole rzeczach, ktdre zaledwie od niedawna datujg sie
w Warszawie, pozostawiajgcej i tak wiele jeszcze do zyczenia pod
wzgledem hygieny.

Rubryki, przeznaczone na odpowiedzi, w przewidywaniu widocz-
nie licznych a krétkich przeczen, sa tez bardzo szczuple, a na pytanie,
umieszczone w kazdym dziale: ,co bylo-by pozadanem do spetnienia
na tern polu?* nastrecza sie takze zwiezta odpowiedz: ,,wszystko*.

Niestety, icszystko jeszcze jest pozgdane, i kwestyonaryusz, po-
party nawet najlepszg wolg i przychylnie przez inteligencye prowin-
cyonalng przyjety, nie rzuci nowego Swiatta na smutny stan naszych
miast i miasteczek, tak dobrze znany kazdemu, kto o nie kiedykolwiek
zawadzat.

Tern nie mniej polecamy’ kwestyonaryusz uwadze ogdtu, bo kaz-
dy ruch w tym kierunku, nawet czysto teoretyczny, przybliza nie-
watpliwie chwile naprawy stosunkéw i zrodzic z siebie moze prak-
tyczny i pozytywny program dziatania.

Stary szpital Dziecigtka Jezus na placu Wareckim
przestaje istnie¢. Odbywajg sie wkasnie przenosiny chorych do nowe-
go gmachu, transport maniek i dzieci do nowego gmachu wychowaw-
Cczego.

Stajemy wobec faktu, w historyi rozwoju naszego miasta niepo-
$lednie zajmujgcego miejsce, — pisze dr Gatecki w si6dmym zeszycie
~Zdrowia**, poSwieconym wylgcznie sprawom nowego szpitala. — Oto
na placach, niegdys$ do ksiezy misyonarzy nalezacych, a powszechnie
zwanych folwarkiem $wietokrzyskim, stangt szereg obszernych gma-
chow, nie odznaczajacych sie, co prawda, bogactwem form architekto-
nicznych, a wskutek tego posepnych nieco, lecz wewnatrz urzadzo-
nych zgodnie z nowoczesnemi wymaganiami hygieny. Do tych gma-
chéw przeniesie sie szpital Dziecigtka .Jezus wraz ze znajdujgcym sie
przy nim domem- wychowawczym dla podrzutkéw. Dotychczas budo-
wle, mieszczace obiedwie tejinstytucye o legiendowym n emal poczat-
ku, posiadajace blizko poéltorawiekowg powazng tradycye, wkrotce,
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z wyjatkiem Kkosciota, istnie¢ przestana, a miejsce, gdzie one staty,
pokryja gmachy nowozytne.

Pierwotne budowle domu podrzutkéw zatozone zostaty przez
przybytego z Francyi ks. Gabryela Baudouina, misyonarza, ktory
wiozyt w to ukochane przez siebie dzieto cale zycie, petne cierpli-
wych a wytrwatych zabiegdw, majacych na celu uzyskanie drogg ofiar
i sktadek publicznych funduszu, potrzebnego do utrzymania i stopnio-
Wego rozszerzenia powaznej a potrzebnej instytucyi. Obraz, przedsta-
wiajgcy podobizne ks. zatozyciela na tle pierwszych budynkéwdomunie-
mowlat i szpitala, zawieszony w kancelaryi szpitalnej posréd portretow
dobrodziejéw szpitala, nosi na sobie dwie daty: rok 1761, czyli rok
zatozenia instytucyi, i rok 1762, to jest date konsekracyi zbudowane-
go przy niej Kosciota. Znajdujacy sie na tym obrazie napis glosi, ze
»Szpital objat chorych i ubogich wraz z obstuga ich osob tysigcll, i ze
»hiemowlat u maniek po wsiach byto wowczas 1,900. Wszystko to
opatrzno$¢ Boska optaca”. W roku 1768 zatozyciel umart, a nad in-
stytucya, po nim pozostaty, przeszty czasy, i burze $lady swoje na
niej pozostawity. Chcacych zapoznac sie blizej z liistoryg zaktadow,
0 ktérych mowa, ode$lemy do obszernej monografii, napisanej przez
J. Bartoszewicza, a ogtoszonej w ,,Bibliotece umiejetnosci lekarskich"
w tomie pierwszym, z roku 1872, tutaj za$ zaznaczamy tylko, ze z cza-
sem zmienit sie stosunek wzajemny zatozonych przez ks. Baudouina
instytucyi. Rzecz gtdwna, to jest dom wychowawczy niemowlat, ze-
szedt na plan drugi, a szpital, poczatkowo przedmiot podrzednego
znaczenia, wysunat sie sitg faktow na plan pierwszy.

Z biegiem czasu budynki domu wychowawczego ,,Dziecigtka
Jezus™ i przytaczone nastepnie do tegoz domu: szpital, kliniki uni-
wersyteckie i instytut anatomiczny, znalazty sie, wskutek szybkiego
wzrostu Warszawy, w najgesciej zaludnionej czesci miasta; przytem
wznoszone stopniowo budynki nie odpowiadaty, zaréwno ze wzgledu
na brak miejsca, jak i ze wzgledu na przesigknigcie muréw w ciggu
stu kilkudziesieciu lat zarazkami chorobotworczemi, nowoczesnym
wymaganiom medycyny i hygieny. Wobec tego, przeniesienie istnie-
jacego w tak nieodpowiednych warunkach szpitala na inne miejsce
stato sie potrzeba naglaca, i powodowana tem Rada miejska dobro-
czynnosci publicznej weszta w roku 1891 w porozumienie z inzynie-
rem Devarsem, przedstawicielem kapitalistow francuskich, proponu-
jac mu oddanie zajmowanych przez szpital placow miedzy ulicami:
Swietokrzyska, Marszatkowska, Zgoda, Przeskok, Szpitalng i placem
Wareckim, w zamian za zbudowanie odpowiednego pomieszczenia dla
szpitala i domu wychowawczego na placach, danych przez Rade do-
broczynnos$ci. Jednoczes$nie wyznaczong zostata komisya, ktora zaje-
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ta sie wypracowaniem planéw i kosztorysow nowego szpitala, domu
wychowawczego i klinik uniwersyteckich. Poniewaz za place szpital-
ne inzynier Devars zobowigzat si¢ zaptaci¢ 1,475,000 rubli, komisya
starata sie, azeby wydatki na wzniesienie nowych, budynkow
nie przekroczyty tej sumy, i wskutek tego pierwotne kosztorysy,
przewyzszajgce znacznie te sume, zmniejszono do rozporzgdzalnego
przez Rade dobroczynnos$ci kapitatu. Miedzy zakreSlonemi przez ko-
misye robotami znalazt sie jeden tylko pawilon dla pomieszczenia do-
mu wychowawczego na tej zasadzie, ze w owym czasie toczyta sie
korespondencya z wiadzami gubernialuemi o urzadzeniu w kazdem
miescie gubernialnem domoéw dla podrzutkdéw, w Warszawie przeto
istniat-by dom taki wytgcznie dla tego miasta i gubernii war-
szawskiej.

Poniewaz kliniki uniwersyteckie miaty by¢ wzniesione z fundu-
szbw ministeryum os$wiaty, przeznaczona wiec na nie w kosztorysie
suma, wynoszaca okoto 228,000 rubli, miata by¢ uzyta na koszty we-
wnetrznego urzadzenia nowego szpitala i domu wychowawczego. Tym
sposobem Rada dobroczynnosci publicznej byta w moznosci, nie po-
siadajac zadnych funduszéw na budowe nowego szpitala, w zamian za
sprzedaz placéw, potozonych w Srodku miasta, zadosyCuczyni¢ gwat-
townej potrzebie usuniecia z najludniejszej dzielnicy starych, nieod-
powiadajagcych nowym wymaganiom, budynkéw szpitalnych. Projekt
ten w dniu 5 czerwca 1895 roku uzyskat zatwierdzenie. Tymczasem
odno$ne Towarzystwo do nabycia placow i budowy nowego szpitala
nie zawigzato sie, i sprawa cala byta-by odtozong na czas nieograni-
czony, gdyby magistrat miasta Warszawy, pragnac urzeczywistnic¢
rozpoczete przez Rade dobroczynnosci dzieto, nie wystapit do wiadzy
wyzszej z projektem upowaznienia go do nabycia placdw na warun-
kach juz zatwierdzonych, zobowigzujac sie z pozostajacych do rozpo-
rzadzenia magistratu funduszéw wyptaci¢ Radzie dobroczynnosci za-
raz 650,000 rubli, a nastepnie w styczniu 1897, 8 i 9-go roku po
275,000 rubli.

Na zasadzie Najwyzej zatwierdzonego w dniu 23 maja 1896 ro-
ku zdania Rady panstwa, magistrat nabyt place po-szpitalne w celu
rozpai celowania i czesciowej sprzedazy onych, a budowg nowego
szpitala polecono zaja¢ sie Radzie miejskiej dobroczynnosci publicz-
nej pod bezposrednim kierunkiem i nadzorem p. generat-gubernatora
warszawskiego.

W ten spos6b sprawa weszta na tory realne.

Kwestya wyboru miejsca pod szpital wywotata w swoim czasie
ozywiong dyskusye publiczng na szpaltach dziennikéw warszawskich,
w ktdrej brali udziat doktorzy: Stanistaw Markiewicz, J6zef Po-
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lak, J6zef Zawadzki, inzynier Sokal i inni. Wszystkie glosy publicz-
ne oswiadczyty jednozgodnie, ze do budowy nowego szpitala nie na-
daje sie ani folwark Swietokrzyski, ani plac po-wystawowy, ktéry
jednoczesnie projektowano, a to ze wzgledu na blizko$¢ miasta, za
jedynie za$ odpowiedni miejsce uwazano folwark Bak o wie ¢ pod
Warszawg, wtasnos¢ Rady dobroczynnosci publicznej. Pomimo to jed-
nak uchwalg ostateczng wybrany zostat folwark Swietokrzyski.

Na tych-to gruntach, przedstawiajgcych ptaszczyzne o bardzo
nieznacznem podniesieniu ku rogatkom Jerozolimskim, stanat nowy
szpital.

Typ ogolny uktadu jego budowli nazwaé nalezy, wedtug utartej
nomenklatury szpitalnej, pawilonowym. Szpital mieSci sie cat-
kowicie na dziatce pierwszej gruntdw folwarku, zawartej miedzy
czterema ulicami: Nowogrodzka, Teodora, Wspélng i Zelazna. Diu-
gos¢ tego placu wynosi 190 sazni, a szerokosci 88. Drugi plac 0 po-
wierzchni 3,270 sazni kwadratowych zostawiono na zatozenie w przy-
sztosci skweru, na trzecim za$ placu trojkatnym, o bokach 175 sazDi
i 162 sgzni, oraz o podstawie 72 sgzni, zbudowano Instytut Potozni-
czy i Dom wychowawczy. Na placu pierwszym pawilony szpitalne
umieszczono dwoma szeregami, z ktorych jeden zupeinie zapetniony
od strony ulicy Nowogrodzkiej, drugi za$ od Wspoélnej, miedzy VI
pawilonem szpitalnym, a zabudowaniami gospodarczemi ma miejsce
puste, przeznaczone w przysztosci na dwa nowe pawilony dla chorych.
Dom administracyi szpitalnej wraz z kaplicami pomieszczono od stro-
ny ulicy Zelaznej. Budynki gospodarcze, mieszczace kuchnie, pralnig,
lodownig, kotty parowe i maszyny, jak rowniez budynek ze sktadami,
—zajmujg prawie $rodek placu szpitalnego od strony ulicy Wspdlne;j.

Trzy pawilony klinik uniwersyteckich wraz z audytoryami i ga-
binetami naukowemi zbudowane sg na skraju placu przy zbiegu ulic
Teodora i Nowogrodzkiej. Znacznych rozmiaréw pawilon anatomicz-
ny z odpowiednemi laboratoryami i audytoryami wzniesiono kosztem
uniwersytetu przy rogu ulic Teodora i Wspolnej.

Rozktad wewnetrzny tych wszystkich budowli formowany jest
na wzoracli nowszych szpitali zagranicznych, jak Friedrichshain,
Am Urban (w Berlinie), lub Hamburg-Epp-ndorf. Potrzeby miejsco-
we starano sie jednak uwzglednia¢ specyalnie. Wzgledy natury ma-
teryalnej nie pozwolity atoli na oddzielny centralny dom do opera-
cyi chirurgicznych, na samoistny budynek kapielowy z oddziatami
leczniczemi i wreszcie na wytgczenie ze srodowiska szpitalnego po-
mieszczenia dla catego personelu opiekujacego sie i dozorujgcego
chorych.
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Ogotem wszystkich budynkéw nowy szpital posiada dwadziescia
dwa, wliczajac w to kaplice katolicky i kaplice prawostawng.

Na specyalng uwage wsrdd nich zastugujg pomieszczenia klinik
uniwersyteckich.

Dla klinik: terapeutycznej, chirurgicznej, dyagnostycznej i ocz-
nej zbudowano gmach, zwrdcony frontem do ulicy Nowogrodzkiej,
a skfadajacy sie z dwdch pawilondw i korpusu tgczacego.

Klinika chirurgiczna zajmuje cze$¢ prawg korpusu tgczacego
i cze$¢ prawego pawilonu. Klinika dyagnostyczna pomieszczona zo-
stata w pawilonie, bedacym jakby przedtuzeniem kliniki ocznej, czes-
cig na parterze, czescig na pietrze. Klinika oczna miesci sie¢ w tym-
ze pawilonie, Klinika terapeutyczna — w lewej czesci korpusu a-
Cczaceqo.

Instytut potozniczy postawiony zostat frontem do ulicy Staryn-
kiewicza, dom wychowawczy dla starszych dzieci stoi od ulicy No-
wogrodzkiej, a dom wychowawczy dla matych dzieci przy zbiegu ulic
Nowogrodzkiej i Koszykowej.

Najpiekniej przedstawia sie wykonany dopiero obecnie gmach
Instytutu anatomo - patologicznego, zbudowany w stylu odrodzenia
wioskiego. Wejscie gtowne do Instytutu prowadzi z rogu ulic Teodo-
ra i Wspdlnej przez przysionek do gtéwnej klatki schodowej, ktéra
niejako dzieli caty gmach na dwie czesci: jedng od ulicy Wspdlnej,
dtuzsza, w ktorej rozlokowano pomieszczenia dla katedry anatomii
opisowej i medycyny sgdowej, i drugg — od ulicy Teodora, w Kktorej
pomieszczono katedry anatomii patologicznej i chirurgii operacyjnej.
Sam naroznik gmachu, wywyzszony nad pawilony od obu ulic, zajety
przez wejscie, westibul i klatke schodowa, zawiera na pierwszem pie-
trze wielkie audytoryum, urzgdzone amfiteatralnie i oSwietlone,
oprécz okien w gornych czeSciach Scian tego pietra, wielkiem oknem,
skonstruowanem w suficie i wyniesionem nad dach. Amfiteatralne
audytoryum za pomocg windy skomunikowane jest bezpo$rednio
z trupiarnig anatomii patologicznej, skad, przez podziemny kanat, ma-
teryat naukowy moze by¢ dostarczany na wyktady wprost na stot sek-
cyjny, hez konieczno$ci przenoszenia go po gmachu.

Nowy instytut nietylko posiada¢ bedzie pod wzgledem prze-
strzeni i objetosci odpowiedng, a nawet z pewnem wyrachowaniem na
przyszto$¢, zapasowg obszerno$¢, ale nadto zaopatrzony zostanie we
wszelkie urzadzenia techniczne, bedgce ostatnim wyrazem nauki. Be-
dzie on zatem mechanicznie wentylowany, centralnie parg o nizkiem
ciSnieniu ogrzany, elektryczno$cig o$wietlony; elektrycznos¢ bedzie
w nim zarazem stuzyla za site do przesuwania wentylatoréw, ttocza-
cych do'gmachu $wieze powietrze, ogrzewane, lub nieogrzewane, sto-
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sownie do pory roku. W audytoryum amfiteatralnem urzgdzony be-
dzie mechanizm, oSwietlany elektrycznoscia, ktéry ma stuzy¢ do uka-
zywania obrazéw nikngcych no ekranie podczas wyktaddw.

W suterenach przy trupiarni medycyny sadowej urzadzong zo-
stanie niewielka chtodnica do przechowywania ciat w nizkiej
temperaturze (okoto  4) dla zapobiegania ich rozktadowi.

W prawym koncu gmachu od ulicy Teodora, w suterenowej jego
czesci, miesci¢ sie bedzie kaplica, rodzaj morgi, przeznaczonej do
sktadania ciat przed pogrzebem i do wystawiania ich na widok pu-
bliczny, o ile ciato dostarczonego nieboszczyka potrzebowaé bedzie
rozpoznania jego osobistosci. Projektowanem byto, aby i te kaplice,
na wzor morgi paryskiej, oraz wszystkie trupiarnie ochfadza¢
aparatami i ochrania¢ sktadane w nich ciata od psucia sie; jednakze,
wobec kosztu podobnej instalacyi (przeszto 3(5,000 rubli), okazato sie
koniecznem te piekne i pozyteczne projekty uchylic.

Z tego krotkiego przegladu budynkdw i urzadzen szpitala, do
ktorych nalaza i oSwietlenie elektryczne, ogrzewanie centralne, wen-
tylacje, wzorowa kanalizacya, wodociagi i drenaz, kuchnie parowe,
piekarnia, pralnia i komora dezynfekcyjna — wida¢, ze nowy szpital
odpowie zupetnie wymaganiom hygieny.

Nie odpowie on tylko potrzebom miasta, ktore, rosnac ciggle,
w niedtugim czasie badzie potrzebowato co najmniej 1,500 nowych +6-
zek dla swoich chorych.

System oszczednosci i ograniczania kosztow bez zadnych wzgle-
dow na przyszto$¢ — i tutaj zaznaczyt sie ujemnie.

P.S. W ,Kronice" kwietniowej do notatki naszej o konkursie,
ogtoszonym przez Redakcye ,,Biblioteki dziel chrzescianskich", za-
kradla sie pomyika, ktdérg niniejszem prostujemy. Przedmiotem pracy
konkursowej ma by¢ mianowicie Synod prowincyonalny gniezniefski
z roku 1528, odbyty w Piotrkowie pod przewodnictwem prymasa We-
zyka, a wiec ostatni z szeregu synodow piotrkowskich, nie za$
pierwszy, jak to mylnie podano.

13



Wiadomosci bibliograficzne.

— Komitet Akademii Umiejetnosci w Krakowie donosi:

Na ostatniem posiedzeniu Komisyi historyi sztuki, przewodniczacy przed-
stawit nadestany przez p. Worobiewa opis drewnianego kosciota w Jelonkach,
w powiecie Ostrowskim, gubernii £omzynskiej, pochodzacego prawdopodobnie
z XVI wieku. Pan J. Pagaczewski podat wiadomos¢ o interesujgcym obrazie
w kaplicy $w. Mitosierdzia 0o. Kamedutow na Bielanach. Wartos¢ artystyczna
obrazu jest niezwykia.

Profesor M. Sokotowski zdat sprawe ze swoich studyow nad zamkiem
w Krasniku, w powiecie Janowskim. Zamek, dawna rezydencya rodu Tenczyn-
skich. Kosciot w Krasniku jest budowg p6znogotycka, zawiera wiele cennych
zabytkow sztuki, zwlaszcza w nagrobkach, przewaznie rodu Tenczynskich.

Taz Komisya donosi dalej:

Sprawozdanie z posiedzenia lwowskiego Grona Komisyi historyi sztuki:
Zywa dyskusye wywotata alabastrowa statuetka Matki Boskiej w kosciele
00. Dominikanéw we Lwowie. Pan L. Lepszy wystapit z krytyka zapatrywania
profesora Antoniewicza co do pochodzenia tego zabytku ze szkoty Wita Stwo-
sza. Profesor Sokotowski popiera zdanie p. Lepszego i zbija przypuszczenie,
jakoby technika tego dzieta byfa snycerskg i zwraca uwage na posgzek Matki
Boskiej Jackowcj w Przemyslu. Podnosi przytem fakt, ze alabastru uzywano
w wiekach $rednich.

Sekretarz odczytat referat p. K. Moklowskiego o domach drewnianych
z podcieniami. W dyskusyi zabrali gtos pp.: Chmiel, Wyspianski, PuszetiUla-
nowski.

P. Moklowski nadestat Komisyi nadto liczne fotografie zabytkéw Gali-
cyi wschodniej

P. Kieszkowski przedstawit materyaty, zaczerpniete z archiwdéw, a od-
noszace sie do artystycznego ruchu na dworze biskupa Tomickiego. Na szcze-
go6lng uwage zastugujg wiadomosci o budowie kaplicy $wietego Tomasza kan-
tuaryjskiego i o kracie bronzowej, wykonanej w Norymberdze u llansa
Vischera,
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P. J. Muczkowski zwrdcit uwage na figure drewniang kaplicy zmartych
w kosciele Bozego Ciata, z drugiej potowy XV wieku pochodzaca.

Przewodniczacy przedstawit prace. E. Swicykowskiego o Dukli, w ktérej
autor opisuje zabytki tej magnackiej rezydencyi XVIII wieku, i daje obraz
artystycznego ruchu na wielkopanskim dworze tej epoki. W koncu przewod-
niczacy podat udzielong sobie przez p. Fr. Chiapowskiego wiadomo$¢ o obra-
zie w Kazimierzu, przedstawiajgcym Najswietszg Marye Panne z Janem Lu-
branskim, kleczacym u jej stop, jako donatorem.

P. Cz. Jankowski nadestat fotografie ruin zamku w Liwie, a nadto foto-
grafie z bardzo interesujgcego nagrobka Stanistawa Pileckiego w kolegiacie
w Pilicy. Grobowiec pochodzi z XVI wieku.

W koncu jednomyslnie na wspdtpracownika Komisyi wybrano p. St.
Cerche, artyste malarza.

Dnia 1 lipca biezacego roku odbyto sie posiedzenie Wydziatu matema-
tyczno-przyrodniczego krakowskiej Akademii Umiejetnosci. Czionek Kosta-
necki referowat o pracy p. M Przesmyckiego pod tytutem: ,O paru rodzajach
pierwotniakéw, pasorzytujgcych na wrotkach"; cztonek Browicz przedstawit
swojg prace: ,0 pochodzeniu substancyi skrobiowatej"; a cztonek Marchlew-
ski wraz z p. J. Sosnowskim: , 0 Kumerofenazynach" czes¢ Il; cztonek Jan-
czewski przedstawia prace, pod tytutem: ,,Mieszance porzeczek", a czionek
Rostafinski referowat o pracy p. Droby, pod tytutem: , 0 grzybie, wywotuja-
cym gruzlice"; cztonek Cybulski przedstawit prace p. Sosnowskiego pod tytu-
tem: ,,Badanie nad oporem nerwow. |. Mierzenie oporu metodg elektrocen-
tryczng".

Znaczng cze$¢ posiedzenia administracyjnego zajat nastepnie gruntowny
i wyczerpujacy referat cztonka Wiadystawa Natansona, przewodniczacego Ko-
misyi bibliograficznej Wydziatu, o jej sprawach. Dyskusye nad tym przedmio-
tem z powodu spoznionej pory ukonczono na ngstepnem posiedzeniu adminis-
tracyjnem, ktore sie odyto dnia 4 lipca biezacego roku.

Nastepujace wydawnictwa opuscity prase ostatnienii czasy:

— ,.Swiatowit", rocznik, po$wiecony archeologii przeddziejowej i bada-
niom pierwotnej kultury polskiej i stowianskiej, wydawany staraniem Erazma
Majewskiego. Tom 111, 1901.

— Dzieje Wegier w zarysie, skreslit J. F. Gajsler, z zapomogi Kasy
imienia d-ra Mianowskiego, tom drugi.

— ,,Chimera", miesiecznik, zeszyt za marzec biezacego roku.

— ,Juliusz Stowacki, jego zycie i dzieta" — przez A. Mateckiego. Wy-
danie trzecie, poprawione i rozszerzone. Lwow, u Gubrynowicza i Schmid-
ta, 1901.

— ,,.Dr WL Wistocki”, notatka bibliograficzna, napisat Il. Utaszyn.
Krakéw, naktadem Gebethnera i S-ki.
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— W. James: ,,W obronie wiary", z angielskiego przettumaczyt W.
Kosiakiewicz. Wydanie ,,Przegladu Filozoficznego".

— «Zarys spotecznej liistoryi panstwa polskiego", napisat d-r Kazimierz
Gorzycki. Lwow, ksiegarnia polska. Warszawa, Wende et Comp.

— Sprawozdanie dziewietnaste z czynnosci Komitetu Zarzadzajgcego
Kasg pomocy dla osob pracujgcych na polu naukowem imienia d-ra Mianow-
skiego za rok 1900.

Przewodnik po Lublinie i jego okolicach, z dodaniem planu miasta,
opracowat na podstawie danych zrodtowych Witold Cholewinski, naktadem
wiasnym.

— Dickens: ,,Powies¢ o dwoch miastachO, przektad llajoty (Rogozin-
skiej) w ,,Bibliotece dziet wyborowych".

— ,,Kredowe kolo", sztuka chinska, przez Li-King-Tao, przettdinaczyt
Alfred Szczepanski. Lwow, 1901.

— ,,Rybka", praktyczne ¢wiczenie nauki o pieknosci. Z pozotktych pa-
pierow starego profesora przepisat Alfred Szczepanski w roku 1900. Humo-
reska. Drukarnia Narodowa. Krakow.

— Z teki samouka. Tom pierwszy, ,Panstwo Amazonskie w VI wieku
swego rozwoju". (Utopia mozliwa). Warszawa, naktadem autora, rok 1901.

— ,,Ztote runo”, dramat, oraz ,,Goscie", epilog dramatyczny — przez
Stanistawa Przybyszewskiego. Lwdw, naktadem ksiegarni polskiej, 1901.

— Zeszyt 173 ,,Stownika geograficznego™ zawierajgcy dopetnienia od
wyrazu ,,Chorgzyszki" do ,,Demitrow".

— ,,Ekonomista", zeszyty: kwiecien, czerwiec biezacego roku,

— ,,Trubadurowie"—T. J. Choinski. ,,Biblioteka dziet wyborowych".

— ,,Nowy szpital Dziecigtka Jezus". Monografia w opracowaniu panéw;
Gateckiego, Dziekonskiego, Kopcia, Klarnera, Kudera, Jabtonskiego i Rot-
mila — pod redakcya d-ra Janowskiego. Warszawa, 1901.

— Martini Cromeri Polonia sive de situ, populis, moribus, magistrati-
bus et Republica Regni Polonici libri duo 1578. Wydat dr W. Czerniak. Kra-
kéw, naktadem Akademii Umiejetnosci, rok 1901.

— Jodici Ludovici Decii, De Sigismundi Regis Temporibus Liber 1521;
wyd. dr W. Czermak. Krakow, naktadem Akademii Umiejetnosci, 1901, r.

— ,,Szkice astronomiczne" przez Tisseranda, bytego dyrektora obser-
watoryum paryskiego, przetozyt M. 1l. Horwitz, Warszawa, 1901.

— liistoryi literatury powszechnej w monografiach J. Ad. Swiecickiego.
Tom drugi (wydawnictwo ,,Biblioteki dziet wyborowych), zawierajacy litera-
ture chinska i japoriska.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca
ADAM lir. KRASINSKI.
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MIESIECZNIK,

poswiecony zagadnieniom wyksztalcenia, czytelnictwa
i wyrobienia ideowego;

pod kierunkiem literackim

W. M. Koztowskiego,
zawiera:
Artykuty zasadnicze, poswiecone zagadnieniom doby biezgcej.

Sprawozdanie z ruchu umystowego wspotczesnego w szeregu arty-
kutdw aktualnych.

Programy czytelnictwa i studjow w rozmaitych zakresach.
Korespondencje z czytelnikami.

Sprawozdania z nowych ksigzek i bibljografje w obcych jezykach
Cena rocznie rub. 3, pétrocznie rub. 1.50.

Adres: w Krakowie — Stachowskiego 82. Filja administracji

w Warszawie — Erywanska 12 W. P. Adam Mickiewicz w Banku Ra-
wicza (osobiscie od 3 -6 po pot,)

W r. 1901 rozpocznie sie¢ wydawnictwo Btbljoteki Samoukéw od

nastepujacych dziatéw: Freeman, Historja Europy, Jebb, Historja lite-
ratury greckiej-, W. M. Koztowski, Literatura powszechna, tegoz Hi-

storja filozofji i t. d.

Cena Btbljoteki Samoukow bedzie tak uregulowana, aby utatwic¢

jej nabycie prenumeratorom.
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PISMO MIESIECZNE,
poswiecone nauce, literaturze, sztukom
| sSprawom spotecznym,
fozooczyna 1 rokiem 1901-szym szesCziesiaty pienwszy roi: swojej dziatalnosci naukowo-literackie]

i wychodzi w zeszytach
najmniej dwunasto-arkuszowych.

Zreorganizowawszy wydawnictwo ,,BIBLIOTEKI WARSZAWSKIE J¢,
Redakcya i w dalszym ciagu doktadac bedzie usitowari, polegajacych na starannym
doborze™ powaznych prac naukowych, wytwornych dziet literackich i artykutow, ~do
potrzeb dzisiejszych zastosowanych. Coraz liczniejszy zastep wspétpracownikéw za-
P_ewnla dalszy rozwdj pismu, a znacznie w ciagu_ostatnich dziewieciu lat zwiekszona
iczba prenumeratorow daje otuche Redakcyi, ze.jej usilne starania znajdg w szer-
szych jeszcze kotach czytelnikéw zyczliwe poparcie.

PROGRAM ,,BIBLIOTEKI WARSZAWSKIEJ""
zawiera nastepujace dziaty:

I. Filozofia. Rozbior systemow i kierunkéw badan lilozolicznych.
Tl. Historya. Dzieje powszechne i wiasne
Ill. Kwestye spoteczne, prawne i ekonomiczne.
IV. Studya’ z nauk przyrodniczych.
V. Studya pedagogiczne i Iin(lgwistyczne.
VI. Literatura. | tworv oryginalne wierszem i proza.
VII. Studya literackie.
VI Krytyka utworow pismiennictwa polskiego i zagranicznego.- Przeglady lite-
ratury belletrystyeznej i rozbiory dziel naukowych.
IX.Studya artystyczne, oceny dziet sztuki.
Kronika zagraniczna o ruchu umystowym artystycznym, spotecznym i eko-
nomicznym).
XI. Kronika miesieczna.
XIl.  Wiadomosci bibliograficzne.

Warunki prenumeraty

,BIBLIOTEKI WARSZAWSKIEJ-*:

W guberniach catego Panstwa, oraz we wszystkich krajach, nalezacych do
zwigzku pocztowego: Rocznie, rubli 10, pétrocznie rubli's. W Warszawie' Rocznie
rubli 9, pdtrocznie rubli 4 kopiejek 50, kwartalnie rubli 2 kopiejek 25. Cena poje-

dyheze%o zeszytu mb. I. .
renumeratoréw zamiejscowych upraszamy o przesytanie wprost do Redalc-

cyi ., BIBLIOTEKI WARSZAWSKIE J* ulica Warecka Nr 14, gdyz to
zapewnia najlepiej akuratng ekspedycye pisma. o
Prenumerate przyjmujg wszystkie ksiegarnie w Panstwie.
Optata za ogtoszenia w ,,Bibliotece Warszawskiejl* wynosi:

Za ogtoszenie, zapetniajace jedng stronice formatu ,,Biblioteki Warszawskiej",
rubli 5. Za ogtoszenie, zapetniajgce pét stronicy, rubli 3. i za ogtoszenie, zapetniaja-
ce '/4 formatu, rubli 2.

jlosBOjeno Heii3ypoio. Bapmann, 3 ltonii 1901 r.
W drukarni Jézefa Sikorskiego Warecka 14.
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